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A letárgyalt szerződések.
A magyar parlament valósággal lóhald- 

tában vágtatott a kereskedelmi szerződé­
sek tárgyalásán keresztül. Die Todten rei­
ten schnell. Nem hiába, hogy a feloszla­
tásnak korai végzete a magyar parlamentet 
a boldogultság feneketlen előérzétével tölti 
el. a magyar képviselők vándorló lelkei 
előtt immár rohamosan tűnnek el erdős 
hegyek, termő síkságok, ipargazdag váro­
sok, gyümölcsös kertek, nyájakban bővel­
kedő legelők, és mindaz, mi nagy Magyar- 
országon a földi létnek gyönyörűségét al­
kotja. Igaz, hogy a kereskedelmi szerző­
dések kedvező fogadtatásra találtak parla­
mentünk minden pártjánál és a vélemé­
nyeknek, valamint a bírálati szempontoknak 
egészben való összehangzása már eleve 
száműzte a vitatkozás szellemeit, melyek 
a tárgyalások fonaléit rendszerint meg- 
nvujtani szokták. De azt hiszszük, kissé 
túlságos volt parlamentünknek sietsége, 
és a részleteknek némileg alaposabb meg­
rostálása nem ellenkezett volna sem a 
tárgynak, sem a helyzetnek, sem az idő­
nek opportunitási tekinteteivel.

Az a nagy mohóság, melylyel parlamen­
tünk a kereskedelmi szerződések tömeges 
anyagát legyűrte, sok külföldi jóakaróink 
között még lábat adhat annak a buta és 
gyűlölködő híresztelésnek, mintha ezek a 
szerződések mi reánk magyarokra nézve 
igazi főnyereményt jelentenének. Az osz­
trák monopolisták, kik oly érzékenyen vá­
dolják az osztrák kormányt, hogy Ausztria 
iparérdekeit föláldozta Magyarország jóvol­
tának. a porosz junkerek, kik tragikus 
ékesszólással panaszolják, hogy Német­
ország mezőgazdasága Magyarország ön­
zésének van zsákmányul odadobva, Lueger 
ur. Bécs városának aranyszája és Böckel 
ur. az ő berlini elvtársa, kik a vámrend­
szer változtatásában nem akarnak egyebet 
látni, mint a magyar gabonauzsorának ki­
váltságokban való részesítését, ők mind 
ujjal mutathatnak rá, hogy mily gyorsa­
sággal tüntette el parlamentünknek kü­
lönben nehéz emésztésű gyomra a most 
föltálalt izes falatot. Pedig a szakem­
berük véleménye és az első közvet­
len impresszióból fakadó általános tu­
dat naeyon megegyeznek abban, hogy a 
kereskedelmi szerződések reánk nézve in­
kább elvi. semmint reális értékkel bírnak 
és b gfölebb szerény kezdetül válnak be. 
Tisztában vagyunk vele, hogy a szerződés­
kötést megelőző alkudozásokban teljesség­
gel nem tündöklőit a magyar kormány 
ama fölénye, melylyel Magyarország gaz­
di.sári érdekeit érvényesíteni tudja, esnem 
gondoljuk, hogy az ott szerzett babérokkal 
fedhetné he politikai talentumának nagy 
fogyatkozását, melylyel nemsokára az őr- 
szeg elé kell lépnie. Egy kis kritika csak­
ugyan nem ártott volna. A külfölddel való 
viszonyainkban és kivált más államokkal 
való szerződéses megállapodásainknál soha­
sem fölösleges a parlamenti tárgyalásnak 
polemikus vénája, mely ha ezúttal nem 
buzgót! is fel a pártfeifogások különbségé­
ből," elég tápot talál a külföld felfogásának

természetes egyoldalúságában. A német 
parlament is gyorsított tempóban tár­
gyalta le a kereskedelmi szerződéseket, 
de azért az agrárius szónokok elég időt 
vettek maguknak arra, hogy a német 
érdekek mérlegét a mi rovásunkra kimu­
tassák. A mi kedves osztrák szomszédaink 
egyáltalán nem sietnek a tárgyalással, ők 
még csak januariusban kerítik rá a sort és 
nincs kétség, kedveskedni fognak majd ne­
künk az oly gazdag virágzásra jutott osz­
trák demagógia legillatosabb csokraival. 
Aligha fog imponálni nekik a mi parla­
mentünk méltóságos közönye, mert igaz, 
modornak ez uriasabb, de forrása ez eset­
ben csakugyan nem más, mint a hires 
magyar nembánomság, melyet főkép gazda­
sági érdekeink körül tanúsítani ősi eré­
nyünk.

Ha tisztán a gazdasági szempontból ke­
ressük, hogy a most kötött szerződéseknél 
merre hajlik az előnyök serpenyője, el­
fogulatlan emberek előtt pillanatig sem 
lehet kétséges, hogy Németország a pars 
leoninát biztosította magának. A szerződés- 
kötés a német politikának zseniális tak­
tikai fordulata. Németországban a gazdasági 
és társadalmi kérdések az utóbbi években 
oly válságos alakot öltöttek, a Bismarck- 
féle agrárius gazdasági politikának ve­
szedelmei oly szemmelláthatókká vál­
tak, hogy a német kormányzat előbb-utóbb 
kénytelen lett volna szerződéskötés nélkül 
is az élelmi szerek és nyerstermények ma­
gas behozatali vámját mérsékelni. Caprivi 
ur azonban értette a módját annak, hogy 
Németország elemi érdekét és elodázhatlan 
szükségét szerződéses alku utján mon- 
arkhiánknak adott konczesszióvá változtassa 
át, melynek fejében bőséges viszontenged- 
ményeket nyerhetett. Talán erre gondolt 
Vilmos császár, mikor a kereskedelmi szer­
ződéseket oly elragadtatással .mentő tény­
nek- nevezte. A szerződéseknek minden 
félre nézve és minden irányban örvendetes 
jelentőségét ma első sorban azoknak poli­
tikai horderejében kell keresni. Mert arról 
nem lehet kétség, hogy a hármas-szövet­
ségnek kapcsolata sokat nyert bensőségben 
és tartósságban, sőt nyert más államokra 
való vonzó erejében is a gazdasági szoli­
daritásnak egész Közép-Európát összefoglaló 
uj rendszere által, és ezzel lényegesen szi­
lárdultak a hatalmi állásunkra alapított bé­
kének garancziái is. A kereskedelmi szerző­
dések tartama tizenkét évre van megál­
lapítva, tehát oly időre, mely a hármas- 
szövetséget biztosító szerződések határ­
idején messze túlterjed, úgy is lehet hát
azokat venniük, mint a hármas-szövetség­
nek előzetes meghosszabbítását. Ennek a 
ténynek világszerte imponáló benyomást 
kell tennie. És nem vélünk csalódni, ha 
azt állítjuk, hogy a magyar parlamentnek 
és a magyar közvéleménynek ama szerfö­
lött előzékeny hangulata a kereskedelmi 
szerződések irányában, mely minden párt- 
ellentétet hirtelen elmosott, csakis politi­
kai értéküknek méltatásából fakadt. Ezt jó 
lesz számon tartaniok azoknak a külföldi 
barátainknak, kik a magyar parlament ro­
hamos tárgyalásából a mi nagy elégedett­

ségünkre akarnának következtetést vonni. 
Megengedjük, hogy önzés sugallotta ezt a 
magatartást, de a szív önzése volt ez és 
nem a gyomor önzése.

Helyi érdekű vasutaink el­
sőbbségi részvényei#

Helyi érdekű vasutaink építéséhez nagy 
várakozást kötöttünk. És méltán.

A törvény az ilyen vasutakat jelenté­
keny műszaki és pénzügyi kedvezmények­
ben részesíti. Az épitési költség 10—20 
százaléka az állam által nyújtott segély­
ben találja fedezetét. A megyék készsége* 
sen kötik le az útalap egy jó részét, a 
helyi érdekű vasutak segélyezésére. így aztán, 
a magánérdekeitek hozzájárulásával, törzs- 
részvények fejében, az épitési tőkének 35 
százaléka, egy kis utánjárásra általá­
ban összekerül, sőt gyakran még ennél 
több is.

A helyi érdekű vasutak üzemét, kedvező 
feltételek mellett, önköltségen az állam veszi 
át. E mellett közutaink nyomorúságos álla­
pota kényszererővel hajt helyi érdekű vasutak 
építése felé, mint a melyek sokkal keve­
sebből kerülnek ki, mint a közutak, fen- 
tartásuk pedig a hatóságoknak semmi ki­
adást nem okoz.

És mégis a helyi érdekű vasutak építése 
csak nagyon vontatva halad előre. Évente, ha 
200 kilométer hosszú helyi érdekű vasút ad­
ható át a közforgalomnak, holott az említett 
tényezők mellett, sokkal többnek kellene 
épülni, hogy az égető szükségnek elég té­
tethessék.

A mi pedig a közel jövőt illeti, úgy lát­
szik, még nagyobb pangás előtt állunk.

És ezen pangást első sorban annak kell 
tulajdonítanunk, hogy pénzintézeteink a 
helyi érdekű vasutak elsőbbségi részvényeit 
üzleteiknél teljesen ignorálják.

Csak egyetlen magyar pénzintézetet is­
merünk — a pesti magyar kereskedelmi 
bankot, a mely üzletét, elfogultság nélkül, 
ilynemű elsőbbségi részvények vételére, vagy 
azokra nyújtott kölcsönre kiterjeszti. Épen 
ez okból azonban valószínűleg túl is van 
már terhelve.

így vasútépítési vállalat csak nehezen 
jöhet létre.

A helyi érdekű vasút épitési vállalkozó­
jának azon nagy nehézséggel kell küzköd- 
nie, hogy kénytelen az elsőbbségi részvé­
nyeket, miután azokra piaezot nem talál, 
maga átvenni és azokra a legtöbb esetben 
magánczégeknél alacsony kölcsön-árfolyam 
és magas kamatok mellett pénzt szerezni.

Ezen már magában véve is nagy hát­
rányból még az a nagyobb hátrány szár­
mazik, hogy a vállalkozó kénytelen arra 
törekedni, hogy az építési költségek lehe­
tőleg magasra emeltessenek, hogy igy ma­
gát azért a veszteségért, melyet az elsőbb­
ségi részvények csekély értékelése és az 
alacsony kölcsön-árfolyam folytán szenved, 
a névleges részvénytőke felemelése, illetve 
az elsőbbségi részvények szaporítása által 
kártalanítsa, a mi természetesen a törzs- 
részvényeknek is hátrányára szolgál.

Nézzük közelebbről a dolgot.

Valamelyik helyi érdekű vasút költség­
vetése tesz például egy millió forintot.

Ha a vállalkozó az engedélyestől kész­
pénzt kapna, akkor tapasztalat szerint szí­
vesen elvállalná az építést 900.000 írtért 
és e mellett még nyeresége is lenne.

De ez a legritkább esetben történik igy, 
hanem a rendes eljárás az, hogy az épi­
tési vállalkozó általában csak körülbelül 
35 százalékot, a felvett esetben tehát csak 
350.000 frtot kap készpénzben, a többi 
650.000 írtért pedig 5 százalékos elsőbb­
ségi részvényeket kap, 72 százalék árfo­
lyam mellett, vagyis kerekszám 900.000 
forintot névértékben.

A vasúttársaság részvénytőkéje tehát 
nem egy milliót tesz, hanem 350.000 frtot 
törzsrészvényekben, 900.000 frtot pedig 
elsőbbségi részvényekben összesen tehát 
1,250.000 frtot.

A 72 százalék árfolyamot a kormány 
állapítja meg. De nincs rá eset, hogy a 
vállalkozó, ha az elsőbbségi részvényt el­
adni vagy elzálogosítani akarná, ezen ár­
folyamot még megközelítőleg is elérhesse. 
A vállalkozó tehát azt, a mit az árfolyam­
nál vészit, a felemelt épitési tőkében keresi 
ki. Ő ugyanis szívesen elvállalta volna az 
építést 900.000 frt készpénzért, de kényte­
len részvényeket elfogadni, melyeknek ár­
folyamánál vészit, e veszteséget tehát pó­
tolja azzal, hogy az épitési tőkét 100.000 
írttal magasabbra teszi és ez által kész­
pénzben 35.000 írttal, részvényekben pe­
dig 90.000 írttal többet kap.

A részvénytársaságnak igy 90.000 írttal 
több elsőbbségi részvénytőkét kell törlesz­
tenie. a törzsrészvényesek pedig kénytele­
nek betéteik kamatoztatására még nehány 
évvel tovább várni.

De hát vajon helyesen járnak-e el ha­
zai pénzintézeteink, ha a helyi érdekű vas­
utak elsőbbségi részvényeitől annyira ide­
genkednek?

Szerintünk ezek az elsőbbségi részvé­
nyek feltétlenül biztosak és tőkeelhelyezésre 
felette alkalmasak.

Állításunk helyességét bizonyltja az a 
körülmény is, hogy daczára saját hazai 
pénzintézeteink teljes idegenkedésének, 
mégis aránylag már szép számmal épültek 
helyi érdekű vasutak és az elsőbbségi 
részvények egyes esetekben vevőre is ta­
láltak. Fájdalom azonban, majdnem az 
összes eddig kibocsátott elsőbbségi részvé­
nyek külföldiek birtokában vannak, kik 
e vétel által bizonyára jó üzletet csi­
náltak.

A frankfurti „Eisenbahnrentenbank“ és 
a müncheni „Localbahnactiengesellschaft“ 
birtokában vannak helyi érdekű vasutaink 
elsőbbségi részvényeinek legnagyobb része.

Bizonyára pedig jól tudták ez intézetek 
is, hogy pénzeiket czélszerüen helyezik 
el, midőn a részvényeket megvették és 
csakis azon múlnék, hogy saját hazai 
pénzintézeteink vezérférfiai is komoly ta­
nulmány tárgyává tennék a helyi érdekű 
vasutakról szóló törvényeket és a fennálló 
üzemszerződéseket, hogy arra a meggyő­
ződésre jussanak, hogy ezek az elsőbbségi

részvények valóságos és feltétlenül biztos 
értéket képviselnek.

Az üzemszerződés ugyanis, melyet a m. 
kir. államvasutakba beágazó minden helyi 
érdekű vasút szabály szerint köt, valamely 
tiszta jövedelemnek az engedély egész tar­
tamára terjedő biztosítékát foglalja magá­
ban, ugyanis minden vasút összjövedel­
méből az egységtételek szerinti önköltsé­
gek az államvasut számára levonatnak, a 
maradék pedig tiszta jövedelemként ki- 
adatik.

Tiszta jövedelemnek tehát okvetlenül kell 
maradni.

Természetes, hogy ez a jövedelem a kü- 
lünböző vasutaknál különböző.

Vannak vasutaink. melyek pl. 1890-ben 
az elsőbbségi részvénytőkének csak másfél 
százalékát jövedelmezték, mig ellenben van 
sok vasutunk, melyeknek jövedelme a szel­
vényt teljesen fedezte, sőt már a törzs- 
részvényeseknek is biztosított jövedelmet.

A különböző vasutak részvényeinek 
egyenlő értékéről ily körülmények között 
ugyan szó nem lehet, de annál kevésbe 
lehet tagadásba venni azt, hogy minden, 
vasúti elsőbbségi részvény valami biztos 
értéket képvisel, kivált miután örvendete­
sen konstatálhatjuk, hogy valamennyi helyi 
érdekű vasutunknál a jövedelem mindig: 
emelkedik.

Tessék a kimutatásokból erről meggyő­
ződni.

Ha pedig igaz az, hogy e részvények, 
valami biztos értéket mindig képviselnek,, 
akkor azoknak hazai pénzintézeteink ré­
széről való teljes ignorálása csakis a kellői 
ismeretek hiányára, e részvények lényegé­
nek hiányos méltatására vezethető vissza.

Szükség pedig lenne arra nagy, hogy az 
előítélet, melylyel vasúti elsőbbségi részvé­
nyeink pénzintézeteinknél találkozik, kellő 
tanulmányozások által mielőbb elhárittas- 
sék és ennek folytán ezen értékpapíroknak 
is pénzpiaczunk megnyittatnék.

Ez nemcsak hasznos cselekedet lenne az 
illető pénzintézet jövedelmei szempontjá­
ból, hanem nagy horderővel bírna közle­
kedési eszközeink fejlesztése szempontjából 
is, valóban hazafias cselekedet lenne.

Dr. Mandel Pál

Szerb miniszter Szerbia helyze­
téről.

(Az Egyetértés különtudósitójától.)
Belgrad, decz. 19.

Ma délelőtt bemutattam magamat Gyája szerb 
belügyminiszternél, a ki a képzelhető legnagyobb 
előzékenységgel fogadott s nekem másfél óráig tar­
tott társalgás alatt, Szerbia politikai helyzetéről és 
nemzeti aspiráczióiról a legkimeritöbb felvilágosí­
tásokat adta. Arra a kérdésemre, hogy milyen ok­
ból támadt a radikális pártban a szakadás s hogy 
ez a szakadás tényleg úgy megingatta-c a kormány 
állását, hogy csakis a szkupstina feloszlatása és uj 
választások elrendelése által remélheti magát fen- 
tartani, a miniszter igy felelt:

A radikális pártban beállt szakadás csakis a 
külföldi sajtóban létezik. Nálunk Szerbiában sem­
mit se tudnak felőle. Igaz ugyan, hogy van egy­
két ember, a ki a pártból ki akar lépni, ezek 
azonban nem azért szakadnak cl a párttól, mert

A legátus.

3tvezetőség_
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A bagoly-diák* a kálomista iskolák «első éves 

Lob •i’-sze» (micsoda profán elnevezés ehhez képest 
a ie.o.-i’ini «hetedik osztályú tanuló») és olyan négy 
ur. ki mindenekfölött nagyon kicsinyeseknek és 
szükkörüeknek tartja az iskola törvényeit s ki nem 
Cserélne magával a miniszterelnökkel sem. O a le­
gátus.-ok azaz, hogy köznyelven : az * ünnepi kö­
ret -el; között a legérdekesebb alak.

£n is voltam bagoly-diák is. meg legátus^ is 
egyszerre. Mintha csak most történt volna, mikor 
ezelőtt tizenhét esztendővel, én a büszke bagoly-diák 
legátus elül, a «dárdás»-om meg utánam tekinté­
lyesen bevonultunk B . . . . községbe. Ugv hozta 
utánam a vigvorgó «dárdás» (mendikáns) az el- 
ra iradhatlan bosszuszáru pipát, mint őseink haj­
dan a hosszú .... dárdát.

Tessék elhinni, hogy egy ilyen triumfális bevo­
nulás : egv öntek bagoly-diák feszes lépkedése hosz- 
szu fekete atillában s utána egy megregulázott 
dardás. nem épen közönséges látvány.

Mondja a krónika, hogy a tréfakedvelő nagy 
Wesselényi Miklósnak is egy ilyen felvonulás anv- 
nyira megtetszett, hogy azt zsibói kastélyában, bő 
lakoma után. vendégei gyönyörűségére, az ebédlő­
ben megrepetáltatta.

A bevonulást persze nyomban követi az elszál­
lásolás. a mi természetesen könnyen megy, mert 
a legátus urnák és dardásának őssze-xiosza sincs 
több látható bagázsiájuk a bosszuszáru pipánál. 
Tehát könnyűszerrel beállítanak a tiszteleteshez, 
vagy ha ez nem elég barátságos, — ezt a legátu­
sok már előre tudják — a <rektram»-hoz, a ki 
nem más teljes czimén, mint a fám csemetéinek 
érdemes kertésze, a rektor- vagy tanitó-mester 
uram. , ...

Az ünnepi követnek, ha látható bagázsiája ugyan 
nincs is, de annál több a láthatatlan az eszeben, 
meg az atillája zsebében. Mert hát itt vannak a 
predikácziók. melyeket a hívek okulására az ünnep 
napjain (kivéve az első nap délelőttjét, mikor a 
bszíeietes fungál), szépen el kell szónokolnia.

Ezeket a szép beszédeket a követ ur előre . be­
tanulja. de nagyobb biztonság kedvéért azok írott 
másolatát mindig magával hordja s annyira ragasz­
kodik hozzá, hogy, midőn az «atyámfiai» elő A a

kathedrán megjelenik is, maga elé helyezi s oly­
kor-olykor csak úgy lopva bátorságot merit belőle. 
Nem is veszi azt észre senki sem, hiszen a «ked- 
ves atyámfiai» annyira meg vannak hatva a szép 
beszédtől, hegy már a bekezdő rész után egyre 
helyeslőiig bóbiskolnak, vagy pedig bólintgatnak.

A legátus, meg az atillája zsebe : ketten tudnak 
összesen egy karácsonyi, néhol egy nagypénteki, 
egv húsvéti és pünkösdi alkalmi beszédet s ezeken 
kívül egy pár közönséges prédikácziót, a Király­
hágón túl úgy hetet-nyolczat, azon innen pedig 
úgy öíöt-hatot, nmrt amott az ünnep háromnapos, 
emitt pedig csak kétnapos.

Ennyiből áll a bagoly-diák prédikácziós tárháza. 
Ebből kerül ki az a sok szép beszéd, mely az 
«aranyszáju» legátus ur ajkairól hol itt, hol ott, 
egy pár évig elhangzik.

Sajátságos dolog, de igaz, hogy a legátus min­
dig uj, de a prédikáczió már nem. Hát ennek is 
megvan a nyitja. A már egyszer «megszerzett» 
beszédek kézről-kézre járnak évek hosszú során 
keresztül a diákok között s igy aztán nem csuda, 
hogy azt a prédikácziót, melyet ma mond a legá­
tus/mához esztendőre ugyanazt mondja a másik 
s igy évről-évre ugyanazt a beszédet hallják, még 
pedig egyszerre több helyen.

De hát kérem, ez nem is olyan nagy baj, mert 
vannak igazságok, melyeknek ugyanazon szavakkal 
való többszöri ismétlése csak hasznos dolog; de 
meg remélem, hogy például Révész Imrének, Do­
bosnak, Nagy Péternek vagy Szász Károlynak szép 
beszédeiben ismételt hallás után is gyönyörködhe­
tik mindenki. Hiszen ezen nem is kételkedem én, 
hanem az a baj, hogy legátus uramék, mit tudom 
én, hogy miféle névtelen szerzőnek mely időben 
készül t° "és sokszorosan «átalakult» beszédét csé- 
pelgetik.

A legátusnak van tehát teendője; még pedig ha 
lelkiismeretesen végezi, igen szép. Némelykor ez a 
teendő valóban fáradtságos is, mert az egy isko­
lájához tartozó egyházak száma, melyekbe legátus 
jár, rendesen több", mint a legáczióba járó kálo­
mista diákok száma. Ezen úgy segítettek a pro­
fesszor urak, hogy két-három kis egyháznak kül­
denek egy követet. Ez aztán, hogy eleget tehessen, 
napjában legalább négyszer prédikál. Magam is 
voltam egyszer két egyháznak, másszor háromnak

s négynek csak azért nem, mert a negyedikbe el­
jutnom fizikailag lehetetlen volt.

Az ünnepen az «ünnep hőse» a legátus, ő a 
középpontja ilyenkor a falusi társadalomnak s bi­
zony ne vegye rossz néven a tiszteletes ur, ha a 
«bajusztalau diák» némely dolgokban háttérbe 
szorítja.

Nála nélkül nem történhetik meg se lakodalom, 
se eljegyzés. Mindenütt az övé az első szó, annál 
kevésbé maradhat el a házi mulatságokból, a 
pinczeszerezésből semmiesetre se. Ebéden a gróf­
nál van, vacsorán a kisebb földesurndl s ez igy 
megy napról napra akár százfelé is szakadhatna. 
Akkor meg épen a tenyerükön* hordják, ha jó 
énekes, zenész és tánezos. A ki különösen ez 
utóbbi tulajdonsággal nem rendelkezik, az ne 
menjen olyan helyre legáczióba, a hol sok a kis­
asszony, mert akkor vége a renoméjáoak, ha még 
olyan eminens is a latinból vagy a görögből, az 
exegésisből vagy a pandektákból.

Mindebből kitűnik, hogy a legátus társadalmi 
tényező is egyszersmind s ezért valami vékony 
dongúju vagy kis pipáju emberke ne is vállalkozzék 
erre a szép mesterségre.

Ezeket a dolgokat tárgyalják is a legáczió- 
választáson ; ki hova menjen, hová illik legjobban. 
Ez a választás az ünnepek közeledtével egyik leg­
érdekesebb eseménye a kálomista diákok életének, 
már csak azért is, mert a bagoly-diák ekkor lép ki 
először az életbe, aztán meg egy kis pénzmagra is 
van kilátás, a mi tudvalevőleg a diáknál mindig 
nagyon szűkén terem.

Összejönnek tehát az «első- és másodéves böl­
csészek» (VII—VIII. osztálybeliek), a hol vannak 
theológusok és jogászgyerekek, még az esküdt 
diákok is, kik elemi osztályok tanításával foglal­
koznak, mert hiszen a sovány preczeptori fizetés 
mellé nekik is fölfér egy kis mellékjövedelem. A 
választást a nagyobb és jobb jövedelmű egyhá­
zakkal ez utóbbiak kezdik meg s folytatják érdem­
rendi sorozat szerint a többiek.

Néha megesik az a furcsaság, hogy a nagyjőve- 
delmü egyházat meghívás folytán egy bagoly-diák 
kaparitja el a többiek elől. Hát biz ez megesik, 
de nem tehetünk róla, ha például a debveczeni 
kerületben a vén theológus elöl Tasnádot egy

«ujoncz* ily módon protekeziózza el. Hiába, 
szemesé a világ.

Minden kálomista iskolának van egy kerülete, 
melynek egyházai onnan kapják a legátust. És 
némelyik helyen csakugyan szép kis összegecskét 
kap a legátus. Hiszen rá is fér. Z . . , . város­
ban például minden ünnepen négy a legátusok 
száma. Az első kettő összegyüjtöget úgy száz 
forintot, a második ugv hetven—nyolezvan forintot. 
De vannak helyek, a hol egy legátus száz forinton 
is felül kap.

Elismerésre méltó ez egyházak, illetőleg a tagok 
e rendszeres áldozatkészsége, melyet valóban zúgo­
lódás nélkül teljesítenek. De dicséretre méltók a 
más felekezetüek is, kik egészen természetesnek 
találják, ha a legátus az ő házukat sem kerüli el. 
Plébános is jelentette ki előttem, hogy ő rossz 
néven venné, ha a legátus hozzá nem térne be.

Ez aztán az a társadalmi felfogás, mely békes­
ségre vezet.

Megtörténvén a legáczió-választás, minden legá­
tus előveszi az elődjétől kapott lisztát s még oda­
haza megezimezi a patronusoknak a <konczeptus»-t 
vagy a «pátens»-t. Ez nvilt levél az intézettől, 
melyben a tanári kar ünnepi szavakban üdvözli 
az egyházat s ajánlja a legátust.

Mint mindennek, úgy az ünnepnek is vége van 
egyszer. Az utolsó napon a délutáni isteni tisztelet 
után, a legátus és hü dárdása kicsipik magukat s 
feszesen mennek a bucsulátogatásolua, mikor is 
a már említett pátenst a legátus szerényen át­
nyújtja a patronusnak s még szerényebben fogadja 
el az ünnepi ajándékot.

Ez az udvarlás a legjobban kipróbálja és meg­
viseli a már amúgy is elcsigázott legátus urat, 
mert ilyenkor nincs ház, a melyből bucsufalat s 
még inkább bucsupohár nélkül bocsátanák el. Ha 
nem iszik, az is baj, mert a gazda sértve érezheti 
magát; ha iszik, még nagyobb baj, mert a bor 
legátusnak is megárt s romlik az iskola és a le­
gátus tekintélye. Ez ellen aligha szer az a bizo­
nyítvány, a mit a legátus magaviseletéről a tiszte­
letes állít ki a tanári kar részére.

Mikor aztán minden rendben van, legátus és 
dárdás összeszedik magukat, a dárdás veszi a 
bosszuszáru pipa-alaku dárdát s úgy a miként jöt­
tek «per pedes apostolomra» minden feltűnés nél­

kül kivonulnak a győzelem helyéről. Azt azonban 
nem mondom, hogy egypár titkos pillantás nem 
kiséri a legátus urat s ha a dárdás bámulja azt, 
hogy gazdája vissza-vissza néz, annak is megvan 
a maga oka.

Valamit ott felejtett a legátus, de nem az 
atillája zsebéből, hanem azon jóval belyebbről.

A legáczió különben az iskolaszék helyén vég­
ződik. Mikor valamennyien visszaérkeznek, kiki 
előadja bő tapasztalatait, viselt dolgait. Alig kell 
mondanom, hogy ez ismét alig történhetik meg 
száraz torokkal.

A legáczió intézménye a kálomista iskolák spe- 
cziálitása. Tagadiiailan, hogy sok szegény ifjúnak 
nagy hasznára van, tagadhatlan az is. hogy az 
ifjú ember önállóságot nyer általa, gyakorolja ma­
gát a szónoklásban, szokik az egyházias élethez ; 
de nagy hátrányai is vannak, a legfőbb az, hogy 
15—18 éves fiatal ember templomi szószékbe nem 
való s ezért az 1881-i zsinat a legáczióbajárást a 
papnövendékekre korlátozta; de ezzel egyszersmind 
a pezsgő legátusi élet is megszűnt, melyhez any- 
nyira hozzászoktunk s nemsokára az utókor csak 
azokból a humoros és ropogós adomákból fogja 
ismerni, melyeknek nagy része bizonyára a bagoly­
diák legátussal történt.

______ Dr. V.

EGY ÉJ TITKA
— REGENT - 1;

Irta: HELEN MATHERS.
Miért nem kívánta a tudós védő ez embernek 

a vádlott érdekében való megidézését ? Nyilván 
azért, mert azt az embert heteken át tartották 
szemmel és kisérték mindenfelé, a nélkül, hogy 
bármi eredményt is el tudtak volna érni.

Feltétlenül arra a következtetésre kell gondolni, 
hogy a tudós védő egész rendszerét főkép arra 
építette, a mit a Dupont Juliette nevű szobaleány 
magaviseletén a keresztkérdések alatt észlelt, és 
hogy képzeletének átengedve magát, minden kö­
vetkeztetést ebből az elfogult álláspontból vont le.

Hogy a szobaleány kedvezőtlen világításban tün­
tette föl magát, az tagadhatatlan ; de nem kell 
feledni, hogy idegen lévén, nehéz helyzetben van,
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alatt szervezkedett és izmosodott meg. Ma már 
csak két ilyen csapat létezik. A többi hol a bör­
tönbe került, hol pedig puskagolyó által halt meg. 
A fenmaradt kettőnek is hire veszett. Azt sem 
tudjuk merre vannak. Bizonyosan szétoszlottak s 
a haramiákból tisztességes emberek váltak.

Azt tartom, hogy a belügyeket elég kimerítően 
tárgyaltam, engedje már most meg, hogy a kül- 
ügyekre áttérjek.

Teszem ezt két okból. A külügyminiszter beteg 
s igy nem fog vele beszélhetni. Másodszor pedig 
teszem azért, hogy dokumentáljam, mennyire meg 
van a kormány egyes tagjai között a szolidaritás.

— Ya lóban nagyon lekötelez exczcllencziád, fe­
lelem, de ugyanoly nagy köszönettel venném, ha 
ha magával a kormányválság okaival megismer­
tetne.

— Már említettem, hogy a válságnak nincs po­
litikai háttere. A nehézségek is, a melyek a kabi­
net kiegészítése körül felmerültek pusztán szemé­
lyes természetűek. Különben is a válságot befe­
jezettnek tekinthetjük. Mihelyt Pacsu ur, a ki az 
osztrák-magyar-szerb kereskedelmi szerződés meg­
kötése czéljából Bécsbe utazott, onnét visszatér, 
a megürült miniszteri állásokat be fogjuk töl­
teni s a még szükségesnek mutatkozott változ­
tatásokat keresztül fogjuk vinni. Mi Pacsu ur be­
csi útjához a legjobb reményeket kötöttük. Mi is­
mét bizonyságát adtuk annak, hogy mi Ausztria- 
Magvarországgal a legjobb barátságban és egyet­
értésben akarunk élni. Maga az osztrák-magyar 
közös külügyminiszter is elismerte ezt a delegá- 
czióban. Csakhogy uram, azt ne követeljék tőlünk, 
hogy mi, azért mert önökkel barátságban akarunk 
élni, kevésbbé keressük Oroszország barátságát. Ab­
ból, hogy én első szomszédommal jó barátságban élek» 
még nem következik, hogy a második szomszédommal 
haragban legyek. Remélem s reméljük valamennyien, 
hogy a tárgyalás alatt levő kereskedelmi szerződés 
úgy lesz megkötve, hogy mind a két fél meg lesz 
vele elégedve. Ez a kereskedelmi szerződés sokkal 
fog hozzájárulni ahhoz, hogy a Szerbia és Ausz- 
tria-Magyarország között fennálló jó egyetértés 
szorosabbra füzessék.

Nem akarok elhallgatni semmit se. En tudom, 
hogy Magyarország szívből óhajtja Szerbia felvi­
rágzását. szabadságát. Óhajtotta is mindig. S mégis 
súlyos félreértések merültek fel közöttünk. De nem 
mi voltunk az oka. Önök ugyan azt a hibát kö­
vették el Milán királyival, a radikális párttal és 
Szerbiával szemben, a melyet maga Milán király 
követett el a liberálisokkal, a radikális párt és 
Szerbia rovására. Önök keresték a Milán király 
jóindulatát, elhalmozták őt szeretetükkel s a leg- 
megtisztelöbb kitüntetésekkel. Pedig önöknek 
Szerbiát kellett volna mindezekkel kitüntetni. 
E helyett önök Szerbiát a király mellett 
észre se vették s ezáltal öntudatlanul bár, 
de elősegítették azt, hogy a király ellentétbe 
jöjjön népével. Hála istennek, elmúlt a félreérté­
sek ideje; megértettük egymást. A jövő, bár mit 
is rejtsen méhében, bebizonyítani fogja, hogy 
Szerbia egy lélekkel Ausztria-Magyarország mellett 
fog állni. Még egy körülményre akarok utalni, hogv 
még egy tévedést helyreigazítsak, a mely tévedés a 
delegáczióban Kálnoky gróf külügyminiszter ur be­
szédében is kifejezésre jutott. Kálnoky gróf ugyanis azt 
mond! t. hogy a szerb kormánynak a jóindulatáról 
meg van győződve, de a szerb nép még egvre 
nem tud megbarátkozni azzal az eszmével, hogy 
Ausztria-Magvarországgal jó viszonyban éljen. Ön­
nek módjában van itt Belgrádban meggyőződést 
szerezni arról, hogy a nép is Ausztria-Magyar- 
ország részén van. Azután, kérem tegye meg, 
tanulmányozza a nép hangulatát a vidéken is.

— Miniszter ur, jegyzőm meg ezután, Szerbiá­
nak feszült viszonya Bulgáriához súlyos aggályokat 
kelt Szerbiának valamennyi barátjában.

— Örvendek, hogy ezt a tárgyat is érintette. 
Bulgáriával szemben is már eljátszotíuk a félre­
értések komédiáját. Most már meg fogjuk egymást 
érteni. Bennünk legalább megvan a jóindulat.

Őszintén óhajtjuk Bulgáriával a jó egyetértést. Sőt 
többet is. Első sorban a kereskedelmi szerződést 
és azután a politikai szövetséget. A legközelebbi 
napokban az egyik talán ténynyé válik s ezt való­
színűleg követi a másik is.

Budapest, deczember 21.
A főrendiház közgazdasági és közlekedési 

bizottsága 1891. évi deczember hó 23-án déli 12 
órakor ülést tart, melyen a német birodalommal, 
Olaszországgal, Svájczczal és Belgiummal kötött ke­
reskedelmi, — a német birodalommal az árumustrák 
tárgyában, és a német birodalommal megkötött állat- 
eeészségügyi egyezmények beczikkclyezéséről szóló 
törvényjavaslatokat fogja tárgyalni.

Az országgyűlési függetlenségi és -fS-as párt 
végrehajtó bizottsága deczember 22-ikénjlélután 
6 órakor értekezletet tart.

A 4-S-as párt mai értekezletén a folyó ügyeken 
kívül tárgyalta Csatár Zsigmondnak az árvizszabályo- 
zásnak állami költségen leendő foganatosítására vo­
natkozó indítványát. E tárgyban a párt, a kérdést 
elég fontosnak tartotta arra, hogy az nyilvános ülés­
ben tárgyaltassék a házban. Ennélfogva elhatározta, 
hogy az indítványnak tárgyalásra leendő kitűzése 
mellett fog szavazni.

VIDÉK.
* A dorosmal közbirtokosság két napig tartó 

nagygyűlés után egy igen fontos ügyben döntött. A 
közbirtokok felosztása forgott kérdésben. A község­
nek ugyanis tizenhétezer hold birtoka van és sokan 
voltak olyanok, a kik ennek a birtoknak a felosztását 
kívánták. A dolgot egy nagygyűlés elé vitték, a mely 
végre döntött a sok háborúskodást okozó kérdésben s 
nagy szótöbbséggel elvetette a küzbirtokok felosztására 
vonatkozó indítványt.

* Pozsonyban, mint nekünk táviratozzak, a nem­
zeti párt megalakulása élénken foglalkoztdtja a közön­
séget. Bittó Béni volt képviselő ma este értekezletre 
hívta össze a megyei bizottsági tagokat s az értekez­
leten több pozsonyi polgár is jelen volt. Bittó kifej­
tette Apponyi programmját, nagy lelkesedést keltve. 
Az értekezlet ezután minden választókerület számára 
külön szervező bizottságot választott. Végül Bittó 
felhívta a pozsonyiakat, hogy városi pártot alakítsa­
nak. Apponyi január hóban megy Pozsonyba, Szilágyi 
miniszter pedig e hó 2S-án tartja beszámolóját a vá­
rosház nagy termében.

* A dunántnli közművelőddel egyesület igazgató 
választmánya tegnap tartotta első ülését az uj egvleti 
helyiségben Széli Kálmán elnöklete alatt. Széli Kál­
mán elnök jelentést tett az egylet gyarapodásáról; a 
a vagyon meghaladja az ötvenezer forintot, a melvből 
eddig 25,653 frt fizettetett be; ez összeghez számí­
tandó még egy jelzálog-sorsjegy s egy takarékpénz- 
tári könyv, valamint U37 forintnyi kamat, úgy 
hogy az egylet összes pénze 26,509 forint 76 kraj- 
czárt tett ki. Az 1198 frtnyi kiadás az egyletnek más­
félesztendei költsége, a mennyiben az elnökség a leg­
első mozgalmaktól 1890. májusától kezdve kiegyenlí­
tett minden tartozást. Az összes készpénz a magyar 
leszámítoló és pénzváltó-banknál kamatozik. Holtán 
Ernő indítványára a választmány köszönetét mon­
dott Széli Kálmán elnöknek e lelkiismeretes és 
takarékos pénzkezelésért. A vidéki közművelődési 
egyletek megalakítására kerülvén a sor, Széli Kálmán 
bejelentette, hogy Tallián Béla főispán megala­
kította a somogymegyei testvéregyletet, Hérics Márton 
plébános bejelentette, hogy a komárommegyei egylet 
alakítására megyei bizottság küldetett ki, Hertelendy 
Béla a nagykanizsai egylet alakulási mozgalmáról tett 
jelentést. Porzsolt Kálmán titkár p-'dig bejelen­
tene a balatoni közművelődési egyesület megalaku­
lását. Szóba került az ülésen a Dunántúlról tör­
ténő kivándorlás megakadályozása. Széli Kálmán elnök 
bejelentette, hogy Porzsolt titkár az egyesület javára 
»A Dunántúl Írásban és képben« czimmcl irodaim; 
vállalatot inditott, melynek czélja a Dunántúl meg­
ismertetése s melynek első kötete jövő évre szóló nap­
tári rész kíséretében megjelent; e vállalatért, melynek 
teljes anyagi garancziáját magára vállalta, miga teljes 
hasznot az egyletnek biztosította, jegyzőkönyvi küszöne- 
tot javasol a titkárnak. Elhatározták végül, hogy még 
e hó folyamán körlevél megy az összes tagokhoz, a 
melvlyel megküldetnek az alapszabályok s a tagdíj 
befizetésére fölkéretnek a tagok. A legközelebbi igaz­
gatósági ülés idejének megállapítása Rákosi Jenő indít­
ványára az elnökségre bízatott.

* Szegedjváios tanácsábanja millennium megünnep­
lésére mozgalom indult. Az ünnepségek előlegcs meg­
beszélésére bizottság alakult.

* A nyir-bogdányi választókerületben Kállay 
Lipót földbirtokosj lép fel függellenségi programmal.

* Temeamegya közigazgatási bizottságába a kilépő 
Kormos Béla helyébe Szüry Kálmán buziási közala­
pítványi főtiszt választatott. A többi kilépő tagot új­
ból megválasztották.

* Déva, dccz. 21. Szentlcereszthy György báró 
főispán beiktatóját Hunyadmegye fényes ünnepélyes­
ségekkel ülte meg. A megye határszélén Barcsay 
Kálmán alispán, Biró József föispáni titkárral és a

.nagyjában és egészében nincsenek a kormánynyal 
megelégedve, hanem pusztán azért, mert válasz­
tóiktól néhány harmadrangú kérdésben olyan uta­
sításokat kaptak, a melyek merőben ellenkez­
nek a radikális többségnek és a kormány­
nak felfogásával. Ezek azonban oly keve­
sen vannak, hogy a szkupstina felosztásának 
kérdését felvetni miattuk, nevetséges volna. Sehol a 
világon nem számíthat a kormány oly biztosan a 
többségre, mint Szerbiában. A kormány minden 
egyes kérdésben tudja, hogy mekkora a többsége. 
Alert minden képviselő, mielőtt a szkupstinába 
.belép, megkapta választóitól az instrukeziókat, a 
melyeket követni a legszigorúbb erkölcsi köteles­
sége. Eddig még egyetlen eset sem fordult elő, 
hogy valamelyik képviselő ezeket az utasításokat mel­
lőzni merte volna. Ha tehát tényleg vannak dissziden- 
sek, ez nem azt bizonyítja, hogy az illető képvi­
selők a radikális párt politikáját tovább nem akar­
ják támogatni, hanem csakis azt, hogy egyes 
választókerületek olyan óhajokkal léptek a szkup­
stina elé, a melyeket sem a radikális párt, sem a 
kormány nem akar realizálni. Különben a holnapi 
nap bebizonyítja, hogy a radikális párt az ország 
üt hatodrészének a bizalmát bírja. Holnap lesznek 
a községi választások az egész országban s meg­
győződve vagyok, hogy a radikális párt ismét 
nyúzni fog.

Összeköttetésbe hozták ezzel az úgynevezett 
szakadással a miniszterválságot is, és a nehézsé­
get, a minisztériumot kiegészíteni. Biztosíthatom 
önt, hogy a miniszterválságnak semminemű poli­
tikai hattere nincsen. Mindig voltak s mindig lesz­
nek is emberek, a kik a nehéz, felelősséggel járó 
munka után nyugalomra vágyódnak. Valóban, 
nagy, nehéz munka all még előttünk, de a munka 
súlyosabb része már mögöttünk van. Nézze csak, 
hogy milyen állapotban vettük át a kormányt. Milán 
király leköszönt, a képzelhető legválságosab időben. 
Igaz ugyan, hogy lemondása a radikális párt magatar- 
tasanak a következménye volt, de mi a leköszö­
nését sohasem óhajtottuk. Milán király, a helyett 
hogy a többséggel kormányozott, pártszolgálatba 
szegődött s azzal akart kormányozni. Csodá­
latos, hogy olyan éleseszü ember, a milyen Milán 
király, le nem vonta megelőzőleg a konzekven- 
cziákut. Azt, hogy a párttal neki is buknia kell. 
De még lemondásával is elszámitotta magát. Azt 
remélhette, hogy a radikális párt néhány nap alatt 
elárulja képtelenségét kormányozni. Csalódott. Épen 
úgy, mint a hogy abban csalódott, hogy a radi­
kális pártból hiányzik a dinasztia iránti lojalitás.

Engedje meg, hogy néhány adattal illusztráljam 
Szerbia akkori helyzetét s hogy szembe állítsam 
azzal a helyzettel a mai állapotokat.

Államháztartásunkat tiz millió frank deficzit 
nyomta. Ebből a tiz millióból nvolcz millió már 
eltűnt s a fennmaradt két milliót a jövő évi 
költségvetés fogja eltüntetni. Egy szóval: helyreállí­
tottuk az egyensúlyt. Sőt már beváltottuk az aranv- 
járadék januárban esedékes szelvényeit is. Az állam­
vasutak, mióta az állam birtokába mentek át, 
Sztojánovits igazgató erélyes, körültekintő és szak­
szerű vezetése alatt jövedelmüket megkétszerezték, 
igaz ugyan, hogy az áliamvasutakon fennállásuk 
óta még egyetlen katasztrófa se történt, és ez le­
het oka annak, hogy nem emlegetik oly gvakran, 
mint más vasutakat. A só- és dohányjövedék is 
annyit jövedelmez, mint eddig sohasem. Hogy a 
pénzügyminiszteri állas még nincsen betöltve, an­
nak egyedüli oka az, hogy még nem találtunk 
embert, a ki el z alkalmas arra. hogy Pa. su urat, 
a só- és dohányjövedék igazgatóját helyettesítse. 
Vannak egyes hiányok is. a melyek, t nem akarok 
elhallgatni. Így pé laid az ;.d iedé.-i adminisz- 
tráczió nem kielégítő. Ezt elismerjük s beismeré­
sünk bizony it ja, hogy a fennálló hiányokat meg­
szüntetni akarjuk.

Hogy áttérjek a saját resszortomra : mikor átvet­
tem a belügyi tárezát, hetv-nöt rablóbanda ga­
rázdálkodott az országban s bizonytalanná tette a 
vidéket. \ aiuiiivnir. i rablói, anda a régi kormány

a mennyiben sem szokásainkat, sem törvénveinket 
nem ismeri eléggé; továbbá, hogy kíméletlenül 
bántak vele s hogy a nőkben különféle módokon 
nyilatkozik a felelem s a bűnösség és az ártatlan­
ság külső jelei veszedelmesen hasonlítanak egy­
máshoz.

Kétségtelen, hogy ez a leány nagy mértékben 
bírta asszonya bizalmát és lehetséges, hogv el 
akarván hallgatni oly tényeket, melyek asszonyára 
nézve kedvezőtlenek volnának, csak annál nagyobb 
zavarba hozta önmagát. Nem lehetetlen ugyanis, 
hogy őszinte ragaszkodással viseltetik asszonya 
iránt, habár esküje arra kötelezte is, hogy ellene 
nyilatkozzék.

Megjegyzendő továbbá, hogy állítólagos kedvesé­
nek, Pierrot Janinnal való személyazonossága 
koránt sincs bebizonyítva, ámbár kétségtelen, hogv 
az esetre, ha ez megvolna, gyanús körülményt 
kellene látni abban, hogy az az ember a czipő- 
foltozó segédje.

Esküdt uraim ! végzé beszédét az elnök, — a 
kérdés az önök kezébe van letéve. Ha bizonyosak 
önök abban, hogy csakugyan a vádlott volt a 
tettes, mondják ki rá verdikt jókét, ha pedig az 
ellenkezőről győződtek meg, nyilatkozzanak a sze­
rint. A döntés önöktől függ.

A nap derűsen sütött be a törvényterembe, a 
nyitott ajtókon meleg nyári szél fújt be, a mint 
az elnök hirtelen otthagyta székét és az esküdtek 
komoly elfogódott arezczal vonultak vissza, tanács­
kozni.

XIV. FEJEZET.

Daffy, fiatal életében mindenesetre most először, 
zárva találta maga előtt édesanyjának az ajtaját, 
s miután hosszas ideig várakozott hiába, elszo­
morodva ment le a konyhába, fölkeresni annak 
az öreg asszonynak a társaságát, ki ez idő szerint 
ott uralkodott.

Az eltávozott cselédek helyébe, kik a véres tra­
gédia után sietve hagyták ott a szolgálatot, bajos 
volt újakat kapni a házba, de egy Mrs. Chick 
nevű magányos özvegy, a ki nem sokat törődött 
a kísértetekkel és egyéb borzalmakkal, készségesen 
állott be Mrs. St. Georgehoz szakácsnénak.

Épen a kis fiú számára készítette a déli ebédet, 
flniVnr emez vigasztalást keresni jött le hozzá,

mert Mrs. Chick jó asszony volt, és ránezos ke­
pével is jobban tetszett Daffynak, mint a takaros 
Juliette.

Mrs. Chick előhozta neki a kis cziczákat, hogy 
játszék velők, letörölte kötényével a gyermek 
könnyeit s nagyszerű Ígéreteket tett neki sütemé­
nyek és egyéb édességek dolgában, mialatt szor­
gosan készítette tovább az ebédet.

Daffy lassnnkint felhagyott a sírással, játszado­
zott a cziczákkal s nézte a konyhabeli rendetlen­
séget. Majdnem boldognak érezte magát ezen a 
helyen, mely meglehetősen uj is volt előtte, mert 
Juliette sohasem engedte meg neki, hogy itt tar­
tózkodjék, hanem az unalmas és rideg gyermek­
szobába kényszeritette, valahányszor szegény anvus- 
kája ugyanis fáradt volt ahhoz, hogy vele játszék.

A kellő idő elmúltával Mrs. Chick kijelentette, 
hogy készen van az ebéd, s tiszta fehér kötényt 
véve és haját megigazította, azt mondá, hogy fel­
megy teríteni.

— Anyu'ka ám nem fogja kinyitni az ajtót, 
mondá a gyermek szomorúan, a mint u szakácsnő 
kiment.

Azután szeme ismét megtelt künynyel és nagyokat 
sóhajtott. Szegény kicsike az utóbbi időben egészen 
megszokta a sóhajtást.

A szakácsnő hasztalan kopogtatott az ebédlő 
ajtaján, mely be volt zárva s melyen belül siri 
csend uralkodott.

Mert Helént a mai napon végre minden ereje 
elhagyta. Némán, tompa zsibbadtságban húzódott 
egy szögletbe, várva a legborzasztóbbat.

Juliette elment volt a tárgyalásra, s mig ő vissza 
jön a jó vagy a rossz hírrel, addig még az élet 
is fel volt függesztve Hc-lénre nézve. Még gyermeké­
ről is megfeledkezett s lelkében csak egy gondolat 
élt: Jack, Jack.

Mrs. Chick váirakozott néhány pillanatig az ajtó 
előtt, azután lement a konyhába a gyermekhez.

— Daffy urfi, az anyuskája ma nem akar ebé­
delni, mondá neki. — Mit szólna hozzá, ha itt 
terítenék magának a konyha-asztalon s a cziczák 
nézegetnék, hogyan ebédel?

Daffy örült az alkalomnak s miután lelkére kö­
tötte Mrs. Chicknek, hogy tegyen ám el anyuská- 
nak eleget a legjobb falatokból, hozzálátott az

ebédhez s megetette a cziczákat is, az uj helyzet­
ben majdnem megfeledkezve bánatáról.

Mikor aztán az ebédet elköltötte s lemászott a 
székről, melyre a szakácsnő mindenfele nagyken­
dőket tett volt alaja, hogy az asztalt felérhesse, 
Mrs. Chick ismét fölment az emeletre, meghagyva 
neki, hogy közel ne menjen a tűzhöz.

Daffy, egyedül maradva, fölvette az egyik czi- 
czát s kiment az udvarra, élvezettel szíva a friss 
levegőt. Az utczanjtóban megállva s a járókelőket 
nézegetve, nagyon elhagyottnak érezte magát, mert 
a gonosz kis czicza hirtelen leugrott a karjából s 
visszafutott a konyhába.

Hogy némi szórakozást szerezzen magának, a 
gyermek elindult a keskeny utczasoron, s ekkor 
eszébe jutott, hogy hátha betérne Paninhez be­
szélgetni. Annyira megtetszett neki ez az ötlet, 
hogy clnevette magát s addig nevetett, mig csak 
a czipőfoltozó boltjához nem ért.

Benézett s látta, hogy Janin, ki háttal ült fe­
léje, serényen dolgozik.

— Janin, Janin! kiáltott be hozzá, s besza­
ladva, nyakába borult a szurtos legénynek. — 
Janin, megszöktem hazulról s eljöttem egy kicsit 
játszani magával.

— Ejnye, Daffy urfi, hátha elgázolta volna va­
lami kocsi? Hogyan ereszthették ki a házból?

— Juliette a városban ment, a szakácsnő meg 
fölment az emeletre, anyuska pedig — beteg 
szegényke, tévé hozzá a gyermek, fejét lehor- 
gasztva, úgy hogy aranyos fürtéi eltakarták az 
arczát.

Janin reszkető kézzel emelte föl a gyermeket 
s ültette az ölébe. Látta, hogy fáj a szivecskéje és 
hogy nagyon el van szomorodva. Tévedés azt 
hinni, hogy a gyermeknek nem tud meghasadni a 
szive. Tud, s néha meg is hasad.

Janin mozdulatlanul ült, s valami az ő szivét 
is facsarni kezdte, mintha az is meg akarna 
hasadni.

— Ne sírjon, Daffy urfi, mondá halk hangon, 
mire a gyermek felpillantott s a kék és fekete 
szemek találkoztak.

— De mikor olyan nagyon búsulok, Janin! 
Lássa, apuska elment, s anyuska azt mondja, hogy 
egyhamar talán vissza se jön . . . Anyuska mos­
tanában sohase nevet, nem szeret velem játszani,

szászvárosi járás tisztviselőivel s a kudzsiri vasmű- 
hivatal és erdészet vezetőivel fogadták a kükül- 
lőick kíséretében érkező főispánt. Szászvároson 
és Piskiben tisztelgő küldöttségek fogadták a vonatot. 
Déva intelligencziájának és az ipartestületnek élén 
Hollaky főjegyző mondott szívélyes «Isten hozott»-at, 
mire a főispán talpraesett, hatásos beszéddel válaszolt. 
A mai ünnepélyes közgyűlést Barcsay Kálmán alis­
pán nyitotta meg szép beszéddel. A főispán nyom­
ban letette a Hollaky főjegyző által felolvasott 
ünnepélyes esküt s azután elmondotta félóráig 
tartó beköszöntőjét s egyúttal programmbeszédét, 
melyet több helyen perczekig tartó tetszésnyil­
vánításokkal szakítottak. Hollaky főjegyző a tiszti­
kar , Bornemissza Tivadar báró a birtokosság 
és Dcmian brádi esperes a románajku lakosság ne­
vében bizalommal üdvözölték az uj főispánt. Ezután 
Kuun Géza gróf indítványára a közgyűlés elhatároz­
ván, hogy Pogány György eddigi főispán érdemei 
jegyzőkönyvileg megürökittelnek s arczképe a megye­
ház terme számára lefestetik, a tisztelgések következ­
tek. Majd négyszáz teritékii lakomára gyűltek egybe 
a megyei közgyűlés tagjai, Déva város tisztviselői és 
intelligencziája.

ÚJDONSÁGOK.
— decz. 21.

Lapunk melléklete a következő közleménye­
ket tartalmazza: Országgyűlés. Kivonat a hi- 
tatalos lapból.

— Személyi hírek. A király ma délelőtt ki­
hallgatást adott és többek közt Szvetenay báró 
nagyszebeni hadtestparancsnokot és Thömmel báró 
belgrádi osztrák-magyar követet fogadta. — Mária 
Valéria főherczegnő fölépült már betegségéből, de 
néhány napig még a szobát őrzi. — Lajos Viktor 
főkerczeg és Fcrdinánd toskánai nagyherczeg ma 
meglátogatta Alcneon herczegnőt. —Szahátor Fe­
rencz főherczeg ma Becsből Welsbe utazott. — 
Ernő főherczeg állapotában tartós a javulás. — 
Szögyény miniszter szombaton este Budapestről 
Bécsbe érkezett. — Molnár Viktor temesmegyei 
főispán tiszteletére királyi kitüntetése alkalmából 
diszebédet rendezett ma Temesváron a vármegye 
közönsége. — Sterneck báró tegernagy megszem­
lélte a tengeri czélokra szolgáló helyiségeket és a 
hivatalokat. Tegnap Károly Istvánnál volt ebéden. 
— Firczák Gyula munkácsi püspök a fővárosból 
Ungvárra utazott.

— A hadtestparancsnok szemléje. Lobkovitz 
Rudolf herczcg hadtestparancsnok c hó 17-dikétől, 
négy napon át, szemlét tartott a budaposti helyőrség 
összés katonasága felett. Naponkint két-két ezred 
vonult ki, rendes gyakorlati felszerelésben, a vér­
mezőre. A hadtestparancsnok szemléjét a dandár- és 
hadosztályparancsnokok szemléi előzték meg.

— A tél dermesztő hidegével beköszöntött már a 
Dunán is. Megszűnt a könnyű propellerek járása, a 
kikötők is eltűntek a zuzmarás jégtáblák elől, melyek 
a viz egész tükrét elleptek. Csak egy-egy künn szó* 
rult teherhajó sietett ma még a zajgó jégtáblák közü* 
téli szállásra. — Esztergomi levelezőnk irja, hogy 
az ottani hajóhidat e hó 20-án virradóra hirtelen 
ki kellett kötni az erős jégzajlás miatt. A Dunán egy­
előre még csavargőzössel közlekednek.

— Karácsony. A tabáni plébániatemplomban ka­
rácsony első ünnepén Kiing Alajos karmester veze­
tése mellett Führer ünnepi miséje adatik elő. Beté­
tek lesznek: «Ave verum» Mozarttól és Derlik-féle 
«0 salutaris hostia». A magánrészeket éneklik Schnei­
der Ilka, Altmann Lujza k. a., Farkas Endre és 
Stadler Timót urak. A hegedü-szólót Kutsera Ferencz 
játsza.

— Kerkápoly Károly állapotában, mint már 
jelentettük, örvendetes javulás állott be. A nap leg­
nagyobb részét most már ágyán kívül tölti s éjjelen 
is nyugodt. Szobáját természetesen még hosszabb 
idrig nem hagyhatja el, bár nagy gyengesége — 
remélhetőleg — hamar elmúlik. Étvágya is megjött 
s a táplálóbb eledeleket is elbírja. Kovács József 
dr. egyetemi tanár, most is naponkint meglátogatja.

— Emlék Orbán Balázsnak. Székely-Udvarhelyen 
méltó emlékkő fogja megörökíteni Orbán Balázs em­
lékét. Székely-Kereszturon indult meg erre nézve a 
mozgalom, a mely remélhetőleg minél hamarább czél- 
ját éri. Orbán Balázs az ő nemes idealizmusával és 
áldozatkészségével el nem évülő érdemeket szerzett a 
székelység között. Megírta a Székelyföld ismertetését 
lelkesen, alaposan és a kiadás terhét a maga vállára 
vette — nem anyagi nyereségéit, hiszen azt nem re­
mélhetett — csakhogy a korszakot alkotó mü bizto­
san megjelenhessen. Aztán a mellett, hogy a hazának 
hü fia volt, élte utolsó pillanatáig legnagyobb szere* 
tettel gondolt szülőföldjére s vagyonát is erdélyi köz- 
mivelődési czélokra hagyta. A Székely-Kereszturon 
megindult gyűjtésnek eddig 46 frt 56 kr az összes 
eredménye. Most újabb lendületet kapott a gyűjtés. 
Remélhető, hogy meg is hozza a kívánt eredménye­
ket. Adományokat elfogad Székely-ICereszlur Barabás

nincs kedve, és a szakácsnő azt mondta a múlt­
kor Juliettenek, hogy tán nem sokára ki is viszik 
a temetőbe !

— Eh, az a szakácsnő ostoba vén asszony! 
mondá Janin mérgesen.

— Ma pedig anyuska igazán nagyon beteg le­
het, — folytatá panaszát a gyermek. — Még a 
fehér egerecskémnek is elfelejtett enni adni. Szegény 
egerecském ! . . . Aztán meg bezárkózott a szobá­
jába — pedig azelőtt sohase zárta be az ajtót. 
Bekiáltottam hozzá a kulcslyukon, hogy ereszszen 
be, mert magam vagyok, senkivel se játszhatok... 
Az én szavamat anyuska mindig megszokta hal­
lani, de ma nem szólt vissza. Mit gondol, Janin ? 
talán meg is halt ?

— Oh Daffy urfi! kiáltott föl Janin, hirtelen 
felugorva s a gyermeket letéve.

— Ha meghalt, akkor én is meg akarok halni, 
folytatá a gyermek, — mert nem akarom, hogy 
anyuska egyedül legyen a másvilágon. Nagyot hall 
és ha én nem volnék mellette, nem tudna bol­
dogulni.

Janin borzongott, a mint letekintett a lehor- 
gasztott aranyíürtös fejre, s szinte ugv rémlett 
előtte, mintha már a sirhantot látná fölötte dom­
borulni.

— Atkozott! . . . mormold a foga közt, s Daffy 
ijedten pillantott fel.

— Haragszik, Janin ? kérdő, megfogva a sötét- 
képű ember kezét. Kérem ne vigyen még haza. . . 
Sétáljunk egyet a parkban! tévé hozzá.

— Hiszen nem hozta el a kalapját! viszonzá 
Janin, ki érezte magában, hogy úgy sem kisérné 
haza a gyermeket, mert hat ló sem bírná őt oda- 
huzni annak a háznak az ajtajához, a melyben 
egy asszony szorongó szívvel várja férje életének 
vagy halálának a hírét.

— Kössön zsebkendőt a fejemre, mondá Daffy. 
— Falun sohase szoktam kalapot viselni.

Janin lassan odament egy szöghöz, melyen a 
kabátja csüngött s kivett a zsebéből egy nagy 
fehér selyem-zsebkendőt, mely nagyon is finom 
volt ahhoz, hogy czipőfoltozó legényt valljon a 
gazdájának.

A selyemkendőt rákötötte a gyermek fejére, 
mintha valamikig lány volna, azután fölvette a 
kabátját, fejére tette a kalapját, s mint a ki ál­
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— Az eltiltott Koseuth-kép. A Karlovszky Berta-
lan által festett Kossuth-képről, a melynek a leleple. 
zését Székesfehérvárott betiltották, a szabadságharczi 
emlékek kiállításában, hü másolat látható.

— Az influenza terjedőben van. Budapest kitűnő-
ségei közül is többen megfekszik már e betegséget 
többek közt Pulszky Ferencz is, a ki hat napig 
őrizte az ágyat és csak ma kelt fel. A főváros kór- 
házaiban szaporodott az influenzás betegek száma. 
Jelenleg 82 a kórházi influenza betegek száma, mely 
az egyes kórházak között a következőleg oszlik meg: 
a Rókus-kórház 41, az uj-kórházban 16, dolog, 
házi kórház 25, — Aszódon és vidékén is,
mint nekünk Írják, nagyon elterjedt az influenza. 
— Mácsán a korona uradalmi cselédek egytől-egyig 
betegek s az uradalmi tiszt kénytelen volt idegen em­
bereket fogadni a gazdasági munkák végzésére. 
Aszódon is nagyban pusziit az influenza. Ma egy 
házból három halottat vittek ki a temetőbe, neveze- 
lesen Jarabál 28 éves nejét, ennek hároméves fiát és 
féléves leánykáját. — Domonyban is uralkodik az 
influenza.

— A kórházak karácsonya. A szamaritánus egye- 
sülét által e hó 23-án és 24-én rendezendő karácsonyi 
ünnepélyre minden oldalról szép számmal gyűlnek be 
az ajándékok. A szétosztást a következő hölgyek
fogják teljesíteni, és pedig: a vöröskereszt-kórházban 
24-én, délelőtt 11 órakor gróf Hunyady Lászlóné 
gróf Teleki Gézáné, Hegedűs Sándorné és Bischitz 
Dávidné. A Szent-Rúkus-kórházban 24-én délután 3 
órakor gróf Szapáry Gézáné, Ghiczv Ida, Kraamer 
Gézáné, Ágoston Józsefné, Neumann Arminné, Adler- 
Bankaláry Hedvig és Janik Fermczné. Az üllői-uti 
uj kórházban 24-én délelőtt 11 órakor gróf Szapáry 
Gézáné, Pucher Józsefné, Kacskovics Zoltánná, Bőké 
Gyuláné, Vadnai Károlyné, Huliczius Károlyné 
Petschacher Gusztávné. A Szent-János-kórházban 
23-án délután 3 órakor gróf Hunyady Lászlóné 
Pallavieini őrgrófné, özv. Rudnvánszky Fcrenczné 
Grötschl Imréné, Antal Gyuláné. A Stefánia-gyermek- 
kórházban 24-én délelőtt 11 órakor Feszty Árpádné 
Balogh Istvánná, Horánszky Nándorné, Emmer Kor- 
nélné. Az izraeliták kórházában e hó 27-én tartják 
meg az ajándékok szétosztását, melyet Bischitz Dá­
vidné, özv. Brüll Miksáné, HerzI Antalné és Neumann 
Arminné fognak eszközölni.

— Pillangó deczemberben. Egy pozsonyi lap szer- 
kesztőségébe egy fiúcska szokatlan apró vendéget vitt 
be múlt szombaton: egy fehér pillangót, melyet a po­
zsonyi népligetben fogott. A téli napsugár által életre 
csalt lepke össze volt gémberedve a fagytól, de alig 
volt pár perczig a jól fütött szobában, vígan kezdett 
röpködni, akár csak napsugaras május szellője libeg" 
tette volna szárnyait. Azt hisszük, ezt a pár sor* 
megérdemelte a kis deczemberi pille, mely olvan rit­
kaságszámba megy, hogy egy Barnum múzeumában is 
méltóan helyet foglalhatna.

— Előadások laterna maglka kísérletével. Ked­
den este 7 órakor a hold-utezai iskolaház (17. sz.) 
dísztermében *Képek a régi időből» czimü elő­
adási sorozat az összes képek előmutatásával bevég­
ződik. A zárbeszédet Szász Károly ref. püspök tartja.

— Öngyilkosság a bécsi Szent István-templom- 
ban. Múlt szerdán egy Schuszter Alfréd nevű fiatal 
ember lőtte magát főbe a Szent István-templom egyik 
oltárának lépcsőzetén. Ennek az öngyilkosságnak az 
a meghaló története, hogy a szerencsétlen fiatal em­
ber betegen került be a bécsi vöröskereszt-egylet kór­
házába és beleszeretett az ápolónőjébe, Th. kisasz- 
szonvba, a ki nagy gyöngédséggel ápolta betegsége 
alatt. Mikor Schuszter felgyógyult, bevallotta Th. kis­
asszonynak szerelmét és meg is kérte kezét, de a 
leány azt válaszolta erre, hogy sohasem akar férjhez 
menni. A fiatal ember erre visszament Annabergbe» 
az Érczhegység közt fekvő hazájába és Th. kisasszony 
azt hitte, hogy szerelmi regénye ezzel be is van fe­
jezve. A szegény fiatal ember azonban, a ki, ugylát- 
szik, «azok közül az aszrák közül való» volt, a kikről 
Heine azt énekli, hogy «Ha szeretnek, meghalnak», 
két héttel ezelőtt megint csak Bécsben volt, felkereste Th. 
kisasszonyt és azt mondta neki, hogy ő nélküle 
nem élhet. Th. kisasszony, habár mély szánalmat érzett a 
fiatal ember iránt, ismét elutasította. Múlt szerdán 
azután egy rövid levélkét kapott Schusztertől, mely­
ben mindössze annyi volt, hogy jöjjön cl azonnal a 
Szent István-templomba, mert nagyon fontos mondani 
valója van. Th. kisasszony el is ment, de mire a 
templomba ért. ott már nagy csoportosulást talált s 
kérdésére azt felelték, hogy egy fiatal ember követett 
el öngyilkosságot a templomban. Th. kisasszony az 
oltárhoz sietett : csakugyan Schuszter volt. Zokogás­
ban tört ki és lerogyott a holttest mellé. «Tiz perez- 
czel előbb kellett volna jönnie!» szólt hozzá egy

mában jár, hagyta magát Daffytól kivezetni a bolt­
ból, mely üresen maradt, mert az öreg gazda nem 
volt otthon.

(Folytatása következik.

AZ ÜLDÖZÖTT.
— FRANCZIA REGÉNY. — 

NEGYEDIK RÉSZ.
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fí’Ywois ur fejét rázta.
— Nem, nem, e tekintetben mindennek vége... 

Marc irtózik tőlem, az ő szemében gyilkos, hara­
mia vagyok.

— Mit bánja ön, ha semmit se tehet ön ellen? 
Ha egy esetet se tud bebizonyítani, melyet sze­
mére lobbant ? Önnek jut a szép szerep. Ö min­
dent önnek köszönhet. Hálátlannak fogják tar- 
tanni .. . Ellenben, ha ön kitér, ha kerülni lát­
szik a küzdelmet, nem fog-e ez a mellett tanús­
kodni, hogy minden igaz ? Én még nem estem 
kétségbe. Először is nem tartok semmitől. ., Sem­
mit sem tehetnek ellenünk ... Mi több, nem mon­
dok le tervemről.

— Minő tervéről.
— Az én régi tervemről.
— Elvétetni leányát Marccalr
— Igen.
— Ön makacs . . .
— Bízom csillagomban . . . Minden rendbe fog 

jönni. Erősebb válságokon mentem át . . . Tegye 
a mit mondtam. Csukássá el haladéktalanul az 
anyát, és a többit magamra vállalom !

A bankár nyugalma láttára, lassankint a mar­
quis is visszanyerte biztonságát. Nagyon hamar 
megijedt. Valóban még semmi se volt veszve . . . 
E vádakat Pauline már egyszer szemére vetette 
Marc jelenlétében. Igaz, hogy ekkor Marc nem 
hitte el. De komolyan meg volt-e győződve Marc, 
hogy a férfi, ki atyját helyettesitette, gyilkos, és 
oly haramia, mint leírták?

Talán ha fia megfontolja, nézete is megvál­
tozik . . .

Ha az őrültek házában látja anyját, a leghíre­
sebb orvosok által őrültnek nyilvánítva, magába 
tér és nem hisz anyjának. Igen, még nem kellett

ueber. Schusztert 
pony a kiállott =-
beteg- 
_ ElsBlyedt 11«

óságokhoz Galatzróll 
»int a «Veszta» nevir 
Selatztól néhány - 
engeren elsülyedt.

— Egy pofon
ÍSetben vagy a bíród 
fagy a küzd téren, híj 
Illának szembe egyr 
anós felkiáltó jel eg 
jet a szerelmesek 
innék a pofonnak 
Temesvár felé induló 
feltűnően szép fiataj 
pellette egy öreg 
bocsiban még egvnel 
smert debreczeni fii 
i mi aszfaltbetyárjj 
Ikszirozni a szép 
ponyt nagyon boj 
[ZUs szemmel ná
szegednél kiszállói 
ebédlőbe menjen, 
rohant és sértő mó<j 
■eleit neki és azzal 
fiatal debreczeni kéj 
eyiban a dolgot, had 
tára egy csaltanós 
luannak. A szép fial 
hogy akadt, a ki ml 
tak, a kereskedő be 
megtudta, hogy várj 
Társalgás közben az 
húzta azt a bizonyé 
ják, legközelebb máj 
tett menyasszonyát!

— Megtréfált kJ
meg ez a szokatlan! 
tápor támadt a vár 
katlan nagy számr 
azután tarokkhoz ül 
volát», mikor egyj 
mennyezet s a jó !í 
csurgóit. Egy idein 
ellen nem nyújt bid 
szobája és csak kél 
ki, hogy valaki ij 
kaszinót. Ez a valal 
város rendőrsége, 
padlásra s azt egy 
A. viz lassan-lassan 
l tarokkisták nyaka 

— Kirabolt lel 
jörög-katholikus lei| 
llarczos rabló tört 
megrémült lelkész 
A lelkész harming

e
blóknak, mire eze 
t, elmentek. A 
nyomozza a tettesei 
— Vasúti szeren| 

csütörtökön, e hó 
két kilométernyire 
bői Leordába tartó 
álló vonat két utolsj 
kéziében elszakadt 
összetörött. Hat uta 
veszélyesen. — lse 
Monte Rotundora vl 
és lezuhant a töltés 

— Tolsztoj az 
nevics Vladimir nej 
nemrég az inségj 
kormányzóságban 
sztoj Leó gróffal il 
föl tanyáját a hires 
részesíti gyors segé 
Jcat szervezvén, a 
ennivalót az éhezői 

«Ez volt a Koíuij 
a mikor azt kérded 
a segélyezésnek ez] 
lata, míg máshol 
eyire rósz kezekbe 
védők a legkeveset 
kép nem is cselek! 
beéri azzal, hogy 
kenyeret vehessen! 
didergőknek, bog 
Semmire sem beed 
munkájával és fárd 
főképen a kenyéri! 
hogy a népkonyhái 
a leányaival. Pénz] 
külföldről is bőver

magát legyőzöttnj 
gig védekezni kel 

És e meggyőze 
legnagyobb siets 

A rendőrbiztos 
A marquis köj 

birtokában levő 
szélyeket, melyei 
fenyeget, mert 
néhány rohamot! 
kitört és mely hj 
tatását Szóval 
hogy ez megígérj 

Csengetett. Né 
is zsebébe tette I 

— Még van il 
H marquistól.

— Jobb szere 
— Jól van. 

Hová vigyük a 
— Syracuse 

czime.
— Ismerem 
— Vegyen koj 

megtérítem a ke 
— Azt hiszer 

gáltatom a mart] 
A marquis át 
Még egyszer 
— Figyelmeztj 
«— Mire ?
— Hogy találj 
— Az ön fiátl 
— Nem az é| 

Bizonyosan azt 
örült. Tiltakozíj 
gálatot kér.

— Ezt nem 
— Később, 

történik 
nagy gondozás 
magát befolyáso] 

— Legyen ny 
A rendőrbiz 

hajtatott, mig aj 
dúlni
naza ment
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A Karlovszky Berta, 
la melynek a leleple*
[k, a szabadságharczi
Lt látható.
tan. Budapest kitünd.

már e betegséget 
I ^ ^ hi hat napig 

fel. A főváros kór. 
Dzás betegek szárny 
betegek száma, mely 
ptkezőleg oszlik meg; 
brházban 16, dologi 

és vidékén i^ 
erjedt az influenza. 

I cselédek egytől-egyig 
[télén volt idegen ero­
tikák végzésére. _ 

influenza. Ma egy 
|a temetőbe, neveze. 
pk hároméves fiát és 
\an is uralkodik az

IA szamaritánus egye. 
tndezendő karácsonyi 
I számmal gyűlnek be 

következő hölgyek 
ös kereszt-kórházban 

I Hunyady Lászlóné, 
lándorné és Bischita 
lan 24-én délután 3 
Ihiczy Ida, Kraemer 
Inn Arminné, Adler. 
Inczné. Az üllői-uti 
kakor gróf Szapáry 
kies Zoltánná, Bőke 
Huáczius Károlyné,
tent-János-kórházban
I Hunyady Lászlóné, 
kánszky Fcrenczné, 
|A Stefania-gyermek-
lor Feszty Á’rpádné, 
lorne, Emmer Kor­
le hó 2»-én tartják 
Jnelyet Bischitz Dá. 
\ntalné és Neumann

gv pozsonyi lap szer.
apró vendéget vitt 

llangót. melyet a po- 
lapsugir által életre 
Ire a fagytól, de alig 
pan, vígan kezdeti 
aájus szellője libeg* 

J-zük. ezt a pár sor1 
lile, mely olyan rit- 
aum múzeumában is

1 kísérletével. Ked-
iskolaház f 17. sz.) 

lelő bő!» czimü elő- 
Imutatásával bevég- 
|v ref. püspök tartja.

: István-templom-
Alfréd nevű fiatal 

kvíb-templom egyik 
löney ilkossáznak az 
r-ncsétlen fiatal em- 
l'skereszt-egylet kór* 
[nőjébe, Th. kisasz- 
fel ápolta betegsége 

bevallotta Th. kis­
kérte kezét, de a 

bhasem akar férjhez 
jament Annabergbe» 
la ts Th. kisasszony 
1 ezzel be :s van fe- 
|nban, a ki, ugylát- 

való> volt, a kikről 
tnek, meghalnak*, 

|n volt, felkereste Th. 
hogy ő nélküle 

• szánalmat érzett a 
btta. Múlt szerdán 
[chusztertől. mely- 

jön el azonnal a 
fon fontos mondani 

ment, de mire a 
lortosuiást talált s 
Ital ember követett 

■Th. kisasszony az 
tier volt. Zokcgás- 
I mellé. «Tíz percz- 

It hozzá egy

pl kivezetni a bolt­
öreg gazda nem

;őtt.
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jindennek vége... 
|n gyilkos, hara-

tehet ön ellen? 
pi, melyet sze- 

szerep. Ö min­
ták fogják tar­

ba kerülni lát- 
meliett tanus- 

még nem estem 
Immitol . . , Sem- 

több, nem mon-

|nden rendbe fog 
at . . . Tegye 

; iladékialanul az 
Bőm !
^ssankint a mar- 

N agy on hamar 
Ivóit veszve . . • 
Iszemére vetette 
lekkor Marc nem 

I győződve Marc, 
itte, gyilkos, és

zete is megvál­

jál, a leghire- 
íitva, magába 

aég nem kellett

gober. Schosztert tegnap temették el; Th. kisasz- 
ffony a kiállott izgalmak következtében ágyban fekvő

— Btoülyedt Uoyd-hajő. A trieszti biztosító tár­
saságokhoz Galatzról érkezett távirati tudósítás sze-

a «Veszta» nevű Lloyd-hajó, mely pár nap előtt 
jalatztól néhány mértfoldnyire útnak indult, a nyílt 
engeren elsülyedt.

— Egy pofon története. A pofonnak a legtöbb 
gelben vagy a bíróság előtt szokott folytatása lenni, 
pgy a küzd téren, hol a felek pisztolylyal, karddal 
illának szembe egymással. Ritka eset, hogy ez a csat- 
anós felkiáltó jel egy édes kérdőjellé változzák, me- 
yet a szerelmesek egymás szeméből szoktak kiolvasni, 
innék a pofonnak a története, melyről itt szó van, a 
Temesvár felé induló vonat kupéjában vette kezdetét. 
Feltűnően szép fiatal leány ült ott az ablaksarokban, 
„ellette egy öreg asszonyság a kísérője. Voltak a 
tocsiban még egynehánvan. Két fiatal ember és egy 
smert debreczeni fiatal kereskedő. A fiatal emberek 
I mi aszfaltbetyárjaink szokott modorával kezdték 
ikszirozni a szép leányt, a mi az utazó asz- 
iioayt nagyon boszantotta. A kereskedő is bo­
gus szemmel nézte a ripőkök arczátlanságát. 
jegednél kiszállott a leány, hogy a vasúti 
•bédióbe menjen. Az egyik fiatal ember utána 
rohant és sértő módon megszólította. A leány meg­
felelt neki és azzal ott hagyta a tolakodó lovagot. A 
(Utal debreczeni kereskedő azonban nem hagyta any­
aiban a dolgot, hanem az utazó közönség szemelát- 
tára egy csaitanós pofonnal szolgált a tolakodó Don 
loannak. A szép fiatal leánynak is tudomására jutott, 
hogy akadt, a ki megvédelmezze. Mikor tovább utaz­
tak, a kereskedő beszélgetést kezdett a szép leánnyal, 
megtudta, hogy varróleány és hogy Abonyban lakik. 
Társalgás közben azután egyszerre a leány ujj ára 
húzta azt a bizonyos karikagyűrűt s mint nekünk ír­
ják. legközelebb már oltárhoz is vezeti pofonnal szer 
tett menyasszonyát.

— Megtréfált kaszinó. A makói kaszinóval esett 
mez ez a szokatlan kis történet. Hirtelenében nagy 
tápor támadt a városban s az urak a zápor elöl szo­
katlan nagy számmal a haszinóba menekültek. Itt 
azután tarokkhoz ültek s vígan karsogolt a «kontrá­
idat*, mikor egyszerre csak csurogni kezdett a 
mennyezet s a jó hideg viz a kártyások nyaka közé 
csűr zott. Egy ideisr azt hitték, hogy a zulicgó zápor 
»ihn nem nyújt biztos menetieket a kaszinó kirtya- 
szobája e# csak később, a vizsgálat alkalmával sült 
ti. hogy valaki impertinens módon megtréfálta a 
ka-zinót. Ez a valaki ugyanis, a kit most keres Makó 
város rendőrsége, egy kádra való vizet hordott föl a 
padiasra s azt egy homokkal elkerített helyre öntötte.
A v.u lassan-lassan átmosta a tetőzetet s igy csurgóit 
t tarokkistak nyaka közé a zápor.

— Kirabolt lelkész. Fatiznyó Ambrus nyirlugosi 
jörög-katbolikus lelkész lakásába múlt szerdán három 
Larezos rabló tört be. A rablók pisztolyt szegeztek a 
megrémült lelkész mellének és pénzt követeltek tőle.
1 lelkész harminezöt forint készpénzét átadta a 
•ablúknak. mire ezek, mint a kik jól végezték dolgu­
kat, elmentek. A nyir-acsádi csendőrség erélyesen 
lyomozza a tetteseket.

— Vasúti szerencsétlenségek. Jászvásárról jelentik, 
csütörtökön, e hó 17-én éjjel Vaculesti állomásától 
két kilométernyire szerencsétlenség érte a Bottusani- 
bói Leordába tartó személyvonatot. A tizenöt kocsiból 
álló vonat két utolsó személykocsija a kisiklás követ­
keztében elszakadt és a keskeny töltésen alázuhanva, 
összetörött. Hat utas megsebesült, köztük egy nő élet­
veszélyesen. — Iseoból érkezett jelentések szerint a 
Monte Rotundora vivő gőzvasut egy vonata kisiklott 
és lezuhant a töltésről. A gépész könnyen megsebesült.

— Tolsztoj az orosz Ínségesek közt. Egy Mich- 
nevics Vladimir nevű orosz újságíró szemleutra kelt 
nemrég az inségsujtolta területeken és a rjazani 
kormányzóságban összetalálkozott többek közt Tol­
sztoj Leó gróffal is. Ott, a dankovi kerületben ütötte 
föl tanyáját a hires orosz költő leányaival együtt, ott 
részesíti gyors segélyben az ínségeseket, népkonyhá­
dat szervezvén, a melyek bőségesen szolgáltatják az 
ennivalót az éhezőknek.

«Ez volt a Kolumbus tojása!» — szólt mosolyogva, 
a mikor azt kérdezték tőle, hogyan támadt agyában 
a segélyezésnek ez az egyszerű és szerencsés gondo­
lata. ra:g máshol tékczolják a pénzt, a mely több 
nyíre rósz kezekbe kerül, úgy, hogy a szükséges szen­
vedők a legkevesebb hasznát látják. De Tolsztoj más 
kép nem is cselekedhetett. Nem az az ember ő, a ki 
beeri azzal, hogy pénzt ád az éhezőknek, hogy 
kenyeret vehessenek rajta és ócska bundát ad 
didergőknek, hogy aztan útnak ereszsze őket. 
Semmire sem becsüli 6 az ilyen segítséget, saját keze 
munkájával és fáradságával akar ő segíteni és mert 
fők épen a kenyérben vau hiányosság, természetes 
hogy a népkonyhákra gondolt és maga áll az élükre 
a leányaival. Pénze van elég, mert az országból és a 
külföldről is bőven folynak az adományok az ő be

csületes kezeihez. Begicsevko falvában tartja a fő­
hadi szállását és a környéken szervezett huszon­
két népkonyhája már sok ezer éhezőt látott 
el ingyen táplálékkal. Egy hónap alatt 20.000 
rubelt költött emberséges czéljára. Az ősz költő fá­
radhatatlan buzgalommal teljesiti feladatát s minden­
hol ott van, csakhogy rendjében folyjon a jótékonyság 
munkája. Szokott hamuszin bekecsét meglehetősen 
kopott rövid bundája födi, fején szürke posztókalap, 
lábán magasszáru posztócsizma, ép olyan, mint a 
milyet parasztok viselnek. Többnyire gyalog jár falu­
ról falura a leányával, Mária grófnővel, a ki leginkább 
hajol atyja tanaihoz. Sokszor utóléri őket a hófúvás, 
eltévednek, és jó szerencse, ha falura találnak, 
a hol az éjjelt valahogy eltölthetik. Olykor-olykor 
— különösen, ha messze van a falu, a hová menni akar — 
lóra ül. Kitűnő lovasnak mondják s méltán, mert 
hatvanhárom éves kora daczára husz-huszonöt versztnyi 
utat is megtesz egyfolytában. Kitartása bámulatra- 
méltó. Egész nap künn fárad az isten szabad ege 
alatt, éjszaka Íróasztala mellett ül és czikket ir az 
Ínségről s reggel kilencz órakor már talpon van 
megint. S a mellett örökösen jókedvű. Olykor annek- 
dotázik is. A krimi háború idejében fiatal katonatiszt 
volt. Ekkor irta meg hires szebasztopoli rajzait, me­
lyek fölkeltették II. Sándor czár figyelmét. Az uralkodó 
azt mondta, hogy ciciméi’ll* kell ezt a tehetséges fiatal 
embert s megparancsolta, hogy tegyék át az egyetlen 
hegyi üteghez, mely az ellenséges lőtávolon kívül, 
meglehetősen biztos helyen volt. Az üteg az egész 
táborozás alatt egyetlenegy ágyút lőtt ki s ezt is 
Tolsztoj sütötte el. Evek múltán megint azon a tájé­
kon járt a költő s a franczia tábor helyén a szerte 
heverő lüvegek és kartácsdarabok közt egy szokatlan 
nagyságú golyót talált, mely közönséges tábori löveg- 
nek nagyon kicsi volt, kartácsnak pedig túlságosan 
nagy. Nyilván liegvi ütegtől származott. És mert 
csak egyetlen hegyi üteg szerepelt abban az ütközet­
ben és ez is csak egyetlen agyút sütött el, kétségtelen, 
hogy az a golyó volt ez, a melyet ő maga lőtt ki. 
Tolsztoj fölvette ezt a golyót és kegyelettel őrzi most 
is a különös véletlen emlékére. A parasztok nagy 
tiszteletben tartják a költőt, ki úgy tud a nyelvükön 
beszélni, mint senki más. Tekintélye boszantja a kor­
mány közegeit, mert attól tartanak, hogy propagandát 
csinál a nép közt az ő különálló vallási nézeteinek. 
Pedig ettől nem kell most tartani. A nagy odaadás, 
melylye] a pillanat nyomorát enyhíti, egyelőre feled­
teti vele azokat az eszméket, melyeknek megvalósulá­
sát csak a távol jövőben reméli.

— Napoleon katonája. Néhány nap előtt ülte meg 
századik születése napját Soufflot ezredes, a ki 
egyike a «nagy hadsereg» még életben levő katonái­
nak. Legöregebb tagja ő a franczia becsületrendnek 
is, mert 1813-ban nevezték ki a lovagjává. 1S-13 óta 
tisztje a rendnek és Carnot köztársasági elnök most 
a nagykereszttel tüntette ki.

— Hablók garázdálkodása. Sopronból táviratoz- 
zák. bogy a megye területén több rablóbanda veszé­
lyezteti a közbiztonságot Ma hajnalban a bárkái or­
szágúton, ugyanott, a hol a múlt héten két rablás is 
történt egymásután, egy Sopronba iparkodó munkást 
fegv veres utonállók megtámadtak és miután a kenyerét 
és ötven krajezár készpénzét elrabolták, a szegény 
embert még véresre is verték. Az alispán ma a mi­
nisztériumhoz felterjesztést tett az ügyben, kérve a 
rendkívüli eszközük igénybevételének engedélyezését.

— Sztrájkoló nyomdászok. Szegedről táviratoz­
zak, hogy az ottani összes betűszedők és gépészek be­
jelentették kétheti felmondásukat. Ha a szolgálatból 
kilépnek, sztrájkolni fognak s követelik a kilcnczórai 
munkaidőt, tiz foriat minimális hetibért, minden fo­
rint után két és fél, éjfélután pedig három és fél 
különóra-dijat és a fővárosi árszabály betartását. A 
nyomdatulajdonosok a feltételeket csak részben fo­
gadták cl.

— Nagy sikkasztások Montenegróban. A Pol. 
Corr. cattarói értesülése szerint óriási sikkasztások­
nak jöttek nyomára a montenegrói posta- és távirda- 
ígazgatóság körében. A czetinjei postaigazgató pénztárá­
ban több ezer franknyi hiányt fedeztek fel. A bíróság 
a pénztárost elítélte s minden vagyonától megfosztotta. 
Azok a hivatalnokok, a kiknek kötelessége lett volna az 
ellenőrködés, éveken át nem teljesítették kötelességüket s 
részint szándékosan, részint hanyagságból elnczők 
voltak. De az, hogy megróják a postaigazgatót, nem 
jutott eszébe senkinek sem, mert az állam legmaga­
sabb rangú tisztviselőit is kompromittálták volna. A 
cetinjei táviróhivatalnál és a podgoriezai postahivatal­
nál is évek óta űzött nagy sikkasztásokat fedeztek 
föl. A kormány elrendelte, hogy szigorúan vizsgálják 
meg az összes állampénztárakat és a hozzájuk tartozó 
könyveket, kimutatásokat slb., mert az idei országos 
bevételek a korábbi évekhez képest feltűnő hanyatlást 
mutatnak, mely a kormány nézete szerint csak a leg­
nagyobb kiterjedésű korrupezióban találhatja magya-

még fokozza a kis metsző szél, a mely az utczákon 
lengedez, piros rózsákat csalva a járókelők arczára. 
A nap sugarainak nincs hatása, _ a sugár gyenge me­
lege elvesz a hideg levegőben. Éjjel tiszta, száraz idő 
van s időváltozásra nincsen kilátás.

Rövid hírek. Szombathelyen az ott állo­
másozó 11-ik huszárezred egy közlegénye, Sefcso- 
vics György, megszökött. A szökevény katonát el­
fogták. — Nyirbogdányon Márczi István do­
hányos felakasztotta magát. — TJgaron a tanyán 
Lámi Erzsébet megölte újszülött gyermekét. — 
Szabadkán özvegy Mukics Jánosné tanyáján egy 
ház kigyuladt és teljesen leégett. A kár 900 fo­
rint. — Székelyen Islai Ferencz lelőtte Tóth 
Borbálát a lakodalma napján, mert máshoz ment 
feleségül. — Esztergomban Gaiszler Jakab do­
rogi gazdaember felesége, mint levelezőnk írja, a 
napokban padlásán felakasztotta magát s meghalt.

= Lopás a vasúton. A rendőrség a minap jelen­
tette, hogy diamant Manó budapesti ékszergyáros 
10.000 forint értékű ékszeres táskáját Bogsán és Sze­
ged között ellopták a vasúton. A M. H. czimü kő­
nyomata lap most azt írja, hogy az utipodgyász- 
ként szokás szerint feladott láda Saágh állomáson 
sértetlenül megkerült. Hogy a dologban csak gondat­
lanság van-e, vagy vétkesség, azt csak a hivatalos 
vizsgálat után lehet majd eldönteni. Az ékszergyáros 
kártérítési port indít a magyar államvasutak ellen, 
mert utazója kénytelen volt az útját megszakítani 
épen az ünnepek előtt, mikor az üzlet legjövedel­
mezőbb.

= A rendőri sajtóiroda hírei. Micsik Károly 
kocsist ma délelőtt az aréna-ut és István-ut sarkán 
elragadták a lovai s a Damjanich-utcza felé hurezol- 
ták, a hol felborult a kocsi és a kocsist maga alá te­
mette. Micsik a jobblábát törte. — Freienczik József 
péklegényt tegnap éjjel a Podmaniczky-utcza és rózsa- 
ulcza sarkán levő kávéházban megkéselték.

— Legnagyobb raktár korcsolyákban JVeoschil 
Alajosnak Budapest, váczi-utcza 27. Árjegyzék kí­
vánatra hérmentve.

= Selyemharisnya-ujdonságokat, úgyszintén min­
dennemű harisnya-árut, elismert kitűnő minőségben 
ajánl Sigmund József, Budapest, városház-uteza. 
Előrehaladott idény miatt az összes színes trikót 
derékkészlet fele áron lesz árusítva.

rázat i
Időjárás a fővárosban. Hideg, téli idő volt a 

fővárosban tegnap is, ma is. A dermesztő hideget

Hargreave asszony gyémántja.
(Az Egyetértés levelező étől.)

London, decz. 19.
A legújabb londoni botránynak is keresztelhettem 

volna ezt a dolgot, melyről beszélni akarok s mely a 
londoni előkelőséget most nagy izgatottságban tartja. 
Hargreave asszony ellopott ékszereiről van szó, me­
lyek most már másodízben fogják foglalkoztatni a 
londoni bíróságot. Még a Pillával gyűjteményében is 
számot tévő, rejtélyes egy eset ez.

A tényállás, mint a jogászok mondanák, egyszerűen 
a következő : Ez év februárius havában történt, hogy 
torgnay-i falusi jószágán, Íróasztalának egy titkos 
fiókjából ellopták Hargreave asszonynak 800 font 
sterlinget érő gyémánt-ékszerét. Hargreave asz- 
szony feljelentette a lopást a rendőrségnek és 
ennek sikerült kideríteni, hogy egy magát Price 
asszonynak nevező hölgy, február 23-kán eladta 
az ellopott ékszereket Spinks ismert ékszerésznek. 
Hargreave őrnagy nejével együtt azonnal elment az 
ékszerészhez és az ékszerek visszadását követelte, de 
az ékszerész ezeket már tovább eladta; Hargreave 
őrnagy tehát kártérítést követelt, a mit Spinks éksze­
rész, a ki 550 fontért vette az ékszereket, egyszerűen 
megtagadott.

A dolog pürre került. Spinks azzal védekezett, hogy 
ő az ékszereket «rendes üzleti forgalomban» vásá­
rolta. Angol törvények szerint «nyílt piaczon» való 
vásárnak tekintetik az is, ha a kereskedő valami tár­
gyat boltjában vásárol, melynek belsejébe a kirakat 
ablaküvegén át be lehet látni; ha tehát nem forog 
fenn valami különös gyanuok, mely arra engedne 
következtetni, hogy a kereskedő tudott az áruk lopott 
volta felől, az ügylet mcgtámadhaíatlan és a vevő 
— megint egy jogi műszóhoz vagyok kénytelen 
nyúlni, — bottá fide birtokosnak tekintetik és sza­
badon rendelkezhetik a megvett tárgy fölött.

Az ékszerész azt állította, hogy «nyílt piaczon» 
vette meg az ékszereket; be kellett azonban ismernie, 
hogy nem magában a boltban vásárolta, hanem az a 
mögött lévő kis irodai helyiségben s daczára annak, 
hogy azt is felhozta védekezésében, hogy az, a ki az 
ékszereket eladta «egy a társasághoz tartozó hölgy», 
a kiről fel sem tehette, hogy tolvaj s a kinek nevét 
egy esetleges rágalmazás! pór miatt nem nevezheti 
meg, a bíróság mégis elmarasztalta 550 font sterling 
megfizetésére.

Ezzel véget ért a rejtélyes tolvajlási ügy első feje­

zete, még pedig Hargreave asszonyra nézve elég ked­
vezően ; — annál kevésbé volt azonban megelégedve 
ezzel az eredménynyel Spinks és a City-negyed többi 
ékszerkereskedői és a nagy közönség, a mely meg 
szerette volna tudni, hogy «ki az az előkelő társa­
dalmi állású» hölgy, a ki a Hargreave-féle gyémánt­
ékszereket ellopta és eladta ?

Miért nem tettek ellene feljelentést? A «társadalmi 
állás» tehát megint csak annak az Angliában is ott­
honos példabeszéd igazolására szolgálna, hogy : «a 
nagy tolvajokat futni engedik és a kicsinyeket fel­
akasztják.» Az újságok vezérczikkeket Írtak és tele 
voltak felszólalásokkal a «közönség köréből.» A «nyil­
vános lelkiismeret» egy álló hétig megint fel volt há­
borodva, — de aztán mint az itteni jargonban mon­
dani szokták, kezdett «a fü nőni a dolog fölött» s 
már jóformán el is volt felejtve, mikor egész várat­
lanul megkezdődött a rejtélyes ügy második fejezete.

Ebben a második fejezetben Hargreave őrnagy és 
neje mint vádlottak szerepelnek egy rágalmazás! per­
ben, melyet az az «előkelő társadalmi állású hölgy» 
indított ellenük, a kinek nevét a közönség olyan na 
gyón szerette volna megtudni.

És ez a hölgy csakugyan az előkelő társasághoz 
tartozik: Osborne őrnagy fiatal neje ez, született 
Miss Elliot, a ki unokahuga magának a meglopott 
Hargreave asszonynak. A fiatal asszonyka pár héttel 
esküvője előtt meglátogatta Hargreave asszonyt tor­
gnay-i jószágán. Elutazása előtt való nap Hargreave 
asszony megmutatta neki Íróasztalának titkos fiókját» 
melyben ékszereit őrizte és azt mondá neki:

«Kívüled, férjemen és az asztaloson kívül, a ki az 
íróasztalt csinálta, senki sem ismeri ezt a titkos 
fiókot.»

A hölgyek ezután lefényképeztették magukat. Miss 
Elliot ez alkalommal nagyon feltűnő kalapot viselt, 
mely azonban annyira megtetszett Hargreave asszony- 
nok, hogy kölcsönkérte tőle. Miss Elliot ezután vissza­
utazott Londonba.

Esküvőjének napja mindjobban közeledett és a szép 
menyasszony épen azzal volt elfoglalva szobájában, 
hogy húgával együtt az esküvőjére szóló meghívókat 
czimezgette meg, mikor bátyja izgatottan lépett be 
hozzá a szobába és közölte vele, hogy Hargreave 
asszony azzal vádolja, hogy ő lopta és adta el az 
ékszereit. Miss Elliot azt kérdezte, hogy ki meri ezt 
állítani és bátyja ázt felelte : Hargreave-ék házi- 
barátja, Engelhardt ur, a kit ő is ismer s a ki künn 
várakozik. Mikor Engelhardt ur belépett és szemébe 
mondta, hogy ő volt az, a ki az ékszereket Spinks ékszer- 
kereskedőnek eladta és a fizetéskép kapott utalványt a 
banknál beváltotta, a fiatal leány azt követelte, hogy 
nyomban menjenek el vele az ékszerkereskedőhöz és 
ott állítsák szembe a tanúval; de minthogy már késő 
este volt, Engelhardt ajánlatára, másnapra halasztot­
ták ezt az utat. Időközben Miss Elliot értesítette a 
dologról vőlegényét és úgy ennek, mint bátyjának és 
Engelhardtnak kíséretében, mindjárt másnap reggel 
elment Spinks üzletébe, a hol az ékszerész és két 
segéde azt állították, hogy igenis, felismerik benne 
azt a hölgyet, a ki Price asszonynak mondta magát 
s a ki az ékszereket eladta. Az odahívott bankhivatalnok 
azonban egész határozottsággal kijelentette, hogy Miss 
Elliot nem az a hölgy, a ki a pénzt a banknál felvette- 
Kiderült továbbá, hogy mielőtt Miss Elliot az éksze 
résznél megjelent volna, Engelhardt ott volt Spink 
üzletében és megmutatta neki azt a feltűnő kalapos 
fényképet, mely Torgnayban készült s megmondta 
neki, hogy ez Miss Elliot fényképe, a kit Hargreave 
asszony a lopással gyanúsít. Miss Elliot tagadta, hogy 
Spinks üzletében valaha megfordult volna, vagy csak 
tudott volna is valamit az ékszerek létezése felöl 
Minthogy elutazása előtt nem volt elegendő pénze 
kért ugyan kölcsön tiz shillinget Hargreave asz 
szonytól, hogy a komornál megajándékozhassa 
ellenben ő tiz font kölcsönt Ígért Hargreave asszony­
nak, a ki nagyon szűkében volt a pénznek.

Miss Elliot ugyanis 500 font gombostüpénzt kapott 
évenkint a nagyatyjától és a legkedvezőbb anyagi 
helyzetben volt.

Osborne őrnagy feltétlen hitelt adott menyasszonya 
állításainak s annyira meg volt győződve teljes ártat 
lanságáról, hogy nemcsak nem bontotta fel a viszonyt 
hanem április hónapban nőül vette Miss Elliotot. Az 
esküvő előtt pár nappal Hargreave őrnagy meg 
jelent a vőlegény lakásán és azt mondta neki, hogy 
abban az esetben, ha Ethel, vagyis Miss Elliot nem 
téríti meg az ékszerek áruit, letesz minden kímélet' 
ről. Osborne őrnagy egyszerűen ajtót mutatott nek 
Erre Hargreave-ék ügyvédük utján fordultak Miss

Elliothoz és azzal fenyegették, hogy ha nem téríti 
meg a kárt, az esküvő előtt elfogatják.

Ez a fenyegetésük azonban puszta fenyegetés
maradt.

Miss Elliot Osborne őrnagyné lett, Hargreave-ék 
azonban továbbra is azt hiresztelték felőle, hogy 
ő lopta el a gyémántokat és ez végre oda 
vezetett, hogy a fiatal asszony megindította 
ellenük a rágalmazási port. E pör folyamán 
még egy újabb részlet derült ki: az, hogy az 
Elliot-család a Hargreave-családdal pár év előtt min­
den összeköttetést megszakított. A szakítás oka egy 
botrány volt, melyben Hargreave asszony és házi- 
barátja, Engelhardt ur vitték a főszerepet s a mely 
Miss Elliot szüleit arra a határozatra bírták, hogy 
minden összeköttetést megszakítsanak a kompromit­
tált asszonynyal. Tavaly télen azonban, egy véletlen 
találkozás oda vezetett, hogy a két család ismét érint­
kezni kezdett egymással.

Ez a rendkívül érdekes pör kerül legközelebb tár­
gyalásra a londoni bíróság előtt. Sir Charles Russel^ 
Osborne őrnagyné ügyvédje, azt állítja, hogy meglepő 
leleplezéseket fog tenni ebben a rejtélyes ékszerlopási 
ügyben s minden ellenkező állítással szemben be fogja 
bizonyítani, hogy Osborne asszony nem volt Spinks 
ékszerkereskedőnél, mert február 23-án (a mely napon 
t. i. a lopott ékszereket a restélyes Prince asszony 
eladta), egész nap ki sem mozdult szüleinek lakásá­
ból, s hogy az ékszereket más nő adta cl.

A pör előreláthatólag pár napig fog eltartani s a 
londoni előkelő körök már a legnagyobb izgalommal 
várják, hogy a tárgyalási terem ajtói megnyíljanak.

-I-

SZXNHAZ ES MŰVÉSZÉT.
— A népszínházban ma este Bianca Panteo 

tizenkétéves hegcdümü vészleány ka mutatta be magát 
a Sudcrmann féle «Becsület» felvonásközeiben, félig 
üres ház előtt, a mit csak annak a körülménynek 
lehet betudni, hogy a közönséget már ismételten 
csalódás érte az úgynevezett zenész «csodagyerekek­
kel, «a kikről az impresszáriók rendesen letagad­
nak egy pár évet s a kik aztán alig nyújtanak 
egyebet egy kis «korukat felülmúló» ügyes techni­
kánál. Az a müvészlányka, a ki ma este a népszín­
házban szólaltatta meg hegedűjét, két-három évvei 
szintén idősebb lesz már annál a kornál, mint a 
melyet a szinlap bevall róla, de most az egyszer igaz; 
csodagyerekről van szó, a ki előtt fényes jövő 
áll. Ez a gyermeteg arczu, szőke leányka, a ki 
típusa a szőke bakfis-angy atkáknak, máris bizo­
nyos művészi bevégzettséggel kezeli nehéz hangszerét, 
a hegedűt ; briliáns technikáján még megérzik ugyan 
az iskola hatása, de a menynyire egy tizennégy— 
tizenöt éves leánykában már megnyilatkozhatik a 
művészi egyéniség, ez a gyermekleány már most erős 
nyomait mutatja a jövendőbeli nagy hegedümü* 
vésznőnek. Nemes egyszerűséggel játszik s meglepő 
könnyűséggel győzi le a legnehezebb technikai 
nehézségeket; játékában mély érzés van s ha
játékában még nincs meg a teljes erő és hév, ezt in­
kább fizikumának lehet betudni, mely maga sem érett 
meg teljes erőre és hévre. A műsorban, melyet végig 
játszott, olyan nehéz darabokat találunk, a milyenek 
eljátszására csak befejezett művészek mernek vállal­
kozni ; ilyen Viotti: A-moll hangversenye ; Ries : Motto 
perpetuoja s a kis müvészleányka a legszebben oldotta 
meg a nehéz feladatát, melyre e két piece eljátszásá­
val vállalkozott. A közönség elragadtatással hallgatta 
játékát s a programra utolsó számát, Nachez «Czi. 
gánytánczát» meg is kellett ismételnie. Az első rész 
után egy magyar dalt is játszott, igazi magyaros 
zamattal. Bianca Panteo holnap este folytatja a 
népszínházban hangversenyzését, reméljük — telt 
ház előtt.

— Hangverseny. A budapesti zenekedvelők egy­
lete ma este Schuman Robert Faust zenéjét adta elő 
a vigadó nagy termében. Bár ezt a remekművet már 
többször volt alkalmunk hallani, a közönség mégis 
nagy számmal gyűlt össze a hangversenyteremben. Az 
előadás Bellovics karnagy vezetése alatt kielégítő volt. 
Kivált a zenekart és az énekkart kell kiemelnünk, 
mely sok tekintetben tökéletesebb és szabatosabb 
összjátékot produkált, mint eddig. A magánénekesek 
is általában kielégítők voltak. Guttmann Gyula (Faust) 
előadása intelligeucziára vall, de üres fejhangjai bán­
tok. Ez talán az iskola hibája, a mint azt a többi 
énekesnél is tapasztaltuk. Szabó Tivadar Mephistója 
csendes derültségei keltett. Hangkészlete nem egyéb 
nyers anyagnál, sem ereje, sem lágysága nincsen. 
Intonacziója hibás, de lehetséges, hogy idővel jó éne­
kessé válik, ma még a kezdet legelején áll, A hölgyek 
közül Singhoffer Vilma (Margit) és Rédcy Berta tün-

magát legyőzöttnek tekinteni. Védekezni, mindvé­
gig védekezni kellett. Lantin urnák igaza volt.

És e meggyőződés hatalma alatt a marquis a 
legnagyobb sietséggel a rendőrbiztoshoz hajtatott.

A rendőrbiztos rögtön elfogadta.
A marquis közölte látogatása okát, felmutatta a 

birtokában levő okmányokat, szóba hozta a ve­
szélyeket, melyekkel Paulina jelenléte mindenkit 
fenyeget, mert dührohamai gyakoriak, elbeszélt 
néhánv rohamot, mely a boldogtalan asszonyon 
kitört és mely hajdan elkerülhetetlenné tett elzá- 
ratását. Szóval annyira megijesztette a tisztviselőt, 
hogy ez megígérte, rögtön intézkedni.

Csengetett. Néhány izmos rendőrt hitt, elővette 
is zsebébe tette övét, az órára nézett.

— Még van időnk ma este ... Elkísér ? kérdé 
$ marquistól.

— Jobb szeretném, ha nem látna.
— Jól van. Magam fogom elvégezni a dolgot. 

Hová vigyük a beteget ?
— Syracuse orvos gyógyintézetébe ..« Itt a 

czime.
— Ismerem az orvost, szólt a tisztviselő.
— Vegyen kocsit. Ne kíméljen semmit. Busásan 

megtérítem a költségeket. Elég lesz ötszáz franí í
— Azt hiszem elég. A mi fenmarad, visszaszol­

gáltatom a marquis urnák.
A marquis átadta a pénzt és menm készült.
Még egyszer visszafordult és igy szólt:
— Figyelmeztetnem kell. .«
— Mire ?
— Hogy talán ott találja fiát.
— Az ön fiát ?
— Nem az én fiam . . . • E boldogtalan fia. 

Bizonyosan azt fogja mondani, hogy anyja nem 
őrült. Tiltakozni, heveskedni fog, újabb vizs­
gálatot kér.

— Ezt nem lehet megtagadni tőle.
— Később. Én is örvendeni fogok, ha meg­

történik ... De e pillanatban nőmnek sürgős és 
nagv gondozásra van szüksége ... Ne hagyja 
magát befolyásoltatok Hagyja figyelmen kívül.

— Legyen nyugodt, szólt a rendőrtisztviselo.,
A rendőrbiztos embereivel Pauline lakására 

hajtatott, mig a marquis, a ki nem tudott szaba­
dulni aggodalmaitól melyek egyszerre megrohantak, 
oaza ment.

XVI.
A marquis még alig volt néhány perczig ott­

hon. midőn halálsápadtan, undortól villogó sze­
mekkel jelent meg Marc.

így látva, d’Ywois ur hirtelen felkelt.
— Ön ! jegyzé meg.
— Én ! . . .
Marc de Saint-Elvire úrtól jött. Zzebében volt 

a Berland orvosnál talált emlékirat.
De Saint-Elvire ur részletesen elbeszélte neki a 

borzasztó drámát, melynek áldozata a szerencsét­
len orvos volt, és melyben ő játszotta a főszere­
pet...............Itt kétely nem foroghatott fönn. Meg
voltak a bizonyítékok.

Paulinának minden vádja, bármily borzasztó 
legyen is, igaz volt.

D’Ywois marquis és Lantin ur, Ketten vitték 
végbe a hajmeresztő csclszövényt, mely annyi 
vérbe került.

Marc most újra átélte boldogtalan anyja életét, 
képzeletben követte a fájdalmas kálvária minden 
stáczióját, a melyen felfelé haladt azon napig, mi­
dőn végre ő kitárta karjait. Hallotta zokogását, 
panaszait...............Látta kétségbeesését, midőn je­
gyese, atyja, oldala mellett halva rogyott le. midőn 
elvették fiát; később, hogy elnyomják felszólalá­
sát, a tébolydába záratták ! A leírhatatlan szen­
vedések, ijedelmek és gyötrelmek mily hosszú 
sorozata ! És a férfi, a ki mind e gaztetteket el­
követte, a ki anyja hóhérja lett, az az ember 
volt, a kivel ő élt, és a kit tisztelni és szeretni 
tanult. . . .

Nemes volt, a kinek becsületességében és jósá­
gában hitt! Mirevaló volt az álszenteskedés, miért 
halmozta el őt barátsága bizonyítékaival ? Ez 
órában jobb szerette volna, ha semmivel sem 
tartozik neki, ha névtelenül, vagyon nélkül az 
utczára dobták volna.

Kevesebbet szenvedne, büszkébb lenne önma­
gára, mint most, midőn tudta, hogy ennek az 
embernek, ennek a szörnyetegnek a lekötele­
zettje ! . . .

Marc a dühtől és felháborodástól remegve jött 
a marquishoz. *

Reászegezte villogó szemeit és igy szólt:
— Eljöttem, uram, visszaadni nevét, a melytől 

undorodom; lerázni, ha lehet, mindent, a mit bí­

rok ! Miért nem moshatom le egészen magamról, 
hogy önnel érintkeztem, úgy, mint megmosako­
dunk, ha egy mocsárban fetrengtünk !

A marquis összerezzent.
Rendesen halvány arcza halálsápadt lett ugv, 

mint akkor, midőn Ardini az arczába köpött.
— Nem értem ! — hebegé.
— Nem érti, — jegyzé meg Marc, a ki nem 

birt többé magával. Nem érti, hogy ön ölte meg 
atyámat, és hogy én azt tudom ! Hogy ön kí­
nozta anyámat, és én tudom ! Hogy ön befolyt 
Berland orvos megöletésénél, és hogy én azt is 
tudom ! . . . .

A marquis türelmetlen mozdulatot tett.
— Ismét! rebegé megvető hangon. Mindig e 

történetek. Anyja kétszer a szememre lobbantotta 
ön előtt. Újra akarja kezdeni ?

— Anyámnak nem voltak bizonyítékai...,
— És önnek ?
— Nekem vannak.
D’Ywois ur hevesen felszökött.
— Önnek vannak?
— Igen.
Marc néhány papírlapot vett ki zsebéből.
— Akarja, hogy elolvassam Berland orvos 

emlékiratát, a mit megöletése éjjelén loptak el az 
asztaláról. . . .

— Miféle emlékiratot ?
— Azt az emlékiratot, a melyben azzal vá­

dolja önt, hogy megölte atyámat, Bernard Guyt, 
és a melyben bebizonyítja, hogy csakugyan ön volt 
a gyilkos.

A marquis fogai csikorogtak.
— És miként bizonyítja ezt be?
— Ö eltette a golyót, mely szerencsétlen atyám 

testéből kivétetett és ön tudja, hogy ritkák voltak 
a vidéken egészen hasonló golyók . . .

— Elég! szakitá félbe a marquis.
— Bevallja ?
— Igen, bevallom.
— Nyomorult!
— Szerettem anyádat.
— Ön el akarja velem hitetni, hogy a sze­

relem ? . . .
— A szerelem és a féltékenység, igen ; ime ez 

vezetett a bűntettre. Én szeretettem anyádat és 
utáltam a vetélytársamat.

— Ő nem vétett önnek. Anyám ártatlan volt.
— Az én szememben bűnös volt, mert nem 

szeretett. Most mindent tud ! . . . Tegyen velem 
a mit akar !

— És mit tegyek ? Feljelentsem önt ? A sárban 
hurczoljanak egy olyan nevet, a melyet megta­
nultam becsülni, . . . melyet anyám visel, . . . 
melyet a törvény szemében én is viselek. ... És 
még ha csak ez a bűntett lenne, mondá Marc. 
De ön gyáván gyötört egy boldogtalan asszonyt; 
elvette fiát. . . . Borzasztó gyilkosságba mártotta 
a kezét.

A marquis heves mozdulatára Marc hozzátevé :
— Ne tagadja ; az a férfiú, a ki elkövette a 

bűntettet, a ki ön és Lantin ur által fizettetett, 
mindent elmondott nekem.

— Mely férfiú ?
— Azon férfiú, a ki az imént önnél volt; azon 

férfiú, a ki megölte Berland orvost, a ki ellopta 
az iratokat.

— Ah ! az a gazember, ő elárult minket!
— Elárulta önöket, mert kegyetlenségük és go­

noszságuk felingerelte. Pontról-pontva tudom a 
szerepet, melyet ön e gazságoknál játszott; azt a 
szerepet, melyet Lantin ur vitt, és ha elgondolom, 
hogv^ön el akarta velem vétetni e nyomorult leá­
nyát, hogy majdnem kényszeritett reá, és hogy 
ha nem vagyok oly szerencsés feltalálni anyámat, 
ez órában közel volnék már hozzá, hogy veje le­
gyek ! . . .

Marc félbeszakító a beszédet.
A harag elfojtotta.
A marquis egy szót sem szólt.
Komor arczczal járt fel s alá és elméje telve 

volt a legsötétebb gondolatokkal.
Fogva volt.
Mindennek vége volt.

(Folytatása következik.)

K Könyvtárak Japánban. A japániak czi- 
vilizáczió dolgában nagyon előljárnak saz európai 
szokások a társasélétbe is behatoltak. A tokioi 
császári egyetem európai mintára van szervezve s 
több európai tanár tanít benne. A fővárosban leg­
jobban feltűnik az európainak a sok külcsönkönyv-

tár. Ezek nagyszáma bizonyítja, mennyire szeretnek 
olvasni a japániak, kiknek irodalmába gyorsan átül­
tetik a feltűnőbb európai könyveket. Mohóregényolva- 
sók, de a tudományos munkáknak is van elég olvasója, 
s utóbbi időben államtudományi müvek is sűrűn 
jelennek meg, részint eredetiek, részint forditottak. 
Tokióban hetven kölcsönkünyvtár van, a mi rész­
ben azt mutatja, hogy a japáni szeret ugyan ol­
vasni, de könyvet venni már kevésbé. A császár 
1872-bc-n nagy nyilvános könyvtárt alapított, mely­
nek épülete pompás palota és nagy kert közepén 
áll. A berendezésnél annyira haladt a czivilizá- 
czió, hogy a nők számára külön olvasótermet ren­
deztek be, több mellékhelyiséggel, a hol a 
nők a toillettet rendbe hozhatják. Még két 
nagy olvasó-terein van abból a szempontból, 
hogy nagyon vegyes ne legyen az olvasó kö­
zönség s az úri rendet vissza ne tartsa a könyv­
tár használatától valami kellemetlen külsejű szom­
szédság. Az egyik terembe tehát az alsóbbrendück 
járnak. A könyvtár igazgatójának jelentése szerint 
az elmúlt évben volt közel százezer mü japán és 
khinai nyelven ; az európai irodalmat pedig 26.000 
mü képviselte. A látogatók száma 240.000 körül 
volt. E nyilvános könyvtáron kívül az egyetemnek 
is van külön könyvtára. Ezenkívül Japánban nyolez 
nagy nyilvános könyvtár van, tiz magánkönyv­
tár s minden valamire való városban kölcsön- 
könyvtár.

*
R A péntek és Amerika. Az uj világrész­

ben is babonás és baljóslatú hire van a pénteki 
napnak, s előítélettel viseltetnek iránta az emberek, 
pedig Amerika sokat köszönhet a pénteknek. Pén­
teken ült hajóra Kolumbus, hogy a tengeren túl 
szárazföldet keressen ; péntek napon fogtak hozzá 
az Egyesült-Államok legrégibb városa St. Augustine 
(Florida) építéséhez ; péntek napon született a di­
csőített Washington slb.

*
R Harisnyák emberi hajból. A khinai ha­

lászok a rendes gyapotharisnyák felett még emberi 
hajból készült harisnyákat is hordanak, mint a 
melyek — hitűk szerint — a legjobban védik 
őket a meghűlés ellen. Az emberi hajat Khinában, 
habár Európába is nagy mennyiséget küldenek ki, 
nagyon sokfélekép használják.
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tek ki. A kisasszonyok nem ismeretlenek a közönség 
előtt, a kritika és mindig elismeréssel szólt róluk, a 
mit ma sem tagadhatunk meg tőlük.

— Am. Mr. operaházban holnap, kedden Lan- 
tes, Hilgermann, Signorini és Takáts közreműködésé­
vel a főbb szerepekben, a «Trobadour» kerül színre. 
Az operát Mascagni balettje, az «Egy álom válasz­
tottja* követi.

— A népszínházban holnap lép föl másodszor és 
utoljára Bianca Panteo, a 12 éves olasz hcgedüvirtuóz 
leányán.

— Seredi Sarolta, a népszínház volt kedvelt pri­
madonnája, mint értesülünk, virágvasárnaptól kezdve 
Krecsányi színtársulatához szerződött és legelőször a 
budai színkörben fog fellépni.

SPORT.
— A «Neptun» budapesti evezős-egylet a na­

pokban tartotta rendes évi közgyűlését Hieronymi 
Károly elnöklete alatt. Az ülés megnyitása után az 
elnök felolvasta a választmány jelentését az egylet 
1S90—91. évi működéséről. A jelentés megemlíti, hogy 
a lefolyt évben József és László föherczegek látoga­
tásával tisztelték meg az egylet csónakdáját, úgymint 
a vizisport több külföldi barátja kereste fel az egyle­
tet. A rendes evezés márczius hó 16-án kezdődött 
meg; nemsokára ezután érkezett meg H. Claspcr 
angol trainer , hogy a versenycsapatok kiképzé­
sét megkezdje. Az egylet reményei, miket az an­
gol trainerhez köt.ött, teljesen megvalósultak. En­
nek igazolására közli a jelentés az Allgemeine 
Sportzeitung-nak az egylet szerepléséről szóló tudósí­
tását ; de még inkább igazolja azt a budapesti és bécsi 
verseny napja, mely két, a Neptunt Ausztria- és Ma­
gyarország első négy vándordíja, birtokosává, és a 
Nemzeti hajós egylet áltál alapitott egyetlen magyar- 
országi evezős vándordíj tulajdonosává tette. Ez 
utóbbi dijat ugyanis dr. Stettner László azuttal ne­
gyedszer nyerte meg. s igy a dij az egylet tulajdo­
nába ment at. Mészáros Ferencz, Ádám Károly, dr. 
Pékár Gyula és dr. Pcrgcr Ferencz a bécsi 
vándordíjon kívül két négy evezős, verseny- 
dijat nyertek a bécsi regattán, mely utóbbi 
kút versenyen Kleiner Gyula kormányzott, Perger 
Ignácz pedig, mint idei skiff-evezős győzte le három 
ellentelét. Az egyleti élet különben is fejlődött. Az 
év elején az egyletnek 2 tiszteletbeli, 6 alapitó, 16 
pártoló és 46 rendes tagja volt; mig a jelenlegi lét­
szám 2 tiszteletbeli, 9 alapitó. 24 pártoló cs 48 ren­
des tag: a tavalyi 2445 taggal szemben az idén 2738 
tag szá lt hajóba, s a tavalyi 17419 kilometer ellené­
ben 2U745 kilométert tett meg. Nagyobb kirándulások 
is történtek Yisegradra, Yáczra, Leanyfalvára Szent-Er.d- 
rére és a szent-endrei szigetcsúcsra. A bécsi «Donauhort» 
részéről az osztrák és magyar egyesületekhez intézett 
ama fölhívásnak, hogy az Ausztria-Magyarországon 
levő összes evezős sport-egyesületek szövetséget ala­
kítsanak, az egyesület nem felelt meg, mivel ily szö­
vetséget nem tartott hazánk önálló politikai hely­
zetével összeegyeztethetőnek : de hozzájárul az egye­
sület egv magyar evezős szövetség alakításához. 
Az egyesület hajóállományát a lefolyt évben két 
palánkos, négy evezős csónakkal szaporította. A hajó­
állomány jelenleg húsz csónak ; van egy njolez 
evezős, hét négyevezős, három kétevezcs és 
négy skiíT, hat skiff egyesületi tagok tulaj­
donát képezi, mig a többi tizennégy hajó egye­
sületi tulajdon. Az évet az egyesület 700 Irt 52 kr. 
készpénzkészlettel kezdte meg; az összes bevételek 
4579 fi t 85 kit, az összes kiadások pedig 4979 írt 
87 k:t tettek ki. Az év végén 310 frt 70 kr. maradt 
a pénztárban. A jelentés felolvasása után a közgyűlés 
az 1891—02. évi választmányt alakította meg a kö­
vetkezőleg: tinók Hieronymi Károly, a'clnök Perger 
Ferencz dr., titkár Degró Miklós dr., pénztáros Gün­
ther Károly, művezető Csizik Béla, szertáros Dietzl 
Gusztáv, választmányi tagok Hausser Adorján dr.. 
Mészáros Ferencz, tij. Adám Károly. A közgyűlést 
társas vacsora követte. Az egyesület tagjai ez alka­
lommal elhatározták, hogy a jövő farsangon ismét 
rendeznek tánezvigalmat.

— Jágpályaiaegnyitá«. Az állatkerti jégpályát 
ma délután már megnyitották. A nemzeti múzeum 
második udvarán is javában dolgoznak a pályán, a 
melyen, naint tavaly, az idén is rendeznek jótékony- 
czelu mulatságokat.

FvVÁROSI ÜGYEK.
— A pénzügyi- és gazdasági bizottság ma dél­

előtt üíé-t tartott, Márkus József tanácsnok elnöklete 
alatt ; a tárgyalás alá került ügyeket Mátrai/ József 
tanácsjegyzö adta elő. — Megtartották az árverést a 
főváros hatarához tartozó dunai halászati jog bérbe­
ad isa iránt. Az eddigi bérlő Czihelszky Ferencz 
volt. évi 870 irt bérleti díjjal. Most három ajánlat 
érkezett be. úgymint : Hirsch Mihályiéi 700 írttal, Fanda 
Pál és Mayor Józseftől 750frttal és Czihelszky Ferencztul 
1500 írttal. E szerint a pénzügyi és gazdasági bizottság 
javasolja, hogv a halászati jog újabb bárom évre az 
utóbb nevezettnek adassek ki. A tiszti főügyész és a 
főszámvevő jelentést tesz annak megállapítása ügyé­
ben, hogy a regálé kártalanítási tökéből mily összeg 
esik a fogyasztási adóvocalon belüli s az azon kívül 
eső területre. A pénzügyi és gazdasági bizottság a 
jelentést tudomásul vette s a közgyűlés elé terjeszti. 
Kijelölték a pénzbeli fedezetet az árvízveszély folytán 
1891. évben felmerült 15.000 frt költségtöbbletre s a 
Deák Ferencz mauzóleuma lielyreigazitási költségei 
czimén felmerült 381 frtnyi összegre nézve. Az 
Andrássy-ut jókarban tartásáért a vállalkozót az 
1S89—90. évekre megillető 10.182 frt 52 kr. póthitel 
utján fedezik. Az ülés ezzel véget ért.

— Pozsonyváros polgármestere, Drőxler Gusz­
táv tegnap látogatást lett Lampl Hugó fővárosi 
főszámvevö hivatalában s alaposan informál-tatta 
magát a számvevőség szervezete iránt, mert — 
a miként kijelentette — e jó hírnévnek örvendő 
minta szerint óhajtja a pozsonyi számvevő hivatalt is 
szervezni.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
— A magyar tud. akadémián ma a szaktudomá­

nyok osztálya ülésezett Than Károly elnöklete alatt. 
Dr. Cíiyzer Kornél emlékbeszédével kezdődött az 
ülés, méltányolván az 1887-ben elhunyt dr. Arányi 
Lajos érdemeit, ki mint az orvosi kúrboneztan tanára, 
a magyar orvosi úttörő irodalom művelője és buzgó 
régész oly sok érdemet szerzett s oly rokonszenves 
emléket hagyott maga után. A meleghangú megemlé­
kezést dr. Entz Géza adta elő. Dr. Ónodi Adolf 
értekezését «A hangszalagok mozgásai a bolygó 
ideg átmetszésénél* Klug Nándor olvasta föl. 
Dr. Ónodi régen foglalkozik a gége bénulásai­
nak eseteivel. Egyik kísérleti vizsgálódásainak 
czélja volt kideríteni az idegpályák viszonyait a 
gégéhez. A vizsgálatok a gége beidegzésének több uj 
adatát eredményezték, melyek újabb szempontokat és 
betekintést engednek a gége bénulásainak összekuszált 
tanában. Ha az eddig ismert idegpályák, a bolygó 
ideg, az alsó gége-ideg és az ónodi által földerített 
úgynevezett szimpathikus összekötletések átmetszetnek, 
akkor nem következik be a hangszalagoknak várt bénu­
lása,hanem a hangszalagok rythmusos mozgásokat végez­
nek, egymáshoz teljesen közelednek. Ennek okát a 
vizsgálatok kiderítették, s ezek szerint a hangszalago­
kat feszitő izom egyszersmind a hangszalagokat is 
tudja közelíteni és a hangrést zárni. Dr. Bittó Béla 
dolgozata következett a «nitroprussidnatriumról* mint 
reagensről szerves vegyületekre. Than Károly mutatta 
be. A vegytani értekezés kimutatja a törvénysze­
rűséget, melylyel a reakezio az Aldehydek és keto­
noknál fellép. Dolgozata további folyamán is­
merteti a szerves kéntartalmú vegyületek néhány cso­
portjának reakezióját nitroprussidnatriummal. — Fran- 
czenau Ágoston múzeumi segédőr megvizsgálta az 
akadémia megbízásából a harmadkori rétegeket Lel­
kesnél, Szobb mellett, és leírja behatóan az ott talált 
őskori maradványokat. Ezek főleg foraminiferiakból, 
kagylók és csigákból állanak, és a felsorolt 223 fajai 
hű képet szolgáltatnak a pannon-harmadkori tenger-
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nek hajdani népesedéséről. Jelentését dr. Krenner 
József adta elő.

— A budapesti katholikus kör igazgatőválaszt-
mánva e hó 19-én gróf Esterházy Miklós Móricz el­
nöklete alatt ülést tartott. A napirend előtt Pintér 
Kálmán alelnök mondott meleg szavakban köszönetét 
az elnöknek ezer forintos alapítványáért, a mely ösz- 
szeggel a kör alapitó tagjai sorába lépett. Ezután gróf 
Esterházy elnök tett jelentést ama kitüntető fogadta­
tásról, a melyben Magyarország herczegprimása a kör 
küldöttségét részesítette. A napirend legfontosabb tár­
gyát szent László királyunk szentté avatásának hét­
százados évfordulójának megünneplése képezte. Az ün­
nepi programúi elkészítési czéljából Burg Lajos kir, 
táblai biró, dr. Czobor Béla egyetemi m. tanár, dr. 
Csillag Gyula egyetemi rk. tanár, Dcdek Kresz- 
czens Lajos könyvtártiszt, dr. Kisfaludy A. Béla 
Szent-lstván-társulati alelnök és Schneider Alajos 
min. osztálytanácsosból álló bizottságot küldtek ki.

—2A magyar pedagógiai társaság 1892. január 
5-én délután üt órakor a tudományos akadémia heti 
üléstermében alakuló közgyűlést tart, melyre a társa­
sig minden tagja meg van hiva. Tárgya: uj alapsza­
bályok bemutatása, rendes tagok választása, Fináczy 
György felolvasása «a külföldi középiskolai mozgal­
makról 1890 és 1891-ben*. A tisztikar megválasztása. 
Az érdeklődők a társaság uj alapszabályait megkap­
hatják Szuppán Yilmos igazgatótól délelőtt kilencz 
és két óra kötött a közoktatásügyi minisztériumban, 
vagy az Eggenberger féle könyvkereskedésben.

— A honvéd-egyletek országos központi bi­
zottság ma Tisza László elnöklete alatt ülést tartott, 
a melyen újra exkomunikálták a budapesti 1848—9 
honvéd-egyletet, mely sérelmesnek találta a Mikár-féle 
honvéd névtárt. Az elnök jelentésére tudomásul 
vették, hogy a miniszterelnökhöz segély- és nyugdijak 
iránt benyújtott kérvény eddig még elintézést nem 
nyert. Végül elhatározta a bizottság, hogy az újév 
alkalmából a miniszterelnöknél Dcgré Alajos alelnök 
vezetése alatt egy küldöttség fog tisztelegni.

— A Petőfl-társaság e hó 23-án (szerdán) délután 
öt órakor az akadémia földszinti ízcglet-termében 
tagválasztó ülést tart.

— Irodalom ós mtivés tpártoló-egylet az Alföl­
dön. Temesváron Mártonfy István kir. tanfelügyelő 
elnöklete mellett értekezlet volt egy uj egylet alakí­
tása érdekében, mely azt tűzte czélul, hogy a Temes, 
Torontói és Krassó-Szörény vármegye területén 
az irodalommal és művészetei foglalkozók szövetkezés 
utján és a társadalom támogatása mellett, a délvidéken 
minél hasznosabb es sikeresebb szolgálatot tegyenek 
a magyar áilameszmének és a magyar nemzeti kultúra 
ügyének. Az alapszabályok kidolgozására Mártonfy 
Márton kir. tanfelügyelő és Weninger János lapszer­
kesztő kérettek fel.

— A Tolnay Lajos-féle hadastyánegylet tegnap 
tíz szegény iskolásgyermeket látott el teljes téli ru­
hával. A felöltöztetés után Hubertus János elnök 
szép beszedet intézett a megajándékozott gyerme­
kekhez.

— Orvosi kinevezés. Az egyetemi H-ik sebészi 
klinikán első tanársegédül dr. Lumniczer József, 
második tanársegédül dr. Kuzmik Pál neveztettek ki.

— Karácsonyfa-ünnepélyek. A magyar gazd- 
asszonyok országos egylete (Damjanich-u. 29.) és 
a »Fehér kereszt egyesület» (mozsár-u. 16.) e hó 
24-un d Jután karácsonyfa-ünnepélyt rendeznek.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Szabadlábra helyezés. A gyoroki rémes leány­

gyilkosság tetteseit Tüzes Bélát és nejét Földes János 
vizsgálóbíró Aradon naponta kihallgatja még most is. 
A vallatás különösen abban az irányban történik, 
hogy Tüzes előre megfontolt szándékkal gyilkolta-e 
meg leányát. A tegnapi kihallgatáson Tüzes újból azt 
vallotta, hogy mikor a pinezébe ment, leányát ott 
találta ittas állapotban. Ezért megdühödött s első 
hevében főbe ütötte a leányt úgy. bogy az leesett és 
mozdulatlanul rogyott össze. Mikor látta, hogy nem 
tér magához, hogy meghalt, elásta a pinezében. Köte­
let azért hurkolt a nyakára, nehogy a sírban esetleg 
felébredjen. Az orvosi látlelet egészen mást bizonyít 
mint a mit a gyilkos vall. Tüzes nejét mar ma. vagy 
a legközelebbi napok egyikén valószínűleg szabadlábra 
helyezik, mivel ellene terhelő bizonyíték nincs. 0 csak 
férjétől értesült a gyilkosságról, mikor az már meg­
történt. Tüzest a börtön levegője nagyon megtörte, 
alig ismerni rá. Sápadt, beesett az anza és egészen 
megöregedett A gyilkosság ügyében február közepén 
tartják meg a végtárgyalást.

— Eaktidtezókl tárgyalás. A Fischer Jákó által 
Horvát Gyula ügyvédi írnok ellen indított sajtóper­
ben, a melyről már lapunk mai számában megemlé­
keztünk, kihirdették a sajtóbiróság Ítéletét. Az esküd­
tek Horváthot 11 szóval 1 ellenében cvétkesi-nek 
mondták a becsületsértésben, mire a sajtóbiróság ót 
50 forint fő és 20 forint mellek-büntetésre Ítélte s 
egyúttal elmarasztalta a 216 irtot kitevő eljárási költ­
ségek megfizetésében is.

— Vétkes bukás. Breitner Gerzson kézmü- és 
rövidáru kereskedő 1888. évi márczius havában csődbe 
jutott ugv, hogy ekkor aktiv vagyonát 9893 forint 
értékben, tartozásait pedig 18.004 forintban mutatta 
ki. E szerint 8000 forintot meghaladó vagyonhiányt 
konstatált. Egészen más eredmeny tűnt azonban elő 
a könyvszakértők véleményéből és különösen a tö­
meggondnok előadásából, a ki 24.000 frt tartozással 
szemben csupán 4000 forint értékű ingók létezéséről 
tehetett említést. Ma vonta felelősségre a budapesti 
törvényszék vétkes bukás vétsége miatt Breitncrt. A 
tanuk és szakértők kihallgatása után Ligetkuthy 
kir. alügvész a vádlottat különösen a könyvek hamis 
vezetése és a miatt kérte szigorúan megbüntetni, hogy 
akkor is, a mikor fizetésképtelenségét ismerte, még 
folyton adósságokat csinált. A bíróság dr. Vaisz 
Sándor védóbeszedenek mc-gballgatása után Breitnert 
a könyvek rendetlen vezetése tekintetében emelt vád 
alól felmentette, a másik vádat illetőleg azonban vét­
kesnek találta és ezért két havi fogházra Ítélte. A kir. 
ügyész és a vádlott is felebbezett.

— Uzsorapör a táblán. Griinsfeld Vilmos ék­
szerészt a múlt évben többen jelentették fel a miatt, 
hogy ékszerekkel uzsoráskodik. Mesterségét azonban 
nagy ügyességgel folytatja a panaszok szerint ; egész 
sereg ügynököt tart szolgálatában, a kik karmai közé 
hajtották a megszorult embereket, előre kitanitva 
őket, hogy pénz helyett majd ékszereket kapnak, a 
melyet értékesíthetnek. Az ügynökök arra is figyel­
meztették a kölcsönkérésül, miként Grünsíeld előtt 
el kell titkolniok, hogy tulajdonképen pénzre 
van szükségük , mert ködömben nem kapnak 
ékszert. Három ily értelmű panasz folytán a buda­
pesti törvényszék Grünsfeldet vád alá helyezte és 
megtartott végtárgyalás után, egy esetben felmentvén 
őt, a másik kél rendbeli uzsora vétségében bűnösnek 
mondotta ki és ezért hat havi fogházra, ezer forint 
pénzbírságra és a főváros területéről való kitiltásra 
ítélte. — Ma foglalkozott ezzel az ügvgyel a kir. tábla 
I. büntető tanácsa, mely dr. Heil Fausztin táblai 
biró előadása alapján Grünsfeldet, — az elsőbirósági 
Ítélet megváltoztatásával, — teljesen fölmentette.

— Inkriminált rómregóny. A Figdor-család sajtó- 
Ggvi feljelentést tett egy nemrég megjelent regény 
szerzője és kiadója ellen. Az inkriminált regénynek 
A Kreutzer-szonáta bűnöse a czime s azzal a 
nemrég tárgyalt bünperrel foglalkozik, a melyben 
Schreiber Mór és a Figdor-csaXáá szerepeltek, még 
pedig úgy, hogy nevük teljes kiírása mellett a legkí­
méletlenebbül bánt el velők. Ebben az ügyben Zsem­
lye biró már befejezte a sajtóügyi vizsgálatot, mely­
nek eredménye az, hogy kiderítette a kérdéses fércz- 
münek Íróját Mészáros Dániel személyében, a ki 
«Zentai Dániel* álnév alá rejtőzött. A panaszosok 
képviseletében dr. Fejér Márton ügyvéd ehhez képest 
már a legközelebbi napokban benyújtja a vádlevelet.

London, dccz. 21. Hastings parlamenti képviselő, 
kit azzal vádolnak, ho"y elsikkasztott 15.000 font 
sterlinget, melyet a Malvern-College bízott rá, ma je­
lent meg a bow-streeti rendőri bíróság előtt. A tár­
gyalást elhalasztották; a felajánlott óvadékot nem 
fogadták eL

MULATSÁGOK.
— A Thé dansant, a budaiak ez egyetlen elite- 

bálja. mely 1892. évi január hó 20-án fog megtar­
tatni, ezúttal odahagyja rendes színhelyét, a várszín­
házát és átköltözik a VI. és VII. kerületi kör termeibe, 
hogy méltó versenyre keljen a pesti régi jóhirnevü 
előkelő mulatságokkal. A The dansant báró Lipthay 
Béláné elnöklete és báró Edelsheim-Gyulai Lipótné 
alelnöklete alatt ezúttal is az első budapesti szegény 
gyermekkert egylet javára fog rendeztetni s előre­
láthatólag egyike lesz a legelőkelőbb mulatságoknak. 
A bálrendező bizottság a következőkép alakult meg : 
Elnök Zichy Aladár gróf, alelnökök Fischer József és 
dr. Szilágyi Arthur Károly, pénztárnok Rose Henrik, 
ellenőr dr. Komlódy Gyula, jegyző Szerdahelyi Ágos­
ton. A bizottság irodája a II. kér. fő-ut S. sz. a.

GYÁSZROVAT.
Bevies Nándor m. kir. nyug. honvéd-főhadnagy, 

Devics József veszprémi kanonok testvéröcscse, mint 
nekünk írják, Veszprémben hosszas szenvedés után 
meghalt. Szombaton temették el nagy részvéttel.meghalt. Szombaton temették el nagy részvéttel.

A közönség köréből
Több eredeti olajfestmény Barabástól, Kllm- 

kowitetól, Kovácstól, és külföldi művészektől — vala­
mint szobrok egyéb műtárgyak és egy nagy malachit 
váza halálozás folytán jutányos áron eladó.

Felvilágosítást ád az örökösök megbízottja Dr. Okoli- 
csányi Géza ügyvéd, Budapest IV. Lipót-utcza 40 sz. 
d. u. 3—6 közt. 8734

szerint a kiadatás iránti kérelem, melynek helyt adtak, 
Gondola gróf zárai lakosra vonatkozik.

Berlin, decz. 21. A Nordd. Alig. Ztg. közli a 
táviratokat, melyeket Kálnoky gróf és Caprivi gróf 
birodalmi kanczellár váltottak a kereskedelmi szer­
ződéseknek a német birodalmi gyűlésben történt 
elfogadása alkalmából. Kálnoky gróf távirata igy 
hangzik:

«Engedje meg exczellencziád, hogy a kereske­
delmi szerződéseknek a német parlamentben 
történt elfogadása alkalmából kifejezzem exczel- 
lcncziádnak, mint egyik leglelkesebb munkatárs­
nak örömömet és legforróbb szerencsekivána- 
taimat. Hogy az elfogadás oly túlnyomó több­
séggel történt, bizonyítja azt, hogy Németország­
ban ópugy méltányolják nagyszellemü elődjeit, 
mint azt a kiváló érdemet, mely ebből exczellen- 
cziádat illeti és melyet uralkodója oly megtisz­
telő módon ismert el.»
Caprivi gróf birodalmi kanczellár igy vála­

szolt :
«Őszinte köszönetét mondok exczellencziádnak a 
közös munka előrehaladása iránt táplált meleg 
érdeklődésének újabb bizonyítékáért, mely táv­
iratában kifejezésre jut. A meggyőződés, hogy 
exczellencziáddal is egynek érezhetem magam, 
ream nézve megbecsülhetetlen értékű volt és
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marad.»
Róma, decz. 21. A képviselőimé január 14-én 

kezdi meg a kereskedelmi szerződések tárgyalását. 
A hivatalos lap közzéteszi a Bulgáriával kötött 
ideiglenes kereskedelmi egyezmény végrehajtására 
vonatkozó rendeletet.

Róma, decz. 21. A képviselöhéz mai ülésén 
névszerinti szavazás utján 242 szavazattal 74 el­
lenében elvetette Imbrianinak a szeszadóra vonat­
kozó módositvánvát. A Catenaccio-törvény többi 
czikkeit egyszerű szavazással fogadták. A ház el­
határozta, hogy holnap ülést tart és holnap január 
14-éig elnapolja üléseit. Ezután megejtették a titkos 
szavazást a Catenaccio-törvény fölött, melyet 207 
szavazattal 75 ellenében elfogadtak. Az ülés esti 8 
órakor ér véget.

Róma, decz. 21. képviselőház mai ülésében a 
pénzügyminiszter indítványozta, hogy az elsőosz- 
tályu ezukorra 94 lírányi adó vettessék ki. Név­
szerinti szavazást kértek, melynél ez indítványt 
228 szavazattal G8 ellenében elfogadták.

Fáris, decz. 21. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) A Journal des Débats a Chadourné ese­
tét illetőleg úgy vélekedik, hogy az Francziaorszá- 
got nem igen érdekli, de annál fontosabb az 
Európára nézve, mert a bolgár kormány túl teszi 
magát a porta szerződésein, ugv viselkedik, mintha 
független volna és ismét súlyosan megsértette a 
berlini szerződést. (N. Fr. Pr.)

Paris, dccz. 21. (Az Egyetértés távirata.) A 
tegnapi pótválasztások alkalmával két mérsékelt 
köztársasági képviselőt választottak.

Paris, decz. 21. Goblet vallás- és közoktatás­
ügyi miniszter a szenátusban törvényjavaslatot 
nyújtott be az egyesületekre vonatkozólag.

Páris, decz. 21. A llavas-ügvnökscg megezá- 
folja több lapnak azt a hírét, hogy Funcke német 
katonai attasét a franczia kormány kívánságára 
hívták vissza állásáról.
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TÁVIRATOK.
Zágráb, decz. 21. Tartomány gyűlés. Az ellen, 

zék részéről csak Barcsics (jogpárti) beszélt a költ­
ségvetés ellen, mig a Strossmayer-párt egyátalában 
nem vett részt a vitában. Barcsics a többi közt meg­
emlékezett az Uselácz-ügyről és a novi-dvori esetről. 
A magyar kt-pviseluházban mindkét eseményt Horvát­
országot sértő sovinisztikus modorban tárgyalták. 
Egyetlenegy horvát képviselő sem emelkedett fel, 
hogy visszautasítsa Jellasics bán mcggyalrizdsát. Szóló 
fejtegetései közben több Ízben erős kifejezéseket hasz­
nál és gúnyos hangon nyilatkozik a kormányról és 
többségről. E közben elnök figyelmezteti a parlamenti 
illemre, s midőn szóló megemlíti az aradi ünneplést, 
elnök tetszés közt kijelenti, hogy az aradi elesettek a 
király ellen harezoltak, de a király nekik megbocsátott és 
fátyolt vont az 1848 —49-iki események fölé. Ezért tehát 
Barcsics képviselőnek, sem másnak nincs joga e fátyolt 
eltépni. Barcsics után még Reimer beszélt a költség­
vetés mellett, mire elnök a ház feszült figyelme közt 
felhívja Barcsics képviselőt, magyarázza meg ezen 
szavait. A kormány gondoskodott arról, hogy kreatu- 
rás helyzetét javítsa. E magyarázattól — úgymond — 
függ az elnökség további eljárása. (Barcsevics képvi­
selő nincs jelen a házban.) Ezután még Herieh be­
szélt a költségvetés mellett, mire elnök az általános 
tárgyalást berekesztettnek nyilvánította. Khuen-Hé- 
derváry gróf bán védelmezte ezután a költségvetést. 
Az előadó holnap fogja zárbeszédét tartani. Végül 
elfogadtatik az igazoló bizottság jelentése Herieh Ká­
roly dr. képviselő megválasztatásának igazolása tár­
gyában. Ezzel az ülés véget ért.

Bécs, decz. 21. Mint a Wiener Alig. Ztg. je­
lenti, Kuenburg gróf birodalmi-gyűlési képviselő­
nek tárczanélküli miniszterré való kineveztetése 
iránt a legfelső elhatározás már megtörtént. Kuen­
burg 1888. január 12-ike óta tartozik a parlament­
hez és Lines városát képviseli.

Béos, decz. 21. Az urakháza vita nélkül, válto­
zatlanul elfogadta második és harmadik olvasásban 
az 1892. évi állami költségvetést és pénzügyi törvényt. 
Elfogadta továbbá második és harmadik olvasásban a 
társpénztárakról szóló törvényjavaslatot s azután zárt 
ülésben tárgyalta a zárai járásbíróság megkeresését 
az urakháza egy becsületsértéssel vádolt tagjának 
bírói üldözhetése iránt. A Wiener Allgemeine Zeitung

Páris, decz. 21. A szenátus elfogadta a vas­
úti áruszállításra vonatkozólag Bernben, 1890. évi 
október 14-én a nemzetközi egyezmény jóváhagyá­
sáról szóló törvényjavaslatot.

Brüsszel, decz. 21. (Az Egyetértés távirata.) 
Tegnap óta Brüsszelben szoczialista deákok kon­
gresszust tartanak. Ügyvédek, irók és hírlapírók 
ethikai előadásokat tartanak a munkás népnek 
zenéről, irodalomról ós képzőművészetről. Az elő- 
adásolcat sokan hallgatják.

Brüsszel, decz. 21. (Az Egyetértés távirata.) 
Jacobs államminiszter meghalt. Már néhány hó­
nappal ezelőtt, midőn a mechelni katholikus kon­
gresszuson utoljára beszélt, nagyon meg volt törve 
s haldoklóhoz hasonlított. Mint a mostani közok­
tatási törvények megalkotója, sok ezer tanítót és 
családját fosztott meg kenyerétől és sok keserű 
könyet fakasztott. Jacobs kitűnő szónok, nagy ügy­
véd, de hideg természet volt. Miniszter kétszer 
volt, 1870-ben és 1884-ben.

Belgrad, decz. 21. (Az Egyetértés tudósítójá­
nak távirata.) A községi választások, daczára an­
nak, hogy a liberálisok a haladó-pártiakkal szö­
vetkeztek, az egész országban a radikálisok javára 
ütöttek ki. Egyes olyan városokban is, melyek 
eddig liberálisokat választottak, a radikálisok 
győztek. A liberális ellenzék vezére, Ribarácz ügy­
véd megbukott. Radikális körökben nagy a meg­
elégedettség, mert ez eredmény megczáfolja a 
párt gyengüléséről terjesztett híreket. (N. Fr. Pr.)

Bukarest, dccz. 21. A képviselöházat 
ma újra megnyitották. Pascal az ellenzék 
nevében határozati javaslatot nyújtott be 
az iránt, hogy fejezze ki a ház bizalmat­
lanságát a kormánynyal szemben. Az erre 
megindult vitában Pascal és Fleva ellen­
zéki képviselők, Peucesco, a konzervatív 
párt tagja és Lahovary külügyminiszter 
vettek részt. Végül a ház 78 szavazattal 
74 ellenében elfogadta Pascal bizalmatlan- 
sági indítványát. Tizenkét képviselő nem 
szavazott. Catargiu miniszterelnök a király­
hoz ment, hogy jelentést tegyen neki az 
ülésen történtekről.

Konstantinápoly, decz. 21. (Az Egyetértés 
távirata.) Sir William White angol nagykövet Ber- 
linbe utazik, hogy a karácsonyi ünnepeket ott 
tartózkodó családjával töltse. Eessmann, az uj olasz 
nagykövet a napokban érkezik ide.

London, decz. 21. A Reuter-ügynökségnek 
Kairóból mai kelettel jelentik : Az Omdurmanból 
elmenekült foglyok jó egészségben ideérkeztek. 
Chicarini és Venturini nővérek az átélt nagy küz­
delmek és szenvedések daczára jól néznek ki.

London, dec? 21. (Az Egyetértés távirata.) A 
Standardnak Konstantinápolyból táviratozzak: A 
bolgár ügyvivő tegnap jegyzéket adott át a nagy- 
vezimek, melyben a többi közt ez áll: Noha a 
bolgár kormány nem ismeri el, hogy mielőtt va­
lamely külföldit kiutasít, köteles volna annak a 
hatalomnak a képviselőjét megkérdezni, kinek ol­
talma alá a kiutasítandó tartozik, a franczia kon­
zult mégis még áprilisban értesítette, hogy Cha- 
dournet ki fogja utasítani, ha kifogásokra ezután 
is okot fog szolgáltatni. Két héttel a kiutasítás 
előtt szintén közölték a konzullal, hogy a kor­
mány türelme csordultig van. A bolgár kormány 

•csak úgy tarthatja fenn az országban a rendet és 
nyugalmat, ha azokat az idegeneket, a kik az 
ország belügyeit megzavarni igyekszenek, kiuta­
síthatja.

Pótervár, decz. 21. (Az Egyetértés távirata.}^ 
Pol. Corr. Sir Róbert Morier itteni angol nagy­
követ egyelőre még megmarad állásán. Ellenben 
Schweinitz német nagykövet egészségi állapota 
miatt tavaszszal előreláthatólag megválik állá­
sától.

Szófia, decz. 21. (Az Egyetértés távirata.) Pol.- 
Corr. A bolgár kormány nem külön jegyzékben 
tudatta külföldi képviselőivel, hogy Francziaország 
megszakította Bulgáriával összeköttetését, hanem 
csak ama jegyzékek másolatát közölte velők, me­
lyeket a kiutasított Chadourné ügyében a Fran­
cziaország diplomácziai képviselőjével váltott s 
ennek kapcsán tudatta, hogy Land a franczia 
kormány szófiai képviselője a bolgár kormányával 
való érintkezést megszüntette. A bolgár kormány 
nem bízta meg külföldi képviselőit, hogy e jegyzék­
másolatokat a hatalmakkal közöljék. Land franczia 
ügyvivő következő jegyzéket intézett Grekovhoz a 
bolgár külügyminiszterhez : Chadourné, franczia pol­
gárt, szerdán este rendőrük erőszakkal elhurczol- 
ták és a határra szállították. A franczia ügyvivőség 
és a szófiai főkonzulátus alulírott ügyvivője tilta­
kozik e kiutasítás ellen, a mely a fejedelemségben 
tartózkodó idegeneknek a szerződésekben biztosított 
szabadságnak flagrans és szándékos megsértése. A 
védelmem alá tartozónak kártérítési igényeit fen- 
tartva, követelem, hogy a kiutasítás visszavonassék 
s a bolgár kormány Írásban kötelezze magát, hogv 
Chadournet, abban az esetben, ha Bulgáriába 
visszatér, zaklatni nem fogja. A franczia diplo­
mácziai ügyvivőség és a szófiai fukonzulatus ügy­
vivője elvárja, hogy a fejedelmi külügyminisztérium 
e jegyzékre huszonnégy óra alatt felelni fog. (Alá­
írva) Lanel. >

Newyork, decz. 21. Valparaisóból érkezett 
távirat szerint a chilei kormány a német követnek 
1000 fontnvi kártalanítási összeget adott át a 
Romulus gőzösnek ez év márczius havában Bal- 
maceda parancsára történt feltartóztatása fejében.

KÖZGAZDASÁG.
Fiume, decz. 21. A Marocco cseregőzös tegnap 

Liverpoolba való rakodásra ide érkezett. A Monrino 
cseregőzüs Kuliba rakodásra, a Kemény Barczellónába 
rakodásra ide érkeztek. A Bristol Rouenba érkezett. 
A Jókai 19-én Kardiából Velenczébe érkezett. A Ste­
fánia gőzös tegnap Rouenból KardiíTba indult. A Sza- 
páry tegnap Glasgowból jövet Messina mellett el­
haladt.

Béca, dccz. 21. A tőzsdekamara mai teljes ülé­
sében a kiküldött vizsgálóbizottság jelentést tett a 
november lJ/ iki eseményekről. A bizottság min- 
denekelőti utal korlátolt hatáskörére, valamint arra, 
hogy lehetetlen oly személyeket kihallgatni, kik 
a tőzsdén kívül állanak és hogy nem lehet kö­
vetelni az üzleti titkok elárulását és a távira­
tok és üzleti könyvek előmulatását. A bizottság 
negyven személyt hallgatott ki, kik nem vallót- 
tak nagy jelentőségű tényeket és nem közölték 
a tőzsdén kívül álló oly személyek neveit, kiket a 
kérdéses eseményekkel összefüggésbe lehelne hozni. 
A bizottság konstatálta azonban, hogy a bécsi tőzs> 
dén még november 14-én sem keletkeztek hamis hírek 
s hogy a nyugtalanságot kizárólag külföldről hozták a 
bécsi tőzsdére és hogy a pánik kívülről keltetett, 
mely a Wiener Abendblatt czikke által elérte legr 
magasabb fokát. A képviselőház a jelentést köszönet­
tel jóváhagyólag tudomásul vette. Miller kamarai 
elnök megemlékezett az uj kereskedelmi szerző­
dések nagy jelentőségéről, melyeket a hazafi ál­
láspontjáról tekintve egészükben a legnagyobb 
örömmel kell üdvözölni. Kedvező hatást az iparra, 
kereskedelemre és a pénzpiaczra nézve, különö­
sen ha a déli dunai államok a vámszövetséghez csat­
lakoznak és hangsúlyozza, hogy azok mindenesetre 
hozzá fognak járulni a politikai helyzet megszilárdítá­
sához és felszólitja a kamarát, hogy fejezze ki mélyen 
érzett háláját az uralkodó iránt, köszönetét és legtel­
jesebb elismerését a kormánynak és különösen a ke­
reskedelmi miniszternek. Az indítványt a legélénkebb 
tetszés mellett határozattá emelték.

Béca, decz. 21. A marhavásáron ma az uj fogyasz­
tási adó megfizetése miatt izgalmas jelenetek játszód­
tak le a marhakereskedők és a mészárosok között. 
Végre oly megállapodás jött létre, hogy a mészárosok 
fogyasztás adó nélkül veszik ugyan a marhát, de a 
kereskedők visszatérítik az adót.

Páris, decz. 21. (Az Egyetértés tudósitójának 
távirata.) lloulevavd-fovyalom: 3°/0-os fran­
czia járadék 95.27, olasz járadék 91.95, török 
consolok 18.50, spanyol exterieur 67.62, magyar 
aranyjáradék 92.31, portugál 3°/0-os kölcsön 34.59, 
egyiptomi kölcsön 483.12, ottomán bank 550.—, 
Rio-Tinlo 458.12, alpesi bányatársaság 14Ő-75) 
török dohányrészvény 347.81.

Kereskedelmi szerződések.
Bécs, decz. 21. Az alsó-ausztriai ipartársulati szö­

vetkezetek adatai szerint a kereskedelmi szerződések­
től, különösen a várható egyöntetűség és a kereske- 
delm viszonyok nyugodt fejlődése következtében, az 
összes bécsi iparokra nézve örvendetes fellendülés 
remélhető. Ötvenkét közvetlenül érdekelt iparág közül 
csak a zongoragyárosokat, optikusokat és szűcsöket 
sújtják érzékenyen a szerződések.

Páris, decz. 21. A képviselőház a brüsszeli konfe- 
renczia jegyzőkönyvének jóváhagyásáról szóló törvény- 
javaslat tárgyalásai holnapra tűzte ki és azután meg­
kezdte a kereskedelmi szerződésekről szóló tör­
vényjavaslat tárgyalását. Dclonele ellenezte a javas­
latot, mely, nézete szerint, alkotmányellenes, veszélyei 
és haszontalan. Leon Say konstatálja, hogy Német­
országra nézve uj kereskedelmi éra kezdődik és felveti 
azt a kérdést, vájjon hová fog vezetni az uj német 
rendszer. Szónok pártolja az ellenindiíványt, mely a 
kormányt felhatalmazza, hogy az 1892. év február 
1-cvel lejáró kereskedelmi szerződéseket három vagy 
hat hónapra meghosszabbítsa. Ezután Melin kép­
viselő szólalt fel, ki egvbehasonlitja az uj tarifá­
kat a Németországban elfogadott tarifákkal, melyek 
általában magasabbak. Szónok megjegyzi, hogy a 
küzepeurópai államok uj kereskedelmi szerződései 
csak csekély számú czikkre terjednek ki. Francziaor- 
szágnak várakoznia kell és megfigyelni, vajon Német­
ország gazdasági politikája kielégítő eredményekre 
vezet-e. Francziaország utánozhatni fogja e politikát, 
de e pillanatban uj vámrendszert kell alkalmaznia, 
hogy evvel tarifáinak ura maradjon. Ribot mi­
niszter konstatálja, hogy Németország ép most 
változtatja meg rendszerét és stall.itásra tö­
rekszik. Lehet, hogy Francziaország egy napon 
meggyőződik ennek szükségességéről, hogy ugyanezen 
stabilitást elérje. A kormány méltányolja a képviselő­
ház kívánságait, de fentartja magának, hogy a kér­
désnek azt a megoldását hozza javaslatba, melyet a 
legjobbnak tart. Kifejezést ad a miniszter még azon 
reményének, hogy azon szomszéd államok, a melyek 
el akarják kerülni, hogy Francziaországgal vám* 
háborujok legyen, elfogadják majd a minimális tarifát. 
Elvárja ezt szóló Svédországtól, Hollandiától, Belgium­
tól és a Svájcztól. Nehezebb a helyzete Spanyol- 
országnak, de ha ez az ország elfogadható ajánlatot 
fog tenni Francziaországnak a vámokra nézve, 
ucy a kormány újabb törvényjavaslattal fog já" 
ruini a kén viselőház elé. (Tetszés.) Loon Say eile
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EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 22.
‘nditványát 440 szavazattal 94 ellenében elvetik, 
gibot miniszter újból kinyilatkoztatja, hogy a tör­
vényjavaslat czélja a minimális tarifa alkalmazása hat 
0ly országra nézve, melyekkel szemben jelenleg az 
egyezmény! tarifa áll érvényben, de mi sem áll útjá­
ban annak, hogy ugyanezt az engedményt később más 
országoknak is megadják. Ezután a kereskedelmi szer- 
lődésekre vonatkozó javaslatot elfogadta a ház s meg­
szavazta az algériai Ain-Sefra vasút meghosszabbítá­
sára s a goleah-i helyőrség szaporítására kért kültsé* 
geket. A legközelebbi ülés holnap lesz.

pétervár. decz. 21. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) A Növeszti javasolja, hogy Orosz­
ország és Francziaország csatlakozzék a középeuró­
pai rámszöretsegítez és hogy alkossanak egy nagy 
európai vámuniót, melynek éle Észak-Amerika el­
len irányulna. Az Oroszország és Francziaország 
közt fennálló politikai barátság nem érintené a 
kereskedelem-politikai vámuniót. E nagy szövet­
ségnek az lenne a gyümölcse, hogy azokat a har­
cai vámokat, melyek Oroszország ellen fennállanak 
és melyek löokát képezik a Németországgal való 
rósz kereskedelmi viszonynak, eltörölnék. (N. 
Fr. Pr.) _________

Gróf Széchenyi István emlékezete 
a Tisza-völgyi társulat nagy­

gyűlésén.
A Tisza-völgyi társulat tegnapi nagygyűlésen gróf 

Wajláth József a bodrogközi Tisza-szabályozó-társu- 
lat elnöke, mint már esti lapunkban megírtuk, nagy­
szerű emlékbeszédben méltatta Széchenyi István gróf 
érdemeit születésének százados évfordulója alkalmából. 
A szép emlékbeszvd szövege a következő:

Tisztelt nagygyűlés! Ma az általános haladás kor- 
c-.ikuban. midón a termeszei ölében elrejtett erük 
felszínre hozva, az emberiség szolgálatára állanak, 
ónkenytelenül előtérbe lép azon igazság, hogy világ 
részünk bármely pontjához vagy nemzetiségéhez tar­
tozó egvenekben reilő, tie tétlenül szunnyadó erő csak 
akkor válik az illető ország vagy nemzetiség, sőt a 
világ egyetemének is közkincsévé, ha ezen erő ki­
fejtve, tényleges érvényesítését megtalálja.

Azon férfiak tehat, a kik hivatás-szerüleg nemze­
tük1 n a szunnyadó erőket uj eletre, fokozottabb 
tevékenységre élesztettek, nemcsak szükebbkörü ha­
zaiknak, de az emberiség egyetemének is háláját 
érdemelték ki.

Mi mar előnyeit élvezzük a nagy elődjeink üdvös 
működése által megteremtett és közéletünk minden 
terén élénken nyilvánuló uj állapotoknak, s igy hálás 
érzülettel áldjuk a gondviselést, hogy ama nehéz idők­
ben nemzetünknek oly férfiakat adott, kik erejük tuda­
tában s fenkölt szellemük lelkesültségével és csügge- 
dést nem ismerő kitartással, képesek voltak honfitár­
saikat nagyobb tevékenységre és együttes működésre 
ébreszteni s megelőzni azon veszélyt, mely a mintegy 
al- mba merült magyar fajt egyediségének sut látjogo- 
sultsazának elvesztésével is fenyegette!

8 ha jelen századunk lezajlott eseményeit s külö­
nösen hazai történetünk közelmúltját elfogulatlanul 
szemleljük, el kell ismernünk, hogy azon mozgalom­
ban, mely anyagi érdekeink és szellemi kifejlődésünk 
kürtben az egész nemzetre átalakító hatást, me 
befolyást gyakorolva, megindult, a vezérlő szerep 
Széchényi István gróf óriásként kimagasló alakját és 
tettre ösztönző hatalmas szellemét illeti meg.

Mert alkotásai, melyek nagy nevéhez szorosan fű­
zűdnek s melyek egyenkint es összesen következetes 
törekvéseinek maradandó emlékét képezik, a nemzeti 
élet teljes átalakulására úgy az anyagi, mint a szel­
lemi munkálkodás körében döntő befolyást gyako­
roltak.

A magyar tudományos akadémia alapítása, kaszinók, 
lóversenyek létesítése, a lánczhidépités, vasúti háló­
zat tervezete, a Tiszaszabályozás kezdeményezése, a 
Dunagózhaj-ózás létrehozása, a közlekedési eszközök 
tökéletesbitése, a Vaskapu kérdése, a nemzeti színház fel­
állítása, irodalmi működése s igy tovább, mind Széchenyi 
István gróf által részben megindított, részben hathatós 
közreműködésével kifejlődött mozgalom credménydus 
következményei voltak.

S vajon mindezen alkotások a maguk tervszerű 
egymásutánjában s az egy határozott czélt valló tü 
Fekvésben nem mutatják-e, hogy a hazáját és nemze­
tét forrón szerető Széchenyi minden tevékenysége oda 
irányult, hogy nemzetét faji sajátságának megtartásá­
val. "sőt annak éles kidomboritásával nagygyá és bol­
doggá tegye ? S vajon nem alkotják-e azon összefűzött 
t= egymásba nyúló lánezszemeket, melyek úgy együtt­
véve,‘mint külvn-külün a tétlenül veszteglő nemzet 
ébresztésére szolgáltak ? S vajon nem képezték-e csi­
ráit azon a külföld által is kellően méltányolt hala­
dásnak, melyet hazánk az utolsó hat évtized alatt, 
ere ét, majdnem felülmúló lázas tevékenységgel elért? 

Bizonyára igen !
S-ivos megpróbáltatásokon keresztül ment nemze­

tünk már reg eljutott Széchenyi István gróf érdemei 
nek elismeréséhez, az újabb nemzedék pedig minden 
alkalmat megragad hálájának nyilvánítására, 
közt annak kegveletes kifejezést is adott akkor, midőn 
a fővárosban két legkedvesebb alkotása: az akadémia 
és a lánczhid közelében, a méltán »legnagyobb ma­
gvarnak» nevezett Széchenyinek az utókor buzdítására 
szobrot emelt.

S ha én megtisztelő megbízatásomban eljárva, itt a 
Tiszo-vülgyi társulat nagygyűlésén Széchenyi születése 
századik évfordulójának alkalmából, róla határtalan 
tisztelettel megemlékezem, élénken érzem, hegy a 
Tiszaszabálvozus nagy müvének kezdeményezője iránt 
táplált hálás érzelmeink soha, de legalább mindaddig 
szűnni nem fognak, mig e dús kalászokat termő zöld 
pázsitokban gazdag és Széchenyi István látnoki szeme 
sz rínt. kies kertté alakulandó völgy területein magyar 
szív dobogni, s magyar szó hangzani fog!

lLzafiui kegyeletből származó mai megemlékezésünk 
keretébe be nem illeszthető s gyenge erőmet fölül 
múló feladat volna, ha történeti sorrendben akarnék 
kiíerjeszkedni Széchenyi István gróf korszakot alkoto 
egyéni tevékenységének csak azon mozzanataira is, 
melyek átalakító befolyásukat társadalmi és szellemi 
életünk minden ágában s anyagi érdekeink tág 
jen egvaránt éreztetek ! S ma már általánosan üdvös­
nek elismert fáradhatatlan ténykedésével összefüggés­
ben nem is ecsetelhetem azon lelki gyötrelmeket, me­
lyeket neki átélni és átérezni kellett akkor, midőn 
mérsékletre intő tanácsait nem követte senki, sőt so­
kan hazafisagát is kétségbe vonták ! .

Mindezeket már eddig is, bar különböző felfogással, 
megírták, úgy kortársai, mint a mai nem 
kétlem, még kimerítőbben fogja ezt tenni 
latlan történelem. _ .

És mégis nem hagvhatom felemlités nélkül, hogy 
azon időszakban, melyben Széchenyi István grot esz­
méiért Larczolt, a hazai tevékenység abban az ebredo 
korában, a haza boldogulását óhajtó s azért onze e
nül küzdő hazafiaknál úgy elmaradottságunk okara,
mint a további teendőkre nézve, két egymástól lenye- 
g' sen eltérő felfogás uralkodott.

Ugvanis mig Széchenyi István azt állította, «hogy 
bajaink és elmaradottságunk okát nem egye u a anu 
függetlenségünk hiányában, de nagyobbrészt onma 
gunkban kell keresnünk, még pedig a folytonos é= ki­
tartó szellemi s anyagi munkálkodásra nehezen _ J , 
s államjogi átalakulásokért nem igen rajongó 
természetinkben, és ép azért tettre kelve, anyngi

haladásnak! De ne felejtsük el azt sem, a mit épen 
Széchenyi István mondott, hogy a «legszebb szándék 
és a legjobb akarat is parlagon hever ott, hol a kivi­
telhez nincs meg az anyagi erő!»

Nem is lehet, de nem is szabad, hacsak hálátlanok 
lenni nem akarunk, az egyik vagy másik irány kép­
viselőitől az önzetlen hazafiság elismerését megvon­
nunk, mert mindannyian tudjuk, hogy mindkét irány 
követőire nézve a kitűzött és hőn óhajtott czél, a 
haza boldogulása volt, melyet legjobb és legnemesebb 
meggyőződésük szerint elérni kívántak, ha más-más 
eszközöket és eltérő utakat választottak is.

De ma, — midőn a letűnt lélekemelő korszak éles 
küzdelmeinek heve közelebbről nem érint, — az az­
óta elért eredmények felett nyugodtan elmélkedhe­
tünk és igy a Tiszaszabályozás fontossága és a már 
eddig elért eredményei felett is liigadtan Ítélhetünk.

Engedje meg a tisztelt nagygyűlés, — hogy röviden 
felemlítsem, mit tett ő a Tiszaszabályozás érdekében 
akkor, midőn e czélból vándorbotot véve kezébe, be­
járta aTisza által érintett vidékeket, hogy személyes meg­
jelenésével és ékesszólásának egész erejével megnyerje a 
felvetett és mélyen anyagi érdekeink körébe vágó esz­
mének — az érdekelt vidék közönségét !

Ez irányban kifejtett lázas tevékenységéről csak 
akkor alkothatunk magunknak tiszta képet, ha figye­
lemmel kisérjük azon korszakból reánk maradt, s 
részint ő tőle magától, részint másoktól eredő irato­
kat, leveleket, naplókat és feljegyzéseket 184G-tól, 
hivatalbalépésétől 1843-ig terjedőleg, melyek mind 
arról tesznek tanúságot, hogy őt a kormány emberei 
minden áron maguknak megnyerni igyekeztek, mert 
belátták, hogy a nagy Széchenyinek munkássága és 
sikerült vállalatai a kormánynak csak előnyére vál­
hatnak.

Hosszú belső harcz után engedett csak Széchenyi a 
meghívásnak és lépett be a magyar kir. helytartó- 
tanácsba, hol egy külön osztályt, az országos közle­
kedésügyi osztályt állították fel számára; tette pedig 
ízt azon tudatban, hogy a kormány erélyes támoga­
tását nem nélkülözheti, ha az ország anyagi erejének 
kifejtésében nagyobbszabásu mozgalmat akar megin­
dítani, s mert mély belátásánál fogva tisztába jött 

ival aziránt, hogy nagyobb keretű terveinek 
megteremtésére az eszközüket csak a kormány által 
neki felajánlott állástól kaphatja meg, már pedig e 
nagy vállalathoz sok pénz kell, a mely nélkül — 
szavait idézve — a legmagasztosabb is parlagul 
hever.

Hivatalba lépve, kedvencz eszméjét, a Tiszavölgy 
rendezésének kérdését karolta fel. Az anyagi ügyek 
közül a Tiszavölgy rendezését ő első sorba helyezte 
nemcsak a nagy eredmények tudatában, hanem mert 
azt a magyar faj fentartása és fenmaradásának egyik 
lényeges feltételéül tekintette a jövőre nézve.

Tiszai útjában közelebbről érintkezve Iájának sajá­
tos alakjaival, különösen a köznép eredeti és józan 
felfogásával ismerkedett nv-g és jött tudatára annak, 
hogy a magvar tán még sem az a lassú halálnak in­
dult hanyatlós faj, milyennek ó eleinte gondolta, de 
látta, hogy abban még sok egészséges életerő van, 
mely felébresztve és ápolva, nagy dolgokat képes mi­
xelni, ha lelkesedés vezérli !

És látjuk is, hogy Széchenyi, akkor még népszerű­
sége tetőpontján, egész tiszai útjában az igazi lelkese­
dés azon fokával találkozott, melylyel a magyar nagy 
emberei iránvában nem szokott fukarkodni. Eszméi 
elhintve fogékony keblekre, hálás talajra találtak, 
őt nagy vállalatában felfogni és érteni kezdték és 
semmi sem állt útjában annak, hogy nagyszerű kez­
deményezését siker is koronázza. Egymásután alakul­
tak meg a vidéki társulatok s olt is, a hol ellen- 
zé-sre talált, egyéniségének varázsa, hazafias szándéká­
nak tisztasága az ellenszenveket legyőzte.

Ha «Eszmctöredvkeit különösen a liszavölgy rende­
zését illetőleg» vagy «Yéleményes jelentését a lisza- 
szabályozási ügy fejlődéséről» figyelemre méltatjuk, 
azt találjuk, hogy e nagy vállalat megindításánál gon­
dossága minden olv körülményre kiterjedt, minden oly 
kérdést felölelt, mely az ügy előmozdítására befolyás 
sál lehetett, és hogy a közreműködéshez az összes té­
nyezőket bevonta az akcziúba, mert tudta, hogy csak 
a vállvetve való együttműködés és támogatás biztosít­
hatja kezdeményezésének sikerei.

Az ezen iratokban foglalt elvek és eszmék nagvob- 
bára azok. melyekkel ma is részben mint már valósi- 
tottakkal, részben még mint megvalósitandókkal fog­
lalkozunk és ha ő köztünk megjelenne, megelégedéssel 
láthatná, hogy az általa megkezdett ösvényen haladva, 
az utókor befejezni igyekszik azon nagy müvet, mely­
nek megindításában neki oly nagy része volt. Csak 
egyben nem követtük, és itt kárát is x-alljuk, a 
mennyiben a szabályozás egységével szorosan össze 
függő elvét, hogy a pénzügyek kezelése, a megterhel 
teles az egész Tiszavölgyén egy alapon és szabályok 
szerint történjék — figyelmen kívül hagytuk.

De lássuk csak eszmemenetét e tárgyban:
A nagy központi társulat alakításában ő alapját 

akarta megvetni minden későbbi társulati alakulások­
nak az országban s tapasztalatilag kimutatni, hogy a 
nemzeti élet minden fázisában csak a társadalmi ut 
az, melyen az érdekek józan egyesülése és a közös 
munkálkodás áldásthozóvá válhatik ! A mint az, az 
következő szavaiból is kitűnik:

«Mindig igaz marad az, hogy a nemzeti felvirágzás 
ry munkáját soha, s sehol nem állitá ki fejedel 

mek s kormányok korukat meghaladó szelleme, ha­
nem a nemzet közértelmi kifejíésének s érdekegyesü­
lésének hangvamunkája; s azért is nem a divatszerü 
eszméknek váló hódolat, de benső, kellőleg indokolt 
meggyőződés mondatja ki velem azon elvet, me­
lyet szem elől téveszteni soha nem kellene. 
miszerint minden nagyobbszerü vállalatok életbelépte- 
1é-se — fiol az egyesek munkássága a küzczélokat 
nem veszélyezteti — a küzállományi hatalom törvé­
nyes felügyelete s szükség esetére fentartott beavat­
kozása mellett, leghelyesebben az érdekeltek kezeibe
van letéve.» .

Azért is szerinte a szabályozási vállalkozásoknak 
sikerük csak úgy lehet, ha nem helyi érdekű, de or­
szágos szempontból történik a kiindulás. A ré- 
szenkinti szabályozási munkálatoknak, a foltoz- 
gatásnak, mint monda, nem barátja, hanem 
gyökeres intézkedés, tettek kellenek itt, mi­
ket csak szoros együttartás, alapos meggyőződés ered­
ményezhet. Előtte" a Tiszabályozás országos szempont 
már csak azért is, hogy a magyar vér, mely legin­
kább a Tiszavölgyén üté fel sátorát s a magyar elem, 
melynek az alkotmányos szabadság szeretete vérébe 
ment át, anyagilag gyarapittassék ; vizszabályozást 
pedig csak úgy hajthatni végre, ha az anyagi tekin­
tetben hasznos.

De nézzük csak a kiindulási pontot, melyből o esz­
méjét vette és később megvalósítani igyekezett :

a cii-on/ro fninnV p hfilp.soie. inelv a le^saiá-

egész életén keresztül szóval, írásban és tettel arra 
ösztönözte nemzetét, hogy törekvéseinek irányadójául 
azon módokat tekintse s azon utakat válaszsza, me­
lyek anyagi és szellemi megizmosodásának előidézői 
lehetnek. _ ,

Ép azért különösen mi tiszai érdekeltek, kik egyik 
alkotásának hasznos eredményeit jó részben ma már 
élvezzük, csak a legnagyobb hálával és elismeréssel 
lehetünk iránta I Szerény véleményem szerint pedig 
ezt leginkább és legméltóbban az által fogjuk bebizo­
nyíthatni, ha nemcsak a magyar faj zöme által la­
kott Tiszavölgy emberileg lehet* megmentésének érde­
kében vállvetve közreműködünk s a még leküzdendő 
nehézségek ellen bátran harczolva, feladatunk tökéletes 
befejezéséig lankadatlanul munkálkodunk, — de szem 
elett tartva bölcs tanait, magasztos példáját, a köz­
ügyek minden más terén is, fajunk sajátos egyénisé- 
géaek hü megőrzése és jó irányban való fejlesztése 
által nemzetünk szellemi színvonalát és anyagi izmo­
sodását erőnktől telhetőleg, a végsőig való kitartással 
elősegíteni igyekezünk!

Ez lesz a legméltóbb elismerése a «legnagyobb 
magyar» Széchenyi István gróf mindenha áldott emlé­
kének 1

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
5 A Tisza szabályozás folytatása. A földmive- 
sügyi miniszter által a Tiszaszabályozás folyta­

tólagos munkálatairól és Duna-Földvárnál a Fe. 
rencz-csatorna torkolatának áthelyezéséről ma beter­
jesztett törvényjavaslat ezen fontos és a Tiszavölgyre 
nézve oly nagyjelentőségű munkálat összes költségeit 
17 miliő frtra irányozza elő. Ezen költség azonban 
csupán évenkinti egy millió frtnyi terhet képvisel az 
államkincstárra nézve.

A debreozen-füzes-abony-ohát-polgári helyi 
érdekű vasutrószvénytársaság, mint nekünk Deb- 
reczenből jelentik, tegnap tartotta évi rendes köz­
gyűlését. Közgyűlés előtt igazgatósági ülés volt, me­
lyen beterjesztetelt, hogy a végrehajtó bizottság a 
vállalat részére a hátralévő 230.000 irt építési köve­
telést kiegyenlítette. Minthogy azonban a vállalat­
tal végelszámolás még nem eszközölhető, a vég­
rehajtó bizottság egy ideig még működésben 
marad. Az egri főkáptalan kérelmére elrendel­
ték, hogy a szent-margitai és folyási állomásokon 
marharakodó építtessék. Utasította továbbá az igazga­
tóság a végrehajtó bizottságot először javaslat készí­
tésére az iránt, hogy Budapesten az igazgatóság kép­
viseletére szerveztessék egy állandó közeg, mely a 
kormánynyal való érintkezést közvetítse ; másod­
szor, hogy az elszámolásokat és ennek folytán a 
részvénytársaság könyvvezetésére vonatkozó részletes 
berendezését eszközölje. Igazgatósági ülés után köz­
gyűlés következett, melyen Csávolszhy Lajos orsz. 
képviselő elnökölt. A gyűlésnek egyetlenegy tárgya 
volt az igazgatóság jelentése. E jelentés szól a vasút 
felépítéséről, a mütanrendőri bejáratról, forgalomba 
helyezéséről. Az építési vállalatnak tizenhét kereseti 
kimutatás alapján kifizettetett 1,53G.10U frt, elsőbb­
ségi részvényekben pedig 4,041.100 frt. A végrehajtó 
bizottságnak erre vonatkozó jelentései átvizsgáltattak 
s helyesnek találtatván, a felmentvény neki megada­
tott. A jelentést a közgyűlés tudomásul vette

A magy. kir. államvasutak hajójáratainak 
beszüntetése. A magy. kir. államvasutak dunai ha­
jójáratait a beállott jégzajlás következtében deczem 
bér hó 20-án megszüntette. A Száván Sabácz és 
Mitrovicza között azonban a naponkint! hajójáratok 
további intézkedésig megmaradnak. Az időle
nováczi kirendeltség azonban csak deczcmber ho ve-

11.35,

6.46,

Szokványbuza tavaszra mintegy 5000 mm.
11.34 forinton.

Szokványbuza őszre 1000 mm. 10 forinton.
Tengeri május—-júniusra mintegy 5000 mm.

6.45 frton.
Délutáni ő órakor hivatalosan záródnak:

Szokványbuza tavaszra ................ írt 11.33 H-3ő
Szokványbuza őszre ............................ - « * 9.09—10.01
Tengeri május—júniusra ............... » 6.21 — 6.14
Szokványzab tavaszra .................... - - * 6.44 6. .b
Káposztarepcze aug.—szept.-re................ - » 13.90—14.

Értéktőzsde.
A mai esti tőzsde minden buzdítás hiányában csendes 

volt, minimális forgalom mellett. Osztrák hitelrészvé­
nyek forogtak 284.30—284, magyar hitelbankrészvé­
nyek 328.25—328.50, osztrák-magyar államvaspálya- 
rcsz vények 282.37-—282.62, déli vaspályarész vények 
83.75—84, rimamurányi vasmű-részvények 1G7.75— 
168, 4%-os magyar aranyjáradék 106 —106.05 körül.

6 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvények 
284.20—284.30, magyar hitelbank-részvények 328.25 
—328.50, osztrák-magyar államvaspálya-részvények 
282.37—282.50, déli vaspálya-részvények 83.75 — 84, 
rima-murányi vasmű-részvények 167.75—168, 4°/0-os
magyar aranyjáradék 106—106.05.

Sertéskereskedelmi csarnok.
Budapest-Kőbányán.

Kőbánya, decz. 21. A) Hízott sertés-árak: I. Magy. 
elsőrendű: 1. Öreg nehéz (páronkint 400 klgrammon 
felüli súlyban) 44—45 kr. — 2. Öreg közép (páron­
kint 300 —400 Klgr. súlyban) 4-4—4i'/g kr. — 3. Fiatal 
nehéz (páronkint 320 klgron felüli súlyban) 46—46’/2 
kr. 4. Fiatal közép (páronkint 251—320 klgr. súly­
ban) 45—46 kr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 
klgrig terjedő súlyban) 43—44 kr. II Magyar sze­
dett : 6. Nehéz (páronkint 280 klgron felüli súlyban) 
43—44 kr. 7. Közép (páronkint 220—280 klgr. 
súlyban) 42—44 kr. 8. Könnyű (páronkint 220 ki­
logrammig terjedő súlyban) 42—43 kr. III. Romá­
niai : 9. Nehéz (páronkint 320 klgron felüli súly­
ban)  kr. 10. Közép (páronkint 250—320 klgr.
súlyban)---------kr. 11. Könnyű (páronkint 250
klgrig terjedő súlyban)---------kr. IV. Romániai ere­
deti (Staclil): 12. Nehéz (páronkint 240 klgron felüli
súlyban)---------kr. 13. Könnyű (páronkint 240 klgrig
terjedő súlyban)---------kr. V. Szerbiai: 14. Nehéz
(páronkint 260 klgr. felüli súlyban) 43 44 kr.
15. Közép (páronkint 220—260 klgr. súlyban) 42 43 
kr. 16. Könnyű (páronkint 220 klgrig terjedő súly­
ban) 40—41 kr.

Megjegyzés. A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokványszerü levonások mellett, egy kilogramm súlyra kraj- 
czárokbán értendők. Szokványszerüleg a hízott sertések tel­
jes (brutto) súlyából az életre páronkint 45 klgr. vonandó 
le. A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó 
)e. — A sertések osztályozásánál azok teljes (élő) súlya vé­
tetik irányadónak.

Sertés-létszám: 1891. évi deczember hó 18. napján 
volt készlet 133.276 db, decz. 19 és20-ik napjain felhaj­
tatott 4023 drb, decz. 19 és 20-ik napjain elszállitta- 
tott 2144 db, 1891. decz. hó 21-ik napjára maradt 
készletben 135.155 darab. A hízott sertés üzletirány- 
zata: Változatlan.

Berlin, decz. 21. (Utótőzsde.)_Magyar aranyjáradék 
91.25, osztrák hiteirészvény 153.40, osztrák-magyar 
államvasut 122.40, osztrák déli vasút 36.40, Károly 
Lajos-vasut 88.80. Csendes.

Frankfurt, decz. 21. (Esti tőzsde.) Magyar arany- 
járadék 91.20, osztrák hiteirészvény 243.75, osztrák­
magyar államvasut 242.25. Nagyon csendes.

Hamburg, decz. 21. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel­
részvény 243.50.

Hamburg, decz. 21. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
91. osztrák aranyjáradék 94, osztrák 4.2<’/,-os ezüst 
járadék 78.90, osztrák hitelrészvény 243.50, ^osztrák- 
magyar államvasut 607, osztrák déli vasút 176, olasz 
járadék 90l/3.

Paris, decz. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsdén pangott az üzlet. Rio 
Tinto a magasabb rczárak következtében emelkedők.

Jegyeznek : 3%-os franczia járadék 95.27,
uj 3% -os franczia járadék 95.15, türleszthetö járadék 
96.50, 41/í%-os járadék 105.05, Banque de France 
4580.—, Credit Foncier 1240.—, Szuez-részvény 
2736.—, egyiptomi kölcsön 481.87, spanyol külső 
járadék 67.84, magyar aranyjáradék 92.25, olasz jára. 
dék 91.95, orosz 94.75, uj 3-os orosz kölcsön /8.93, 
porosz 3°/0-os kölcsön 34.68, osztrák Länderbank 
442.—, Ottoman bank 551.25,, osztrák-magyar állam­
vasut 625.—, osztrák déli vasút 200.—, Rio Tinto 
rézbánya 457.50.

S óra 4-0 perczkor záródnak: 3%-os franczia 
járadék 95.27, 41/20/0-os járadék 105.05, türleszthetö 
járadék 96 50, magyar aranyjáradék 92.25, osztrák­
magyar államvasut 626.25, osztrák déli vasút 198.75, 
osztrák földhilelrészvény 1100.—, török dohányrész­
vény 349.37, Banque de Paris 722.50, Ottoman bank 
551.25, osztrák Länderbank 441.25, alpesi bányatár­
saság 148.12, török sorsjegy 64.50. Nyugodt.

London, decz. 21. (Megnyitás.) 23/t %-os angol con­
sol 95.07.

Pétervár, decz. 21. Váltó Londonra 100.75.
Amsterdam, decz. 21. Osztrák ezüstjáradék 77’;,.

Külföldi értéktőzsdék zárlat«..
Az árfolyamok az illeiü lielyi szokványok szerint készpénzben medióra 
vagy ultimóra értendők, e bzerint a mellékelt paritás i-= készpénzre vagy 
mediórn. illetőleg ultimóra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val. a 
medióra M-mel, az ultimóra U-val vannak megjelölve. Magától értetődik, 
hogy a fenti átszámításokhoz n«ég a Iransakczió-kultségek, továbná a 
medió- é= ultimó-árfolyamokhoz, azonkívül még a mindenkori budapesti 
prolongáczió-tételek is számításba veendők. A *-ga! jelölt értékek a buda­
pesti tőzsdén nem jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam 10J márka viata 

= 58 irt — ír. 100 frank vista 4S kt 80 <r.

Decz. 21. Ár­
folyam

I „ .Különbözet a 
I Buda- I utolsó záríat- 

pesti I hoz képest 
egyenleg osztr. értékbe»

es obre 
hó

geig fog működni.
* Díjszabási pótlék. A brassó-háromszéki helyi 

érdekű vasút személy- és podgyászdijszabásához 
közúti vasúiként kezelendő brassó-hosszufalui szárny­
vonal megnyitási napjától érvényes II. pótlék lép 
életbe, melynek alapján az említett vonalon igen olcsó 
menet- és podgvásZ-Viteldijak fognak beszedetni, 

i- . X.a. -
KERESKEDELEM É,S TŐZSBE.

** A pénzügyi vá.Iaág Svájczban. Wüstet és 
Klinget, a baseli általános hitelbank megszökött igaz­
gatóit, mint Bernből táviratozzak, Ostendében letar­
tóztatták. TPusí nagy tőzsdejátékos volt, a ki ^ száz­
ezreket nyert és veszített. Legutóbb egy 150.000 
frankos váltót kellett volna kifizetnie s e végett a 
berni földhitelintézettől újabb kölcsönt kért. Azt 
hiszik, hogy ennek a banknak is nagy vesztesége van. 
A baseli általános hitelbank üzleti helyiségeit rendőr­
ség őrzi. A zürichi bankegyesület valamennyi igaz­
gatója beadta lemondását. Az ügyeket az igazgató- 
tanács külön bizottsága vezeti.

** A nemzetközi gabonsiizletröl. Oroszország 
déli kikötőiben már megkezdődött, az idén először, a 
gabonabehozatal Romániából. Egy pétervár! jelentés 
szerint e napokban érkezett meg az első szállítmány 
Odesszában 50.000 púd mennyiségben. Az Európa felé 
utón levő gabonaszállitmánvok voltak :

is9i. —
docz. 15-én

búza és búzaliszt
2.518.000 
1.684.000

1891. 
decz. 6 án

1RÍM). 
decz. lu-án

s nem 
a részreliaj-

keleti 
esz­

közeink öregbítésével"karöltve, szellemi haladásunkat 
is fokozva, kell a nemzet emelkedeset előidéznünk» , 
addig az ellennézetüek bajaink 
egyedüli forrásának állami fi|C,<
kiaknáztatásunkat tartották --------- . .
ségünk visszaszerzésére irányított politikai ) -
sen kívül minden más működést idoelottineA, e ~ - 
ménytelennek és ezélhoz nem xezetone nyi
t0Kikne tudná azt tisztelt nagygyűlés, ho^ csakisi a 

minden feszélytől ment szabad és függe en u 1 
rozas lehet leghathatósabb tényezője úgy az egyem, 
mint a nemzeti boldogulásnak s alapja

es elmaradottságunk 
függetlenségünk hiányát 

s azért állami független- 
politikai ténykedé­

st időelőttinek, ered

a czéltudatos

4.202.000
356.000
358.000
160.000
50.000

2,505.000 
1,801.000 
4,306.000 

271.000 
323.000 
128.000 
50 000

2,308.000 qa. 
747.000 «

3,055.000
640.000
407.000
360.000

53.000

Angliába . . 
a kontinensre 

összesen . 
tengeri . .
árpa . i . 
rozs . t , 
repeze . .

A kontinens felé utón lévő búzából és búzalisztből 
900.000 qu. Francziaországnak, 325.000 Belgiumnak, 
200.000 Hollandiának és 260.000 Németországnak, 
Olaszországnak és a többi országoknak van szánva. 
Az amerikai elszállítások a múlt héten rendkívül 
nagyok voltak. Az Egyesült-Államok mindkét partjáról 
elsz'állittatott az

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE.

Bécs, decz. 21. {Magyar értékek zárlata)^4%-os 
földteherment. kötv. 90.60, magyar liitelb.-részvény 
328 25, erdélyi vasut-részvény 200.50, 1876. m. k. v. 
áll. cls. kötv. 112.50, Magy. nyer.-k.-sorsjegy 137 uO, 
M. lesz. és váltóbank részv. 110. — , Tiszai cs szeg. 
köles, sorsj. 129.75, 4% aranyjáradék 106.—, magyar 
fegyvergyár *—.—, magyar vasúti kölcsön ,-8.50, 
Alföldi vasut-részvény 201.—, Magy. é.-kel. vasut- 
részvény 197.50, 1869. m. k. v. áll. els. kötv. . , 
Tiszav. vasut-részvény —.—, Kassa-oderbcrgi vasut- 
részvény 175. — , 5% magyar papirjáradék 101.40, villa­
mos részvénvtársaság —,—, M. jelz. hitelb.-rcszv. . .

Becs, decz. 21. (Osztrák értékek zárlata.) Osztr. 
hiteim t. részv. 284.37, déli vasut-részvény 83.75, 
4% osztr. aranyjáradék 109.20, londoni vállóár 117.8o, 
Károly Lajos-vasut-részvcny 206.—, 1864. sorsjegy
179.—, I860, sorsjegy 137.—, török-sorsjegy 31.25, 
4-2% ezüst-járadék 92.10, dunagőzhajózási társaság 
részv. 299.—, dohány-részvény 160.25, angol-osztrák- 
bank-részvény 152.25, osztrák államvasut-reszvény 
282.75, 20 frankos arany 9.36, 4-2% papir-járadek 
92 57, osztr. hitelsorsjegy 185,50, német bankváltók 
58.—, cs. k. arany (vert) 5.61, osztr.-magy. bank-r. 
1010.—, elbavölgyi vasut-részvény 224.25, becsi 
Bankverein-részv. 106.50, Alpina részv.-társ. 65.10. 
Tartózkodó.

Esti tőzsde.
Becs, dccz. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Gyengébb berlini zárlati árfolyamokra az esti 
tőzsde tartózkodó és gyenge magatartásban nyílt meg, 
de később jobb párisi jelentésekre ismét megszilár­
dult. A forgalom jelentéktelen maradt. Jegyeznek: 
Osztrák hiteirészvény 284.50-284.12, magyar hitel 
bank 329—328.50, angol-osztrák bank 152.40, Länder 
bank 197.50-197.75, bankegyesület 106.75, osztrák 
földhitel-intézet 371.50^-372, osztrák-magyar állam 
vasút 283—282.50, déli vasút 83.75—83.37, praga- 
duxi vasút 81.50— 82, dunagőzhajózási részvények 
01—302, török dohány-részvény 161 — 160.25, alpesi

PÁB1S.
"Franczia 3%-os járadék — — —• 

« 5» ,%-os c ... — —
Osztrák-maevar államvasut — — *
Osztrák déli vasút.................  -- —M
'Osztrák földhitel-részvénytársaság M 
’Franczia türleszthetö járadék — —- 
Osztrák 4%-cs aranvjaradék — -. h 
Magyar vasúti kölcsön— — — — h
Magyar jelzálog-hitelbank — — M
Bécsi unió-bank _— — — — K
Magyar 4y0-os aranyiáradék — —- u
Ottoman-bank.......... .......— — — U
Banque de Paris____ — — —ÓLA

BE2LHZ.
Osztrák 4-2%-os papirjáradék

4’2%-os ezüst járadék 
4 % -os aranyjáradék - 

Magyar 4*0-os aranyjáradék 
5%-os papirjáradék
keleti vasúti kötvények..

___ ü
. _ ü
„ _ü 
. - U
. _ ü_K

95.27; —
105 05 —
626 25' 283 09 
198 75 83 02

1100.-; — 
96.50

92.25 
551.25 
722 50

79.25 
87 90 
79.25 
94 — I 
91.20: 
87.40:

105.93

92.0! 
102.eO 
92.21 

109.17 
106 02 
101.43

— 1-17

Keleti v. :>%-os elsőbbségi kótv._ K —.—1 —
Osztrák hitelrészvény ... _ ... — tJ 153.10 283.45
Magyar hitelbank .......... — — U
Osztrák-magyar államvasut_ — —D 122.53 283 36
Osztrák déli vasút ..._... U 36.50 83.82
Károly-Lajos vasút     —.U 83.70 —.—
Kassa-oderbergi vasút K
•Román vasúti részvények_ —
eOreez bankjegy................. .............. 200 50
Váltó bécsi piaczra.................— — 172.10 58 06
Keleti kölcsön II. kibocsátás —.
Magyar jelzálog-hitelbank.......... —

« leszámítoló pénzváltó-bank —.—
FRANKFURT.

Osztrák 4"2»Á-os papirjáradék „„ 79 80 92.64
< 5°é-os < — — U 88 20 102.54
< 4-2%-os ezüst járadék — —.U 75 10 92 04
< 4f»-os aranyjáradék ... —- Ö E4.— 109.17

Magyar 4<\>-os aranyjáradék —-U 91 10 105 97
< f>»^-os pipirjáradek — 0 87.60 101.65

Osztrák hiteirészvény — — ~ — Ö 243-87 282.92
Osztrák-magyar bank —_— K 868.50 100Í.45
Osztrák-magyar államvasut— — —V 246 - 282.16
Károly-Lajos vasút — — — — U 176 50
Osztrák deli vasút_...___ __ — U 73 75 83 20
Erzsébet osztrák nyugoti vasút —
Magyar-gácsovszági vasút ..........  — U 172.12 58.06
Tiszavidvki v. elsőbbs. kötvények...
Váltó bécsi piaczra.......... — — —
e4os íoldhitclintézeti záloglevél K
Magyar leszámítoló és penzváitóbank K
Magyar hitelbank .......... .......... U
Magyar jelzálogbank _ —. — —£ —

+

0.11
0.29

0.34

0.37
2Í55

. 0.01

0.46 
0.34 
0.11 
C.23 
O.S9 
0 34 
1.— 
1.14 
1.87

— 0 43

+
+
+
+

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.
Prága, dccz. 21. Nyers ezukor Prágában

Aussigban 17.45 
forint.

Berlin, decz. 21. 
olaj, szesz bágyadt. 

Hamburg, decz.

17.15,
35.50frt, iinomitott Prágában 

Búza csendes, rozs javult, zab,

21. Nyers ezukor deczemberre 
14.12, január—márcziusra 14.45, májusra 14.87, de- 
czemberre 15.15 márka 50 kilonkint Hamburgban.

1891. decz. 
12-én

619.000
73.000
74.000

302.000

1891. decz. 

letelt héten
467.000
46.000
38.000

209.000

1899. decz.

134.500 quarter 
26.500

184.000 zsák.

A Tisza síksága, fajunk e bölcsője, mely a legsajá­
tosabb magyar népet táplálja, ez a gazdag talaj az 
árvizek állandó tanyája. E szomorú állapotok helyére 
rendezett viszonyokat, a mocsarak ártalmas kigőzöl- 
gé*o helyett egészséges levegőt teremteni, legmagya- 
rabb népünket a magasabb jólét fokára emelve, szel­
lemileg is erőssé tenni, ezt tartotta a lcgáldusosabb 
kezdeményezésnek. ,

Az ő magasröptű lelkében a Tisza es mel­
lékfolyóinak szabályozása, az átvágások és tölté­
sek létesítésével csak az első lépcsőt képezte 
a Tiszavölgy közgazdászat! rendezéseinek nagy 
épületéhez, a csatornázás és az öntözés — a bősz 
elemekkel való sikeres megküzdés után tehát — az 
áldásthozó vízhasznosítás intézménye volt álmainak 
képe, melyekben a Tisza nagy síkságát, a magyar 
Alföldet, mint egy rendezett kies kertet, mint egy va­
gyonos népboldog tanyáját látta.

És hogy az ország anyagi érdekeinek előmozdítá­
sán kívül mit óhajtott még Széchenyi e müvével el­
érni, azt a debreczeni nagy gyűlésben 1846-ik évben 
mondott jelentőségteljes szavaiból világosan látjuk:

«Én a” Tiszaszabályozást nemcsak kiszámithatlan 
anyagi eredményeiért indítom meg, de ezt egy józa­
nabb magyar politika tengelyének tekinteni, ki akar­
tam emelni az ellenzéket olcsó dicsőségű meddő állá­
sából, legyen valahára alkotó és szervező elem az 
országban. Ennyi szellemi erő ne veszszen el a rideg 
tagadásban.»

Bámulattalkell adóznunk,tisztelt nagygyűlés,Széchényi 
István éles és a messze jövőbe látó szellemének, a ki

búza. : : : 
tengeri ... 
rozs • • 0 

liszt ....
Figyelemreméltó, hogy daczára e nagy kivitelnek, az 
ellenőrizhető készletek a hivatalos adatok szerint 
600.000 bushellel, a Bradstreet czimü szaklap közlé­
sei szerint pedig 1,100.000 bushellel szaporodtak, da­
czára annak, hogy a nyugoti piaczok felhozatalai meg­
lehetősen csökkentek. A nyűgöt nyolez főpiaczára ér­
kezett

búza tengeri
1891 1690 1889 1891 1890

quarter quarter
a dccz 12 letelt héten 594000 342625 387500 454000 145133 
a'decz 5 » » 740000 390000 486250 384000 137000
a'nov 28 » » 895000 468750 597500 242666 140000
a nov. 21. » » 838750 502000 631500 270666 122500
Megjegyzendő, hogy a felhozatalok e növekedése 
csak a keleti államokra szorítkozik, a nyugatiakban 
mintegy 500.000 bushellel apadtak. Kaliíornia és 
Oregon kivitele, a mi 142.000 qu. volt, jobbára a 
jelenleg rendkívül olcsó fuvardijak következménye. 
A mi °elszállittatik, többnyire még eladatlan is és 
jobbára csak útközben kapnak a hajók utasítást, hogy 
hova vigyék a rakományt., — Anglia felhozatalai 
rendkívül "nagyok voltak. — Érkezett ugyanis az :

1891. decz. 1891. decz. 1890. decz.
12-én 5-én 13-án

letelt héten
búza . . 2,522.368 2,141.354 1,128.342 angol mázsa 
búzaliszt. 289.689 351.983 352.619

Belföldi búzából mintegy 180.000 qu. hozatott fel, 
a mivel a heti szükséglet jó 300.000 quarterrel meg 
van haladva.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Deczember 21. —

Gabonatőzsde.
A délutáni tőzsdén gyenge határidőüzlet volt, az 

árak, noha szilárd irány uralkodott, nem emelkedtek, 
mert a berlini és párisi gabonaárak nem elegitettek 
ki egészen. — Köttetett:

decz. 21. Kávé deczemberre 
63, deczemberre

69’
591

mar­
fillér

64.80—65.25, pragai vasipartársaság
" " k

05

bányatársaság ---- ... ,
381—383, májusi járadék 92.57, magyar aranyjaradek 
106.10—106, osztrák ezüstjáradék 92.15, márka 5S.05
—58 ultimóra. .

5 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitelresz- 
vény 284.22, Länderbank 19/.7o,
osztrák-magyar

Hamburg,
cziusra 64, augusztusra 
fontonkint.

Pária, decz. 21. Búza, liszt, olaj szilárd, szesz 
tartva; idő hideg.

Külföldi árntözadék zárlata.
átszámítási árfolyam német piaczokra HiO márka vista 58.™ frt, 100 frt

46.80 frt.

282.50,
unionbank 225, 
déli vasút 83.37,

elbavölgyi vasút 224.25, török dohány-részvény 160,
államvasut

25, ------  --------,
alpesi bányatársaság 65.10, rima-murányi vasmű 168. 
májusi járadék 92.57, magyar aranyjáradék 106, ma* 
gyár papirjáradék 101.3u, márka 55.02l/4 ultimóra.

" Az esti tőzsde zárlata után a magánforgalomban 
maradt: Osztrák hitelrészvény 284.—, Länderbank 
197.60, osztrák-magyar államvasut 282.75, török do­
hány-részvény 160, alpesi bányatársaság 61.90, ma­
gyar aranvjaradék 106, májusi járadék 92.60.

BÉCSI GABONATŐZSDE.

Becs, decz. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A délutáni forgalom kezdetén az árfolyamok 
javulása további előmeneteleket tett, de végül lany­
hább külföldi jelentésekre kissé elgyengült az irány 
és köttetett: búza tavaszra 11.60—11.57, zab tavaszra 
6.90, tengeri május—júniusra 6.56—6.54 frton; rozs 
tavaszra jegyez 11.26 — 11.28 frtot.

Szesz ára ma tovább csökkent. Kész kontingentált 
szesz jegyez 22—22.50 frtot.

Decz. 21. folyam

Különbözet —
Buda- utolsó zarlat* 
pesti ; hoz képes! 

egyenleg osztr. értékbe»

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Berlin, decz. 21. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) Általában meglehetősen szilárd irány mellett 
csendes volt a tőzsde, csak orosz értékek gyengébbek. 
Jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 153.12, Disconto-Com- 
mandit 170.87, darmstadti bank 125.25, Deutsche 
Bank 147.—, drezdai bank 132.50, Handelsgesellschaft 
128.10, nemzeti bank 111.—, orosz bank 62.25, osz­
trák-magyar államvasut 122.50, osztrák déli vasút 
36.—, Károly Lajos-vasut 88.80, elbavölgyi vasút 
97.25, bustiehradi vasút 203.25, dux-bodenbachi vasút 
228.40, varsó-bécsi vasút 211.75, orosz délnyugoti vasút 
70.—. Svájczi vasutak tartva voltak, svájezi központ1 
vasút 133.50, Gotthard-vasut 136.25, svájczi észak­
keleti vasút 106.62, kelet-porosz 66.62, Német vas­
utak keveset változtak. Magyar járadékok szilárdak. 
18S0-iki orosz kölcsön 94.40, keleti kölcsön 64.12. 
magyar aranvjáradék 91.12 olasz járadék 90.25, orosz 
rubel 200, uj német . kölcsön 84.40. Bánya-érté­
kek csendesek. Laura-kohó 106.80, dortmundi 56.12, 
bochumi 117.40, gelsenkircheni 139.25, harpeni 149.25, 
Hibernia 128.75, Trust 135.25. Magánkamatláb 3*/, 
százalék.

PABI3
Bnza folyóhóra

januárra — — — — — —
4 első hóra — — — — —
4 hóra murcziustól — — — 

Liszt folyó hóra — — — — — —
januárra____ — — — —
4 első hóra ..........  — — —
4 hóra márcziualól — — — 

Olaj folyó hóra____ — — — —
— januárra — — —
— 4 első hóra ____ — —
— 4 hóra márciustól — —- —•

Szesz folyó hóra____  — — — —

— 4 első hóra —. — —• •»

3 EKEIN.
Búza decz -jan.-ra

— ápril—májusra 
BOSS docz.-jan.-ra

ápril »májusra — _ — —
Zab deczemberrt* _ _ —

ápril—májusra _ _
Olaj deczemberre _— —

április-májusra ... — — —
Szesz decz.-jan.-ra _ _ — —

— aprii—májusra ____  — —
STETTIN.

Bnza deczemberre —. — —
ápril—májusra — — — —

Rozs deczemberre — — —
ápril—májusra — — — —

Olaj deczemberre — — —
— ápril—májusra — — —. —-

Szesz helyben 50 marka
fogyasztási adóval .......... —

— deczemberre 70 márka fogyasz­
tási adóval... — — — —

«— april-májusra 70 márka fegyasz-! 
tasi adóval.................. —............... j

— aug.-szcpt.-re 70 márka íogyasz-1
tasi adóval.......... .......— ... í

KÖLN.
Búza márcziusra — „ 

májusra
Rozs

Olaj

márcziusra 
májusra 
májusra 
októberre ..

26.6C
27.25
27.75
28.25 
59.- 
£9.25 
53-90 
61 10 
62.50
63 50
64 50 
65.-
43.75

247.50;
47.- ! 
47.-

_ _ — 227.— 
. — — 224.—
_ — - 241.- 
_ — _ Í232.- 

164.53 
169.50 
61.— 
60.30 
50.80 
52.—

233.-
223.50
240.-
235.-
60.50
60.25

50.10

50.25

51.80

22.70
22.70
24.-
24.20
63.20 
62.90

12.44
12.75 
13.— 
13 33 
17.23 
17.35 
17.55
17.91
28.92 
29 49 
29.87 
20.59 
25.29 
24 67 
24 43 
24.43

13.17 
12.98 
13.97 
13.49 
9 54 
9.78 

35 36 
35.94 
29 46 
30.16

12.92
13.25
12.91 
14 04 
35.05
24.91

29.06 

29.15 

29.97

+
+
4-
+
+
+
+

+
-t-
+

BOBOSZLO.
Bnza.................  — ... —
Rozs (uj) — ... — ... 
Zab ... — — -. -. —
Repeze —
Szesz _. — — ...
Olaj ... — .
Tengeri —_— — —

24.-
23.80
15.50 
26.60

63.50
16.50

13.17 
13 17 
13.91 
14.C3 
36.82 
36.45

13.91
13.79
8.99

15.54
39Í82

9.57

+
+
+
+

+
+

0.07
C.07

*.o‘c6
0 07 
0.03 
0.06
CÖ2
0.12
0.12
0.25
0.12

0.05 
0.03 
0.07 
0 06
C.C6
0.36
0.50
0.12
0.15

0.C3
0.12
0.12
0.12

C.C6

0.15
0.03

C.12

0.C6
oios

NAPIREND: deczember 22-ón.
Naptár : Kedd. Rom. kath. : Zénó vt. — Prot.: Zénó 

Görög-orosz : (decz. 10.)
21) — Nap kél:

z.eno vt.
Menna Horn. — Zsidó: (Kislev 

óra 47 p., nyugszik: 4 óra 11 p-
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EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 22. 1891
— Hold kél: 11 óra 32 p. éjjel, nyugszik; 12 óra 7 p. 
délután. — Reggel 3 óra 66 p, a nap a bak jegyébe lép. 

A pónsügyminlsater fogad d. u. 2 órakor.
A Mária Terézia ezred diszebédje a főváros tiszteletére 

délután 1 órakor az üllői-uti laktanya tiszti étkezőjében. 
Pestmegye vasnti bizottságának ülése a megyeház 

üléstermében.
Az ores kisdedovó egyesület karácsonyfa-ünnepe d. u.

4 órakor. (Szegénybáz-tér 7.)
A budapesti kávéházi segédek egyletének karácsonyfa­

ünnepe este 7 órakor a Széchényi-téri kioszk termében. 
Nemzeti mnzenm régiségtár, nyitva d. e. 9-től d. u. 1-ig. 

A muzeum többi tárai megtekinthetők 50 kr. belépő dij 
mellett.

Iparművészeti muzeum karácsonyi kiállítása a vigadóban 
reggel 9-től d. u. 4-ig. (Andrássy-ut 61.)

Műcsarnok téli kiállítása saját termében reggel 9-től 
d. u. 4-ig és villamos világítás mellett 5—9-ig. Belépti- 
dij 50 kr.

Kivonat a hiv. lap decz. 20-iki számából.
Árverések a fővárosban. Bergel Adolf 626 frtra

becs. ingós. decz. 22. (IX. kér. üllői-ut 21. szám.) 
Schwarcz Jakab 930 frtra becs. ingós. decz. 21. (Vili. 
kér. kender-uteza 20sz.) Pollák Fülöp 9151 frtra becs. 
ingós. decz. 22. (VII. kér. dohány-uteza 24. szám.) 
Pászthy Józsefné 308 frtra becs. ingós. decz. 21. 
(VIII. kér. József-kürut 69. sz.) Kiss Antal 511 írtra 
becs. ingós. decz. 21. (IX. kér. külső soroksári-ut 
7610. sz.) Szabó Lajos 361 frlra becs. ingós. decz. 
23. (Vili. kér. stáczió-utcza 42. sz.) Guttmann Fe- 
rencz 1240 frt követelcse decz. 30. (V. kér. alkot- 
mánv-uteza 22. sz.)

Árverések a vidéken. Wettsein Ede 2463 frtra 
becs. ingós. decz. 31. Nagv-Kanizsa. Schwarcz Vil­
mos 1107 frtra becs. ingós. decz. 21. Miskolcz. 
Nevelits Jakab 2646 frtra becs. ingat], 1S92. febr. 29. 
Felvincz. (Torda.) Lang Pál 3^13 frtra becs. ingatl. 
1892. márcz. IS. M.-óvár. Apaliczky József 2251 
frtra becs. ingatl. 1S92. febr. 17. Lőcse. Korehmáros 
Nép. Jánosné ÓSSS frtra becs. ingatl. 1892. febr. 27. 
Sümeg. Piry János 1228 frtra becs. ingatl. 1892. jan.
II. Ekeczk. (B.-Gyarmat.)

Csődnyitás. Az aradi kir. törvényszék részéről
«Pick testvérek» aradi bejegyzett közkereseti társaság 
ellen. Csődbiztosul dr. Fábián Lajos törvényszéki biró, 
tömeggondnokul Lamberger Lajos, helyetteséül dr. 
Mittler Izidor ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési 
határidő 1892. decz. 30.

Csődmegszi'ntetés. A soproni kir. törvényszék ré­
széről Trebitsch Dagobert soproni kereskedő ellen.

Pályázat. A gyvri kir. törvényszéknél irnoki, — 
Kis-Iratoson (Csanád vármegye) postamesteri. — a 
kassai kir. ítélőtáblánál joggyakornoki, — a budapesti 
m. kir. állatorvosi akadémia boneztani tanszékénél 
tanársegédi, — az eszéki kir. pénzügyigazgatóságnál 
VI. oszt. kir. adóíiszti. — a nagybecskereki m. kir. 
ügyigazgatóságnál gyakornoki. — a szabadkai kir. tör­
vényszéknél bírói, — a deés-aknai kir. sóbányahiva­
talnál I. oszt. bányafelőri, — a kassai m. kir. gépé­
szeti közép-ipariskolánál segédtanári, — Alibunárou 
(Tordavármegye) postamesteri. — Hanusfalva (Sáros­
vármegye) postamesteri. — Magyar-Egregyen (Szilágv- 
vármegye) postamesteri. — Maros-Tordamegye régeni 
felső szolgabirói járásában négy közgyámi. — a 
soproni kir. pénzügyigazgatóság számvevő osztályánál
III. oszt. számtiszti, — az egri kir. pénzügyigazgató­
ságnál 11. oszt. pénzügyi fogalmazói, — a varazsdi 
kir. pénzügyigazgatóságnál II. oszt. kir. pénzügyi fo­
galmazói. — a miskolezi m. kir. pénzügvigazgatóság- 
fogalmazó-gyakornoki, — a dévai m. kir. pénzügy­
igazgatóság kerületéhez tartozó vulkáni I. oszt. mellék- 
vámhivatalnál I. oszt. vámszedői, — a zombori kir. 
adóhivatalnál gyakornoki állásra.

Magyar király 
szálloda.

Dr. Feymann Gy. flfyr. Pan csóva 
Kubias J. ig. Lorencz 
Melczer S. title. Sz.-Fehérvir 
Strphanoff B mgt. Klizuza 
Balázsovich S. gyógy sz. N.-Várad 
Deutsch M. kdő Bécs 
Schreiber S. kdő Becs 
Robitschek M. kdő Béca 
Leiner M. kdő Vasvár 
Reitzcr L. kdő Szeged 
Steiner L. kdő Petrovácz 
Hesse M. kdő Paris 
Atwood A. tan. Amerika 
Bolgár K. bérlő Pác»

Hungária szálloda
Gr. Leutumi K. bírt. Becs 
Gr. Bruwille Rh. birt. Párig 
Br. Vay E. képv. Zsolcza 
Tallián Gy. alisp. Kaposvár 
Schwarcz J. birt. Élesd 
Mesko A. birt. Kassa 
Ocskay R. birt. Pozsony 
Csorba E. mgz. Prága 
Abeles M. mgz. Prága 
Rees V. ig. N.-Várad 
Scheinberger M. ír. N.-Kikinda 
Gabriel E. ügyv. Grooz 
Horowitz J. ügyv. Nyíregyház 
Dr. Nemes S. iigyv, Újvidék 
Dr. Schwarcz L. ügyv. Zágráb 
Dr. Beressy A. orv. Cngvár 
Popovics J. mérn. Braila 
Guttmann J. gyáros Szombathely 
Költ J. kdő Becs 
Staub H. kdő Becs 
Sommer J. kdő Becs 
Bayer Zs. kdő Becs 
Neurer J. kdő Karánsebes 
Frankl K. kdő Bocsár 
Arragon J. kdő Berlin 
Hartig V. kdő Lincz 
Czibvr B. kdő N.-Mihály 
Laudsmann M. kdő Drohobic 
Metzger M. kdő Drohobicz 
Fraukl K. kdő Detta 
Wrucsics F. kdő Újvidék
Vadászkürt szálloda
Szecsődy K. képv. Szecsőd 
Valentic D. ezr. N.-Várad 
Franek T. alezr. Arad 
Laszkárv Gy. birt. Romhány 
Domokos M.-né birt. T.-RotT 
Kenéz M. birt. Turkeve 
Szucsu B. birt. B-Csaba 
Somlyav K. ügyv. Pozsony 
Rencz L. fűt. Nyitra 
Mayer K. n.érn. Nyitra 
Jankovich J. mérn. Zenta 
Ban L. alkap. Zenta 
Appel F.. leik. Zenta 
L; 1*1 M. gyáros Kolozsvár 
Burgstallcr Gv. cváros Pozsony 
Deutsch I,. kelő Zenta 
Linz J. kdö Berlin 
Kuhn F. kdű Becs

Aranysas szálloda.
Ledritzky D. Heves 
Martinides A. Miskolcz 
Dr. Végh 3. Kunhegyes 
Nyiry F. Nyíregyháza 
Benes P Nviregybáza 
Varad} P. Kotaj 
Lakntr K. P.-Poó

Walter Fehérló 
szálloda.

Dr. Fuzics A. tan. Bécs 
Bicskey V. jegyző T.-Almás 
Berki L. jegyző Kovácsháza 
Mészáros J. jegyző Tiszabó 
Koharics J. jegyző Siklós 
Csóka S. ig. Szabadka 
Okoli L. ig Parasznya 
Krusecz F. cyáros Szlavónia 
Bobreczky R. mérn Becs 
Tuza J. mgz. Z.-Szt-Gyö-rgy 
Eagviy J. mgz. Z.-Szt-Gv .
Vargyasy D. főhdn. Mostar 
Beöthy J. hiv. Morsa 
Potoczkv A hiv. Pöstyén 
Sugár S. kdő Eger 
Arden J. kdö D.-Almás 
Lewi J. kdő Belgrad 
Orenstein E. kdu Eszék

Blau Z. kdő Orosháza 
Lőwi B. kdő S.-Tarján 
Barcza M. kdő F.-Patyi 
Zolnay 9. kdő Mezőtúr 
Jankovics J. kdő Pécs 
Deutsch M. kdő Szolnok 
Mölnár M. kdő Kassa
Fehérhattyu szálloda.
Neubauer S. Győr 
Fridman D. Tata 
Ferenczy L. Solt 
Lukács I. Kenderes 
Gross M. Mád 
Grossberger A. S.-Tarján

Erzsébet szálloda.
Pezseöffy L. Eperjes 
Blaskovits S. N.-\árad 
Turcsányi K. Solt 
Gáspár J.-né B -Bánya 
Kovács J. Torda 
Ujlaky J. Arad 
Kisss J. Szegzárd 
Latino vita L. Baja 
Fényes D*. Kassa 
Hro’tikovszkv J. TrencsGb 
Radakovits b. Pozsony 
Dezsery E. Szabadka 
Dr. Perényi K. Esztergom 
Rauch E. Bresslau 
Újhelyi J. Kalocsa 
Tótfaussv P. K.-Szt-Miklói 
Hargay ö. Z.-EgersŐeg 
Margóczv G. Ir.sa 
Izac/.y Ft. Veiszbadcn
Sziklay József fóhe/- 

czeg szálloda
Pocichio L. Szatmár 
Ungar S. Verhász 
Rusznjok A. Becs 
Halusclika L. Bécs 
Vortheimer H. Banjaluri 
Kormos G. A.-Lendva 
Danielli E. Bécs 
Fischer R. Bócs 
Hergert J. Becs 
Gasberi J. Tevel 
J. Wind H. Eger 
Schmid S. Eggenba 
Bognár S. Envik 
Holzer H. Torkan 
Uervanski E. Genf 
Fischer A. Grácz 
Dávid M. ElesJi 
Huszár L. Keszthely 
Tuth E. Orosháza 
Csontos K. Veszprém 
F - her E. Prága
Holzwarth Continen- 
tál ezelőtt Frohner 

szálloda.
Gr. Plnttu J. Brünn 
Br. Pror.ay A. Apathin 
Rothstern A. Becs 
Hoffmann R. Bécs 
Schwartz J Becs 
Kr imer S. B* cs 
Glasr.er M. Bvcs 
Egg^r K. Bécs 
Vadas E. Sclmeczbánya 
Lukatsik F. Selracczbanya 
Eidlitz H. Trieszt 
Hollánuer R. Rirr.a?őombal 
Parr. xy A. Nagybánya 
Winterberg A. Turnau 
Pajor J. Zólyom

Ringer 2 korona­
szálloda.

Goldner S.áüö Dunapontele 
Pí.vlovits J. kdö Belgrad 
Bndkovits J kdő Belgrad 
Sav** K. kdő Belgrad 
Kr-tic J. kdő Belgrad 
Krsticz J. kdő B»!grád 
Kovács F. kdő Bécs 
Horváth J.-né mgz. Bécs 
Schuster F. kdő Reischdorf 
Hahn J. kdő Reischdorf 
Vanek E. kdű Temesvár 
Fogéi A kdű Kenderes 
Szalay K. fbirt. Érsekújvár 
Berber L. kdő Szeged 
Tóth I). fbirt. Eszvk 
Bo.lv J. hiv. K<*!oz;.vár

Személyek :
Luna gróf
Leonora
Azucena
Manrico
Fernandd
Ines
Ruiz
Hírnök
Egy czigány

Takács 
Lantes A. 
Hilgermann L. 
Signorini 
Waldmann 
Doppler I. 
Dalnoki B. 
Juhász 
Vccsei

Nebánstvirág.
Énekes színmű 3 felv. írták 
H. Meilhac és A. Millaud. 
Fordították Ewa L. és Rá­
kosi Viktor. Zenéjét szerzetté 

Hervé.
Személyek;

Denise K.-Kopácsy J-
Ghateau gróf Németh

Ezt megelőzi:
Egy álom választottja.

(Danza esotica.) 
Maseagnitól. Jelenetezte , * „ 
A tánezokat betanította, Maz- 

zantini L. balletmester. 
Személyek :

Pasa Pini
Ideál D. Müller K.
Fővezér Vincze
Rabszolgaleány Horváth M 

» Sarkadi M.
Kezdete 7 ólakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, deczemher 22-án. 

Bianca Fanteo 12 éves olasz 
hcgedüvirtuózleány föllépése. 

Színre kerül:

Fernand 
Celestin 
Corinna 
Apácza 
Színigazgató 
Rendező 
Gusztáv 
Róbert 
Loriot 
Lydia 
Szilvié 
Gimblette 
Egy apácza 
Kapusné
1- ső zárdái n.
2- ik »
3- ik » »
4- ik » »
1- ső katona
2- ik

Kezdete 7

Szirmai 
Tollagi 
Vidorné 
Pártényiné 
Újvári 
Sántha 
Balog 
Békési 
Solymosi 
Gellei K. 
Vasváriné 
Gyöngyösi I. 
Szőcs K. 
Izsóné 
Erdősi I. 
Rontai R. 
Pivári M. 
Toronyi L. 
Izsó 
Kosa 
órakor

Herzmann-féie Orpheum
Hajós-utcza 13. sz., a m. k. opera átellenében.

Ma nagy előadás.

Prince Mignon
a világ legkisebb «mbere esténként gyönyörködteti a közön­
séget uj énekeivel és testgyakorlataival. Ő a legügyesebb 
valamennyi létező törpe között.

R©ssé Paulette
a legkedveltebb és legjobb franczia énekesnő. A feltűnő 
kedvező sikerrel fogadott nagy ének jelenet.

A városliget jég és hó alatt
nagy bohókds énekjelenet Grosztól, zenéje Schindlertöl.

Teljesen uj, felette mulatségos műsor. Az orpheum mel­
letti Herzmann kávéház egész éjjel nyitva van.

TELEFON! TELEFON!

Prohászka M. 4 é. ip. I. VII. dob-u. 98.
Szmerha T. Zs. 89 é. VIII. Hunyady-u. 38. 
Hlavaj M. 2 é. napsz. 1. IX. bokréla-u. 6.
Till N. 2 é. napsz. fia B. Kőbánya.
Wirt K. L. 63 é. napsz. VII. Izabella-u. IS.
Lang sz. W. F. 66 é. kőm. n. IX. tü*oltó-B. §9. 
Artinák F. 44 é. kád. X. Kőbánya.
Kretschner J. 63 é. kőm. VIII. kerepesi-ut 39. 
Appel J. 41 é. IX. Tompa-u. 32.
Halai J. 29 é. útról.
Dallos F. 9 é. tan. VI. epreskert-u. 33. 
Kosztolánszki P. 35 é. VIII. futó-u. 27.
Róth A. 67 é. napsz. III. hatház-u. 57.

Időjárás
a m . kir. meteorologiai leözvonti intézet távirati 

jelentése 1891 decz. 21-én reggel 7 órakor.

Állomások

M /

SZÁLLÓD

Ma este az étteremben

Ti

Színházi játékrendek.
A nemzeti színház játékrendje: Szerdán, 23-án:

A rendjel. Havi bérlet 21. szám. — Csütörtökön,
24-én : A színház zárva, — Pénteken, 15-én : Elektra. Általá­
nos bérletszünet. A nemzeti színházi nyugdíjintézet javára.

Szombaton, 26-án: A vasgyáros. Havi bérlet 22. szám.
Vasárnap, 27-én : Az ember tragédiája. XXXII. bérlet- j§ 2 A Ei If Ö D ^

A m. Mr. opernh íz játékrcr.dje: Szerdán, 23-án:
Babatündér. A Csárdás czimü ballet harmadik lelvo- 
nása. Nap és föld. Bérletszünct 29. szám. Rendkívüli 
mérsékelt helyárak. — Csütörtökön. 2-l-én: Az operaház 
zárva. — Pénteken, 25-én : A magyar kir. operaház munkás- 
osztály-segélyzö alapja javára: A tévedt nő (La Traviata),
Egy álom választottja. (Danza esotica). Rendkívüli bérletszü­
net X. szám. Rendes helvárok. — Szombaton, 26 án: Pa­
rasztbecsület és Csárdás, Bérletszünct 30. szám Rendes hely­
árak. — Vasárnap, 27-én: Egy álom választottja. (Danza 
esotica) Vidra. Évi bérlet 127. szám. Havi bérlet 15. szám.
Rendes helyárak.

A népszínház játekrondje: Szerdán, 23-án: A ma- 
darász. — Csütörtökön 24-én: A színház zárva. — Pénteken,

ismert és kedvelt zenekari 
játszik.

STeizd-ete S érsűsror. 7818

Ma este a díszudvarban

Balogh Károly
ismert és kedvelt népzene- 

kara játszik.
82T Kezdete 3 órakor. "Sag 7829

EURÓPA
SZÁLLODA

Ma a földszinti étteremben

Eácz László
ismert és

VillamviláKitás!

kedvelt zenekara 
játszik.

~Zsz:c3.ete S exa-jzer. 782^
Villám világit ás !

2ö-én : A szökött katona, 
rász. — Vasárnap, 27-én :

Szombaton, 26-án : A inada- 
toloncz.

Vízállás, 1891. decz. 21-én.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK.

Csá rolszk y L ajós

IcvpYiadúiulajdonos és felelős szerkesztő.

IDEGENEK
Marchall- szálloda az 
Angol királynéhoz.

3r. Radvanzky J. birt. Hatvan 
Tosenfcerge- M. rogr Gyalu 
Dc-spiníts A. n:gz. Kabin 
LÖweryi L. kJ Becs 
’■trasscT M. kdö Ee~.« 
íáamoTits J. kdő Újvidék

Nemzeti szálloda.
P-- Ghillar.n J. bírt. Eperjes 
jyöm.rey r Lírt. Szolnok

NÉVSORA
Tam:i<y J. birt Kolozsvár 
C^anak J. bírt. N.-Várad 
Csiffary J. bírt. Szt-Tamas 
Ant< 5 B. birt. Ábony 
Potorzky D. birt R.-Almás 
Orv. Jaiikovjch Gy.-né R.-Almás 
Ramor I.. ig. Arad 
Rrvdio B. kdö Mi-klcz 
Licht-rhem D. kdő T.-Lncz 
Fr.tnck F. gazdi. Doboz

London szálloda.
Rciíinger R. mgz. Bécs 
Bőhm B mgz. Pozsony

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Évi b. 244. Havi b. 20. 
Budapest, deczemher 22-én.

Antonius és Kleopatra.
rragéd.a 5 felv Irta Scliaks- 

pere. Fordította Szász K.

Személyek:

Mecr.enas
Agrippa
Proculcius
Thyreus
Tauruz
Menas

Kőrösmezei
Faludi
Mátrai
Horváth
Rátbonyi
Pintér

Marcus A. 
Octavius C. 
Marcus A. 
Sextus P. 
Romitius E, 
Dercetas 
Eros 
Scarus 
Demetrius 
Phiie

zacsvayS:
Gyenes 
Szigeti Imre 
Egressy 
C sászár 
La tatár 
Ahonyi 
Vidor 
Pálfi
Klenovics

Kezdete 7 órakor.

M. KIR. OPERAHAZ.
Évi b. 126. sz. H. b. 14. sz. 

Budapest, deczemher 22-én.

A troubadour.
Opera 4 felv. Zenéjét szer 
zette Verdi. Szövegét irta 
Cammerano Salvator, olasz­
ból fordította Nádaskay L.

Első fővárosi

nag-ymező-uteza 17 sz. alatt.

Ma nagy előadás, 
fellépte a világhírű liliputiaknak.

nagy kiállitásos paródia énekkel Breitenfeldtől, zenéje Petrás 
Oszkártól. 50 személy játsza, köztük

avilágtiz legkisebb törpéje
(köztük 4 hölgy). Uj dekoracziúk és kellékek, jelmezek és re­

mek villamos-világítás.

Személyek:

A Mikadó.............................................. „ .....................  Vogler nr
Piti Sing leánya............................................. .............. Sturm k. a.
Cri-Cri kincstárnok és hóhér ............................... Wernerk. a.
Jum-Jum ...........................................................................  Albert k. a.
Kattisa................................................................................ Seltner k. a,
Kalai-ka ...................................................................... .... Marian k. a.
Ting Tang a Mikadó legyező-hordozója .. .. Wulff nr 
Asinus palotaőr ....................................................... Arsul
K i-ki-ki-ernyőhordozó
Heisse August............................... ...
Hesse Adoíar .......................... ..... ..
Lutschmi-Tsching-Tscliung „ ..
Littuly ...................................................
Nunky Po..............................................

Japáni férfiak és nők,

Conrad nr 
Faul nr 
Jürgcnsnr 
Rann nr 
Walter nr 
Fischer nr 

bálványimádók slb.

Ma TeS nap
A folyó neve Állami m été r b e n

vizméreze állomás 0 pont 0 pont 
alatt

0 pont 0 pint
felett felett alatt

FoZ'Onv ... _. w 1.73 _ 1 80
Kom.irnm____ 1 n 9 1 52

Duna
Budapest____ — 0 95 0 75
Mohács— _ 0 57 0 53

0 29 0 32
Pancsova _ Ä 0.29 0.23

1 21 1.26
T?:íb* ö S2 n.33

Gv'r... ... _ _ 0 0 S3
Tág Sz.eved____ ___ 0.40 0.13

Zákanv____ ___ 0.33 0.01
Dráva Barcs _ _ _ 0.10 0 16

E.-zek ..._— O.SO 0 85
M.-Sziget ... _ 0.2S 0.23
Tekeháza—____ 0.24 0.30
V.-Namény_ _ 0.30 0.20 —
Tokaj ____ _ — 0.19 Ü.VO —

Tiszi Polgar____ _
Szóinak — — _ 0.04 0.32
CbongravZ____ 0.40 0.02
Szeged — _ _ 0.07 0.12
Töíök-Becse _ 0.50 0.37
Titel.......... _ 0 40 _ 0 40

Kraszna N.-Máj tény ... _ 0.2G — C.25 —
Szamos Deés_ _ _ M

0.50
0.22 _

0.62
0.16

Sár,Patak___ C.G4Latorcza Munkács —_ 0.42Ondóvá-Tapolr Hour... .......... 0.06Berettyó
Seb*-s- I ,

B.-Szí.-Márton _ 
iNagy varad _

0.01
0.22

—
0.36

0.01
Ickete- 1 0.10 0.10Ieher- j c BorosjenŐ ____ 0.02Hármas- J ~ Gyoma____ ___ 0 30 0.33
Maros Lleva — — ... — — — 0.04

0.G8 í.i r
Cége Temesvár____

0.65
0.70

0.65
N.-Becskerek_ _ 0.24 0.22

Száva
Teraes

Mnrovicza _
K.-Koately____

0.30
2.08

0.25 1

*2

bcS

A hő­
mérséklet Szél

és ereje

781 — 14.3 EK 1
770 — 10.4 —
779 — 110 E 2
779 __11.3 EXY 4
779

— 14 Ö
NY 1

778 — 99 ENY 1
7S1 — 11.6 DNY 2
778 — 86 EXY 1
779 — 11.4 ENY 1

,730 — 94 NY 1
774 - 21 EK 2
777 — 10.5 E 3
778 — 12.4 —
778 — 6.8 D 2
778 — 12 8 ENY 2
778 - 10 7 E 2
778 - 9.2 EK 3

'780 — 14 0 EK 3
778 — 11.6 E 3
7b 1 — 7.6 E 1
777 — 12 6 NY 1
780 — 18.3 D 1
777 —13 5 ENY 1
777 — 12 6 ENY 2
775 -12.6 —

— —
781 — 10 2 EK 2
783 — 10.2 ENY 1
778 — 12 0 DNY 1
782 — 14 8 DK 1
781 -12 7 E 1
774 - 1.9 K 3
770 f 24 K 3
779 — 9.7 ENY 1
778 — 40 NY 2
7r. 4 — 08 E 4

1 770 — 08 E 4
770 + 1.5 K 2
767 + S.O E 6

í 767 + 4.2 ENY 2
767 + 1.4 DNY 2
765 + 89 NY 2
777 — 112 E 2
777 - 73 K 3
772 — 1.5 DK 1
7G9 — 50 D 3
775 — 02 DK 1

1 778 4- 00 NY 3
781 - 46 D 1
780 - 2.7 NY 2
773 + 31 NY 5

'781 — 36 D 2
780 — 6.8 K 3
772 4- 8.3 DNY 6
775 -1- 3.3 ENY 2
775 + 7.8 K 5
777 — 1.1 DNY 2
773 + 6.6 NY 2
76S 4- 7.0 DNY 5
752 4- 0.4 DNY 8
769 + 2.8 NY 2
757 -r 2.0 NY 4
769 -10.8 NY 1
í i i — 8.4 E 1
770 — 4.9 EK 4
781 — 13.9 E 1
769 — 4.3 E 6
— — —

isrsékiet

, ™«d- ml,|.
ia II ai* t» uam.

Fellépnek még: Seherinann és Morisey. Stelling 
Brothers, Mr. Eduard, Carola C. k. a., Friczi Ferry, 
Räch Ferdinand, Baldácsy k. a. és valamennyi szerződ-
etett tag. — Minden vasárnap és ünnepnap 2 nagy előadás.

Elhaltak névsora 1891. decz. 21-én.
tV.'isz S. 13 i". kdő s. VT. Hiinyady-tér 19.
Stern E. T v tigva. fia V. Erzsébaitér 13.
Taub P. 70 ó. VII. Kuzinczy-u. 0.
Mandelbaum I. 71 6. bcrk.’VII. István-ut 29-b.
(IrUnbaian E. U. 63 é. inzrnő Vili. kerepeäi-ut 75.
Neuner R. M. 01 é. II. fi.-u. 13.
Babina A 30 é. napur. IV. retek-n. S3.
Gutdentsch F. 8 é. kors. fia III. ürömi-o. 6.
Glesz J. 2 u. injrz. fia VII. ncfeiejts-u. 4.

A budapesti áru- és értéktőzsőe hivatalos árjegyzései decz. 21.
1UO kilogramm Minős.

_____ ________ I íulv
trttöl I frti- hekiclit.:

Bár. 5

Tisza vidéki __

Irt;

>Vt-----------

Bác=k

ÉszTíkmasnar

100 ki.ogramm
_____ ara
frv.-l j frtiy~~

1V.95
11 15 
11.30

11.20 
11.40 
11^>5
1: *20
11.4C
I 1.55
10Í15
II 35 
11.50
11Í20
11.40
11.55

10.90
11.10
11.25

1C 80 
11.10 
11.15

10.35
11.C5
11.20

10*90 
11.10 
11. '5

10*90
11.10
11.25

11.US 
11.30 
11.45

11.05 
11.30 
11 45
11*-
11.35
11.40
11 !os 
11 %0 
11 45
10Í05
...30
11.45

1

Gabona ó vagy uj Irányzat a J
i.ekt:

100 kilogramm

I frtTg-

Külőnféle I T .
^ - Irányzat ~ a 3

Hvremag___

Rpprzeolaj___
Olajpogácsa _
Disznózsír___

Szalonna ____ _

Szilva_

Szilva határidőre

Szilva-«..

Zab___________
Tengőn-----------

-------- uj

Káposzta-repcze 
Köles__ ______

iakarmáry
egt-'ni való ! 
sörfőzdéi

bánsági ;i 
Biu-nemO |i

70—72 
60-62 
€2-64 
64 — 66 
39 — 41

1C.55 
6.50 
7.15 
3.60 
6.55 
6.6C 
6.55 
5.70 

14.50 
6 80

Búza -------- szilárd tavasz ra
e ft
- «

1 ~~ Tengeri_____ máj.—jujo. 18F*2 ■- -
szepLokí. ls91 

Bpe»í axil. tavr.Zab
< ...

Kap. repeze szilárd aug.-szepz. 1692'
1

11.53

6.10

6.44 , a 
{ 2

13.95

11.35

j* *3 — .--

ÉRTÉKPAPÍROK
TtölslT"Uikelct

__j áru

szilárd
szilárd

ciendi's

lantba
csendes

Szilvaiz határidőre
Méz?._____2_

N «aszk______

Szesz ________

Luczema magyar, idei —
Vörös, idei ________ —
ó.-zi. kétszer finomított—
Rt-ocze__________ ____
Pesti________________

M. la legensz. áru m. sz.
Városi legensz.-----------

< «3 darabos
Füstölt______________
Olvasztott____________
boszniai. 1890 j .j

szokvanymmőség ) ^
100 darabos | E §
bő « l ^ -
szerbiai. 1S?0 | v

sxokvanynunőség J i 
100 darabos VE x
85 c V* 5-
boszniai 1F91 í ^ ^

szokvanyminVség 1 é u- 
100 darabos | E g
85 c 1^-
ezerbiai 1S91 nov.

szokványminóbep *
100 darabos j E 5
85 [Z.
Szlavóniai 1891 ---- ——
Szerbiai__ _ -________
szláv, szept.-okt. 1991 — 
szerb szeptember-okt. —

Sarga. csurgatott --------
Rozsnyói_______
Szlavóniai-----------
Szer-z nyers osztalékolt— 
Szesz-ek-^ztő «
Szesz, finomított

uz- ál.

j! Áru

Irt frt

42.- 48.-
50.— 53.-
39.- 33.50
6.90 7.10

54.- 54.50
44Í- 45Í-
44.50 45. •
4P.— 45 50
52.- 53.-
35.- 36-

13.50 13.75
14.50 14.75
16.— 16.50

13.50 13 75
14. 0 14 75
16.- 16.50

:.í

17.25 17.50
15.25 15.50

33.'- 39*.-
138.- 139.-

23*. • - 23*50
26.- 25.50
€1.- 62.—

Osztalék j
lSUV-re j értékpapírok

«anraiwwftsWflL.iiAW.-j
Utolsó árkelet

j pénz ; aru
[Osztalék í 

I.suO-re i

37 fr. 
18-ófrc.

7.50

5.—
5Í—

ÍLajcazállltás fv

Buáa-

lijtételei-

Hcnnet Győrre

Dnaa

Tisza

Száva
Bega

Pancsova ____
Újvidék____ __
B ez dán_______
Kalocsa_______
Duna-Földvár _
Szentes _______
Szeged _______

Titel mZZZT.
Mitrovicz__ __
Temesvár_____
Nagy-Becskerek

51—S3 
35—37 
29—21 
15—16 
13—14

35—37
32—34
27—89
42—44

10 krajczárral 

drágább a budapeüi 

díjtételeknél

eA haj*ódijtátele> 
értetnek a szállí­
tás? időt bele­
éri ve é s a biztosí­
tási uijat kizárva; 
aBega-állomások 
a burczellirozásí 

beiéért ve-

ALLAMADOSSAG.

P --’ ir kir. arany; tráüt* a-iumeníes 10O. 500. KOO--------4 %
« « " « « 10,000 __ ________ 4 H

* f. r. irr.de,: adümente» ______________ ____ á %
• * « ______________ ct. 31-rc
. I 7-‘ ke’.Ii v. áhanikütvcny aranyban _________ 5 %

1?S^. r.ü'in ii.. ki.-, áliumvasuti k'-ir-i.n aranyban _____ 41,*.
1-S^. t .. 4- ,».-u, aduin. ;üi. vas. k. vzüstben_________41
Magy. k. i.jeien.vny-kuicsún 100 frt _______________

< f * « ry frt ________________
4' ,% . . . re;-,:kártaianitasi kötvény___ ___________ 4'',%
4: ,*y-ü- r ... i. rv szláv. rtgaie kútvvny ...-----------------
I ált! t- .•■■■-. ku.fSuR_____________________________ 4
M. 4 . . ni. ra.izya.orsr. íöíjtvher::.. k Ivery____ ____4
Alagrar f ‘.e:.. :i.rUte-;' -1 kütvnrivriE horvátországi___ 5 •»
Magyar or,.-, .eizatog űrben va'-savkülTények 100 írt)__5 %
Kir. i.-arv.av.■■ '-.rabig földvaltsiizkutvcny • iOj frt)___ 5 %
Magyar krr. V..:.a,tu_ j ki;u .ü.ri utalvány v bura (100 frt)

Egyssiía1.* üi.in.aiic.asig oagtrban n:áius—nov._________41űe%
Égyésitet: aitatuaaussag papírom februa:—ang___  4* ]Q^.

1CS.75 1C6 05

105.30
101.30 
101.35 
112. 5 
117.-

98.50 
13/.50 
136.— 
95.-',0

130.-
91.25

104.—
100.-

92.25
92.25

105.90
fOl.SO
101.45
113.25
117.50 
99.50

138.50 
137.-
97.90

130Í50
91.75

105.—

92.75 
92.75 í

ÉRTÉKPAPÍROK
llolsó árkelet

pénz 1 áru

Egyesitett államadósság ezüst kamat jan.—jul.___ ^-».4*/io%
* « < « apr.—okt.--------------42,10<‘„

Osztrák aranyjáradék adómentes ____ __________ ___ __4 *»*
« papirjaradék adómentes_____________________ _ 5
« aliamadG»:ag, ki&oriolás 1854-ki 250 frt p. p------ 4
« « « ISGO-ki 500 frt o. e----- 5 %
« < « lS60-ki 100 frt < «____ 5 %
< c < lS64-ki 100 frt « «-----
« « c 1864-lu 50 frt « <-----

A temes-begravolgyi vizszabályozó társulat______ _____ 5
Budapest főváros 1890-iki kölcsöne adómentes________ _ 4l
Bolgár fejedelmi államvasuti zálog kölcsönkötveny_____ 6
Szerbiai nyeremény-kulcson 100 frank ________________ 3

< « c < osztr. felülbélyegzéssel 3
Bécs varos nyeremeny-köl csőn 1874-ből

92.-
92.-

109.—
102.25
134.50 
13 .50
147.50 
17S.—
178.50

: 101.-
97.—
98.50 
36.75
38.50 

153 50

RÉSZVÉNYEK.

a) Bankok.

Angol-0*71rák bank_______________ 100
A bpesti ált. hi:elegyl. mint szövetk 50
Budapesti bankegyes, részv.-tar'------100
Budapesti keresk. es iparb. r.-tars— 100 
Diecoiito- es ertékpapirbank r.-tars— 100
Fiumei hitelbank ..1______________ ^0
Fővárosi bank részv.-társaság I. kib. 100 
Fővárosi bank részv.-tarsasag II. kib. 100
Horv.tt leszámítoló bar.k___________ 200
Magyar általános hitelbank_________ 200
Magyar általános hitelbank decz. 31 -ro
Magyar jelzálog-hitelbank __________200
Magyar jelzálog-hitelb. II. kib. id. e. 100 
M. jelz.-hitclb. II. kib. id. elis. decz. 3I-re 
Magyar leszámitoló és penzvaltóbank 100 
M. leszámítoló- s pénzvaltubánk dccz. 31-re
Osztrák hitelintézet__ ____  160
Osztrák hitelintézet________  jan. -t-ra
Osztrák-magyar bank _____________ 600
J. magyar iparfcank ____________   150
Pesti magyar kereskedelmi bank___ 500
Sziszeki iiltelbank___ L___________ 100
<Lmu»-bank_____________________   200

l) Biztosító társulatok.

Árvaváralja____ i Völ — 14.3 Eh 1 3-------10
Trencsén ____ 1 ma z 1 °
Selmeczbánya —
Magyar-Ó vár —
Ó-Gyalla _ —
Budapest_____
Sopron ... _ —
Keszthely —
Csáktornya.™ ^
Zágráb ... _ __
Fiume .........—
Pancsova _ _
Zsombolyt_—.
Orsóvá ... — —
Arad —. _ —
Szeged___  —.
Szolnok___ __
Eger___ __ —. 1 780
Debreczen 
Késmárk 
Uagrár ...
Akna-Szlatina —.
Szatmár.........
Nagy-Várad_
Kolozsvár ...
Nagy-Szeben
Bécs.........—
Krakó ___
Bregenz... _
Salzburg _
Klagenfurt_
Pola... ___
Lcsina _ _
Sarajevir---------- ... Á » — _6 u
lonno ...___ 77ft 1_ a o v-v o a u n
Flórencz _
Róma _ _
Nápoly ___
Brmdisi___
Cagliari_...
Palermo... _
Malta   —
Zürich___
Páris ___
Nizza ... _
Biaritz ..._
Ereszt .........
Kopenhága ...
Hamburg ...
Swinemünde
Memel .........
Berlin ..._
Münster..._
Stornoway ...
Mullaghmore
Sciily .........
Schields.........
Skudesnaes...
Christiansund 
Uleaborg
Stockholm _
Szent-Pétervár ...
Moszkva _—
Kiew _ _—
Odessa..............
Varsó ___ —
Sulina ..............
Konstantinápoly

A szélirányok jelölése: E — észak, K 
— nyűgöt. Felhőzet: 0 = egészen 

nyíre derűit, 2 = részben felhős, 3 
4 = egészen borult, Q = eső, *
K = zivatar.

A légnyomás eloszlásában nincsen lényeges változás. A 
közep-európai maximum hatása alatt egész Közép-Eurépábar 
száraz es igen hideg az idő. a reggeli hőmérséklet ugyani: 
itt tőbonyire 10 fokon alul van. Dél-Eurépában is alacsony 
a: homerseklet, mig az északon meglehetősen enyhe idfi 
uralkodik. 1

Az időjárás egyelőre jellegét megtartja.

= kelet, D = dí' 
derük. 1 = óbb 

= többnyire be. ua
= hó, = = kőd,

t R

328.25

170*50

109*75

234 — 
1010.— 
183.— 
998.—

323.50

284
*015

135
1000

20

171.—
300.—

2850.-
70.50
93.-
70.—

175- 
305 — 

2900.— 
71.50 
96.- 
75.—

Bécri bizlositó tár-R=á? ___________ 200
Bec.-i élei- es járadék-bizt. tarsasag__200
Első magyar általános bizt.-tars------- ÍOOO
Fonriere pesti biztosító intézet_____ 100
A «Lloyd* viszontbiztosító r.-t____ 100
Magyar-franczia bizt. turg__________ 100
Magyar Jég- es viszont biztositó r.-t. 100 
Pamionic. viszontbiztosító tarsasag__3(Ki 1090.— 1110.

r; Gőzmalmok. i
Concordia gőzmalom______________
Első budapesti___________________
Erzsébet-maloui_________________
Hengermalom_____________ ____v_
Lujza-malom ____ ____________
Molnárok ts sütők_______________
Pannónia________________ :_____
Viktória_____________________ ____

92.50
52.50 

1C9.5Q 
102.75 
135 50
138.50
148.50
180.—
179.50

102.-
97.50
93.5C
37.25
30.25 

155.-

4 frank
1 frank 

0.60 
9.94* „

9 í)44 l0 
9.SŐ»/1U

4.50 j
7.50 ! 

20 frank 
20 frank

9-9iVio

d) Közlekodéel vállalatok.
•Adria> ni. tengeri haj. r.-t_________100
Alföld-fiumei _____________________200
Aradi es Csanádi egyesült vasút ___  íoo
Barcs-paknczi vasút röazv.-társ____ 200
Iiattaszék-dombovári______________  200
Budapest-pécsi vasút r.-t.__________2U0
Bpest-Szt-Lőrinci helyiérdekű v. r.-t. 100 
Bpest-Szt-Lórin ez helyiérdekű Aső r. 100
Debreczen-hajdunanasi v. első r___ 100
Déli vasút__________________  »00
Déli vasul______________  decz. SÍ-re
Északkeleti vasul_______________   200
Erdélyi vasút_____________________200

578.- 
1240.— 
461.— 
573.— 
315.- 
470.— 
990.- 
250 —

145.-
201.—

582.-
1250.—
464.—
578.—
318.-
475.—
995.—
252.-

143.-
202.—

199.50 200.50

Gyór-sopron-ebenfurti vasút 
a-cuei'rbergi vasút _____

•' 411*

__ 200
__ 200

Magyar-galicziai vasút__ __________ 200
M. ny. v. iszékesfehén'ár-győr-graczi) 200
Murmaroai sovasut r.-t. els. r....... ... . 100

« « « « « íoo
N. -Kikinda—N.-Becskerek v.-u. els. r. 100
Osztrak-magyar állainvasut_____ ar. 200
Osztrák-magyar államvasuti. decz. 31-ra
Pécs-barcsi vasút _________________ 200
Szamosvöigyi vasút t. els. r------------- 500
Első Cs. ki:. szab. dunagűzh. tórs.p. f. f LO
Pesti közúti vaspálya _____________ 200
Pesti közüli vaspálya élvezeti jegy_
Pesti közúti vaspálya másodsorozatu 200

e) Takarékpénztárak.
Budapesti III. kerületi____________  50
Országos központi_________________ 500
Pesti első hazai----------------------------1000
Egyesült Budapest főváros__________300
Magyar alt. takarekpenztar r.-t.____ 1U0

fj Különféle vállalatok.
Alagút ---------------------------------------- 105
Altalanos waggon-kölcsönző-társaság SO 
Egyesült magyarhoni üveggyárak r.-t. 200 
Eszakraagya:országi e. köazénb. r.-t. 100
Fővárosi Casino-epület reszv.-tar»._200
Frauklin-Tarsulat könyvnyomda___ 150
Könyvnyomda «Athenaeum»________ 10O

83.50 
197.50 
200.—
174!—!
198. -
199. —

84.—
193.50
201.—
I75! —■
199. —
200. -

94.75 ! 95.25

282.-
200.50
303! —
353 — 
160.-

130.- 
605.— 

8 RIO.— 
955.— 
117. —

163.50
92.-

232.-
162.-
245Í-
415.-

292.25
201.50
30SÍ-
335.-
165.-

610.—

960.-
11E. —

250.— 
420.—

Utolsó UCK-:1.-tpapír utolsó árkekt
pénz

értékpapírok

9a.25 95.75
93.25

103.— 104.-

14 frank

Pesli könyvnyomda részv.-társ_____ 500
Pallas irodalmi és nyomdai r.-t.____ 200
Fiumei Lm. rizahánt. és rizskem. r.-t. 500 
Ganz és Társa vasöntöde és gépgyár 400 
Jordan \ iktor-fúle bfn-gvár reszv.-t. 100
Nádi ági varipar-társulat-___________ 200
Gschwindt-féle ‘izeszgvár__________   200
Gyapjumosó és biz. eíső magvar 2tK)
Kereskedelmi testület épülete.*______ 210
Kőszén- és téglagyár (Dräsche)_____ 200
Salgótarjáni kőszénbánya___________ 60
Gőztéglagyár, kőbányai____________  160
Tégla es mészégető."újlaki ............. 150
Magyar Asphalt részvény-társaság — Í r 
Magyar kender- és lenipar-részv.-trs. 200 
Nemzetközi villamossági társaság..^, 200 
Nemzetközi waggon-köles. részv-tars. 100
Rimamurány-saigótarjárii vasmű___ ÍOO
Rimamuranyi vasmű*_____ decz. 31-re
Srhlick-féle vasöntöde és gengya?* , 200
Sörfőzde első magyar____*_______ 300
Sertéshizlaló____ j______________»00
Spcdium és csontlisztgyar________   150
Szálloda re-zvény-társasag......... ........ 80
Szállítási vállalat I. m__________  200
Szegedi szeszgyár és finomító r.-t. 200
Török bir. dohány-egyedárus fre 200

ZÁLOGLEVELEK.
Egyesült bpesti főv. takaréknénzt. 41 % 
Magyar folahitelint. pajiiréríók____ 5 %

* * e ----- 4\,%
* « < ....... 4 %
< < ar. v. ez.___ 5
< «szabályoz, éstalaiiav. 4 »á
« jelzálogbank_____________fi o0

4‘ :
M.jelzálogb.közs.-kötv.f»0évvf. 1 íof. 4 % 

c * Közs. kötél. 50 év vf.
Magyar orsz. közp. takarékpénztár úl!t9ó 
Kisbirtokosok orsz. földliitelmtezetd 5»

e « « 5 %
* * c 50’ , évre 41

Oszt rák-magyar bank 0. é._______4'
< < « « « 40‘/a évro 4 %
< < < « « 50 évre l

Pesü magyar kereskedelmi bank 5 »»
* < « «_4,',í’e

Pesti mag)*, kér. bark közs. kötv. 4l,a% 
«Albina» takarék- és hitelintézet _. 6 %

* < « _5
Aradi polg. takarckp. 40 év vf. 110 5 °;0
, c *■ c « « « «

Nagyszebeni földhitelintézet________ 5
< < ---------- - 5Vs»í
« < ----------- 6 %
« ált. takar.-p. 31*/, év vf. nof. 5 %
« < « 40 ev vf. 10*5 f. 5 %
« < > III. kib. 5 %

Temesvári első takarékpénztár___ 5 °0
< < -----41 a °0

Mag>*. jelzálogb. nyer.-köles. kötv. 4
« « osztr. felülbélyegzéssel 4 %
« « nyeremény-jegy_____
« « osztr. felülbélyegzéssel

Osztr. föláll.-int. ny. kölcsön kötv. 3 %
« « kötv. nyerem, jv-gy

Pesti haza* I. takp. e. kib. kötv— 4*/a%

ÉRTÉKPAPÍROMAT a legjutányosabban 
veszi és eladja

rr

Felszátói árloiyanoK:
Magvar 4°ó aranyjáradék------- 1 _ _
Magyar -r,0ó papirjaradek_______
Magyar általános hitelbank_____ 373.—Magyar pénzv. e-* leszámít, bank
Magvar jelzálogbank____ _____
Osztrák hitelintezet _________ _ 234.-Anglo-osztrák bank .. ...........
Állami vasút__ ___  _______ *
Déli va»ut ...... ...... ...........
Török birodalmi dohány..... ........
Rima-Murany ................................
4% Földteherm. kötelezvény......
Fiumei hitelbank ____________
Regále-kölcsön.. ________ ___
188y. 41 , állami vasúti kölcsön*
Villamossági reszvenvek ..............
1890. 4‘ , tí-os föv. köles.............
Jeizalüg-sorsjegyek j

505.-
631.-
559.-
251.-
160.—
209.-
233.—
109.—
167Í75
245.—
945.—
322.-
85.-

180.-

160.-

98.75 
101.— 
100 —
95.—

116.-
93.-

102.—
100.75
99.75
96.50
98.59
98.75

103.50
101.25 
100.- 
100 50

99.60 
; 9S.EO

101.-
99.75 

101.— 
101.—
93.50 
99.- 
99.-

101.50 
102.— 
103.— 
102.— 
102.-
101.50
100.-
98.25

113. —
114.
21.-

103."—
24.—
92.50

510.- 
633.- 
555 — 
252.- 
165.— 
219 — 
235.- 
1C5.50
T63Í25 
245.- 
955.- 
325.- 
90.- 

190. -

161.-

Az «Adria. m. teng. hajózási My]0005
Bpeatj kuzuíi vasn. társ. 1SS7 ... 41

« « «" c ISSJ___ J' .
Rudapesti lánczhid___________1110 g
Rudapest-necsi vasút_________5 )0 I
Dió vasút" -----------40O/S0U0 márka 4
Ducagözhajőzási társaság _.lt)0/200 G
EszakkeleU vaspálya_________ Z’/O 5 % IOO.jO 101.50

99.25 
101-50 
100.50 
95 50

(aranyb.)_200 5
* « »" ...lUvO 6 «,

Lloyd és tfizsde-épület________100 ", % 99.50
Magyar galicziat vaspáiva ....... 200 á «5 103.50

« « « "II. kib. 200 5 % 100.50
« « « ezüst... 200 4 <TC 88.50

M. ny. v. (sz. reh.-györ-gmczi) 200 5 % 100.50
Magyar nyugati v. 1S74. kib.... 200 5 nG.50
M. v. elsöbbs. beruh, aranvb. 200 5 — —
• < « « « 1668 4',% ; 116.-

uynr-sonron-ebenruríi v. arany 200 5 % —,—
Kassa-oderb.v.(eperjes-tam.)ez). 300 5 °a 99.75

« « e.'s.icsz.-kötv. 1839. ez. 4 % 90.75
* « « « « 1991. ez. 1 % SC.—
« « « « « 1889. ar. 4
« c « < « 1891 ar. 4 «. 110.5P
< « (oszfr. vonal) 1833. ez. 4 % 94.—

Osztr.-uagyar aüamvasut arany 200 á »<, , —
O.-m.á.-v. 1883. kib. 400/2000márka 4 e. ,1 _V 
O.-m. áliamv. X. kib. 1885. 500frc. 3 —"
Viklória gízmalom els. kutv.... läo ä > i _V

100.-
101.50 
101 sO
89.50 

101.50 
101.SC

117Í-

100Í75
91.75
Si.-

MAGÁNSORSJEGYEK.
Budavárosi sorsjegy________________ 40

• I « « osztr. felülbélvegzessel
93.50 I A «Jó szív* egyesület sorsjegye _____ 2

103.-- 6 A « « « osztr. feluibelyegzé sel
101.25 M. sz. korona orsz. vörös kereszt egyl. 5
100.25 « « « « osz.tr. felüibelvegzessel
97 — Nyer.-kötv. a bpest-lipótv. bazil."felép. 5 
99.« « « osztr. felülbélyegzessel
99.25 Az olasz vörös kereszt egylet__ __• 5 ;.re

104 25 « « « « osztr. felülbélyegzesel
101 50 8 Osztrák hitelintézet ___  ion
100.50 Osztrák varies kereszt egylet_________ 10
IOI. 59 Rallfy sorsjegy________ 1______ 40 n ,,
IOJ. 1G 
100.10 
102.- 
100.25
101.79 
102.—
100.- 
100.—
103.- 
102.-
102.50

102.— 
101.53 
98.75 

113.75 
11 r.50 
23.-

PENZNEMEK.
Császári királyi arany (vert)____ _
Császári királyi arany (kör.)_____
Osztraz-magyar 8 forintos arany__
20 frankos arany ______________
20 marka_____________________
Török arany líra
Osztrák és magyar ezüst_________ ____ _
Nemet birodalmi bankjegy 100 márkányi

Váltók árfolyama (látra'.
Német bankpiaezok 100 márka___,
Amsterdam luu hollandi forintért_
Brüsszel 100 frankért__________
Paris 100 frankért...

Bank 
k. láb

Marseille 100 frankért__________ 3 %
tivajezi pénzpiaczok 100 frankért 41 te,
Zürich luu frankért____________ _ 41
London 10 font sterlingért_______31. »^
hzentpétervar lOu rubelért_____ _ '1 o0
oiasz'caukp. too líra nuov. ital.... 51,»,

5.63 
5.53 
9.34 
9.34 

11 58

57.95

58.-
97.60
46Í80

46.65 
46 65 

117.85

52. -
53. 

3.20 
3.25

10.50
11.25 
6.60 
6.9C

12.25 
13.-

188.50
17.50 
53.-

5.68
5.58
9.38
9.38

11.62

58.15

53.20
98.90

4SÍ90

46Í8C
46.82

118.15

45.50 ! 45 75

Elotőzsde.
Osztrák hitel részv._
Magyar hitelbank __
Magyar aranyjáradék. 
Magyar paptrjáradék_
bCsZaniitoiiih.aplr 
Jelzálog__

pr. *,T 
pr. *>/xn

I pr. 3,/XII 
! pr. « XU 
pr. »VXI1 
pr. 3VXII

Előfordult kStéaek.
284 70 284.—_________
328.75 —________
105.dO 105.82 s_______—

Rima 167.50 —Osztr. államv ^82.25 231.75 
bank —,— Disconto —.— Salgó 633.— D,

pr. Cassa pr. 3,.XII. Kereskedelmi 
éli ——.— Ganz —.—

Az osztrlk-mairvar bank kamatlába váltóleszámítolásnál________ __________ _ 5 G.
Zalogügyleteknél, állami járadékok és az osztrák-magyar bankzálogleveleinól _ 5'1,tv
Mas értékpapíroknál_________________________________________ ________ 6%

,7 iesten, Hatvani-ntcza 17.
Alapittatott 1876-ban.

LEGOLCSÓBB ELŐLEG értékpapírokra. — TŐZSDEI MEGBÍZÁSOK eszközlése. — LEGJOBB ÖSSZEKÖTTETÉSEK az összes tőzsde-piaczokkal. — FELVILÁGOSÍTÁSOKKAL pénz­
ügyietekre vonatkozólag és értékpapír. — CSERE-MŰVELETEKNÉL (az évi kamat-jövedelem felemelésére nézve a biztonság koczkáztatása nélkül). — Telefon-összeköttetés. — Sürgöny-czim: LŐRY bankház.
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rés
Budapesten,!

ASBÓTH JJ
Hiányok. 33 e| 
egy tört és sí 
Diszes félbőr

BENEDEK
Mannheimer

FLAMMAIil
Az égboltozat] 
360 ábrával i" 
diszkőtésben

JAKAB Ötó
KIS LEXIK

Egy vászonk'iq

MAGYAR
képes atlasz.

PALLAS-Kj
5 évfolyam.
60 kötet. Disz 
Egyes kötetek I 

tást az egész I 
könyvkereskedés,

FRANCZIA]
akadémia és 
Fr»n< sla-i 
rósz. "1. köteti 
A magyar-fra.

MÜflíSl
Budai

!!'

anerkannt be^ 
und Handels 
der Woche 
auf das 1.

Probenumr 
Dauer von 8 I 
direkt von 
8722

A. nekünk i
l folytán i

Titkod
hngyesöfolyisolj 
iz elgyensnlt 
mtókövetkezméi
üdültek, valamint i
tslaaság egyik f 

mód szerint

Dr. G
orvos, sebész, szül éj
Budapest, beW
Bendel: naponta j 
8 óráig. Pd' Dija 
tik és gyt>g>szen

Ugyanott me; 
rendelhető

NÉPSI
(már a 7-ik kiad

gypgyk

A könyv jól 1

A könyv tar
ébredése. — III. 
csőtakár (tripper) « 
VI. Fehérfolyas. — 

EK. Az 1 varszer

Kérjük

Olcsi
B@* 3 ét

2 szekrény, 2 al
2 ágy............
1 ebédlőasztal 
1 hálószoba, fari 
I halószoba i 
1 ebédlószoba | 
1 eh<d tőszoba 
1 sálon giruitud 
1 s.. - 11 garnitu| 
1 otlomán .. ..

Nagy választék 
ban, valamint

Budapest,
Képes

Mi!lüt n liasonii 
ezen labdacsokat.! 
nagyobb eredmerf 
könnyen hasbajtt'i 
mellett egészen ;

szf
leküzdeni a legtq 
alakja miatt nr 
igen raegtisztelö I 
tanártól lettek 

■W' Egy do 
neiig^r, mely I 
Ara csak 1 frt |
ÓVÁS!
védjegyünket j

féle Erzsébet i

Hk, Belvároe l 
Raktár Bud
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Ifi intézet távirati 
Vaggel 7 órakor.

I Hiíiérsiitla

5 - ”*^i ”i»u

-io-

- -6 Un

9 _ ! _

4 — — _

* - — —

= kjd,

iveges va.tozás A 
sz Ko=ép-£urúpábar 
vmvrsckit-t ugvaaii 
ipában is alacsony 
.-tő^en enyhe idí

t00;0 101.50

99.50
100.50
103.50
83.50

100.50 
UC.50

100.— 
101.50 
101 »0 
83 50 

101.50 
101.5C

116.- 117.-

100.75
91.71
Si.-

110.50 
94.—

5.68
5.58
9.38
9.38

11.62

57.95 53.15

53.21
98.90

46.80 45.90

46.95 
45 65 

117 85

46.80
46.80

118.15

45.50 45 75

■alt kötések
12c4.—--------

105.82

I.Xn. kemJcedíimi

Ganz —.—*

Kraléin«!

bza 17.
8283in.

IAL pénz-1

by bankház.

1891 EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 22.

alkalmas
» „PALLAS“ irodalmi és nyomdai 

részv.-tars. kiadásából
Budapesten, IV., Kecskeméti-utcza 6. sz.
ANRATH .liNftX BOSZNIA ÉS A HERCZE- 
iSDVin elAllVO GOVINA. Útirajzok és tanul- I

Hiányok. 33 egész oldalas képpel és 134 szövegrajzzal, 
egy tört. és statiszt, térképpel és táblázatokkal. 2 kötet. 
Díszes félbőr kötésben .. .............................................. 10 irt

SZÉKELY NÉPMESÉK ESBENEDEK ELEK
Mannheimer Ágost és Pataky László rajzaival. Kötve |

2 frt.

BALLADÁK. Gyulai László,

NÉPSZERŰ CSIL 
LAGÁSZATTAN

Az égboltozat egyetemes leírása. Fordította Hoitsy Pál. 
360 ábrával és csillagászati térképekkel. 2 kötet. Ára | 
diszkötésben ....................................................................... 12 frt.

Kiváló karácsonyi bevásárlási alkalom!
KOLLARXTS JÓZS. ÉS FIAI

csak rövid ideig tartó, nagyszerű, hatóságilag engedélyezett, szolid

BÁCSI POSZTÓGYÁR

BUDAPEST, IV., Váczi-utcza 5. szám, az „YPSIEAJSTTI«-hoz.
Vászon, pamutárn, asztalnemű, zsebkendő, női-, férfi- és gyermek fehérnemű.

menyasszonyi kelengyék.
az idéiynek iBQfeleli Bindsniieiiíi téli sziiüru, * harisnyák, lii, ujjasok és nadrágok, »au mm íranczia rutiakelmék sí

m.él37-en. leszállított éuraJrorL.

BUDAPEST, FÜRDÖ-UTCZA 10.

Van szerencsénk ezennel a n. é. közönség szives tudomására 
hozni, hogy miken*, az előző években, úgy ez idén is minden­
nemű posztó- és gyapju-divatkelmón kívül pokróczokat
is gyártunk tiszta gyapjúból, melyek a közforgalomban elő­
forduló silányabb árukat tartósság tekintetében jóval fölülmúlják. 

! A lópokróczokat 136 cm. széles, 3 pár nagy, vagy 4 pár 
kisebb lóra való sima szürke és koczkás színben, valamint 
155 cm. széles, 5 legnagyobb lóra való sima és szürke vörös 
csikósszinü végekben gyártjuk, melyek ára végenkint 26 frt 
bármely vasúti- vagy gőzhajó-állomásra bementve szállitv*. 
úgyszintén finom drappszinü (úgynevezett angol) lovagló- 
takarókat darabonként 9 fi ijával, kék vagy vörös posztóval 
szegélyezve 10 frt. 7639

^Spesenfrsigegen NACHNAHME

8536

BMgRBgH—

Giov.MuzzatiTriest
aDahinm PL g-—RÍ!

8631

OLCSÓ BÚTOR!

JAKAB ÖDÖN MAROSSZÉKI TÖRTÉNETEK
Gyárfás Jenő rajzaival................. 2 frt |

Ult' I P\|L (|V Egyetemes ismerettár, számos képes 
IAIrt LLAIIllM mellekl. Szerk. Wekerle IAszló. 2. rész- 

Ery viiszonkötésben 2 frt; két félbőr kötésben.. 3 frt.

MAGYAR LEXIKON
képes atlasz. Ára kötve .

Az egyetemes ismeretek en- 
cziklopeaediája. 16 kötet és 
............................................  64 frt.

PÚI iX-lili\VVTUí A hazai külföldi jele- 
1 ALL.irt ™Vil 1 I III le sc-bb szépirodalom tárháza-

Sérvkfitök beszerzésére ajánljuk a leg­
jobb hírnévnek örvendő köt- 

szercsz ezéget.
Árjegyzékek bérmentve.

MOLNÁR VILMOS
iss Budapest, YII., Károly-kürut 19.

ta—maM—a—
Telephon 8IB.

it
Telephon IS6.

ITIS. mm\\ SZEMLE1
5 évfolyam. Évfolyamonként 12 kötet, vagyis összesen 
tö kötet. Díszes vászonkötésben .. _ .. .. 82 frt 50 kr. 
Egyes tetetek 6o krjíval kaphatók s részletes kimuta- 

till <13 egész gyűjteményről készséggel küld minden j 
... n tf kereskedés, vagy a kiadóhivatal. 8529 j

FRANfZIA SZÓTÁR Szójegyzék és nyelvtan.

A maty.ar-francsia rész 2-dik kötete sajtó alatt van.

tiigatHfc.

Ama alant kimutatott fényes eredmény, mely az általam 
tőzsdei műveletekre alakított csoportok hat iiavi működése . után a 
résztvevők javára eléretett, világos bizonyítéka annak, ltogy csakis egye­
sült erővel leket nagy hasznot az értéktőzsdén elérni.

Bebizonyított tény, hogy a mi egyeseknek nagyon ritkán, 
némelyeknek meg sehogy sem sikerül, az egyesült erővel 
a legnagyobb biztonság mellett határozott sikerrel keresz­
tülvihető.

A tőzsde az év végével daczára a lefolyt gondterhes napjainak elég

a legmegbízhatóbb pénzügyi szaklap és sorsolási tudósító. Legpontosabb felvilá­
gosítással szolgál spekulánsok és tőkepénzeseknek.

Az összes raktáron lévő, szilárd gyárt-1 
mánvu, asztalos- és kárpitozott bu-j
torok, melyek ez évben mintául szolgáltak, |
iSF"* © ^égréigr, *’*í

bámulatos olcsó áron adatnak el.j

DÓSA KÁLMÁN
íövárosi asztalos- és kárpitos tmtortelepe

Budapest, Erzsébet-tér 18. szám.

Minden felvilágosítás díjmentesen nynjtátik és a már most jelentkező elő­
fizetők 1S92 április 1-ig a lapot ingyen kapják. 8131

Előfizetési dij 1893 április hó l-ig 1 frt.

Kiadóhivatal és szerkesztőség: Budapest, Terézkörut 48. sz.

S3

II

akad mii és a legjelesebb franczia szótáriról után. I
Fran, sla-magyar rész. 3 kötet. Magyar-franczia I w
rész. 2. kötet. Ára 5 diszes félbőr kütésben együtt 20 frt. | [ szilárd hangulatban zárul, mely megkétszerezted a jó reményt, melylyel az

újév elé megyünk.
Az uj kereskedelmi szerződések, melyek majd egész Európa kereskedelmi 

forgalmának hosszabb időre való könnyítését biztosítják, egy soha sem remélt 
lendületet fognak a gazdasági téren teremteni. S mily fontos tényező ez?

A pénz mar is az összes tőzsdepiaczon olcsóbb lett, a londoni bank a 
kamatláb leszállítására kényszerült, — a magánleszámitolók kamatja a bank­
részlet alatt áll, — és ez mind egy hó illetőleg e hó története, holott e kö­
rülmény a pénzpiacznak számos éveken

\STER G
Budapest, Hatwani-utcza 2.

karácsonyi olcsó árak

HOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOR

sSIEEHEHS-LÁHIPÁk!
minden utánzatot és hamisítványt felülmúlva, legkeve­

sebb légszesafogyasztás és legolcsóbb ár mellett

mellett ajánlja dúsan felszerelt át a legnagyobb gondot okozta.
I, ; • r- r* j; . t Értvkpapiriaink jelenlegi árfolyama és a tőzsde kedvező alakulata nagyon: a1(3m[HÍVRTI ES mil * ullííH * fl P kecsegtető a vételre már annál is inkább, mivel sokkal jobban kamatozik a ., ,v 1 . ., v -.Mmás idegen papírokkal szemben és rohamos áremelkedést helyez kilátásba. 0

nyakkendők óriási választékban.

Die

51

Sí

anerkannt bestunterrichtetes und ältestes Börsen- 
j und Handels-Fachblatt Deutschlands, 12mal in 
der Woche erscheinend, ladet zum Abonnement 

[auf das 1. Quartal 1892 hiermit ergebenst ein.
Probenummern werden auf NN unsch für die 

Dauer von S Tagen gern gewährt, jedoch nur { 
r direkt von d-u- er-'benst Unterzeichneten

B5722 Expedition
Berlin W.. Kronenstrasse 37.

A csoportok minden egyes résztvevőjének tiszta haszon 
fejében a következő összegek fizettettek ki :

A) csoport egy résztvevője 25 frt befizetéssel

0

A. mekünk bemutatott szám- ultin tne*j biz ható hitel'* köfxönet- 
irat folytán *tsen orrnntutlor trytnrletjrbln-n ajánlható

................................... 50 „ ,,
C) „ „ „ 100 „ 7i

D) ,i ji » 200 „ 11

E) n » i7 300 „ ti

F) „ 11 ti 500 „ 11

G) „ „ „ 1000 „
H) „ „ „ 2000 „

I) „ ,i „ 3000 „ „ ...
Ezen csoportokhoz előjegyzések csakis folyó ho 2S-ig 

fogadtatnak el. A haszon minden 30 nap letelte után 
pénztáromnál kifizettetik vagy posta utján kézbesíti étik.

Egy havi előzetes felmondás ntán a befizetett tőke 
visszafizettetik. — Tőzsdei megbízások: SC06

¥ H ÉlFill a .Pénzügyi Szemle“ kiadóhiva-
MEi II I &$£& M SiJy talanak bank- es valtcüzíetehaz

30.20 frt. 
65.90 „
141.20 „ 

287.50 „ 
40!.- „ 
681.— „ 
137!.- „

2947.— „ 
4693.— „

SIEMENS FRIGYES
C3. és kir. szabadalmazott világítási czikkek gyára.

Haktár Budapesten 6891
f W

fSa sa

SORSJEGYEKRE
és 5070

ÉRTÉKPAPÍROKRA
(vi8szafiz6thaíö tetszés 
szerinti kisebb részletek­
ben is) bármily összeget 

igen olcsón ad

KŐVÁRT ÁRMIN
bsnk- és váltciizlete 

hatvani-uteza 4. sz. 
Dreiier-fóla palota.

Olcsóbb
mint bármely

r

Az üzletiben felemelése 
folytán olcsó arany, ezüst 
ékszerek és órák uj és régi 
áru a m. kir. zálogházból és 

parti ára 8251

Heufiel L. utóda
Budapest koronaherczeg u. 8. 

Haris-bazár.

STElEBAGa e-náio
V. kcr., Széehenyi-iiteza 10. szám. §

BOOOOOOOOOOOOOOOOOOÖOOOOOOOCH3

Süircletések 
felvétetnek c lap részére

a kiadóhivatal!)an

Balszinház-utcza I.
Tüdöbaj-, vérszegénység-, 

mell- és ragályos betegségek-,
fűk ép pedig az

Eredeti
©fel®

Titkos beíegségekd,
bngycsofolyásókat és »ebeket, az önfertoztetés utóbajait, 
az elgyengült ferflerőt. magömléseket, a bnjakórnak 
ntókövetkezményeit, nőknél fczbérfolyást, bármennyire is 
üdültek, valamint mindazon női betegségeket, melyeinek a xnag- 
talanság egyik fftokozoja es bőrbetegségeket gyógyít nj gyógy­

mód sivrint b^tos sikerre!, gyorsan és alaposan

sSudapest, Teríz-körut 4§. szám al:t Isatézeaclal*.

BtsSSSfsEEI&SBSS&SBBCESS&í

karácsony
kiállítása

Czim: Kölni viz-foraktár Budapest V., Dorottya-utcza 2.

VALÓDI KÖLNI VIZ.

Dr. GARAI ANTAL lOUQUE^ H0TÄL
orvos, sebész, szülész és szemész tudor, voit esasz. kir. oszt.-főorvos.
Budapest, belváros, IV. kerület, kiiryó-utvza 1. szám.

II. emelet, bejárat a lépcsőnél. _ 4510
Bendel: naponta 10 óraiul d. e. ege>*z 4 óra délutánig, este 7 órától 
8 óráig I . ázott levelekre a ltrgnagyubb fig-ye'»euimel yálaszo.tá­
tik és gyógy szerekről is gondoskodva lesz.

váróterem.
— Nőknek külön

r^ranott mfaeieat re 1 sienSnU Dr. GARA1 A-NTAL-uaí meg-

NÉPSZERÜÚTMUTATÓ
.már a 7-:k kiadósban megjelent) a nemi betegségek és ezek észszerű 

gyógykezelesebez cz-mü könyv, volt ara ä frt 50 kr.,
gMT" most csak 90 kr.

A könyv jói becsomagolva 1 forint beküldesd mellett bérmentve kül­
detik meg. 5-80

▲ könyv tartalma: I. Az ivarszervek leirlsa. — II. A nemi elet 
ébredésé — Ili. Az uéfertőzés es az éjjeli magömlések. — I\ . A hugy- 
csőtakar (tripper) es h jgycsőszüküietek. — V. A bujakor (siphi is).
TI. Fehérfo-yas. — VIL ti gyengült férfié r 5. — MII. ^ől magtalansi

IX. Az ivarsrervek megbetegedésének főtényezőaJ*riüütucnő

czinmaiLreKérj ok ezégünkra és 
figyelni!

Olcsó butoreladás
1392. február 2-áig

2 évi kezesség mellett.
ajtós diófa fényezett

127)
'■tik

12B
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Á iÉÁ II
ILLATSZER- PiPEREoZAPPAN-GYÁRDS

Gyár:

öiller-ütcza 36.sz.
S'---

i.lílAfl’ST
Raktár:

Koronatierczeo-utcza l

II Karácsonyi
i i a

v.'-'i

< E

N

2 szekrény,

1 ebédlőasztal
1 nílószoba. faragott...........-------
I hálószoba matt faragott - -- -- -- -
1 eb'ídlószoba ...........------.............. -
1 '..rnba fara-ott .. .. - ..........................
1 sa'.on garnitúra, Crepp v. burett faragott
1 >. garnitúra selyem - ..................... .........
1 Ottoman - -- -- -- -- -- -- --

választék ó-német, bárok [angol háló- és ebédlőszobák-

38 frt 
24 frt 
14 frt 

1!0 frt 
145 frt 
105 frt 
185 frt 
90 frt 

105 frt 
33 frt

Fényes kiállítása

©Hl» SS
fillíiípíivníicslcailí).

' ...... "csal "I

Gass
remekei, mentiiltve

\m

mtiipar remekei, megtöltve a legújabb illatszerekkel, vagy 
elefántcsont- és békateknöezfésü-berendezsssel.

ban. valamint olcsó és finom salonberendezésekben, salon- 
szőnyegekben és függönyökben.

Valódi látványosság az elefántcsontból, ébenfából, bóka- 
tcknöczbül való kitűnő

köröm-, fog-, haj- és ruha-kefék
és Ízléses alakú kézi tükrök dús választéka.

GOÉI TESTVÉREK Mii mm társasam
Budapest, Hatvani-u. és Vjvilág-u. 1. sz. I. cm.

Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. 5728
elefántcsont tiivalycsont. szarv és kaucsukból.

EUSTEIN-FEL

a. ••e-Mmeovetsvi »ztmucii .•-•■ayaeu * 1 r-^zeaUeni
i:.dar-..kat. mentesek nsiádon ártalmas anyagtól,'•v- 

ui> eredménynyel felhasználva az altcsü szervek beteg-,egemol 
TshaCéi és vértisztituk; egy gyógyszer sem kedvezőbb e= a |Ifinnyen hasbatf 

nif^-.-lt egt - >?n ártatlanabbszékrekedéseket
;«i: Írt. ni a legtöbb betegségeknek e biztos forrását a rrakrtzatoU 
»lakja miatt m-g gyermekek is szívesen vsszlí. Ezrn toMaesok^y 

-•^z*e!d bizonyítványt nyert, udvari tanácsos tytha 
tanártól lettek kitüntetve. . T

9, Egy doboz 15 labdacsot tartalmazó 15 k.. -.gy 
henger, mely 3 dobozt, tehát 120 labdacsot tartalmaz, 
ára csak 1 frt o é.
(xy r A CJf Minüen doboz, a melven a ezég: gyógyszertár „zom 
V V Aöl heiligen Leopold“ nem áll es a hátsó oldalán 
Yéd'cryünket nem hordja, egy hamisítvány, ra.el57?'k

— ^zt«lA4Al ti k-r.-mn.se^ ftvatlK. *g0avételétől a közöndég óvatik. Tgen i 
figyelni kell, hogry ne egy 
rósz, semmi eredményt nem 
biró de épensógrgel ártalmas 
készítményt kapjanak. Hata- 
rozottan kell kérni: Neustem- -

féle Erzsébet labdacsokat; ezek a *><>vitékon és hasmáiaü^a-

sas

Rendkívül fényes kiállítású

disz-fíapoBtarték,
a mü:par remekei, megtöltve a legújabb illatszerekkel.

Zm

kiváló magyar és kill 
|i földi művészektől, min- 

I den genre!ien, dús vá­
lasztékban igen mér­

sékelt árakon

FIXIER AI.
BUDAPEST,

\áczi-uicza 17.3.C1D,

Fischbach Janos Máriától, legrégibb desztilláló.
Arak: 1 eredeti ládácska 3 kis üveg 1 frt, ö nagy üveg 

2 frt, 6 nagy üveg 4 frt.
Kelni víz-szappan 1 csomag, 3 drb 1 frt. Fau de Cologne 
eRirso soká tartó illattal 2/2 üveg 3 frt, */t üveg frt 1.50, 
Vj üveg 75 kr. Parfüm concentre Hr.240, legtisztább, 
legerősebb, legtovább tartó illatú virágillat 50 különféle 
szaggal : viola, rózsa. Jázmin. Opoprnaxstb. 20kr.. 40 kr., 
C0 kr., 1 frt. 2 frt, 3 frt, 5 frt, 10 frt üvegenként. Szét­
küldés utánvéttel azonnal. 83Sg

Czim: Kölni viz-töraktár Budapest V., Dorottya-utcza 2.

Influenza
ellen a legjobb gyógyhatású óvszer és 
mint ilyen a legelőkelőbb orvosi 
tekintélyek által lesz ajánlva,

a valódi írnia 3 koronás

cognac
1 nagy üveg ....... .........—___ 2.80
1 kis üveg.........— — — — — 1.50
Továbbit ajánlok kávésok, vendöglft- 

\ sük és főleg nagyobb háztartások

6825'1591.

iriejtési hirdetmény.
Munkács város által egy honvédségi fiók laktanya és 

raktárak építésére 1892. évi január hó 28-án d. e. 10 órakor

a Thonet-ház áteile- 
nében, a Konasterly 
és Kuzmik-féie házban.
A magas nemességet és a 
n. é. közönséget bátor va­
gyok különösen figyelmez­
tetni, miszerint festmény­
kiállításom és elárusitási 
helyiségem csakis a 
váczi-utcza 17-ik számú 
ház első emeletén 

létezik. 8730

a városháza termében ajánlati versenytárgyalás tartatik.
Az összes építkezés és munka, mely 177,692 forint 41 krral 

vau előirányozva, egy vállalkozónak adatik ki. á6l*»M
Zárt ajánlatok az előirányzott összeg 10%-tóiijának meg­

felelő vagyis kerek összeg 17.000 forint bánatpénz vagy 
óvadékkép es papírral ellátva a mondott határidőig a polgár- 
mesternél nyújtandók be.

Általános és részletes feltételek, úgy a költségvetés és terv­
rajzok, a városig főjegyző hivatalos helyiségében tekinthe­
tők meg.

Munkács, 1891. deczember 12-én.
Cseh. Lajos

8733 polgármester.

= Santos kávét finom_... 1.58
Jamaika kávé.................. 1.75

gr Cuba kávé I. rendű........... 1.90
_ Cuba kávé Icg:;nomabb 1.90

Arany Jáva i. rendű _1.9G
^ Mocca valódi arabiai _ 1.96

sum
Egyedüli képviselet Osztrák- Ma 
gyarorszairban a legelső, különle­
gességekben fölül múlhat lan

párisi ezégjnek 7ii2
F. BERGUERAND F1LS.
Legfinomabb valódi párisi óvsze­
rek. Gummi és Hal hol vág 2—C írtig

ÚJDONSÁG!
Halhölyag g-nmmi széllel.
Bouts Amer. Capotíes. varisi női 
szivacskák tueztja 2—4 tVtig. Pely 
Pórus, Nouveaute drb ja l frt 80 kr. 
2 fríig. — Megrendeléseket pon­
tosan és diszkréten eszközöl 

cs. kir. szab.

Budapest, koronatierczeo-utcza 17.
Keleti J.

-A. Iszlls:

oltár elé
lépnél^,

a jegyesednek nem csekély 
gondjuk, hogy bútorvásár­
lásaikat hol cs hogyan vé­

gezzék.

Tea , kilós doboz orosz csa­
ládi tea....................1.50

, kilós doboz, csaszár- 
keverék tea légiiu. 2.—

kilós doboz............................... 1.10
kiló Peccovirág légiin. ... 2.50 

Jamaika kitűnő 1 literes
üveg ................. 1.30

Jamaika, igen finom, 
egy literes üveg ... 1.60 

Jamaika légiin. 1 literes üveg 1.90
Ananas rum 1 liter ..................2.50
5 kiló narancs kosárral____ l .50
5 kiló ezitrem tartós ____ 1.50
5 kiló maroni görczi................. i .35
50 drb mandarin narancs ... 2.20 
1 kiló datolya világos, — ...—.90
1 kiló datolya í'ranczi i .............1.60
1 kiló ezukr. s gyümölcs.......... 2.—
1 kiló salonbonbon 1.20 és 1.60 
1 kib) csokoiádbonbon crém 1.60 
Carfiol f —6 rózsa _ _. ... 1.25

Sárkány lg.
íjutortcrmeiljen,

(Belváros), Rózsa-tér.
Lipót-utcza sarkán

a szezon előrehaladottsága 
következtében az egész óriási 
bútor-készlet, mely számta­
lan alakú elegáns kiállítású 
asztalos és kárpitos búto­
rokból áll,páratlan olcsó 
árakon adatik el.

A ki tehát teljes megelége­
désére jól, szépen és olcsón 
kívánja berendezni lakását.

Titkos betegségeket,
tehetetlenségeket, elgyengült férfierőt, bujakóros bajokat, 
bőrbetegségeket, hagy csöfoly ásókat nj gjógyniód 
szerint, befecskendezés nélkül, ka elévült :»,

5—6 látogatás alatt gyógyít alaposan 78431

BESEITBEZ -A.-
orvos-sebesz cs szülész, 26 év óta e téren különleges orvos. 

Rendel naponta: reggel 9 órától délután 4 óráig és 
este 7—8 óráig. — Díjazott levelekre válaszoltatik.

Lakik: Budapest, Király-iitcza 11, II. em. 17. ajtó.

5 kiló szép fris szbllö _ 3.75 ■;
Kávét 5 kilő vételnél, úgyszintén ; nüSZniilja. id CZL a. kedvező 
5 irtot meghaladó tea, rum. cognac j alkalmat SZÍí?oruan szilárd 
és ezukorkarendelmény postán, telje- butorgyártmányok ritka 
sen bermentve kuldc.ik. Fi^ymente- .*** . .. . . .

sen ingyen csomagolva. 8368 olcsód való Sürgős he vásár- 
. I lására. 8457

gW'Leszállitott árakat tartal- 
füszer- és cscmege-Ozlete mazó gyári árjegyzék bér-

Budapest, IV.. Kecskeméti-u. 8. ! mentve. "90

Árlejtési Mrdetméiy.
A hevesmegyei kiépített utak 1892. évi rendes fenntartására szükséges fedanyag 

szállításának biztosítása iránt folyó évi 3108'k. b. számú közig, bizottsági határozat 
alapján 1892. évi január hó 8-án délelőtt 10 órakor az alispáui hivatalban nyilvános 
zárt ajánlati verseny tárgyalástartatik.

A teljesítendő szállítás következő:
1. Az eger-kerecsendi útra szállítandó 745 m* = 2270 frt — kr.
2. Eger-poroszló-tiszafüredi útra szállítandó 2371 ms = 8729 frt 36 kr.

Hölgyek részére a művésziesen készített legújabb divatu

■m
béka-teknörz. aranyteknőczből ís bronzból valódi aranyozással.

A
Ha sütővasak

és halsötíSlásÉipáesicálí,

Különféle iUatszerek, szájvizek, szappanok, paszták, 
A rizsporok, kölni vizek, fogporok, kenőcsök, olajok és 
^ szivacsok s egyéb pipere-czikkek nagy választékban a 

legolcsóbb árak mellett.

3. Dormáud-hevesi útra szállítandó
4. Egér-szarvaskői útra szállítandó
5. Eger-pétervásári útra szállítandó
6. Lakta-parádi útra szállítandó
7. Kaál-siroki útra szállítandó
8. Detk-ludas-hevesi átra szállítandó
9. Eger-iudóházi útra szállítandó

10. Felsű-tárkányi útra szállítandó
11. Eger-verpeléti útra szállítandó
12. Gyöngyös-herényi útra szállítandó
13. Gyöngyös-nógrádi útra szállítandó
14. Nagy-rhédei útra szállítandó
15. Gyöngyös-parádi útra szállítandó
16. Gyönvyös-solymosi útra szállítandó
17. Besenyő-kömlöi útra szállítandó
18. Pétervására-terennei útra szállítandó
19. Apcz-pásztói útra szállítandó

992 m* = 3779 frt 49 kr. 
930 m» = 1921 frt 50 kr. 

1435 m* = 4676 frt 50 kr. 
1060 m3 == 2161 írt — kr. 
581 m3 = 1665 frt 40 kr. 
810 m> = 3241 frt — kr. 
100 m3 = 375 fit — kr. 
4S0 m3 — 960 frt — kr. 
120 m* = 480 frt — kr. 
733 m3 -- 1831 frt 45 kr. 

1990 m* = 3607 frt — kr. 
ISO m» = 387 frt — kr. 
270 m3 = 513 írt — kr. 
174 m3 = 313 frt 20 kr. 
240 m8 — 792 frt — kr. 
120 m8 = 300 frt — kr. 
275 m3 = 632 frt 50 kr.

<Z2X

an«
BOZEN

GYÜMÖLCS- 
FŐZELÉK- 
HUS-

legjobb minőségben ajánl a

GONSER VEN-AOTIBN-GESELLSCHAFT
(conserv-részvóny-társaság) ezelőtt

RINGLER JÓZSEF FIAI
cs. és kir, udv. száUitók

ZBOIZIHnsr (IBéltlrol).
3SST“ Árjegyzék ingyen és bérmentesen. “N

S Fenti gyártmányok a legtöbb nagyobb csemegeki reikedés- 
ben kaphatók. 7221

I Egy kelengyéből visszamaradt legjobb anyagból és legfinomabb kiálli- 
I tásu, saj.it felügyeletem alatt készült fehérnemüekct ajánlom, a ki

m Rom

Összesen 13Gu6 m3== 38635 frt 40 kr.
van előirányozva.

Az 50 kros bélyeggel ellátandó ajánlatok, melyekben a kitett egységárakból árenge­
dés vagy felfizetés százalékban kifejezve Írásban és számmal kiírandó, fenne kitett batáridő j 
előtt 10J/o-tóli bánatpénzzel ellátva, az alispán! hivatalhoz benyújtandók. Később érkezett j 
vagy hiányosan felszerelt ajánlatok, ugy táviratok figyelembe nem vétetnek.

Ajánlattevők ajánlatukban kijelenteni kötelesek, hogy a felosztási kimutatást, helyi; 
körülményeket ismerik és a kereskedelemügyi m. kir miniszter ur által — kavicsszállitá-1 
sokra nézve kiadott részletes feltételeknek magukat alávetik.

A megye vállalkozók részére semmiféle termelő helyet sem biztosit, megengedi j 
azonban, hogy az árpás tói megyei bányában az onnan előirt mennyiséget saját költségén 
bányabér nélkül termelheti.

A szállítás befejezésének határideje 1892. évi október hó 15-ike állapittatik meg.
Az ajánlatok feltétlenül útvonalonként adandók be, de az egészre összegezve is 

benyújthatók. Községek mint erkölcsi testületek, vagy több község mint vállalati csoporto- 
zat szintén versenyezhetnek

Fenntartatik a megye közig, bizottságának a jog, hogy eltekintve az ajánlati összeg 
nagyságától, az összes vagy utfunalonkint teljesítendő szállítást a legmegbízhatóbb ajánlat­
tevőnek adhassa át.

A felosztási kimutatás és feltételek a kir. építészeti hivatalnál megtekinthetők. 8721 
Eger, 1891. deczember 17-én.

Kaszap
alispán.

ezen fehcrnemücket megveszi igen m 
vevőm fog maradni.

6 drb sifon női ing hin ze sei
vászon női ing slingelésscl 

> > > hímzéssel
sifon női nadrág »

sifon hálókon!üs • . 
velez női hálóköntos . .
sifon hálóing....................

» alsó szoknya . . .

lesz azokkal elégedve, es állandó 
yenként is adom 
. . 2.75 helyett darabja 1.90

2.50
3.80

flanel velez » 
sifon paplanlepedő 
vászon » > 1 ;n 1
ágykeszlet sifonbúl him

4 .—
:;5Sel

ágy-kószlft vászonból 
alsó lepedő 2i:’ l60

» készlet je 11.—
* » 14.—
> *■ 18 —
» darabja 1.80

> dur.mh- j sifonból 130/1U .
> ezórna-damaszt törülköző .
» nagy tol ltok a párnákhoz .

* atlasz kazsmirpaplan (bordó)
» selyem (bordói » ...

I továbbá 12 drb török törülköző, 1 darab 6 személy. 1 drb 12 személy 
I ezórnadamoäzlteritek, 32 drb finom színes szélű zsebkendő I. ti. ötágú 

koronás monogrammal.

8.50
20.-

FOLDViltl J.
es. és kir. szab. vászon- és fehéraemürakiárában.

BUDAPEST, Városház-tcr 9. szám.
Alapittatott 1873-ban. 8019
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EGYETÉRTÉS, KEDD, DECZEMBER 22
Minden hirdetésre felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czlmmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr bélyegilleték Is fizetendő.

Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő.

TELEFON 542. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik és a hirdetés alatt álló szám kózöltetik. TELEFON 542,
Á nemzeti színházban A kép1Személyi hitelt

ház- vagy birloktulajdonosok 
számára, váltóleszámítolást 
kcreskodők, nagyobb iparosok 
részére, kölcsönöket házak, 
telkek vagy birtokokra, rógiebb 
tartozások konvertálását, 
valamint építési kitelt ked­
vező feltételek mellett, gyorsan 
közvetitek. Bővebb felvilágosí­
tás kapható Váltó- leszámi-

számára; a betegség időtar­
tama alatt 5 fit hetisegély, ha­
lálesetnél 500 írtig menő tisz • 
teletadománv, az özvegyek és 
árváknak erkölcsi támogatása, 
felvételi ajánlatok elfogadtat­
nak naponkint az egyesületi 
irodában, a budai oldalon pe­
dig dr. Samek Fülup I. Dób- 
rentey-utcza 9. és Hochstein 
M. II., Fö-utcza 80, egyesületi 
orvos uraknál.

B. Cselédbetegsegélyző. osz- 
tálv. Beiratási dij 1 frt. Évi dij 
2 frt. Kedvezmények: A beteg 
cselédek gyógykezeltetése a 
kózhiZakban az egyesület költ­
ségén. A t. háziasszonyok kü­
lönös tekintettel az influenza 
betegség gyakori esetére figyel­
meztetnek. hogy az egyesületnek 
fizetési kötelezettsége csakis a 
beiratás napjától számítandó 
14 nap múlva áll elő, a miért 
is figyelmeztetnek mindazok, a 
kik még ebbe az osztályba be 
nem iratkoztak, hogy saját, jó: 
felfogott érdekükben igyekez­
zenek most a mulasztást pó­
tolni.

A Caritas egyesület ez idd 
szerint a legnagyobb az or­
szágban, tagjainak száma meg­
haladja a I5.000.et, évi bevé­
tele 115.000 frt és Yáezi- 
körut 40. számú három eme- 
letes uj ház az egyesület tar­
talék alapjának egyik részét 
képezi. 8731

Kiadó lakások.
Zöldfa-utcza 13. sz. alatt a 
most épülő három emeletes 
házban több rendbeli utczai 
lakás és egy nagy kávéház, 
esetleg nagy vendéglőnejt fe­
lette alkalmas helyiség 18S2. 
augusztus 1-re kiadó. Bővebbet 
ott a pallérnál vagy e lap ki- 
adóhivatalában. 12681

Oktatás,Alkalmazást keres5 kilo elsőrendű 8690
tömörszappan

1 frt 50 krért Becsben ház­
hoz küldetik Bernh. Deutsch
& Co. szappangyára által, Bécs, 
oh. St.-Yeit, Auhofstrasse 7. sz. 
Vidékre bárhová bérmentve 
1 frt 70 krért. Megrendeléshez 
egy levelező lap elégséges.
A rimaszombati vasútállomás­
tól 5 klmtre 200 kath. hold 
cser és tölgy vegyes állabu

erdő eladó.
Az erdőt a vasútállomással 
első osztályú államul köti össze. 
Értekezhetni a tulajdonos Sa-
marjay Jánossal Rima­
szombat. 12888

Has in áltAz a
fiatal bájos nő,

ki tegnap délután 6 órakor a 
Kugler ezukrászatáhan az ajtó­
tól a második asztalnál egy ősz 
hajú nő társaságában kávézott, 
tisztelettel kéretik, legyen kegyes 
ez utón tudatni, hol és mikor 
lehetne szerencsénk őt még egy­
szer látni. A szomszéd asztal­
nál ülő két ur. 12867

pénz-szekrények egy föd szinti vagy első eme­
leti páholy kerestetik egy 
hóra, minden másodnap. Bő­
vebbet »Páholy» czim alatt a 
kiadóhivatalban. 12872

Társ kerestetik
egy Losonczon újonnan felépült 
vaslemez- és vasedény-zo- 
mánezozó gyár folytatásához 
Eddig 20.000 frt befektetéssel 
a gyár működésben van. A 
társtól megkivántatik az üzlet­
nek megfelelő forgalmi tőke, 
úgy nemkülönben kereskedelmi 
szakban való jártasság. Köz­
vetítők kizárásával, értekez­
hetni Losonczon az alulírottal, 
a ki a zoináncz kitűnősége, 
valamint bel- és külföldi ver­
senyképessége tekintetében tel­
jes szavatosságot vállal, a 
mennyiben azt maga szemé­
lyesen előállítja. Rakottyai 
György gyártulajdonos. 12857

Négy óránál
viselőház a ij 
zéséről szóló 
ezután a Né« 
léteiben is 
Ákos, Baross 
báró fölszólalj 
országgal köt<j 
szövegében ol 
zést kifogásd 
nek a kifejed 
zése helyesti 
vatkozott ári 
hozott a háa 
ross Gábor a^ 
nek a

Nevel önöket
idegen nyelv- és zeneismere- 
tckkel vagy ezek nélkül, sür­
gősen keresek Scliwarczné 
Spiegel Lujza Budapest, An-
drássy-ut 28. 8561

Magángyakornoki
állást keres egy gazdasági 
intézetet végzett fiatal ember, 
egy 1000—2000 holdas birto­
kon. Ajánlatok «C» alatt a ki­
adóhivatalba kéretnek. 12387

rendkívüli olcsó áron kaphatók 
« bécsi pénzszekrény gyári rak­
tár Budapest, V., Bál- 
wány-utcza 6. sz. 7403

Magyarországi
faj alma legjobb és legszebb 
minőségben kapható Licht- 
neckert Antalnál Székes­
fehérvárott. Egy postacso­
mag I-rendü. postára feladva 
1 frt 25 kr. Egy- postacsomag 
II-rendü, postára feladva 1 frt.

12816

nagy kiadás bekötési táblájának 
rajza teljesen elüt a kis dísz- 
kiadásétól. Ara 5 frt. 6799 

Megjelent és kaphatók:

Egy úri családból való példás 
maga viseletű

középkorú nő,
óhajtana valamely előkelő csa­
ládnál mint gyermekfelügyelőnő 
vagy idősebb magános nő 
mellé alkalmaztatni. Czim a 
kiadóhivatalban. 12819

Szolid magyar nevelőnö
kitűnő bizonyítványokkal, a 
német és franczia nyelv töké­
letes .‘birtokában, első rangú 
zongoramester nő, tanítja az 
elemi és polgáriskolai tantár­
gyakat, állást keres egy elő­
kelő csakis keresztény család­
ban, legszívesebben egy kies 
hegyi vidékén. Szives ajánla­
tok «Kies vidék» alatt ezen 
lap kiadóhivatalához intézen- 
dők. 12890

Lakás
az Erzsébet-köruton 6. 
szám alatt a népszínházzal 
szemben a kerepesi-ut mellett 
épült uj házban azon­
nal igen -szép kávéházi, 
vendéglői és bolthelyi­
ségek valamint lakások 
is kiadandók. Bővebbet ott a 
házmesternél. 6086

Csinos
szegény leány óhajt egy élte- 
sebb vagyonos úri emberrel 
ismeretséget kötni, ki őtet ta­
nulmányai befejezéséhez támo­
gatná. Levelek »csinos árva 
10» főposta restante. 12835

Mint legszebb és legalkalma­
sabb karácsonyi és újévi 
ajándék gyanánt ajánltatik a

LAMPEL E0BEET
(WODIANER F. is FIAI)

es. ós kir. könyvkereskedésében
Budapest, Andrássy-ut 21.Eladó borok.

Pinczémben nyolczvanhek- 
toliter 1874-iki és 1885-iki 

somlai borok eladók. 
Koczha László Pápán.

12833

Gazdatiszt
nőtlen, izr. 35 éves, 20 t 
korlattal, állást keres, 
kiadóhivatalban.

Rövid zongora
kereszthurozatu pompás kivi­
telben, ritka remek hangszer, 
eladatik. Kerepesi-ut 39. I. cm. 
12. 8618

Egy fiatalArany László’ Ábrányi Emil, 
Bartók Lajos, Dóczy Lajos, 
Endrődi Sándor, Gyulai Fái, 
Jakab Ödön, Kiss József, 
Komócsy József, Lévay József, 
Reviczky Gyula, Rudnyánszky 
Gyula, Szabó Endre, Szás-z 
Béla, Szász Károly, Vajda János 
Yáradi Antal, Vargha Gyula és 
számos más

asszony
200 frt kölcsönt kér valamely 
jólelkü úri embertől. Levelek 
«200 frt» czim alatt a kiadó­
hivatalban. 19841

Czim a
Gyöngyösön

a főtér legélénkebb helyen 
lévő, s 25 éven át kalap- 
és rövidáru-üzletnek használt 
szép bolthelyiség azonnal kiadó 
a tulajdonos Borhy László 
által. 8717

12826 magyj 
hogy az a kij 
másik kifejezd 
használtatott j 
szellemében, 
határozatából 
de a szerzi 
közlésébe 11 
a miniszter 
bevezetést aj 
el. — A Neri 
részleteit észn 
ennek barma 
sek részletes 
előtt az ülés 
emeli szót, 
vasiatokat tej 
gróf belügyin i] 
ügyi viszonya] 
előfordult tuu 
két jelentést, 
az állami tisj 
két szakasz« 
birtokrendezH 
szóló törvén 
terjesztett bt] 
füldmivelési 
folytatásáról 
tának áthelyj 
vényjavaslatoj 
matni s a hé 
ják. — A ho 
dődik.

Frank Izabella
Egri óborok.

Saját termésű, vörös, siller, 
üvegekben és hordókhan.tisztán 
kezelve, eladók. Babócsay 
Sándor ügyvédnél Egerben.

12835

Alkalmazást nyer,Gerei Mihály
jegyesek. __12892

Schütter Anna
Lakás és bérlet Caritas

jótékonysági egyesület
Váczi-körut 46. sz. saját házá­
ban. Hivatalos órák 9—12-ig 
és 3—6-ig. (Telefon 856. sz.) 
A) Az «önsegélyző osztálv»-ba 
felvétetnek tagok egész 60 
éves korig. Belépési dij 2 frt, 

magánházhoz havidij 1 frt 50 kr. 
vadakat küldeni. Kedvezmények: Ingyengyógv- 

cziin alatt a ki-1 kezelés éi ingyen gyógyszerek
az egész család

Egy szakácsnőt
a ki magyarul és németül tud, 
a főzésben és konyhai gazda­
ságban tökéletesen jártas és 
pénzbeli biztosítékkal bir, ke­
res a cs. és kir. 7-ik huszár­
ezred Kecskeméten. 8692

12879 Birtok
vagy Budapesti ház vételre 
kerestetik. Mindkét esetben 
főfeltétel hogy kevés készpénz 
fizettessék. Az objectum jól és 
biztosan jövedelmezzen. A vé­
telár 10 részletben törleszthető 
legyen. Érték 40—80.0000 fo­
rintig terjedhet. Vevő legjobb 
személyi és vagyoni garantiával 

12880 : rendelkezik. Czim a kiadóban.

Szobák jelenkori ma-; 
gyár költi» verseiből össze-j 

állította.
a klinika közelében, napokra 
50 krért, havonkint 8 írtért 
azonnal kiadandók. Czim a 
kiadóhivatalban,

Klein Jenő Különféle12893
Ratió AntalKi volna hajlandó

vidékről
Budapestre egy

700—900 holdas kerestetik fő- hetenkint
város vidékén. Czim a kiadó- Levelek »Vad« _________...
hivatalban. 12889! adóhivatalba küldendők. 12873 | kiszolgálása

12876
A pazar fénynyel kiállított 

mü a következő 3 kiadásban 
kapható:

a) Tizenhatodrétii disz 
kiadás. 7-szeres szinnvomatu

Gépész-kovács
kerestetik évi állásra újévtől. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

12891

cello
Czim a kia- 

12850

Kitűnő
olcsó áron eladó, 
dobi vatalban. mögötti!

Wf |tí| ff különlegességek, s hal-
ft y <«5 ItiS ä ™ hólyagok (valódi franczia)
fcÁ jfí a legfinomabb minőségben, 1, 2, 3, 4, 5, 6 egész 

10 forintig tuczatonkint.
Canot Amorio (rövid) 2 frttól 5 frtig; tuczatonkint. Női szivacs- 
kák 2 frttól 5 írtig tuczntonkint. Hői különlegességek darabja 
1 frt eo kr. Dlintag-yüjtemény urak számára (25 drbi s frt

A legczélszerübb karácsonyi és újévi ajándékok
■uraik: és líjal-r számára lrax>lxatólr 872'

M, fegyver és vadászati kellékek raktárában
SORSOLÁSI KÖZLÖNY
VI évfolyamában. L^zolr- bb és legniogbizhatobb 
hiteles sorsolási értesítő- Ezm lap havonkmt 5-—4-szer 
jelenik me«. « brl- hülfUéi sor*j*yu* k /»•«<*- 
«arról. valamint a /Yíl ftrw vett rnjrrt nu ny crul

es /. útr<titkokról hü es pontos kimutatást kozol.

B fillérera SS csak 50 kr. 3S
Uj előfizetők a lapot újévig ingyen és bérmentve kap­

jak megküldve. Mutatványszámokat iugyetu

BEIMEL LAJOS bankháza
» „SOBSOLÁSl KÖZLÖM" kiadóhivatala

kecskeméti-utcza 6. szám.

I "V. Va- R0THAUSER M. IGNÄCZ Budapest, Király-utczaG,

A leghasznosabb karácsonyi ajándék
a cs ég kir- kiz. szab.

Zssbgyógyszertár
SZIGETI LAJOS

HARIS, ZEILLHGER és TÄRSAa tyúkszem és mindennemű börkeményedés
alapos és veszély nélküli elhárítására utólérhetlen. E kitűnő 
tapasz ára borítékban, használati utasítással együtt 30 kr., 
vidékre 35 kr. levélj egy ekbon való beküldése ellen. 

Megrendelések czimzendők csakis: Apotheke „zum römi­
schen Kaiser“, Wien, Stadt, Wollzeile 13, Hugo 

Bayer. Raktár Budapesten: Török József gyógyszerész­
nél, Klrály-utcza 12. sz. 6626

nyerőBudapest,

mf!y ervr--., - ... tárgya: tartalmaz.
Ara sn kr. vidékre 7á kr. portóval sa t.r. holgyoknok való Gn kr. Igon 
el, g.ins, i-őrh, 1 I frt -0 kr. portóval 2 frt - s 2 frt ŰO kr. portóval 2 frt 
70 k:. Kapható, minden gyógyvrertarhan. K zponti »zétkilhlési raktár:

MAYER ANTAL gyógyszerész
Bvcs, Rcnnwcg 41. SG'»5

Budapesten. TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerész urnái.

böröndös
Budapest,

Vili., Muzeum-körut 10

Karácsonyi és iiisvi

a „kék csillaghoz“
különös figyelembe ajánlják általánosan elismert kitűnő minőségi! 
gyep fehérített, valódi szepességi nyüstös és 
kamuka asztalnemüek, törülközők, valamint 

törülőruhák és vásznakban
teljesen fölszerelt raktárukat WEIN KÁROLY és TÁRSAI szepes­

ségi gyáraikból.

Eladás 
gyári árakon,

**©0GS8Ä© Elnök: 
day Sándor.

A mull liléi 
Elnök berni 

ságának Iszákj 
vényét, melybl 
fizetés minim ] 
esedezik. A I 
zottságának tJ 
nükségnek tüh 
sem lévén bejl 

A német b| 
ma! és Svájci 
zodések bel 
általános tárd 

Az első szd 
vetkezőkben I 

T. ház I Nej 
vező alkalomtj 
mekkora elölj 
nemzetközi sd 
kel szemben a 
magyar várnia 
lezte ezt rövid 
bőven, szerinti 
rútom. Egyet 
jegveznem: h 
érvek között, 
azt. hogy nenj 
az. ha a két. 
egvmással folt 
az érvre csat 
városának e 
lényegében, t 
oly provokáld 
állam ellen. I 
élő nemzetek 
fejezéseket h] 
a szélső baloü 
vés, előzéked 
közösség elq 
balon.) I 

Es most ál 
jútságos tűnél 
vényjavaslatd 
dekeít állama 
ember sem. j 
fogadta volna 
az első benyj 
nyert, egy b 
különösen a 
különösebbet 
Ivet oly hossd 
rek most. mi 
delmileg tiszj 

tudják I

Czuba-Dnrozier & Co ajándéknak
a lcgczélszerübbek, minden 
Ízlésnek megfelelő, legjobb 
minőségű erős pénzerszények, 
szivar- és dohányíárczák, baga­
ria, krokodil, tengeri kutya 
és más jó minőségű bőrökből 
készítve, melyek üzletemben a 
legnagyobb választékban kap­
hatók. Monogramotok és czl- 
merck ezüstből, tetszés szerinti 
nagyságban a legolcsóbb áron 
számittatnak. Táskák, vadász­
tarisznyák, utazó-böröndök, va- 
dászövek, női derékövek, lo­
vagló vesszők és lovagló botok 
ezüst vezetékre vagy a nélkül, 
lovagló és kocsizó ostorok, 
tiszti és czivil nyereg-szerek, 
kocsizó lószerszámok, takarók, 
pokróczok, szerszám tisztitó 
eszközük stb. nagy válasz­
tékban. Ló cs birka nyíró gé­
pek. Urasági kocsisok díjtalanul 
helyeztetnek el. Kepes czivil és 
katonai „Árjegyzék“ bérmentVe 
küldetik. 8617

Minden egyes da- 
V rah a gyári vód- 
Q. jegy gyei van el- 

látva.
^ZESOZbv-ÉOIDT'IOIEe,

CS.iSZ. ES K!R,Vezérügynök:
VE GYBudapest IY. IHussa és BE©ehmasiü

B U B A 1* JE S T.

^gHt ZIPSÍ^

FISCHER J
450,900 frt nyerhető! 4

Meglepő
újdonságokÍGÉRVÉNYEK

és MrmeMHmek.lvasználati és dísz-tárgyakban,
mind árfokozat ós izlós szerint.

Uzsonna készletekben nagyszerű újdonságok majolikában.
I 6 esemegetányér, \

6 kávécsésze,
1 gyümölcstartó 
1 sonkástálból

Képes Áxjogyzélc ingben, és "bérmentve hrö-ld-etilr-

BEGSI-UTCZA 3.Hitel sorsjegyekre 5.25
Főnyeremény 150.090 frt. 
yczás január 2 ár.

Becsvárosi sorsjegyekre 3.75
Főnyeremény 200.000 írt.
Húzás január 2-án.

Jótékonysági állam sorsjegy 2.—
Főnyeremény 100.090 frt.
Húzás deczember 29-én.
A három darab összesen f-ak 10 frt. 11.—

1 írb Bécsi icénfény és 1 államsorsjegy csak frl 5.25
BEIMEL LAJOS banküzlete,

2 ..Sorsolási Közlöny* Liütluiiivatala s;-iö
IV., Iieesáeniéli-uteza 6. »z.

Felülmulhatlanok hangban, szer- 
kezeiben és tartósságukban,

minden eddiui kiállításon, melyen képviselve voltak,
kitüntettek az első dijakkal.

Eddig több mint6500dbvanhasználatban.
-^Oii I ■ Ja Jutányos árak és kedvező fizetési feltételek mellett

kaphatók gyári főraktárában :
BUDAPEST iV. KÉR., raOZI-UTCZA 4. SZÁM.

Árak tájékozásul:
Kövid zongora barna fában 

„ ,7 fekete „
Pianinó barna fában......... ,

,, fekete „ ..........
Harmonium, tölgy............

SÍSp- Ugyanitt pianinók az uj Jankó-féle szerkezettel kaphatók. *^Q 
Bárki a ki ezen uj Jankó féle szerkezettel ösmerkedni kíván, ezt nálam mindenkor

megtekintheti. 8095

Összes ;-nzeniéi', es uzsonna
G fi'i 75 kr,készlet, mely áll

men—aaa—a—

350 frt és felfelé

56.0»'

£lbamaiszes

TESTORY és FIAdoboz és kosarakban
Budapest, IV. kér, utesa 24, szám,vaczz

arásseip aJáiiéMKerke Ferencz
bíró. napi-, tárcza Divatos

váSasziéiíhaEi:nagy
Különös újdonságok, Különös újdonságok,

nem 
az a nagy til 

Annyira j 
tulságig menj 
kel. a melye] 
nak a szerződ 
ben röviden 

Ezzel a tu 
daczára enj 
maguknak a 
majdnem n 
ban bizony] 
űrömmel fog 

E látszóla 
találom, hód 
nem elégitőlj 
egészükben 
telnek ugyaij 
körben régú 
nek megszüj 
dumát. Az

részle etésre tSBfic
■vi lak Vidéki meorendeiésekGTAB HERKÜB

XIV. évfolyamában.
Legolcsóbb hetilap.
Legjobb es legtimeritőbb

es független pénzügyi »zuk- 
hp. — Kf'zii minden 
etjyes hozásnál 
jegy kibocsátása óta
nyvreménynyel »•-.
eddig fel nem v. ít z 

jegyek szán;::;t.
Előfizetési ára fél évre
ZZ csak I frt, ^
Uj előfizet *k a l^pot uj 
évig ingyen és bt-rmeaive 

kapju-k megküidve.
Äntatväayszäaiokat

melleti pontosan

butor-rakt eszközöltetnek
Budapest.

emelet

Magyarország legnagyobb raktára

pofczellán, majolika és fayencekik szervezeti gyengeségben szén- j 
védi t érd ben i lel­
jék meg a r^piratot: a ..Refiek- I 
tor-1 Volta tart. r rendeleté sze- j 
rint s minden államban szabadal­
mazott. aranyérmekkel kitüntetett 
villanyd L Ing
küldetik Th. Biermanns altul ] 
Bécs I., Schulerstrasse 18. i 
(z«irt boríték alatt IV kros levél- j 
LtCyeg beküldése mellett). 7S-Í9 |

LORY J VLjd.crLsá,g-cl^"fcan.

cl- és külföldi különlegességeit a
ajánlja legolcsóbb gyári árakon

bankháza
A „MAGYAR MERCUR"

kndoln vataia,
Budapest, hatvani-u. 17

népeiknek j 
kötötték szii 
azon a téréi 
forrása, a i 
ellen s az n 

Isaz. 1

HTJTTL TIVADAR
A raktár hübaimozottsága csász. és kir. udv. szállító 8613

Budapest, IV. kér., Doroííya-yícza, Uoyd-épülsí.
Porczcllán-festmények, vázák, gyümölcstálak, teaasztalok, tálezák, korsók, 

csutorák, asztali dísztárgyak cs nippes-ök.
Nagy- és gyermek-teritékok, kávé-, tea-, mocca- és toilette service-ek

4 frt 50 krtól kezdve.
Meisseni porczellánok a szász királyi gyárból.

Az elbogeni cs. kir. szab. porczeliángyár magyarhoni és keleti egyedüli
képviselője.

Minton Limited angol fayence-ek.
Eredeti magyar majolikák és alakok, rendkivüi olcsón. Dessert servis-ek 

és dessert terítékek minden összeállításban.
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Ennyiben tej 

Az általai 
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a mely min 
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ügyi kimeri! 
forgalmi, ki: 
a nemzetek- 
zelebb hozz 
ditsák és ír 
feszítések f< 
ilyennek jel,

kényszerit, hogy az összes fénynzósi-, hronce-, diszmü-, 
alpacca- és china-eznst áruk közé tartozó tárgyakat- 
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karácsonyi és újévi
ajd,rLd.é3^:o3^33.a,32:

alkalmasak, egy időn át leszállított árakon adjam el. 
Legnaeyohh és legszebb választék játékárukban, 

babákban és karácsonyfa-díszítésekben

bámulatos olcsó árakon. r$R6
ROTHAUSER M. IG.

Budapesten, csakis Király-utcza 6. szám.

Eredeti meisseni alakok és csoportok nagy választéka,
valamint franczia és német csipke alakokban,

Nyomatott Neumayer Ede nyomdájában-. Budapest, VL szerecsen-utcza 35. (az operaház átellenében),
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Isyen. Czlmmel eliá- 
finden közlése után 
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EGYETERTES, KEDD,

V. írnyomata kötésben
irt 60 kr.
Ijgyanez. Emtékki-
agyarstyludiszitménytk
etyfm betéttel ellátott
i. Art 5frt. 
rolczailrótü dúzki-
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1-T.lesvssei.-ek darabja
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Ird-épület.
bzak, korsok. 

le service-ek

várból.
péti egyedüli

ért servis-ek

llaszteka,
bban.

MELLÉKLET A 35l-ik SZÁMHOZ.

TELEFON I42. I ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése deez. 21-en.

I.
Négy óránál tovább tartó mai ülésében a kép­

viselőház a kereskedelmi szerződések beczikkelve- 
zéséről szóló törvényjavaslatot általánosságban s 
ezután a Németországgal kötött szerződést rész­
leteiben is elfogadta. Helfy lgnácz. Beöthy 
Ákos. Baross Gábor, György Endre és Kaas Ivor 
bare fölszúlalúsu után Irányi Dániel a Német­
országgal kötött szerződés bevezetésének magyar 
szövegében olvasható ausztriai császár» kifeje­
zés* kifogásolta s módositványt nyújtott be en­
nek a kifejezésnek <Ausztria császára kifeje­
zés. helyesbítése tárgyában. Egyszersmind hi­
vatkozóit arra, hogy ilyen helyesbítésre már 
hozott a ház korábban egy határozatot. Ba­
ross Gábor azzal mentette a {kifogásolt kifejezés­
nek a magyar szövegben történt alkalmazását, 
hogy az a kifejezés, mely az Irányi által javasolt 
másik kifejezés, a korábbi törvényekben is felváltva 
használtatott: jövőre azonban kész a módosítás 
szellemében, tehát ugv járni el. a mint ez a ház 
határozatából következik. Respektálná ezt most is, 
de a szerződés szövegében változtatások esz­
közlésébe már nem bocsátkozliatik. A ház 
a miniszter válaszát tudomásul vette s a 
bevezetést a benyújtott szövegezéssel fogadta 
el. — A Németországgal kötött szerződés többi 
részleteit észrevétel nélkül tárgyalták le. Holnap 
ennek harmadszori olvasása és a többi szerződé­
sek részletes tárgyalása lesznek napirenden. — Mi­
előtt az ülés befejeztetelt volna, három miniszter 
emelt szót. hogy különféle jelentéseket és ja­
vaslatokat tegyen a ház asztalára. Szapáry Gyula 
urof belügyminiszter az ország 1887. évi közegészség- 
ügyi viszonyairól, az 1891. év harmadik negyedében 
előfordult tulkiadásokról r hasonlókról nyújtott be 
két jelentest. Szilágyi Dezső igazságügyminiszter 
az uilaati tisztviselők nyugdíjazásáról szóló törvény 
ke* szakaszának s az ország némely részeiben a 
birtokrendezési ügyek terén követendő eljárásról 
s: aló torvényezikkeknek a módosítása tárgyában 
terjesztett be két törvényjavaslatot, Bethlen András 
földmivelé-i miniszter pedig a Tisza-szabályozás 
folytatásáról és a Ferencz-csatoma tiszai torkola­
tijuk áthelyezéséről adott be ugyancsak két tör­
vényjavaslatot. Ezeket nemsokára ki fogják nyo­
matni s a ház tagjai közt annak idején szétoszt­
ják. — A holnapi ülés délelőtt 1U órakor kez­
dődik.

11.
Elnök-: Péchy Tamás; jegyzők: Széli Ákos. Dár­

da y Sándor. Nagy István.
A múlt ülésről szóló jegyzőkönyv hitelesíttetik.
Elnök bemutatja az uzsorái választókerület tanító­

ságának Dzákovits Milán képviselő által beadott kér­
vényét. melvben előhaladásuk biztosításáért a tanítói 
fizetés minimumának f.uO írtra leendő felemeléséért 
esedezik. A kérelem kiadatik a ház közoktatási bi­
zottsága: ak tárgyalás és jelentéstétel végett. Az el­
nökségük több eloterjesztes.- nincs. Más előterjesztés 
sem lévén bejelentve, következik a napirend:

A német birodalommal. Olaszországgal. Belgium­
mal e- Svujczezal kötött kereskedelmi szer­
ződések beczikkelyezéséröl szóló törvényjavaslatok 
általános tárgyalásának folytatása.

Az első szónok Helfy lgnácz. a ki a kö­
vetkezőkben fejti ki nézeteit.

T. ház ’ Nem szándékozom ezen, habár igen ked­
vező alkalommal azon kérdéssel foglalkozni, hogy 
mek .ora előnyt nyújtana nekünk az. ha általában a 
nemzetközi szerződésekkel, de különösen a jelenlegiek­
kel szemben a tárgyalásokat teljesen önállólag. külön 
masvar vámterület alapján folytathattuk volna, -fe­
lezte ezt röviden Kun Miklós t. barátom es kilejtette 
bőven, szerintem igen helyesen. Mudrony Soma t. hu­
rutom. Hevet azonban erre vonatkozólag meg kell 
ieeveznem : hoev a közös vámterület hívei a többi 
érvek között, mint legtetszetősebbet fel szokták hozni 
ízt. le _v nem v h.a ufo dolog és visszás állapot volna 
az. h.i a" két. ugyanazon egv tejedelem alatt elő állam 
eevmassal folytonos vámháboruban vine. No hát erre 
az érvre vsuttanós választ adott a múlt héten Becs 
városának egvik képviselője, a ki oly méltánytalan, 
lényedében, tartalmában oly igazságtalan, formájában 
olv provokáló, oly sértő támadást intézett a magyar 
álfám ellen, hogv a leeellenségesebb vámháboruban 

nemzetek i~ tartózkodnának attól, hogy ilyen ki- 
fe:ezéseket használjanak egymás irányában. (Egy van! 
a - élső baloldalon.) Ez jellemzi azt a rendkívüli ked- 
ves. előzékeny, barati viszonyt, melyet a vámterületi 
közösség előidézett. (így van ! Tetszés a szélső­
balon.)

Es most áttérek a dolog lényegére. (Halljuk !) Sa- 
: ; ttel találkozunk a szőnyegen levő _ tör- 

v,'-nvjavaslatokkal szemben. Sem itt, sem a többi ér­
dekeit államokban nem találkozott eddig egyetlenegy 
ember sem. a ki valami nagy lelkesedéssel, ölömmel 
fogadta volna e javaslatokat: sut mondhatni, hogy 
az első benvomás. a mit elolvasása után az ember 
nyert, esry bizonyos kiábrándulás volt, kiábrándulás 
különösen a hosszú tárgyalásokkal szemben és még 
kü. nősebben azon óvatos titoktartással szemben, me­
ly : oly hosszú ideig megőriztek és a melyről az embe­
rek most. mikor látják, hogy az eredmény kereske­
delmileg tisztán a tételekre nézve nem oly lényeges, 
nem tudjak megérteni, hogy tulajdoukepen miéit voit 
az a nagy titokzatosság ?

Annyira megy e a kiábrándulás érzete, hogy a 
tuis.igig men vén, nem is látják azon tényleges előnyö­
ket. a "melyek habár nem nagyok, de mégis meg van­
nak a szerződésekben es a melyeket később bcszé ein 
ben röviden érinteni is logok.

Ezzel a tünettel szemben áll az a másik, hogy 
daczára ennek a kiábrándulás! érzetnek egészében 
masuknak a szerződéseknek létrejöttét mindenki, vagy 
majdnem mindenki, különösen az érdekelt államok­
ban bizonyos megelégedéssel, hogy ne mondjam :
örömmel fosadja. , ... . u „

E látszólagos ellenmoudás magyarázatai eu abban 
találom, hogy ezek a szerződések, bármennyire ki 
nem el égi tők egyes részleteikben egyik allam ra sem. 
ereszükben mégis két nagy czélt érnek e . megszun 
tétnek ugyanis egy visszás állapotot, mely szukebb 
körben régóta fennállott, és általánosságban töreksze­
nek megszüntetni korunknak egyik legnagyobb abszur­
dumát. Az első, azaz a szükebb korben létezett vi»z- 
-zá- áll." ot az. hogv oly államok, melyek sajat 
népeiknek jövőjét, sajat lételük sorsát egymáshoz 
kötötték szövetség utján, a közgazdaság ‘«en tehát 
azon a téren, a mely utóvégre a nepek joletenek 
forrása, a legdühösebb háborút folytattak egymás 
ellen - az most meg van szüntetve, legalább tizenkét 
évre. I-az. ho»y ez állapotra is ra lehet alkalmazni 
azt a kifejezést, melyet a politikai békére mondun, 
hogy nem egyéb, mint közgazdaság! egyv s . 
mert hiszen a magas vámok meglehetősen fenn lettek 
unva - de mégis béke. és pedig tizenkét esztendőre. 
Ennviben tehát ez a visszás állapot megszűnt.

Az általánosságban létezett visszás al[aPot’ 
korunk etrvik legnagyobb abszurdumának neveztem es
a mely már töbteör teM-t mmden
gondolkozó ember előtt abban all, 10=T . ”
egyfelől a nemzetek óriási módón, rn J ^
ügyi kimerülésig feszítették meg erejű ’ ,
forgalmi, közlekedési eszközöket hozzanak létre gy 
a nemzeteket és azoknak áruit egymás előmoz-
zelebb hozzák, hogy a cserét minél ‘nhabb efomoz 
ditsák és mikor vannak országok melyek ezen _ 
feszítések folytán egyenesen a tónk szelere J « k, 
ilyennek jelezhetem Spanyolországot, azután Olasz

országot, mely annak köszönheti első sorban nagy 
pénzügyi kalamitásait és itt van saját hazánk, mely 
a közös ügyek költségei mellett, mindenesetre legin­
kább azon terhek alatt roskadozott, melyeket a köz­
lekedési eszközök létrehozása rótt reá — mondom — 
mig egyfelől a nemzetek, szerintem igen helyesen 
óriási erőfeszítéseket tellek, hogy a nemzetközi for­
galmat előmozdítsák: másfelől majdnem egyidejűleg 
oly kereskedelmi politikát követtek, mintha más fel­
adatuk nem lett volna, minthogy megakadályozzák 
azt, hogy a létrejött forgalmi eszközök ezéljtiknak 
megfelelhessenek, hogy minél több akadályt gördít­
hessen az egyik nemzet u másiknak útjába, hogy 
folytonos rendes csereviszony ne jöhessen létre.

Ebben áll e szerződések nagy becse, ez okozza azt 
a nem definiált, de általános megelégedettséget, 
melyet a részletek daczára is maga a létrejüvetelük 
ténye előidézett.

Matlekovics t. képviselőtársam tegnapi jeles beszé­
dében igen érdekesen rajzolta a védvámos politika 
fejlődésének történetét és okait, különösen a hatvanas 
es meg inkább a hetvenes évek óta.

Nagy figyelemmel es érdeklődéssel hallgattam végig 
ezt a rajzot, de figyelmeztetnem kell a tisztelt volt 
államtitkár urat, hogy egy igen fontos pontot kiha­
gyott a rajzból. Annyira fontosnak tartom ezt. hogy 
az én felfog isom szerint az. hogv a legújabb korban 
a védvámos politika egész Európára nézve, nemcsak 
feszélyezővé, hanem közgazdaságilag majdnem veszé­
lyessé \alt, epen ebből a pontból eved.

Ugyanis megfeledkezett a tisztelt képviselő ur 
megemlékezni a frankfurti békéről és ennek a 
békekötésnek tizenegyedik pontjáról, mely szerint 
Németország kötelezte magát arra. hogy Francziaor- 
szágot esetleg bizonyos iparezikkeknél azon kedvez­
ményekben fogja részesíteni, melyekben mint leg- 
kedvezményezettebbet — más államot részesít. Es 
mi volt ennek küvetkezméme ? Ebben találja erede­
tet a Bismarckizmus. A gazdasági téren tisztán csak 
Francziaország iránti gyűlöletből, nehogy esetleg Fran- 
cziaorsz íg élvezhesse a jövedelmet azon kedvezmé­
nyek folytán, melyeket ő más államoknak engedett 
volna, Bismarck inkább hajlandó volt saját hazájának 
lakosait sújtani és hajlandó volt sújtani szövetsége­
seit. Nem akart egyáltalában a szerződéses politika 
terére lépni, csak azért, hogy Francziaország esetleg 
valami hasznot ne meríthessen belőle.

Es ez a politika most megtöretett. Ebben áll leg­
nagyobb becse, ebben áll legnagyobb értéke ezen 
szerződéseknek és helyesen mondta akkor Vilmos 
császár, hogv ezek a szerződések, ha elfogadtatnak, 
fordulópontot fognak képezni jelenkorunk történelmé­
ben. Fia ez az értelme Vilmos császár nyilatkozatá­
nak. én a magam részéről csak üdvözölhetem e sza­
vakat és csak egyet kívánhatok hozzá, hogy vajha 
Erancziaország megértené és megszívlelné a német 
császár eme szavait. Remélem, liouv ez bekövetkezik
és ennek már jele gyanánt tekinthető az. hogy a mint 
méltőztatnuk tudni. Sav Leó az utolsó napokban azzal 
a támadó reformtarifaval szemben, melyet a franczia 
képviselőház már elfogadott, indítványt tett. hogy ha- 
talmaztassék fel a franczia kormány arra. hogy egy 
megállapítandó minimális tarifát engedhessen mind­
azoknak az államoknak, melyek esetleg ellenértékét 
nyújtanak érette.

11a reménység volna, hogy ez az indítvány elfogad- 
tátik, az mindenesetre enyhítené a helyzetet, de hát 
ez a jövő titka ez idő szerint. A dolog úgy áll — és 
itt lelkérem a t. ház figyelmét, mert az minket igen 
közein 1 érdekel - hogy Francziaország elfogadott egy 
tarifát, melvnek vannak egyes pontjai, melyek úgy 
veszik ki magukat, mintha egyenesen Magyarország 
ellen volnának irányozva. Egyik" igen lényeges kiviteli 
czikkünk volt Francziaországba az ürít, melvlyel egye­
dül az orosz iirii versenyzett, az, mely Odesszából és 
egyáltalán a Kaukázus vidékéről jött. A mint szak­
értőktől megtudtam : összehasonlítva a két czikket, az 
oroszt a magyarral, az orosz tininek a magyar le­
lett megvan az az előnye, hogy a méretekre nézve 
ép ugv. mint a sulvra sokkal nagyobb ; de a fran- 
cziák mégis jobban szerettek a magyar birkát, mert 
sokkal jobb és finomabb az ize, és igen jól kiállotta 
a versenyt. Az uj tarifa szerint, Francziaország elte­
kintve attól, hogy olyan óriási prohihitiv vámot vetett 
erre a czikkre es métermázsájának három franknyi 
vámját felemelte 32-re, a m; már magában i< oly 
óriási növesztése a költségeknek, hogy majdnem ez 
által is lehetetlenné teszi a bevételt, tett egy másik 
dolgot, a nielv egyenesen a magyar kivitel ellen szól; 
bevette t. i. azt. hogy csak úgy szabad az üriit be­
vinni Franeziaorszáeba mint húst. ha az előbb felné­
gyeltetik és tüdőstül-véséstől szállittatik oda. Már pe­
dig. a mit a szakértőktől megtudtam, az merő lehe­
tetlenség. mert a tüdő oly természetű része az ürü­
llek. a mely semmikép sem állja ki rothadás nélkül 
az utat Magyarországból Parisig.

Nem tudom, lesz e módjában a t. kereskedelmi mi­
niszter urnák ebben a tekintetben valamikép hatni 
Francziaországra és e dolgot mitigálni. mert nagyon 
jól méltőztatnuk tudni, hogy az úgy gazdaságunkra, 
mint az illető üzletemberekre, kik ezzel foglalkoznak 
rendkívül fontos dolog. Örvendeni fogok, ha képes 
lesz ezen segíteni, de mindenesetre épen azon rokon- 
szenvnél fogva, a melvlyel mint tudom - - nemcsak 
én, hanem egyáltalában Magyarország Francziaország 
iránt viseltetik", őszinte sajnálatomat kell kifejeznem, 
hoev ez a nagy nemzet Oroszország iránti hizelkedé- 
sében annyira megalázkodik, hogy nem riad vissza 
semmiféle lépéstől, a melyről azt gondolja, hogy ezzel 
Oroszországnak kedveskedik.

Említettem az előnyöket, melyeket szerintem ezen 
szerződések tartalmaznak, vagyis azokat, a me­
lyekre én súlyt helyezzek. A Németországgal 
való szerződésre nézve megjegyzésem az, hogy 
én a gabonavámok leszállítására vajmi csekély 
sulvt helyezzek : először, mert maga a 
litás alig nyom valamit a latban, másodszor,

leszál­
lóért a

evekben,

monfémek stb., a melyeknél bizonyos leszállításokat 
nyertünk, egyenkint véve ugyan nem sokat nyomnak 
a kereskedelemre nézve, együttvéve azonban minden­
esetre rovatot képeznek.

Készséggel ismerem el azt is előnynek, hogy a 
többi czikkekro nézve az eddigi tarifák meg voltak 
kötve, mert mindnyájan tudjuk, hogy nagy fontosságú 
árukat szállítunk Olaszországba, nevezetesen : lovakat, 
fanemüeket, hajlított fabútorokat, sertéseket, melyek­
nek vámja 10—20 kilogrammon túl 3 frank és 3 
frank 75 czentimes között változik ; elismerem, mon­
dom, azt az előnyt, hogy 12 éven át biztosítva van 
az, hogy ezek vámját ezen idő alatt felemelni nem 
lehet, részben pedig teljesen vámmentesek.

Ezen pontnál kötelességem egy megjegyzést tenni 
arra, a mit Szalay Imre t. barátom a borárakra és az 
esetleges borvámokra nézve felhozott. Remélem, hogy 
t. barátom, a kivel különben minden kérdésre nézve telje­
sen egyetértek, nem fogja azt, a mit mondok, érzelmi 
politikának jelezni, mert csak fel fogja rólam tenni, 
úgy ő, mint bárki más, hogy bármennyire rokonszen­
veznek is más nemzettel, rokonszenvem odáig bizo­
nyára nem mehet, hogy saját hazámat e miatt káro­
sítani akarnám.

Nem osztozom azon aggályokban, melyeket t. ba­
rátom előad, azok után, miket Matlekovils Sándor 
t. képviselőtársam elmondott, a következőknél fogva. 
Először mert t. barátom figyelmét kikerülte az, hogy 
Olaszországból leginkább a kalábriai és apuliai boro­
kat szokták kivinni, még pedig leginkább azért, hogy 
oly rendkívül erősek, hogy csak oly országban élvez­
hetik, a hol kezelésükhöz értenek, a hol azokat úgy 
szólván átgyártják. Nem hiszem, hogy ily fajta borok 
\ersenyt csinálhatnának itt a magyar boroknak és 
hogy ezektől félni kellene.

Á mit felemlített, hogy már is nagy verseny van 
külföldi borokkal, az igaz, csakhogy az eddig nem 
Olaszországból jő. hanem Dalmácziábúl és Görczből, 
vagyis a Karszl“tájékáról, ezen pedig nem az olasz 
szerződés, hanem az önálló vagy közös vámterület 
kérdése segíthet. Épen a múlt hetekben Olaszország­
ból jövet, pár órára megállottám Görczben és azon 
néhány óra alatt véletlenül megtudtam, hogy ezidő- 
szerint is már hetek óta magyar és osztrák kereske­
dők vannak ott. kik rövid hat hét alatt 100.000 hl. 
karszti bort vásároltak össze, mert azon a tájon, mely 
Olaszországgal határos, és egész Olaszországban a 
bortermelés az idén oly csodálatos módon gazdag 
volt, hogy nem tudják, miként meneküljenek attól 
és igy valóban potom áron vásárolják össze a bo­
rokat.

Olaszországba eddig igen kevés magyar bor ment 
be. Ott csak a nagy urak iszszák a magyar borokat 
és pedig nem nagy mennyiségben. A magyar bortól 
az olasz nem fél: az olasz a franczia bordeauxtól 
fél. mert az megveri az olasz piaczon az olasz bort. 
Nincs tehát semmi ok attól félni, hogy Francziaország 
sietni fog csupán azért, hogy Magyarországon, a 
melyről tudja, hogy inkább szereti az erősebb boro­
kat, azért, mert 3 forint 20 kr. a vám, leszállítsa a 
magáét 5.70 frankra.

Ezeket elmondtam, mint Olaszországnak meglehetős 
smerője, s nem tehetem, hogy egy általános meg 

jegyzést ne fűzzek hozzá. En, mint t. barátom tudja, 
bizonyára nagy súlyt helyezek arra, hogy a ma­
gvar termelők minden téren, úgy a kormány állal 
adminisztratív utón, valamint a törvényhozás által le­
hetőleg támogattassanak, mert hisz azok képezik ezen 
Ham és nemzet legfőbb fentartóit. De midőn ezt el­

ismerem. még sem szabad megfeledkeznünk a népnek 
másik részéről: a fogyasztókról. Nem tudja, t. bará 
tóm, hogy rövid másfél év alatt a bornak ára saját 
hazánkban 30—40°/o-al emelkedett ? Hogy annak, 
ki eddig itt 20—24 krért kapott egy liter igen jo 
Asztali bort, most 40—45 krt kell fizetnie ? Utoljára 
is igazságosnak kell lenni mindegyik rész iránt: támo- 
atni kell a termelőt mindenütt, a hol lehet, de nem 

kell túlságosan sújtani a fogyasztót. Mindezek folytán 
én semmi bajt nem látok abban a klauzulában, a mely 
egyébiránt nem is uj, mert az Olaszországgal eddi; 
fennállott szerződésben szintén benne volt. De’ ha 
volna is némi kis áldozat ebben a konczesszióban 
Olaszország irányában, nem szabad elfelejtenünk, hogy 
ezzel szemben kaptunk néhány oly konrzessziút Olasz­
ország részéről, a melyek egész összegükben minden­
esetre felérnek evvel az esetleges kárral, a mely ha-

statisztikai adatok mutatják, hogy a 80-as 
vaevis azon időben, midőn a gabonavám Németország­
ban' ötmárkás volt, több gabonát vittünk oda. mintáz 
előző két évben, midőn csak hárommárkás volt. 
Mit bizonyít ez ? Bizonyítja azon régi elmé­
letnek örök igazságát, hogy gabonára vámokkal 
hatni nem lehet. A gabona olyan czikk. melyet az 
ember nem azért vesz, hogy vegye, hanem azért, mert 
elkerülhetetlen szüksége van reá és akkor megfizeti 
azt az árt, melyet azon időben megfizetni kénytelen. 
Ez függ a termési konjunktúráktól, hogy egyik, vagy 
másik" országban korai vagy késői aratás volt-e, de 
ezeket a kérdéseket vámokkal szabályozni nem lehet.

Sokkal inkább látok előnyt az állategészségügyi 
konvenezióban. mely állandó piaczot biztosit állatki­
vitelünknek és látok előnyt azon nehány iparczikk 
vámlesz állításában, melyet ennek folytán Ausztria- 
Magyarország kénytelen volt Németországnak engedni, 
ez hazánkra nézve annyiban előny, hogy bizonyos 
iparczikkekért nem vagyunk kénytelenek oly túlságos 
árt fizetni Ausztriának, mint eddig, mert most ott 
van ezen a téren Németországnak versenye.

A svájezi szerződésre becset kell helyezni szerintem 
leMóképen és egyedül azért, mert ott a helyzet olyan, 
hogy azon előnyüket, melyeket mi az utóbbi években 
a svájezi piaczon élvezhettünk, nem azon viszonynak 
köszönhettük, a melyben mi állottunk szerződésünk 
szerint direkte Svájczczal, hanem, a mint ezt 
az indokolás is helyesen említi fel, azon körül­
ménynek, hogy Francziaországnak volt Svájczczal egy 
szerződése, mely igen kedvezményes volt; és mint 
ho»v a mi szerződésünkben is benne volt a kedvez­
ményi klauzula, igy mi egészében szintén élveztük 
azon előnyt, a melyet Francziaország élvezett. Mint 
hogy azonban a franczia szerződés február elsején 
lejár, mi meg lennénk fosztva ezen előnyöktől, i 
a szerződés a kellő időben meg nem köttetik. Ez 
legfőbb előny, melyet én a svájezi szerződésben 
látok.

A belgiumi szerződésben minden esetre, ha nem is 
világraszólóidé örvendetes tény az, hogy tarifaszer­
ződés jött leire némely minden esetre nem jelenték­
telen czikre nézve és hogy néhány tarifaszerüleg meg­
állapított czikknél leszállított árakat kaptunk, olyanok­
nál, melyek a magyar gazdaságra nézve nem közömbösek 
Olaszországgal ,s meglehetősen lentartatott a status 
quo. Néhány czikk, mint a csersav, borkősav, anti-

zunitra nézve ezen egy czikkből származhatnék.
azon specziális előnyük, a melyekre azEzek

szik, mintha arra lett volna szánva, hogy egy közös 
parlament elé terjesztessék. Itt pedig magyar parla­
mentben vagyunk. Az egész indokolásban, talán egy­
két pontot kivéve, egyetlenegy adatot sem találunk 
arra nézve, hogy milyen volt a kivitel a szerződő lelek 
egyik országából a másikba és viszont, hanem min­
denütt a monarkhiáról van szó. De hiszen, t. ház, én 
itt nem a monarkhia nevében szólok, én mint magyar 
képviselő állok itt, (Helyeslés balfelől.) és mint 
ilyen vagyok hivatva ítélni a fölött, hogy üd­
vös, vagy káros-e a szerződés Magyarországra nézve.

Azt mondják, és szomorúan tudom magam is, hogy 
a külföldi forgalomra nézve nincs még statisztikánk. 
Ez szomorít dolog, de ha nincs is statisztikánk, a t. 
miniszter ur azt a közegét, a ki e dologban tárgyalt, 
bizonyára ellátta bizonyos utasításokkal, melyeknek alap­
ján Magyarország érdekeit képviselte ; annak csak 
kellett valamit tudnia, mert másképen hozzá nem 
szólhatott a specziális tárgyalásokhoz: illő lett volna 
tehát, hogy a miniszter ur legalább azt a keveset, a 
mit az illető szakközegével együtt *e tárgyban tud, a 
képviselőháznak is tudomására hozza. Meg van az 
indokolásban említve, hogy a monarkhia bevitele vagy 
kivitele pl. Svájczba ennyi, de ez nem elég t. ház, 
beszéljünk valamit Magyarországról is.

Kun Miklós t. barátom, a ki pártunkat a bizottság­
ban képviselte, már ott rámutatott, hogy a törvény- 
javaslatokban inkorrekt kifejezések fordulnak elő. 
mint pl. < az osztrák-magyar monarkhia alattvalói > 
kifejezés. Pedig ilyen alattvalókat, t. ház, én nem is­
merek ; mert a honosság — hála Istennek — nem 
közös ügy. A ki magyar alattvaló, az nem osztrák, és a 
ki osztrák, nem magyar. Ne méltóztassék ezt kicsinyelni. 
Ez igen fontos dolog, mert Becsben ez szisztéma: elismerni 
a dualizmust Magyarországon, de titokban tartani a 
külföld elölt. A dolog rendje az volna, hogy midőn 
ily tárgyalásoknál ő felsége megnevezi meghatalma­
zottjait, azt mondja : megbízom Ausztria részéről ezt, 
magyar királyságom részéről amazt, és ezeknek a 
szerződést alá kellene irniok. E helyett az történt, 
hogy a német szerződés bevezető soraiban ez van : 
ő felsége Ausztria császárja kinevezi a maga me 
bízottjainak gróf Kálnokyt ; ott elő van sorolva 
nemzeti czime, azután jönnek hivatalos czimei, 
azután jön az, hogy a császári ház és a kiil- 
ügyek minisztere. Azt, hogy a magyar államnak 
is külügyminisztere, azt nem szabad tudni. Ez, hogy 
Apponyi gróf egy találó kifejezésével éljek, csak házi 
használatra való: külföldön arról nem szabad tudo­
mással birm. Méltóztassék megnézni az olasz szerző­
dést : ott alá vannak Írva Malvano, Miraglia, Stugher, 
Monzilli. Mért nincsenek aláírva azok, a kik a magyar 
kormány részéről tárgyaltak"? Mert azt nem szabad 
tudni. Az összes törvényjavaslatokban nem fordul elő 
az a szó, hogy magyar királyság, mindenütt csak 
osztrák-magyar monarkhia van. Pedig a magyar kor­
mánynak, akár a personal unió, akár a közös ügyek 
alapján áll, legszentebb feladata volna tudatni kül­
földdel. hogy itt két államról van szó, nem egységes 
birodalomról. Ezek után kijelentem, hogy a javaslatot 
általánosságban elfogadom. (Elénk helyeslés a szélső 
baloldalon.)

tehát
egyes részleteknél némi súlyt fektetek. Általában ve ve 
elismerem, hogy egész kereskedelmünkre nézve ezen 
szerződéseknek főbecse abban áll, hogy megvan a sta­
bilitás, mert a kereskedó're nem az a döntő, hogy meny­
nyi az a vám. nehány krajczárral, vagy a czikk- 
bez képest egv forinttal több vagy kevesebb, hanem 
döntő az, hogy tudja, hogy ma igy vau, a jövő esz­
tendőben és nehány év múlva is igy lesz, hogy ahhoz 
képest rendezhesse be a maga exportját. Ez képezi 
mindig és ez képezi ma is a kereskedelem egyik 
főkövetelményét, ennek meglehetősen megfelel ez a 
szerződés.

Igen természetes, hogy most kereskedelmünkre vár 
a feladat, hogy e 12 évet jól ki tudja használni. Ál­
talános frázissal élve, azt mondják, hogy fogják tudni 
kihasználni : megvallom, hogy bennem nem oly tulerős 
a remény. Én kereskedelmünkben — daczára annak, 
hogy abban bizonyos haladást elismerek, még oly 
kévés kezdeményezési szellemet látok, hogy nem hi­
szem, hogy a kormány erélyes unszolása és támoga­
tása nélkül létrejöjjön azon általános mozgalom, a 
mely minden más államban ilyen uj állapot előtt min­
den esetre előállna.

Még nagyobb feladat vár azonban a t. kereskedelmi 
miniszter urra két irányban. Először is nem látom 
ezen nemzetközi szerződéseknek teljes kárát magam 
előtt mindaddig, mig a keleti államokkal szintén nincs 
megkötve a szerződés, mert, hogy ezek most megvan­
nak. az kétoldalú fegyver. Remélem, hogy a t. keres­
kedelmi miniszter ur igyekezni fog e fegyvert úgy 
használni, hogy minél több hasznot meríthessünk be­
lőle. Ismerem a nehézségeket, melyekkel e téren meg 
kell küzdenünk, de egy kormánynak nemcsak az a 
feladata, hogy a könnyű kérdéseket oldja meg, ha­
nem a nehéz kérdéseknél kell ügyességét, arravaló- 
ságát kifejtenie.

A másik feladat, a melyre fel kell hívnom a t. ház 
figyelmét, a fiumei kikötő kérdése, a melyre sok és 
sok milliót költöttünk. Előttem nem szenved kétséget, 
hogy a szőnyegen levő szerződéseknek létrejövetele 
nagy változást fog előidézni a fiumei kikötőben és ha 
különösen tekintetbe veszszük azt, hogy, remélem, 
rövid néhány év múlva a Vaskapu is meg fog nyílni, 
akkor el lehetünk készülve arra, hogy a kivitel, a mely 
a fiumei kikötőből évről-évre fokozódott, ezentúl év- 
ről-évre vissza fog menni, mert most megnyílt újból a 
német piaez, ezek az áruk vasúton fognak menni fel­
felé, a mi pedig délnyugatra vagy a tengerentúlra 
megy, az igen természetesen, a Vaskapu megnyílásá­
nak felhasználásával hajózási utón fog menni.

Kellő időben kell tehát, hogy a t. miniszter ur fog­
lalkozzék azzal az eszmével, hogy Fiumének kiviteli 
kikötőből lassan-lassan beviteli kikötővé kell átváltoz­
nia. Ehhez természetesen kereskedőink életrevalósága 
is szükséges, és szükséges, hogy együtt működjenek 
arra a czélra, hogy ezt a változtatást az általános 
érdekek csorbítása nélkül vigyék keresztül. (Úgy van! 
a szélső baloldalon.)

Es most, t. ház, nem fejezhetem be beszédemet a 
nélkül, hogy néhány megjegyzést ne tegyek részint a 
törvényjavaslatnak, részint a miniszteri indokolásnak 
némely küzjogilag inkorrekt kifejezésére, amelyeknagyon 
bőven vannak benne. Őszintén örülök, hogy engem e 
téren Ábrányi Kornél tisztelt képviselőtársam tegnap­
előtt megelőzött, örülök rajta azért, mert én a dolog 
rendje szerint úgy találom, hogy tulajdonképen azok 
feladata vigyázni arra, hogy legalább a jelenlegi köz­
jogi alapon belül inkorrektségek elő ne forduljanak, a 
kik maguk is küzösügyes alapon állanak.

Ilyen inkorrekt kifejezés pedig nagyon sok van a 
törvényjavaslatban és a hozzá mellékelt indokolásban. 
Először is a mi a t. miniszter ur indokolását illeti, 
teljes készséggel elismerem, hogy sok szorgalommal van 
összeállítva, sok becses adat van benne, a melynek nagy 
hasznát lehet venni bizonyos irányban s általában úgy lát­
szik, hogy a t. miniszter ur teljesen dominálja e tárgyat. 
Egészében azonban olyan az indokolás, a mely úgy lát-

A következő szónok Beöthy Ákos.
Beszédét azzal kezdi, hogy nem múlik el a nap a 

nélkül, hogy a kormány ne tenne olyasmit, a mi 
megrovást provokál. A szóban levő javaslattal úgy 
akar elbánni, hogy azt a ház alaposan ne tárgyal­
hassa. Másfelől azt akarja megmutatni, hogy volta- 
képen a kormány disponál a parlament felett, mert a 
magyar parlamentárizmusnak az a sajátsága, hogy a 
kormány ura a parlamentnek és nem megfordítva. 
(Úgy van ! a baloldalon.) Ily viszonyok között a par­
lament sem ellenőrizheti a kormányt, sem jó törvé­
nyeket nem alkothat.

" Áttérve a szerződésre magára, kijelenti, hogy azt 
elfogadja. Mert a szerződéses politika — úgymond — 
a mi politikánk volt és mi mindig ellene voltunk az 
autonom politikának két okból. Először azért, mert 
én meggyőződésből a forgalmi szabadságnak vagyok 
hive. (Helyeslés balfelől.) Hive a szabad forgalmi po­
litikának. "a szerződéses politikának, mert ez a piaczot 
megnyitja. És azért voltam ellene az autonom politi­
kának. mert ez a piaczokat elzárja. Kereskedelmi po­
litikánkban tehát fordulat állott be. Szakítottunk az 
autonóm politikával és ráléptünk a szerződéses poli- 
litikára. A szónok itt hosszasabban fejtegeti, hegy­
ennek a fordulatnak milyen közgazdasági értéke, je­
lentősége és haszna van.

Kereskedelem-politikai szempontból véve a dolgot, 
az egész igy áll : mi igen is szakítottunk az autonom 
politikának rendszerével, de ennek minden konzekven- 
cziáit nem vonluk le, a mit legjobban bizonyít azon 
körülmény, hogyha veszszük pl. az ipari védvámokat, 
melyek bennünket legjobban érdekelnek és ezek kö­
zött mondjuk a textil-iparra vetett vámokat, me­
lyekből, ha nem csalódom, évi behozatalunk 200 mil­
lió : hát itt csak az történt, hogy az 1887-iki tételek 
le lettek szállítva a S2-iki tételekre : De ha tekintetbe 
veszszük, hogy az 1882-iki tételek már fokozását ké­
peztek az 1878-iki tételeknek és az 1878-iki tételek 
ismét aranyban szedettek, a mi szintén jelentékeny 
fokozást képez, akkor ezt az eredményt nagynak te­
kinteni nem lehet, a minek folytán az eddigi állapot 
fennáll, hogy t. i. az osztrák ipar monopóliumot gya­
korol Magyarországon és mi az ő ipari czikkeiket 
kénytelenek leszünk méregdrágán megvenni.

Ráléptünk igenis a szerződéses politikára. De ennek 
minden konzekvcncziáit szintén nem vontuk le. Nyers- 
terményeinkre nézve fennállanak a vámok és ha tör­
tént is valami kis leszállítás, azt hiszem, abból valami 
nagy hasznunk nem lesz, mert úgy képzelem, hogy 
abban Amerika is particzipálni fog.

A szónok a továbbiakban az 1878-iki berlini szer­
ződés beczikkelyezéséröl, az állategészségügyi szerző­
dés konzekvencziáiról s a beczikkelyezés közjogi je­
lentéséről mond el egyetmást. Visszatérve a tárgyalás 
alatt levő4szerződésre, kijelenti, hogy ő nem helyez 
oly nagy súlyt arra. hogy a tarifák megköttessenek. 
Megengedi, hogy negativ értelemben sulylyal bír az, 
hogy azok emeltetni nem fognak, de pozitív ered­
ménye csak akkor lesz, ha ezek még inkább le fog­
nak szállíttatni.

Óhajtaná, hogy e szerződésbe Francziaország is bele 
vonassák, s nem szeretné, ha a jelenlegi szerződés, a 
melyet most a többi államokkal kötöttünk, ebben a 
tekintetben akadályul szolgálna.

Kételkedve fogadja a szónok a kereskedelmi mi­
niszter indokolásában álló azt a kijelentést, hogy ő a 
kereskedelmi politikát nemcsak nyugatra, hanem ke­
letre is ki akarja terjeszteni. Azt tartja, hogy ennek 
két alapföltétele hiányzik. (Halljuk !) Az egyik — úgy­
mond —- az, a mit ép Helfy t. barátom kifejezésre 
juttatott, hogy kereskedőinkben nincs kellő vállalko 
zási szellem. Ez úgy van Ausztriában és úgy van nálunk. 
Mikor pl. megnyílt a Szuez-csatorna, nagy reménye­
ket helyeztek Ausztriában Trieszt forgalmának 
emelésébe, és én osztrák államférfiak és politikusok 
nyilatkozataira hivatkozhatom ; azok ugyanis világosan 
és határozottan kijelentik, hogy ebből nem lesz semmi, 
mert az osztrák kereskedelem és különösen a trieszti 
kereskedők nem állanak feladatuk színvonalán. A mi 
pedig Fiúmét illeti, elég annak nagyon kétes közjogi 
helyzetére hivatkozni, a melynek inczidensei mindun­
talan felmerülnek. (Igaz ! Úgy van ! balfelől.) De a 
másik előfeltétel, a mely hiányzik, már a mi politi­
kánkban van. (Halljuk !) Mert sehol a világon politika 
és kereskedelem nem jár egymással oly karöltve, mint 
keleten. Ha kereskedelmi befolyást akarunk, akkor 
politikailag imponálólag kell fellépnünk. A mi politi­
kánk pedig, a mely egy tétovázó, ingadozó politika 
(Igaz ! Úgy van ! balfelől.), az a Keleten nem imponáló. 
Elég e tekintetben utalnom arra, hogy még most sem 
volt bátorságunk Bolgárországot elismerni. (Helyeslés 
balfelől.)

Ausztria gazdaságiig erősebb, mint mi, (ügy van! 
a szélső baloldalon.) ennek következtében az a maga 
politikáját igen egyszerűen ránk erőszakolja. Ezt bi­
zonyítja az, hogy éppen Ausztria volt az, a mely a 
védvámos irányzatnak, az autonom politikának hive 
vala, a miből neki haszna, Magyarországnak pedig 
kára volt. (Úgy van! Úgy van! a bal és szélső bal­
oldalon.)

Matlekovics Sándorral polemizálva, a ki azt mondá, 
hogy ez a kereskedelmi nnlii-’-a a 70-es években

Olaszországból és Francziaországbol jött hozzánk, 
egyebek közt igy szól a szónok: Hogy az autonom 
politikának uralma alatt Magyarország közgazda­
ságilag milyen helyzetbe jutott, arra nézve elég­
séges, hogy csak egyetlenegy momentumot emel­
jek ki, az, ha Magyarország kereskedelmi mérlegét 
összehasonlítjuk a monarkhia kereskedelmi mérlegé­
vel. Mig a mi kereskedelmi mérlegünk Ausztriával 
szemben jelentékenyen pozitív, a monarkhia mérlege 
a külfölddel szemben jelentékenyen aktív. Ennek ma­
gyarázata abban rejlik, hogy mig mi Ausztriától kö­
rülbelül 200 milliónyi fonó és szövő iparczikkeket ho­
zunk be, addig ugyané tárgyakból a monarkhia összes 
bevitzle legfeljebb 30 millió. Mit jelent ez, L ház V Je­
lenti azt, hogy a magas védvámok által az idegen 
iparczikkek a munarkhiából ki vannak zárva, és 
hogy az osztrák iparczikkek feltétlenül uralják 
a magyar piaczot. (Helyeslés ballelől.) Azon vi­
szony következtében, a melyben ma Ausztriá­
val vagyunk, az osztrák iparczikkek nálunk mono­
póliumot gyakorolnak és a mi nyers terményeinket 
olcsóbban kapják meg, és hogy ha nekünk tisztán 
Németországgal volna szerződésünk, nekünk sokkal 
jobb dolgunk volna. (Igaz! Úgy van! a bal- és szélső 
baloldalon.)

Ezekben a szónok beigazolva látja, hogy Matleko­
vics Sándor képviselő színezése nem volt a tény­
állásnak megfelelő. Beszéde végén a szónok a többek 
közt ezeket mondja: Én őszintén megvallom, hogy 
nem is hiszem, hogy e mostani politika előidézésében 
a t. kormánynak valami nagy érdeme volna. Inkább 
az hozta azt létre, hogy a védvámos rendszer ad abJ 
szurdum lett vive. A dolog úgy van, mint volt a 
Lloyd-szubvencziónál, mely csak azért szűnt meg, 
mert az osztrák kormánynak inkább érdekében állt, 
hogy a Lloyd osztrák vállalat legyen, mint közös ér­
dekű vállalat! — Ezek azok, a miket felfogásom iga­
zolására el akartam mondani; és a miknek alapján 
állítom, hogy nekem addig, mig ez a kormányrend- 
szer meg nem fog változni és a mig Ausztria 
gazdasági preponderancziája alól meg nem szabadu­
lunk, ily viszonyok között semmi reményem siQC^ 
arra nézve, hogy egy öntudatos kereskedelmi pOtiv 
tika fog küvettetni. — A törvényjavaslatot küiönljfíS 
elfogadja.

Most Baross Gábor kereskedelmi miniszter- 
állott fel s a következő beszédet mondotta:

T. ház! Az a fölötti örömet, hogy az előttem szóÁ 
t. képviselő ur a törvényjavaslatokat elfogadja, meg­
zavarta némileg érdekes beszédének több kitétele, a 
melyekről bírálatomat abban foglalhatom össze, hogy 
a t. képviselő ur ellenzéki álláspontjából kifolyólag 
igenlő szavazatát a lehető legkeserübb labdacsban kí­
vánta nekünk beadni. (Tetszés.) A t. képviselő uc 
túlzott sok tekinletken. (Úgy vau! jobbjelöl.) Nem 
fogok ugyan most beszédének egyes részleteire kiter­
jeszkedni, mert azokat nem látom összefüggésben le­
vőknek magával a tárgygyal azon értelemben, a mint 
én azt a t. ház figyelmébe ajánlani óhajtom, de egy­
két megjegyzést a feltűnőbb kifejezésekre mégis kell 
tennem. (Halljuk ! Halljuk !)

A t. képviselő ur azt méltóztatott mondani, hogy a 
kormány ezen törvényjavaslatok tárgyalásával statá- 
riális eljárást követ és a magyar parlament szegény­
ségi bizonyítványt állit ki magának a törvényjavasla­
toknak ez időszerinti tárgyalása által. Ehhez hozzátette: 
Helfy lgnácz t. képviselő ur, hogy a tárgyalások fe­
lett a titokzatosság homálya lebegett, úgy, hogy az 
egyes részletek felelt nem is lehetett kellő időben 
tájékozást szerezni. Hogy a kormány most terjesztette 
elő a javaslatokat, abban a kormány nem hibás. 
Nagyon jól tudja a t. képviselőház, hogy itt nem egy, 
hanem hat államnak egymással való szerződéséről 
vau szó és hogy ez egy óriási munkálat, mely liosz- 
szantartó tárgyalások eredménye. Hogy ezek a tár­
gyalások csak e hónapban terjesztettek be, ez bizo­
nyára nem mi tőlünk függött. Másfelől tény az is, 
hogy ezen szerződések már a jövő év február elsején 
lépnek életbe, miért ne tárgyaluúk tehát ezen javas­
latokat most és miért kellene azokat az utolsó 
perezre halasztani ? Hát a német birodalom szegény­
ségi bizonyítványt állított ki magának az által, hogy 
oly rendkívüli körülmények közt mégis tárgyalta 
ezeket a szerződéseket? Nem épen jelezni akarta-e 
ez által magának a tárgynak fontosságát, a mit én 
is bátor vagyok a l. ház figyelmébe ajánlani. (He­
lyeslés.)

A ki ismeri a tárgyalások menetét, azok részletei 
nek fontosságát, vádolhatja-e titokzatossággal a kor­
mányt azért, hogy az egyes részleteket nem hozta 
időelőtt nyilvánosságra? Avagy lehetett volna-e azo­
kat, a mik a különböző államokkal szemben folytatott 
tárgyalásoknál fontosságot bírtak, alku tárgyává 
tenni, ha azok idő előtt indiszkrét módon közzététel­
iek volna? Csak számot kell vetni azzal, hogy minő 
körülményekről, minő tárgyalásokról van itt szó, és 
akkor be fogjuk látni azt, hogy a kormány a leg­
nagyobb óvatossággal és gondosságot tanúsította ak­
kor. a midőn az egész idő alatt egyetlen egy oly 
indiszkrét közlést sem tett, a mely koczkáztathatta 
volna az állam legcsekélyebb érdekét is. így tehát 
sem a sürgősség, sem a titokzatosság vádjával rossz 
értelemben ez a kormány nem illethető. (Helyeslés 
jobbfelől.)

Felszólalásom folyamán leszek ugyan bátor még 
egyes részletekre is kitérni, de a múlttal foglalkozni 
nem fogok, mert ezt nem tartom feladatomnak. Azt a 
képet azonban, melyet a múltból bárki is meríthet és 
lefesthet, csupán csak azzal akarom kiegészíteni és 
erre fektetem a magam részéről a súlyt, hogy a t. 
képviselőház előtt röviden jellemezzem azt a helyze­
tet, a melyből kiindulva mentünk ezen nagyfontos- 
ságu tárgyalások elé. (Halljuk! Halljuk!)

Oly kereskedelmi szerződéseket kötni, t. ház, t 
melyek mindegyik felet egyaránt kielégítenek, csaknem 
a lehetetlenségek közé tartozik. Valamint egyesek 
között az érdekellentétek igen keserves harezokra 
szoktak vezetni, úgy kétségen kívül fönuállanak ezen 
érdekellentétek a nemzetek közt, de egyes országok 
keretében is. Alihoz, hogy meg tudjunk bírálni egyes 
közgazdasági megállapodást és hogy azt létesíteni is 
tudjuk, kiválóan szükséges, hogy ismerjük közgazdasági 
helyzetét azon félnek, a melvlyel tárgyalunk, és hogy 
ismerjük azt, hogy mily közgazdasági jelentőséggel bír­
hatunk mi azon félre nézve, a kivel tárgyalni akarunk. 
Hogy oly álláspontokra helyezkedjünk, a melyek föl­
fogásainknak hízelegnek, ezt könnyű eltalálni, de ne­
künk oly álláspontokat kell elfoglalnunk, a melyek in 
merítő az ország érdekéből folynak s a melyek lehe­
tővé teszik azt, hogy azon álláspontokat teljes objek­
tivitással érvényesíteni is tudjuk. Már pedig semmi 
sem kompromittálóbb, mint az ily tárgyalás alkalmá­
val oly igényekkel lépni fel, a melyeknek képtelen­
sége felől azok, a kik velünk tárgyalnak, jobban 
vannak informálva, mint mi magunk. Ismernünk kell 
tehát önmagunkat. És itt ki kell térnem Helfy lgnácz 
képviselő ur egyik megjegyzésére. Tökéletesen igaza 
vau a t. képviselő urnák abban, hogy nemzetgazda­
sági értékünk és helyzetünk megállapítására és mél­
tánylására a legkiválóbb segédeszköz a statisztika. A kül­
földdel való forgalomban az osztrák-magyar vám­
terület statisztikája az, a mely felett rendel­
kezünk és a mely azokat az adatokat tartalmazza, a 
melyek a helyzet megítélésére szükségesek. Beismerem 
és konczedálom, hogy statisztikai adataink még héza­
gosak és ezért azon van a kormány, hogy a statiszti­
kai ügyet alapos reform tárgyává tegye. (Élénk he­
lyeslés.) Addig is azonban, mig azon a téren a tör­
vényhozás segélyével a szükségeseket megalkotni tud­
juk, mindama satisztikai adatokat, a melyek elég 
nyomósak közgazdasági értékünk és helyzetünk meg­
ítélése szempontjából, indokolásomban a t. háznak 
rendelkezésére bocsátottam. Legyen tehát szabad 
előrebocsátanom, hogy micsoda szituációban voltunk 
mi saját hazai szempontunkból ?

Külforgalmi és kereskedelmi viszonyaink még csal- 
két esztendővel ezelőtt is vigasztalatlan képet tártak 
elénk. Méltóztassék e mellett számba venni Amerikát, 
a mely a maga rendkívüli nagy és fényes helyzetét 
törvényhozási intézkedések által fenyegetőbbé tette mi 
ránk nézve. Méltóztassék számba venni Francziaor* 
szágot, a mely ma roppant gazdasági fölényével oly 
vámtörvényhozás terére lépett, a melyet senki sem 
fog liberálisnak mondani és igaza volt Beöthy Áko
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t képviselő urnák, a mikor ama tényt konstatálta, 
hogy Francziaország kettős tarilTájának magasabb 
tételei közt szerepelnek mindazon termények, melyek 
körül mi magyarok, mint exportőrök érdekelve 
vagyunk. A többi államok is részben Francziaország 
magatartásának befolyása alatt állva és részben pénz­
ügyi viszonyaiknak rendezése szempontjából gondoltak 
vámhelyzetük javítására, a mi oda vezetett, hogy a 
helyzet mindinkább biztossá vált Olaszországgal és 
Svajczczal szemben. De t. ház, mindezen államok 
közt mégis a legfontosabb külkereskedelmünkre nézve 
valamint forgalmunkra maga a Német birodalom. (Ugv 
van ! Úgy vau .')

És ime, t. ház, mivel találkozunk e téren ? 1889-ben 
egy kész fordulattal találkozunk ; a furor teutonicus 
ellene fordult legfontosabb kiviteli ezikkünknek, eltilt­
ván a német birodalomba sertéseink bevitelét és ez­
zel nekünk milliókra és milliókra terjedő kárt 
okozva.

Fölismertük helyzetünket és láttuk azt. hogy nagy 
s hatalmas államok önző törekvéseivel szemben 

megállani azon az alapon, hogy egyszerűen orvos­
iért és támogatást keressünk ezekkel szem­
ben. nem lehet : feltétlen szükségünk volt arra. 
hogy a kereskedelmi szerződések utján érjünk el 
eredményt, hogy tarifaszerződéseket kössünk, hogy 
minél előbb megváltoztassuk helyzetünket, mert csak 
ily módon lehetett számot tartani arra, hogy a jövő 
tekintetében a magyar kormány fontos intézkedéseket 
tehessen. (Helyeslés a jobboldalon.) Mikor az imént 
említett tilab el találkoztunk, t. ház. a magvar 
kormány a b e -lyesebb felszólalásokkal élt. azokban 
megérintvén azt is, hogy a maga részéről képzelhe- 
tetiennek es elfogadhatatlannak tartja azt. hogy fegy- 
verszövetségnen élő államok részéről oly közgazda- 
-agi intézkedések foganatosíttassanak, melyek magát a 
szerződő vdet uyöngitik.

Örömmel konstatálhatom, t. ház. hogy azon indokok 
közt. a melyekkel Németországban mérvadó helyen 
ezen intézk -dósokét véd lék, az általam imént említett 
tétel sz ink.-ziot talált s ott is bevallották, hogy köz- 
zazdasagi intézkedéssel gyengíteni a szövetséges álla­
mot és tarthatatlan állapotokat teremteni, reá nézve 
nem volna okszerű. (Helyeslés és tetszés jobbfelfil.)

De mi tovább mentünk, t. há.z. (Halljuk ! Halljuk 1) 
levő márrzius havában és azon túl határozottan ki- 
i'-li-i-teitük. hogy sürgősnek tartjuk ezt. hegy a német 
birodalommal kereskedelmi viszonyaink szabályoztas- 
-arak. Sürgősnek tartottuk és kívántuk ezt. nemcsak 
! kintetlel a politikai viszonyokra, hanem azért is, 
ráért keresk de Imi viszonyainkban biztosságot, ja­
vulást k i v.. -;k elérni. mert csak az. hogy
mi a r.éno't birodalommal rendet hozzunk vi- 

■ :onyai::k körébe, képezheti bázisát annak, hogy 
másfelé is terjeszkedjünk keresk-delni politikánk­
kal s a mellett, hegy nyűgöt felé rendezkedünk, 
nem tévesztjük el a kn!etct sem : de, hogy első 
sorban azon az alapon állunk, hogy kelet felé való 
niztosahh hálán isiink érdekében első sorban a nvugot 
elé keil rendezkednünk. (Helyeslés.), tehát felkaroltuk 
felszólalásainkban az egész közgazdasági helyzetet s 
nem győztük a rendezést szakadatlanul sürgetni.

T. ház! Kedvező viszonyok, változások és felfogá­
sok után végre is sikerült a kereskedelmi tárgyaláso­
kat megiiniit.mi: a komiánv azokban elejétől fogva 
tevék-ay részt is vett s igy Beöthy Ákos képviselő 
urnák azon állítása ezt inter pan ntesini legven 
-zabad megjegyeznem — az általa használt kifejezés­
sel élve. a mesék országába tartozik, hogy a magyar 
kormány a maga politikai é< közgazdasági eljárásá­
ban az irányt magara oktrojáltává volna.

T. Láz! A magyar kormány lojálisán a vám-és kc-
• -skod-'inii szöv-'tség talaján áíl, és ezi :i. mint törvé­
nyes alapon igyekszik rendezni azon viszonyokat, a 
melyek rendezését a másik alap esetleg :s szabályi z i- 
-ától már mu-t függővé tenni sem okszerű, sein "hasz­
nos nem lett volna. (Igazi Ugv van!)

Ilyen volt, t. képviselöház, az ailapot akkor, a 
melylyel szemben állottunk. Egyik-másik intézkedés 
keletkezett napról-napra vs érintette a legnagyobb 
mérvben közgazdasági életünket. Hiszen té-uv, t. kép- 
vis 1 li :z, hogy különösen nyugat felé nem annvira 
ipartí-rmelésünkkel. mint nverstermelésilukkel és az 
azon nyuzvo ipartermelvssel jutunk ki. hiszen mind 
azon :: t"zkedes. a mit künn nemcsak az iparvédelem 
zrrop ni hanem agrárius szempontból is fogana­

tosított egyik és a másik állam, mind az vl-ő sorban 
M.;i-r-z.igol sújtotta, ugv ho_-v valóban első 
sorban .Magyarország érdekében állott az, liosrv 
a létez-tt bizonytalan állapotnak vége vettes­
sék. Nem minden tevékeny részvéte nélkül te­
hát a magyar kormánynak sikerült ezt a fordulatot 
-l-édez:::. hanem igenis a magyar kormánynak szaka­
datlan. l íradhatlan buzgalmával é-s felszólalásaival, 
ha netn is sikerült talán döntő fordulatot teremteni, 
de mindenesetre az is hozzájárult ahhoz, hogy ezen 
helyzet változzék. (Heiveslés és tetszés jobbfelől.) Ezt 
azokkal szemben, a miket itt hallottam, kötelessé- 
Z'-mr.i-k (:.-*■ tt .in külön is konstatálni. (Elénk helyes­
lés jobbfelől.) Éppen ezen körülmény az, t. képviselő­
híz. a mely jellemzi a mi közgazdasági értékünket 
nyugat fele.

Az ......• tott itt, hogy ezen szerződések létesitésé-
'.-■•1 a ken-skedelmi helyzetnek nem annvira tartalma, 
mini í'-rm. ;.» vu.hízott: • z szinten azokhoz az állítá­
sokhoz tartozik, melyek s-mmi altul sincsenek indo­
kolva. Nem, t. kvpviseiviiaz! Ezen ken-kedelmi szer- 
z-.-dések állal változ- it a helyzet lényeire. Hi-ren azon 
körülmény, hogy minden szónok elfogadta a törvény- 
javaslatokat. mégis csak bizonyitja azt, hogy van 
azokban valami jó. (Élénk heiveslés.i Én nem liihe- 
t-.m azt. hv_-y a t. ellenzi k csak a formának hódolt 
voir:a. a midőn egyeli ellenvetésti melleit is elfogadja 
ereket a szerződéseket.

Haas Ivor 1 ár-í: Ki is fejezte.
Baross G.áoor ker-skedi-lm: ininiszt- . ils meet is 

nyugtathatom, hogy igenis van azokban a szerződé-
* ••( eh g ó, mert a mint azt a közgazdasági bi­

zottságban murám is kiemeltem, habar a vámtételek 
v-r-n nem is találkozunk mindazzal, a in-t feltétlenül 
kívánni leitet, ru-r;-. nem csak átahino-'-ágban. nem 
csak ker--skedelem politizál -zenq.oitííj-il. de a vám­
tételek szempontúiból is lénveges javulást jelentenek 

■ szerződ-sek. é< igy nem u forma, hanem maga 
a lényeg javult es e miatt fogadta el, uey hiszem, u
örvény-javaslatokat a t. ellenzék is.

D-- az .s mondatott. I. képviselöház. hogv nem 
Közvetlen sztiks-r kivánta az állap 'lóknak megváltoz­
tatását. Már engedelmet kérek t. Képviselöház, ha a 
kormány me-rgv-z.ődik arról, i-ogv valamely lielvzet 
•ro.-sz, annak a megváltoztatására é-s mielőbbi megvál­
toztatására kell törekednie: már pedig általában min­
den szónok konst;.táita, hogv a közgazdasági helyzet, 
ugv a mint az alakult, nem volt kívánatos, hogy azt 
meg b-ll változtatni: nekünk is sürgős szükségünk volt 
tehát arra. hogy ez irányban a kormány a maga in­
tézkedéseit meglesve. Mi is azok közé tartozunk, a 
kiknek sürgős ezen állapotok megváltoztatása és pedig 
annyival sürgősebb, minél inkább várunk azoktól 
“redményt. a mint méltán várhatunk is.

De az elért eredmények tekintetében is iit, a t. 
képviselőhöz különböző szónokai magyarázták, hogy 
mennyit nyertek ezen szerződések által a németek, 
mennyit az osztrákok: de arra nézve általában 
nem akartak nyilatkozni, hogy laiálnak-e valami ja­
vulást a szerződésekben speczialiter Magyarországra 
nézve. (Egy hang balfelől: Mondta fiaál Jenő!) Gaál 
Jenő képviselő ur iiáromfélekép mérlegeli a vámtéte­
leket. Szerinte azok egyrészt olyanok, melyeket amúgy 
is megkaptunk volna: másodszor, olyanok, melyek 
semmi jelentőséggel nem bírnak, vagy elégtelenek és 
harmadszor olyanok, melyek egyáltalában figyelemre 
nem is méltók. Hát. t. ház. ezekre vonatkozólag aka­
rom nézetemet elmondani. Mielőtt azonban ezt ten­
ném. egv kis eltérést engedek meg magamnak. (Hall­
juk! Halljuk!)

Hát, t. ház, azt hiszem, hogy Ausztriában is és itt 
is túloznak, midőn azt állítják amott, hogy az ered­
mények tulsulvát a magyarok élvezik, és viszont 
emitt, midőn azt mondják, hogy az eredményeket 
Ausztriában jelölték meg és az ő kívánságuk teljese­
dett, Az egyik is, a másik is túlzás. Hogy állunk 
ipari szempontból ? Iparszempontból nem ajánlhatom 
eléggé figyelembe azt a körülményt, hogy ma már 
nem lehet abszolúte azt mondani, hogy iparilag csak

Ausztria van érdekelve. Helfy tisztelt képviselő 
ut- megérintette, azt a kérdést és szerény néze­
tem szerint igen helyesen, mert nem ismeri Magyar- 
ország valódi közgazdasági helyzetét az, a ki ilyet 
minden fentartás nélkül mond. A textil-ipar terén ha­
ladást észlelünk az országban és a statisztika tanús­
kodik arról, hogy az a helyzet, melyben kereskedelmi 
viszonyaink szabályoztattak, tényleg megtermelte gyü­
mölcsét itt is ; a védvámos időszak alatt is születtek 
gyárak, melyek Magyarország iparvilágát meglehetős 
részben kitöltik. Vannak a textil-iparon kívül még 
számos más iparágak, melyek kiállják a ver­
senyt és számbavehető tényezők. De helyesek 
említette Helfy képviselő ur. hogy egész forgalmi po­
litikánknak irányt szabott az eddigi helyzet, és helye­
sen említette Fiúmét, melynek kétségkívül vannak 
érdekei, melyeket igen behatóan érint a helyzet vál­
tozása, tehát t. képviselőház, egyszerűen odavetni, 
hogy az ipari szempontok egyedül Ausztriát érdeklik 
és a nyers termelés szempontjai egyedül bennünket 
illetnek , ma már nem lehet: nem lehet azon 
szempontból sem, mert határozottan azon ala­
pon állunk, hogy első sorban a nyers termelést és 
az azzal kapcsolatos ipari termékeket kell megvé­
deni. Nem hiszem, hogy akadt volna bármely ipar- 
testület a világon, a mint Magyarországon, mely elis­
merte volna, hogy az ipar érdekei akkor lesznek 
legjobban védve, ha az agrárérdekek megvédetnek. 
De Ausztria viszont a nyers termelése szempontjából 
van érdekelve. Nem akarok mást említeni, mint az 
lSS9-iki adatok néhány tételét: Rozsot 1889-ben Ma­
gyarország termelt lö millió, Ausztria 25 millió hek­
tolitert: árpát Magyarország 11 millió, Ausztria Ili 
millió ldt: zabot Magyarország 16 millió, Ausztria 28 
millió hit termelt, stb.

Szerintem az egész közgazdasági téren érdekelve 
van mindkét állam, és csak azt a közgazdasági tranz­
akciót tartom jónak és helyesnek, mely mindkét fél 
érdekét lehető legnagyobb mérvben kielégíti. (Élénk 
helyeslés és tetszés a jobboldalon.)

Még az egyes vámtételek tekintetében kívánok egvet- 
mást felhozni. (Halljuk! Halljuk!) A német biroda­
lommal kötött tarifaszerződést illetőleg rsak egy té­
telre szorítkozom, melyet Gaál Jenő képviselőtársam 
is megjelölt. A búza vámja ."> márkáról 3',, márkára 
száliittatott le, tehát 1.30 márkával; a lisztnek 
vámja mérsékelteiéit 10.50 márkáról 7.30 már­
kára. Tisztelt képviselőtársam szives volt felem­
líteni, hogy ü a gabonavámok tekintetében két 
okból nem tulajdonit oly nagv fontosságot a mér­
sékléseknek. Az első szempont az. mert szerinte e 
kedvezményeket, a melyeket mi az agrárvámok czi- 
mén kaptunk, megkaptuk volna különben is ; a másik 
aüitás pedig az volt, hogy leszáiiitja azok értékét 
reánk nézve az a körülmény, hogv ezen vámtételeket 
megfogják kaphatni Amerika és Oroszország is. A mi 
az elsőt ilieli, a t. képviselő ur hivatkozott a német 
birodalom szocziális és munkás viszonyaira, és ezek­
ből is azt következtette, hogy Németország előbb-utóbb 
utalva lett volna arra. hogy a gabonavámokat mérsé­
kelje, és igy c mérséklést megkaptuk volna a legtöbb 
kedvezmény révén amúgy is, a nélkül, hogy ellen- 
áldozatokat kellett volna hoznunk.

Ez csak fellövi s, a mely nincs indokolva semmi 
által, mert a német birodalom sem Amerikával, sem 
Oroszországgal szemben nnm fogja kezéből kiadni azt, 
hogy ö ezen vámtételek fontosabbjait autonom módon 
szabályozza, s- t ellenkezőleg, épen velünk is az agrár­
vámok engedélyezésének mérve a legélénkebb tárgya­
lások anyagát képezte és a magyar komiánv minden 
törekvéset felhasználta arra. hogy ott további mér­
sékléseket eszközöljön ki, a mely tekintetben, önként 
értetődik, magának a német birodalomnak is. ha le­
hető lett volna, csak konpenzáeziókat kellett volna 
nyújtani. Ezen szempontból tehát nem lehet a vamo­
kat megtámadni.

De azt mvltőztatott mondani, hogv ott van Ame­
rika és Oroszország. Hisz a német briodalom velünk 
szemben nr-ni köthette meg magát annyira, hogy egy­
úttal lehetetlenné tetrye ker-'<kedchni viszonyainak 
szabályozását azon államokkal, a melyekkel szintén 
igen éiénk közgazdasági összeköttetésben áll és fél­
tévé. In gy ezen kereskedelmi szerződés nem jött 
volna leire, Nvmetor.-zágnak ugyanezen irányban 
tökéletesen módja lelt volna eljárni. különös 
figyelemmel arra. hogy azon legtöbb kedvezményt 
biztosító szerződés felmondható es 1892. f.-br. 1 -éi «■ 
hatályon kívül helyezhető volt.

E kt t észrevétel tehát nem csökkenti azon vámok 
mérséklésén! k értékét, a ím-lvekneK agrár szempont­
ból Magyarország is hasznát veszi. De ott van a liszt- 
vám. E tekintetben határozottan javult a lielvzet, 
mert a mig eddig a vám tíz márka ölven pfenig "volt 
es tényleg csak a legfinomabb liszt juthatott tőlünk 
he a német birodalomba, a liszt vámjának mérséklése 
által lehetővé van téve a kivitel a lisztipar egvéb 
nemeinek is. A német malomipar termékeinek vámja 
2.75 márkával ki. ebb lesz, mint volt eddig s ez. t. 
ház. nem megvetendő. De általában nem megvetendő 
az, hogy az agrár értékű vámok általában 30° 0-k;,l 
mérsi keltettek.

Hozzájárul ehhez az is, hogy állat-vámjaink tekin­
tetében igen fontos engedményeket kaptunk. Ott van

a mire rá kell utalnom — az állat-konvenczió, a 
melyről külön lesz majd szó. de már most említhe­
tem, hogy az állatok várna általában 15"„-al mérsé­
kelteién. Ha már most számot vetek azzal, hogv az 
a közgazdasági elzárkódás, melyet a német birodalom 
a mi állattermelé.-ünkkel szemben követett, GO millió 
érték csökkenést idézett elő: mindenki érti. mit jelent 
az. hogy állataink kivitele tekintetében a kormány 
azon előnyöket kieszközölte, a melyek részben ezen 
szerződésekben, re-zle-n az állat-konvenczióban vannak 
letéve. (Helyeslés jobbfelől.)

De, t. ház, tovüb megyek. (Halljuk! Halljuk!) Azon 
bírálat sz-.-rint, a melyet hallottam, helyzetünk az 
olaszokkal szemben sem változott, maradt az. a mi 
volt. De ig.-i.is változott, t. ház. és pc-dig a szerződő 
felek méltányosan számba veendő előnyére. Először 
megteremti a stabilitást, a mi eddig nem volt, má­
sodszor terményeinkkel sokkal kiterjedtebb módon 
bánik el a vámozás szempontjából, mint azelőtt 
történt.

Itt ki kell térnem azokra, a mik a borvám szem­
pontjából mondattak. Azt hiszem, hogy az olasz sti- 
puláeziók azon részei ellen emelt vádak, a melyek a 
borral loaialkoznak, nagyrészt azt bizonyítják, hogv a 
szerződéseknek és azok mellékleteinek uizpoziczióit 
nem értették meg kellőleg.

Két kérdés merült itt fel, a melyikre reflektálni 
akarok, az egyik az, hogy hogyan fog alakulni a 
viszony az osztrák-magyar vámterület behozatala 
szempontjából ; a másik az. hogy hogyan fog a viszony 
alakulni a kivilel szempontjából ? A behozatal szem­
pontjából semmi sem változik a jelenlegi helyzethez 
képest ; azok a rendelkezések, a melyek jelenleg fenn­
állnak, fenmaradnuk a jövőre is. Mivel pedig mi Olasz­
országgal főleg a status quo alapján egyezhetünk meg, 
a zárjegyzőkönyv egyik pontja alatt meg van mondva, 
hogy ha Olaszország a maga borvámjait behozatali 
tarifáiban 5.77 frankra mérsékli, akkor az osztrák- 
magyar rnonarkhia közös vámterületének vám­
tarifája is három forint iiusz krajcárra raérsék- 
lendő. A zárliaíározatoknak ez a rendelkezése benne 
van előző szerződéseinkben is, tehát e tekintetben a 
helyzet abszolúte nem változott. Midőn az érdekeitek­
kel az olasz, kereskedelmi szerződés megkötésére vo­
natkozó részt tárgyaltam, azoknak többsége oda nyi­
latkozott. hogy ellenkezőleg azon okoknál fogva," a 
melyeket Helfy lgnácz t. képviselőtársam felhozott, az 
olcsó bor behozatala bizonyos körülmények közt az. 
által is volna előmozdítható, hogv ezen vám még to­
vább is mérsékelteinek. Ezt nem tettük, hanem fel­
tartottuk a helyzetet úgy, a mint volt, a mely helyzet 
eddig egyáltalában nem hozott rétink veszélyt. 
Az érdekeltek megnyugtatására azonban intézked­
tünk az iránt, hogy ha esetleg — a mire 
kilátás nines — bekövetkeznék a vámok ily 
nemű mérséklése, Magyarország semmi irányban 
se legyen meglepetésnek kitéve. De előnyösen válto­
zott a helyzet a kivitelt illetőleg. A kivitelben nem­
csak a borvámot sikerült mindenfelé mérsékelni, ha­
nem a friss szőlő kivitelének vámját is, már pedig ez, 
mint a svájezi szerződésnél is ki fogom mutatni, Ma­
gyarországra nézve igen jelentékeny és fontos érdek.

Én tehát azt hiszem, hogy midőn egyfelől a 
behozatalt illetőleg a szituáczió az eddigitől sem­
miben sem tér el. másfelől a kivitel szempontjá­
ból, a hol leginkább vagyunk érdekelve és a hol igen 
fontos, hogy Magyarország c nemű termékei lehetőleg 
mérsékelt vámok mellett mehessenek ki, e ezél el is 
éretett, akkor az ezen szerződéses rendelkezések ellen 
felhangzott panaszok legalább is túlzottak. (Helyeslés 
és tetszés.)

Felvettetett egy másik kérdés is, a melyről köte­
lességemnek ismerem a t. háznak tájékozást nyúj­
tani. A svájezi kereskedelmi szerződésre vonatkozókig 
ugyanis azt mondta egyik képviselőtársam, hogy 
Svajczczal szemben nem változott a helyzet, sőt né­
mileg rosszabbodott is, mert a svájezi szerződés né­
mely tételei magasabbak, mint eddig voltak. (Közbe­
szólások balfelől: Az előadó mondta !)

Ezen állításban igen nagy tévedés van. Svajczczal 
kötött kereskedelmi szerződésünk nemcsak, hogy nem 
rosszabb az eddiginél, hanem határozottan jobb és 
pedig több különböző körülménynél fogva. Először 
azért, mert mint méltóztatnak tudni, ezen kereske­
delmi szerződés is 12 évre köttetett tellát oly stabi­
litást hoz létre, mely igen kívánatos. De, t. ház, egy 
pár főbb tételt említek fel, mely igazolja a helyzet 
javulását. Itt van első sorban maga a borvám, a 
melyre már előbb utaltam. A borvám, mint helyesen 
magyarázták, eddig a svájezi szerződésben közvetlenül 
a mi javunkra lekötve nem volt. Most a magyar borok 
számára megköttetett a tarifa tényleg úgy, hogy bármi 
történjék a Svájcz és Francziaország között kötendő 
szerződésben, az ezen előnyünkön változtatni nem fog ; 
holott az eddigi helyzet szerint ezt az előnyt elvesz­
tettük volna. Már pedig borkivitelünk Svájczba éven- 
kint átlag 6 millió frankot tesz ki. De itt van a ga­
bona, hüvelyes vélemények, liszt, maláta, repeze, 
tűzifa, épületfa. Ezeknek vámtételei mind javultak. 
Itt van az ökörvám. Ökrökben az évi kivitelünk 
Svájczba 14 millió frankra rúg; 15 frankban kötöttük 
meg a tótelt, holott azelőtt az általános svájezi vám­
tarifában 30 frank volt az ökörvám.

Van még egy kiviteli czikkünk, melyet nem tudunk 
eléggé- gazdáink figyelmébe ajánlani. Ez a tojáskivitel. 
A tojáskivitel Svájczba 3l/2 millióra rúg. Általában 
szárnyasaink és tojáskivitelünknek évi állaga tizenhét 
millió forint volt. Ezekre nézve a vámok Svájczban egy 
frankban köttettek meg.

Ezeket a példákat csak azért hozom fel, hogy iga­
zoljam azt. hogy a sí jezi szerződés a mai helyzetben 
reánk nézve jobb, jobb valamennyi félre nézve, de 
jobb reánk is.

Miután épen a borvámról szóltam, Szalav Imre t. 
képviselő urnák egy kérdésére szándékozom vála­
szolni, melyet tegnap intézett a kormányhoz és a 
mely a mesterséges borok ellen teendő törvényhozási 
intézkedésekre vonatkozik. Ha történt hiba, mulasztás 
e tekintetben, ugv abban tényleg én vagyok a hibás, 
annyiban, a mennyiben érintet nélkül a termelési 
árakra, a szakkörük véleménye folytán kísérletet tet­
tünk arra nézve, ha vajon nem lehetne-e az osztrák 
kormányt is hasonló törvényhozási intézkedésre bírni. 
A magyar kormány a tárgyalásokat megindította, a 
melyek azonban még bevégezve nem lévén, nem lehet 
a kormány abh..n a helyzetben, hogy e tekintetben 
előterjesztést tegyünk : de mindenesetre szemmel 
tartjuk a dolgot, úgy hogy. a mit ezen közgazdasági 
ág érdekében szükségesnek tartunk, az a kormány 
részéről meg is tétessék.

Méír felszólalásom első részében bátor voltam emlí­
teni, hogy első sorban az a kormány óhajtása, hogv 
nyűgöt felé szabályozzuk kereskedelmi viszonyainkat 
és hogy ezután ezen szabályozást a megnyert alapon 
folytassuk a Kelet felé is.

Ha Magyarország súlyt fektet arra. hogv iparilag 
fejlődhessék és emelkedjék, mint a hogy a kormány 
erre súlyt kell. hogy fektessen, lehetetlen, hogy á 
Kelet piaczait figyelmen kivid hagyjuk. Mir pedig 
ez."k megnyerése őszinte törekvésünk. Hogy milv for­
mában vs mi módon történjék ez. az ma nem ké­
pezheti tanácskozásunk tárgyát. Es ill Beöthy 
Ákos képviselő urnák csak azt vagyok bátor 
megjegyezni, hogy ö abban az Ítéletében is, me­
lyet ti keleti rehiexiók felkeresését illetőleg fölemlített, 
túlzásba ment át, meri igaz. hogy akár kereskedőink 
csekély részvétele miatt, akár más szempontokból is 
meglehetős nagy nehézségekkel kell a kormány törek­
véseinek megküzdeni, dv tény, hogy a nehéz-egek a 
kormány törekvését semmi tekintetben sem lankaszt- 
ják és hogy a kormány következetesen azon politikai 
irányt követi, a mely szerint ipari érdekekből is szük­
ségesnek tartja a közelebbi összeköttetést a kelet álla­
maival és e tekintetben a kormány szívesen nvujt al­
kalmat. de a nyújtott alkalmat is szívesen használja 
fül. (Elénk helyeslés.)

En azt hiszem, hogy Beöthy Ákos t. képviselő ur­
nák az öntudatos politika hiányára vonatkozó vádja 
is túlzás, mert maguk e szerződések is tanúskodnak 
arról, hogy a kormánynak igenis van ezéltudatos köz- 
gazdasági politikája. (Helyeslés jobbfelöl.) Ezek a ke­
reskedelmi szerződések nyújthatják az alapot, melven 
állva, a kormány tovább fejlesztheti e téren tevékeny­
ségét és én biztosíthatom a t. házat az iránt, hogy ez 
az öntudatos közgazdasági vs közforgalmi politika 
minden irányban érvényesülni fog és nem a forma, 
hanem a lényeg szerint törekszik a kormány arra, 
hogy Magyarország közgazdasági éleiét kidombo­
rítva, fejleszsze és fokozza, mert azon határo­
zott meggyőződésben van. hogy csak igv lehet 
Magyarország és a magyar nemzet jövő jólétet, fenn­
maradását és szuppremácziáját biztosítani, és nem 
szenved kétséget, hogy ez a politika, a melynek tanti­
jeiét a kormány most szolgáltatja, a legalkalmasabb 
arra, hogy e ezélokat biztosítsa. (Elénk heiveslés.)

Ma a kezdetén vagyunk: ma 13U millió főnél na­
gyobb fogyasztási terület egyesül barátságos kereske­
delmi szerződés kötésére. Azt hiszem, az ellen a vesze­
delmes irányzat ellen ez igen jó. És én, t. ház. nem mon­
dok le arról a reményről, hogy ez a 12 év a további 
tejlesztést és fejlődést fogja lehetővé tenni és hogy 
ezen fejlesztés és fejlődés tényezői között a magyar kor­
mány mindig ol< fog szerepelni amaz érdekeli képvi­
seletében, a melyeknek gondozása reá van bízva és a 
mely érdekek fokozatos védelmébe soha sem fogja 
belevegyiteni azokat a hangokat, a melyek ma azok 
között is szeretnék az egyenetlenkedcs magvát elhin­
tem. a kik most barátságos munkára szövetkeztek. 
(Elénk helyeslés.)

Azt hiszem, hogy ezen eredmény felett érzett örö­
münkben nem fognak megzavarni bennünket sem azon 
hangok, meivek itt-ott (elhangzanak, sem az a szemre­
hányás. a mely hasonlóképen a német birodalomban 
hangzott. Meg vagyok győződve, hogy azoknak főfor­
rását abban találhatjuk, miszerint helyzetünk fölött 
tájékozva nincsenek és nem ismertek fel, hogy épen 
nemzetiségi szempontból Magyarország a világ egyik 
legliberálisabb állama. (Elénk helyeslés.)

De épen azok a felszólalások támadtak meg ben­
nünket forgalmi politikánk miatt i<. Az az állítás, 
mely szerint forgalmi poliiikánk a vám terén is be­
folyást log nyerni előbb-utóbb, ennél a szerződésnél 
bizonyos mértékben megvalósul. Én régen foglalom el 
azon álláspontot, hogy okszerű forgalmi polilika a 
lehető legnagyobb korrektivuma akár a nem jó. akár 
az elhibázott vámpolitikának. A magyar törvényhozás 
bölcseségének segélyével a kormány azon helyzetben 
volt. lmgy közforgalmi politikáját saját gazdasági vi­
szonyaihoz mérve alakítsa át. Ma már Magyarország 
ennek előnyeit élvezi. Ónként érthető, hogv ezen elő­
nyökkel szemben törekvéseinknek is oda kellett irá- 
nvtilniok, hogy e téren is megszerezzük azt a viszo- 
nyosságot. melyre okszerűen szükségünk van, e tekin­
tetben iparkodjunk magunknak biztosítani azt a ba­
rátságot, melyet a vámpolitikai téren elérnünk si­
került.

Azzal a váddal találkoztam, hogy Magyarország 
kivételes eljárásával sérti a szerződő lelek érdekeit 
csak azért, hogy magának illetéktelen hasznot csinál­
jon. Magyarország szabadon és önállóan rendelkezik 
közforgalmi politikája fölött és annak első feladata, 
hogy magának az országnak hajtson hasznot. (Helyes­
lés.) Ez az a döntő szempont, mely a magyar köz­
forgalmi politikát vezeti. Ennek fentartásával fogunk 
teljes paritás és kölcsönösség mellett továbbra is el­
járni. És mindenki meg fog győződni, hogy, ha Ma­
gyarországgal szemben a lojális oavitás álláspontjára

helyezkedik, Magyarország részéről a szerződések 
lojális megtartása még csak kétségbe sem vonható. 
(Általános élénk helyeslés.)

Ha én ugyanarra a térre akarnék lépni, egész sze­
melvényeit az előzetes példaadásnak tudnám feltárni 
a t. ház előtt; de nem teszem. Csak röviden a kö­
vetkezőket hozom fel.

A vasuti dijbiztositások tekintetében az eddigi szer­
ződések általános liatározmányokat tartalmaznak, me­
lyeknek preczizebb formákba való öntését tartalmazza 
a zárjegyzőkönyv illető intézkedése, mely teljes vi­
szonosságot és lojalitást jelent, a mely alapon a szer­
ződő felek forgalmi téren ezentúl is barátságos és ér­
dekeit kölcsönösen méltányló módon fognak megtar­
tatni.

És ezek után befejezhetném felszólalásomat, ha nem 
fordultak volna elő közjogi rekrimináeziók. Legyen 
szabad ezekre néhány szót válaszolnom. (Halljuk 1) A 
múlt alkalommal Ábrányi Kornél t. képviselő ur ve­
tette föl ezen észrevételeket és ma az ő aggályaiban 
Helfy t. képviselő ur is osztozott.

Az észrevételek egyik csoportja az ellen irányult, 
hogy mi a szerződésekben ezt a kifejezést használ­
juk ; osztrák-magyar rnonarkhia, holott régebben azt 
használták : Ausztria-Magyarország. Először konstatá­
lom, hogy itt is felváltva használtatik a két kifejezés ; 
hol Ausztria-Magyarország mondatik, hol osztrák-ma­
gyar rnonarkhia. Konstatálom továbbá, hogy e kifeje­
zés teljesen elfogadott a törvényhozás által nem egy, 
de számtalan törvényben szentesített kifejezés. (He­
lyeslés jobbról). Ábrányi képviselő ur — sajnálom, 
hogy nincs itt — azt mondta, hogy az 1869. évi tör­
vényhozás e részben gondosabban járt el, mi pedig 
már pongyolábban. Nos hát állíthatom, hogyha én 
olyan kifejezést használtam volna, mint a minőt az 
1869-iki törvény használ, a képviselő urak részéről a 
legsajátságosahb szemrehányásokat hallottam volna. 
Nézzük meg a 69-iki törvényt.

Igaz, hogy azt mondja: ő felsége mindkét állam 
területére való bevitelnél állíthat fel tarifát, de azon­
kívül azt a kifejezést is, melyet mi használunk, hogy 
t. i. osztrák-magyar monarkhiáról és osztrák-magyar 
vámszerződésekről szólunk, teljesen törvényesnek tartja 
az 1869. törvény is. 1 túl itt van, t. képviselőház, 
a magyar szövegű z yzőkönyv a svájezi kereske­
delmi szerződéshez, az 1869. évi X. tcz., melynek 
zárszövege igy kezdődik : «az osztrák-magyar rnonav- 
kliia és a svájezi szövetség közt», tehát az 1 69-iki, 
nekünk példaképen odaállított törvényhozás már ezt 
a kifejezést szankeziouálta.

Tovább megyek : az 1869 : XL., t.-cz. a szerb pót- 
szerzűdt s ezt mondja : Két területre osztatik bizonyos 
szempontból a rnonarkhia. az elsőhöz tartozik Ma­
gyarország, Erdély, Horvát-Szlavonország és a határ­
őrvidék : a birodalom többi országai a második díjté­
telhez fognak tartozni.

Hát ha én ezt a -birodalom» szót használtam 
volna, mit tettek volna velem a t. képviselő urak? 
(Mozgás a baloldalon.)

Én nem vádképen említettem ezt fel. csak igazolá­
sául annak, hogy mi nem vagyunk rosszabbak," mint 
az 1869-iki törvényhozás. De t. képviselőház, ezen 
túl megyek: egy egész serege a törvényeknek van 
itt: az 1881 : XXL t.-cz., a Spanyolországgal kötött 
kereskedelmi szerződés igy kezdődik : < Az osztrák- 
magyar rnonarkhia és Spanyolország közt.>

Di- miért használtatott ezen kifejezés? Azért, mert 
az 1881-iki német vám és kereskedelmi szerződés vé­
tetett alapul; e szerződésben ugyanez a kifejezés 
használtatik.

Az 1888. évi XX. és más törvényezikkekben, mint 
abban, a melyben a svájezi kereskedelmi szerződés 
szentesittetett, ugyancsak az < osztrák-magyar mon­
archia - kifejezés használtatik. Tehát a midőn nem­
csak küzjogilag helyes, de annyi törvény által szente­
sített kifejezést használ, ebből közjogi aggály nem 
származliatik.

Beöthy Ákos: így támadnak a veszedelmes pre- 
czedensek ! Ránk olvassák a corpus jurist!

Baross Gátőr kereskedelmi miniszter: de tovább 
megyek; azon ellenvetések és megjegyzések második 
csoportja azt iilcti. hogv mikép van az — és ez a 
gyengébbeknél mozgást keltett — hogy mig a fran- 
czia szerződésnél a magyar szöveg balról — tehát 
első — és a iranezia szöveg jobbról — második 
helyen áll, a német szövegnél az a furcsaság tör­
tént, hogy balról van a német szöveg és jobbról a 
magyar, tehát megfordítva. Erre mondja Ábrányi kép­
viselő ur, hogy ez azt a gyanút keltheti, hogy itt 
csakugyan tendeneziozus az eljárás, és hogy ez terv­
szerűen történik, hogy minél inkább elhalványodjanak 
azok a vonalak, a melyek ebben a kettős állami kap­
csolatban minden alkalommal Magyarország, állami 
különállóságát markirozzuk és fentarlani hivatva 
vannak.

Nem ezek a felszólalások markirozzák a vonalakat, 
t. ház, hanem azt hiszem, jelezzük egyedül mi ma­
gunk. (Elénk helyeslés jobbfelöl.) Megmondom egy­
szerűen azokat. Ezúttal a német kereskedelmi szerző­
désben mindkét szöveg eredeti, úgy a német, mint a 
magyar, a mi ily nagy fontosságú szerződésben az 
első eset. Mind a két szöveg egyformán alá iratolt.

1 ellát Magyarország államiságának sokkal pregnán- 
sabb kifejezése az, ha a szerződések az ő nyelvén is 
köttetnek, mintha a magyar szöveg csak fordítás. És 
miután az eredeti szerződést igy mutattam be : a t. 
képviselőház bölcsességére bizom, hogv ha méltóz- 
tatik elrendelni, hogy a német szöveg jöjjön jobbról, 
én ezzel is egyet értek, (Helyeslés.) csakhogy be­
bizonyítsam. hogy ebben nem lappang semmi, ha­
nem az ok olyan, a melyet a magyar képviselő- 
háznak az államiság szempontjából csak" méltányolnia 
és helyeselnie lehet. (Általános élénk helyeslés.)"

Nem szerettem volna megtenni, hanem utóvégre, 
ha valaki nagy őre a magyar közjognak és minden­
ben keres valami fennakadást, annak azt ajánlom, 
hogy az ő hozzá nagyon közel álló lapban "ne ter- 
jeszsze a germanizácziót. (Derültség.) Példának okáért, 
nem ment ki az eszemből, hogy egy vita alkalmával 
egy minisztertársamról körülbelül" ezt mondja ez a lap: 
<-itt tehát a miniszter egy nagy Blössét adott magá­
nak.) Ez a kifejezés jobban markirozza azokat a 
bizonyos vonalakat, melyeket nekünk szem előtt kell 
tartanunk. (Derültség és mozgás balfelől.)

Beöthy Ákos : Meg van mentve a haza !
Baross Gábor kereskedelemügyi miniszter: Én, t. 

ház, csak az ellen akarok védekezni, hogy a kormány 
rovására egyesek ne tanítsanak és ne" hirdessenek 
közjogi sérelmet ott, hol a kormány maga elsőrendű 
kötelességének tartja, hogy ez irányban a törvény­
hozás által elfogadott és szentesített közjogi helyze­
tünket kellően kifejez,;.srP juttató alakot és lényeget is 
használja. Ennyiben van a haza megmentve.

Ezek ultin nem akarván tovább untatni a t. házat 
(Halljuk ! Halljuk !). arra kérem a t. házat, hogy a 
törvényjavaslatokat átalánosságban a részletes tárgyalás 
alapjául elfogadni méltóztassék. (Általános élénk he­
lyeslés.)

Ezután György Endre beszélt.
Kijelenti, hogy a jelen kérdésben a közjogi kérdé­

sekkel nem foglalkozik. Általános szempontok — foly­
tatja -- a jelen szerződések tárgyalásánál meggyőző­
désem szerint, helyesen hozattak fel abban, hogy a 
jelen szerződések lényegükben véve, az összes szerződő 
államokra és közöttük Magyarországra véve is, egy 
lépés jelentőségével bírnak, és ezen lépés előnyösnek 
mondható. Megvallom, hogy ebben a kérdésben látom 
a fő, mondhatnám egyedüli indokot arra nézve, hogy 
a vámpolitika terén eddig elfoglalt álláspontommal 
szemben a javaslatokat elfogadjam.

Emlékezteti a házat, hogy az 1878. tarifa meghoza­
talára a válasz 1879-ben a német tarifának fokozása 
volt és azt 1882-ben az osztrák-magyar uj védelmi 
tarifa követte, a mely ismét az 1889-iki német tarifát 
szülte, melyből eredt ama valóban szerencsétlen álla­
pot, mely nálunk és Németországban is az 1887. tari­
fában nyert befejezést. (Helyeslés.) Valóban — igy 
folytatja — e lejtőn e szédület gyorsasággal oly rö­
vid idő alatt 1878-től 1887-ig a középeurópai álla­
mok közül egyik sem haladt. A védelmi politikának 
ily erős előrehaladása mindkét monarkhiának belső 
érdekeinek ellenere soha ily gyors módon tért nem 
foglalt sem nálunk, sem másutt.

Az 1878-ban felmondott angol pótkonvencziótól a 
autonóm tarifáig úgy nálunk, mint Németországban oly

szédületes utat jelent, a melyet csak a prohibit^ 
szisztéma sugallhatott (Helyeslés baloldalon.) s itt azt 
hiszem, csakis történeti igazságot kell konstatálnom, 
hogy ezen védelmi áramlat minden oldalról annyira 
magával ragadta az elméket, hogy annak ellenállani 
sem az egyik, sem a másik kormány nem volt képes 
s az folyton újabb és újabb áldozatokat kívánt. (Igaz! 
Úgy van ! a baloldalon.) Mert hiszen e soha ki nem 
elégíthető védelmi mámor legtermészetesebb bünteté­
sét abban találja, hogy azt sem kielégíteni, sem 
abból érvekkel a mámorost felserkenteni nem lehet.

Kaas Ivor báró: Nem kellett volna megszavazni!
György Endre : Figyelmeztetem a képviselő urat, 

méltóztassék az összes naplót megnézni és azt fogja 
találni, hogy volt rá eset, hogy a képviselő ur ezen 
uj tarifára rászavazott, de arra, hogy én rászavaztam 
volna, nem fog esetet találni.

Azon tarifatételeknél, a melyeket mint Magvaror- 
szagra előnyöseket hoztak fel, igy áll a dolog : a ga­
bona vámtételét, a mint az igen t. miniszter ur fel­
említette, másfél márkával leszállították; ennek 
előnyére nézve csak egy körülményre vagyok 
bátor felhívni a t. ház figyelmét. Nem sok­
kal ezelőtt a német birodalomban az eső tari­
fák rendszere hozatott be épen a gabonára vonat­
kozólag, a mely keletről nyugat felé irányult; a 
legilletékesebb férfiak nyilatkozata szerint — bátor 
vagyok felhívni a t. miniszter ur figyelmét az ausztriai 
kormány részéről legközelebb tett hivatalos nyilatko­
zatokat — maga ezen egy tarifatétel teljesen elegendő 
arra, hogy ezen egy márka ötven pfennignyi küíömb- 
séget, a mely a magyar gabna javára fennáll, ellen­
súlyozzák.

Baross Gábor kereskedelemügyi miniszter (tagadó- 
lag int.)

György Endre ; Bocsánatot kérek, tényre hivat­
kozom, a mely tényre nézve teljesen jót állok, hogy 
ez egy kormány-nyilatkozat és egy kormányi elisme­
rés Ausztriára nézve.

A mi a bort illeti, az olasz tariífaegyezményre 
nézve a t. miniszter ur azt méltóztatott mondani, 
hogy itt az átmenés zökkenése a meglepetés kikerü­
lése által envhittetni fog.

Baross Gábor kereskedelmi miniszter : Benne volt 
a régiben is !

György Endre : Készséggel elismerem, de konsta­
tálnom kell, hogy a zárjegyzőkönyv ötödik szakaszá­
ban foglalt kikötés Olaszország javára oly állapotot 
teremt, melylyel Magyarországnak igen nehéz lesz 
megküzdenie.

A sertéskiviteli kérdésben figyelmezteti a t. házat, 
hogy ez év szeptemberében, a midőn a német kül­
ügyi hivatal részéről jeleztetett a német piaczokra 
vonatkozólag az addig fennállt behozatali tilalom fel­
függesztése, a sertés árak^rohamosan estek Magyar- 
országon is.

Baross Gábor kereskedelmi miniszter: Szalonna­
árak :

György Endre : Igenis a sertésárak és a szalonna­
árak is, és pedig ismétlem, épen ezen év szeptembe­
rében, midőn a felfüggesztés először jeleztetett. — A 
javaslatokat egyébiránt a szónok elfogadja, mert az 
anyagi érdekek kapcsa legbiztosabb fogantyúja a poli­
tikai szövetségeknek.

Kaas Ivor báró, a következő szónok röviden ki­
jelenti, hogy az idő előrehaladott volta miatt, a tárgy 
fontosságára és sürgősségére való , kintettel, eláll a 
szólástól.

A ház ezután a javaslatokat általánosságban el­
fogadta.

Következik a részletes tárgyalás.
Dárdai Sándor jegyző olvassa a szerződés czimét, 

mely észrevétel nélkül elfogadtatik. Olvassa ezután a 
bevezetést.

Irányi Dániel az ellen szólal fel, hogy a német 
birodalommal kötött szerződésben ő felsége, mint a 
szomszéd osztrák birodalom feje, hibásan ausztriai 
császárnak czimeztetik, holott a német szövegben 
«Kaiser von Oesterreich», vagyis Ausztria császárjának 
neveztetik. Kéri a házat ő felségének, mint Ausztria 
császárjának helyes czimét iktatni be és jövőre 
tartózkodni attól, hogy a fejedelemnek czimét ok 
nélkül megváltoztassák. (Helyeslés a szélső balon.) 
Erre nézve módositványt nyújt be, a mely legott fel- 
olvastatik.

Baross Gábor kereskedelmi miniszter utalva arra. 
hogy ez a két kifejezés felváltva használtatik a tör­
vényekben, Ígéretet tesz arra nézve, hogy jövőben 
szigorúan a ház határozatához fog ragaszkodni, ez 
esetben azonban kénytelen kérni a szövegnek válto- 
lan megtartását, mert a szöveg semmiféle módosítá­
sába bele nem egyezhetik.

A ház a bevezetést változatlanul elfogadj .
Dárdai Sándor jegyző olvassa a szerződés 1—25. 

czikkeit, az A. B. C, D mellékleteket s a zárjegyző- 
könyvet, a melyek észrevétel nélkül elfogadtatnak.

Ezek harmadszori megszavazása a holnapi ülésre tű­
zetik ki.

A többi törvényjavaslat tárgyalása a holnapi ülésre 
tétetik át.

Elnök jelenti, hogy a főrendiház módosítás nélkül 
elfogadta: az 1892. évben kiállítandó ujom zok meg­
ajánlásáról, az 1895. évben Budapesten tartandó or­
szágos nemzeti kiállításról; az 1875. XXXII. t.-cz. 
módosításáról szóló törvényjavaslatokat.

Ezek legfelsőbb szentesítés czéljából ő felségéhez 
fel fognak terjesztetni.

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök bemutatja a 
jelentést az országnak 1887. év, közegészségügyi vi­
szonyairól, — továbbá az állami számvevőszék jelen­
tését a törvényhozás által engedélyezett évi hitellel 
szemben az 1891-ik évi zárszámadási évi harmadik 
negyedében előfordult tulkiadásokról előirányzat nél­
küli kiadásokról és hitelátruházásokről. — Az első ki 
fog nyomatni és szétoszlatni, a második ki lesz nyo­
matva, szétosztva és előzetes tárgyalás végett a zár­
számadási bizottsághoz utasítva.

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter beterjeszti az 
állami tisztviselők nyugdíjazásáról szóló törvény két 
szakaszának módosítására és az ország erdélyi ré­
szeiben, továbbá a volt Kraszna. Középszolnok, Za- 
rándmegye és Kővárvidéke területén a birtokrende­
zési, arányositási és tagositdsi ügyekben követendő 
eljárásról, illetőleg az erre vonatkozó türvényezikkek 
módosításáról szóló törvényjavaslatokat. Mindkét tör­
vényjavaslat. a hozzájok csatolt indokolással együtt 
ki fog nyomatni, a ház tagjai közt ki fog oszlatni, s 
elöleges tárgyalás és jelentéstétel végett pedig a ház 
igazságügyi bizottságának adatik ki.

Bethlen András gróf löldmivelésügvi miniszter 
benyújtja a Tisza folyó szabályozásának folytatólagos 
munkálatairól, valamint a Ferencz csatorna tiszai 
torkolatának áthelyezéséről szóló törvényjavaslatokat 
indokolásukkal együtt. — A törvényjavaslat az indo­
kolással együtt ki fog nyomatni, a ház tagjai közt 
szét fog osztatni és előzetes tárgyalás végett a vízügyi 
bizottsághoz utasittalik.

Az ülés végződik délután 2 óra 15 perczkor.

A hivatalos lap decz. 20-ki számából.
Kinevezés. A m. kir. belügyminisztérium vezetésé­

vel megbízott miniszterelnök, a fővárosi m. kir. állam- 
rendőrséghez ; Engelbach Károly czimzetes rendőr- 
tanácsost II. oszt. tanácsossá. Chudy Hugó kér. ka­
pitányt fizetésnélküh rendőrtanácsossá, Magyary 
Kálmán titkárt kerületi kapitánynyá, Lukács Emil 
ogalmazót titkárrá, Léva}! Antal II. oszt. fogalma­

zót I. oszt. fogalmazóvá, Forster György czimz. fo­
galmazót II. oszt. fogalmazóvá. Áremesszeghy Endre, 
Eperjessy Károly és Bánts István rendőrségi gya­
kornokokat Írnokokká, Zsilinszky Lajos és Winter 
Mór joggyakornokokat rendőrségi gyakornokokká, — 
a kereskedelemügyi m. kir. miniszter : Micseh Endre 
miniszteri ssgédlogalmazót miniszteri fogalmazóvá, 
Rambovszky Jenő fizetésnélküli miniszteri segéd- 
fogalmazót pedig miniszteri segédfogalmazóvá.

Áthelyezés. A m. kir. igazsdgiigyminiszter: Gruber 
Géza aradi kir. járásbirósági aljegyzőt a gyulai kir. 
törvényszékhez, Dessewffy László eperjesi kir. tör­
vényszéki írnokot az eperjesi, és Vértessy Ferencz 
szigetvári kir. járásbirósági írnokot a kaposvári kir. 
járásbírósághoz helyezte át.
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A magyar áll
szabadultak atj
tói, mely azóta] 
hivatalosan és 
mást a hírek 
megérdemelt 
mértékben me 
pénzügy minisztl 
nyújtotta be az1 
tek és szolgák 
sáról szóló tői 
a nagy hivatás] 
lebb vigye a
szolgálatának
séhez.

A pénzügyi 
denekelőtt ko] 
fog teremteni j 
szervezetében, 
•en épül, a híj 

Itatásnak. A dl 
' ezés alapelve 
fkényelmes az 

izervezni a 
azokra nézve, 
lanszter benyoj 
nem tesz külö| 
lönböző ágai 
»különböző m( 
magyobb kifejt] 
ffelelősség küld 
meg. Másik all 
latnak az illel 
nyokhoz való 
latos pont a 
fizetési rendss 
dala az volt, 
nem számolt.

A törvényja) 
javítást a tisj 
értékelheti, m< 
lik is a js 
dönti el, hogyl 
milyen dijoszí.^ 
kezik a beoss 
melynek végezi 
khaoszból a íii 
illető javadaltnj

A magyar 
szolgáltak arra 
budgetet e törj 
gyanánt terhelj 
oszlik meg, a; 
fejthető, de e: 
kulcsot ahhoz, 
devalválódjam!] 
tás idcjeótauE 
kisebb javadal1 
pótlékot kapta 
írttal szerepelj 
vés kivétellel 
javítása teljes] 
tot követel 
nek a szén

(Sz.) A vonat 
észre sem vettet 
beszállóit. Olyat) 
a konduktor sz: 
éjjel nem aludU 
nőtlenségtől) n-:-i 
gában moríondú 

A kupé egvil 
az igazak álmái 
ideált, mélyí t e 
tóm, kit clbu 
utolérte!)

Héthérsi rokc 
Stácziómra, bog 
nagyon sajnálta 
kát búcsúztatói 
nvak'g vagyok 

A mint úgy 
él nem tagadh: 
sors szeszélyét 
a hol a mádi : 
találtam, kivel 
boldogságomat 

Feri bátyám, 
tója, derekasan 
csinos leányt 
egy toczut is ji 
hársig a körny 
tam cl a szere 

Feri bátyám 
a tiszteletcsnck 
uramnak, a ga 
kell, akkor in 
túlra, ott talú 
akadni.

Mentem, net 
nem Bögözdrc 
hiába eltöltött 
kísérhettem el 
nekem mikor 
Rákjegy alatt 
hátrafelé az öi 

A mit Héti 
előttem állott 
egy kissé — 
hortyogni, hog 

Ahá ! ... 
szendergő póz 
pillantottam s 
nő. Álmos


